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A% azania Birkowskiego na niedziele i Swigta
oglaszane do . 1628. znachodza si¢ dosy¢ czg-
sto dla tego, ze dziela wigksze nie tak latwo
zawieruszaja sie i nikng jak cienkie poszyty. Wy-
dal atoli Birkowski niemalo kazan, dzis prawie
nieznanych, a wszystkie te spisal i podzielil na
kazania z okoliczno$ci publicznych i na
kazania zalobne Ossolifiski w dziele swojem
Wiadomoéci Krytyczne. Opricz zarliwéj re-
ligijnosci, rzadkiéj wymowy, sa wielkim skarbem
w tych kazaniach réine szczegOly historyczne,
a zwlaszcza wyborne rysy obyczajowe. Uwa-
zaliémy tedy za rzecz narodowi potrzebng za-
bezpieczy¢ je od wyginigcia i wyda¢ w z bio-
rze zupelnym. Po dlugiem szukaniu rozrzu-
conych tych kazan, udalo nam sic zgromadzi¢
je wszystkie, a to z bibloteki kornickiéj pana
Dzialyfskiego, z bibloteki lwowskiéj Ossolinskich
i ze zbioru ksiazek kanonika Teodora Kilinskiego.
Rozpoczal si¢ tedy druk. Ale kioiby sadzil, ze




cenzor chelpigcego sig rzadu z oswiaty, znajdzie
Birkowskiego dominikanina z siedmnastego wieku
tak rewolucyinym, ie wiele jego mysli kreglié
bedzie musial, a nareszcie w kazaniu Exorbin-
tancye przeciw kosciolowi malo co pozo-
stawi. Ten wypadek rzeczywiscie zaszly spowo-
dowal nas do wytoczenia procesu przed sadem
cenzuralnym w Berlinie. Sprawa jak zwyczajnie
toczyla si¢ dlugo, wygralismy ja nareszcie, ale
mimo gorliwego zapobiegania cenzoréw przyszla
rewolucya i na Prusy. Zmiana stosunkéw euro-
pejskich zmienila handel ksiggarski i zapewne
na czas dlugi tak hedzie si¢ zajmowala czyta-
jaca publiczno$é rzeczami nowemi, ze starych
niepodobna drukowaé temu, co musi dochdd je-
dnéj ksiaiki obracaé na wydanie drugiéj. Ile
wigc bylo gotowe, jako poczatek dwéch tomow,
wypuszczamy teraz na Swiat, cieszac sig, ze
przynajmniéj czastke dziel znakomitego pisarza
zabezpieczymy dla potommogci i przyszlego hij-
storyka, nie tracac nadziei, ze w czasie, jezeli
nie my, to kto inny, na co niniejszem kazdemu
“zupelne przyznajemy prawo, dokona przedsie-
wzigtego i rozpoczetego przez nas zamiaru,

Wydancy.




To co wykreslita cenzura dodaé nalezy.

Stronnica wiersz po wyrazach:

4 18 przykladajg heretycy , ktorzy i dobrego sto-
wa w  Chrzescianstwie niegodni
Ateistowie. :

52 30 pogamin, wyrzucté y kwoli Kalwinistom be-
zecnym

83 21 y ztamigd nowych wiarek

= 21 korony nanosili?

» 26 do Charybdy. Zal sug Boze tak wiele dusz,
ktore na wieczue poszly potepienie.

84 10 y Czechach ognie te wszystkie wypadly
z kacerskich szkot ‘'z Heidelber—
gu, z Witembergu, z Leydy. Moia
rada, abyscie po wode biezeli, wodg
iywa, a ta zagasili te ognie, chcecieli
aby szczatek iaki byl wasz na ziemi.

93 28 na kim inszym. Podobno sig¢ spodziewa-
cie, i% z tego gasiora urodzi si¢ la-
be¢, iako wrozyl Hus, gdy mial
w ogniu zgorzeé (z popiolu, pry tego
mego, ktory si¢ ukaze ze mnie, po-
wstanie znamienity abeé:) nie tabeé
Husie, ale Kruk piekielny si¢ urodzit
z ciebie, to iest Marcin Luter, y ha-
hitem, y obyczaimi krukowaty; kru-
kom brat, ktorzy go po $mierci do
piekla zaprowadzili. Nedzna mysz,
troche stoninki obaczywszy w lapce,
dla trochy roskoszy traci skore: toz
z wami bedzie, iesli dla trochy fra-
zesow z Erazma Roterdama, abo ia-




Stronnica wiersz po wyrazach:

kiego Skaligera, w sidla sie pomknie—
cie, w ktorych zguba, y dusze y ciala
waszego wieczna.

34  wykowane byly, na ziemie, y rysowaly

one, iako Pismo $w. uczy !): Od-
stepcy twoi na ziemi beda napisa-
ni; Recedentes a te in terra scribentur.
Oby ieszcze na ziemi, ale pod ziemig
wegle te poyda: gwiazdy te glupie,
- ktore przez herezyia przekleta glans
swoy stracity y tam w gruby, abo
raczey w ogniste piece wtracone beda
na wieki.

¢ doczesnéj (a capite) O was PP. Here-

tycy, ktorych po czesci byto w obo-
zie, co mam mowié, iedno to, iz nie

iestescie policzeni miedzy gwiazdy
przeswietne niebieskie, ani imion wa-
szych regestra Boze trzymaia. 2) Prze—
kleta ona gwiazda, ktora w Obiawie-
niu lana $wietego z nieba spadia
y stracila trzecia czesé gwiazd mniey—
szych (bezecny Luter mowie) winna
wam barzo, ieécie y one iasno$é¢ na
krzcie $w. wzieta, utracili y Ze imiona
wasze z ksiag Zywota wiecznego sa
wytracone. Gdyscie tedy od szable tu-
reckiey abo, od niewczasow obozo-
wych, zwlaszcza od glodu niestycha-
nego, umierali: wychodzity dusze
z cial ‘waszych nie iako gwiazdy, ale
iako glownie ogorzate, czarne upa-

daly.

) Esa 17. 13. — 2) Apocal. 8.

D




SPIS KAZAN.

=

Bogarodzica albo kazania obozowe na dzien Nawiedze-
nia Panny Maryey o e Ssrenaion,

Kazanie wtore na dzien Nawiedzenia Panny Maryey

Nagrobek Osmanowi cesarzowi tureckiemu .

Kazanie na dzien Swietego Jacka o0 prawdziwych cu-
dach chrzescianskich 5 %

Kazanie o ¢éwiczeniu mlodzi przy pafniqci B. Jana Kan-
tego akademika Krakowskiego

Panu Bogu w Troycy S. Jedynemu na podziekowanie

za uspokojenie Korony y W. X, Litewskiego, z ce-
sarzem tureckim roku panskiego 1621.

Na pogrom Kantymira Baszy y woysk tatarskich r. 1624.

O exorbitancyach przeciw kosciolowi katolickiemu .
Exorbitancya druga to jest o wydziedziczeniu synow y co-
rek ktore do zakonu wstepuja .

Stronnica.

. 101
. 121,
. 149.

. 107,

Dodatek. Kazanie na pogrzebie wielebnego Xiedza Piotra

Skargi.







Kazanie Obozowe

O BOGARODZICY.

Przy tym

NAGROBEK OSMANOWI
CESARZOWI TURECKIEMU:

y insze Kazania

O 8. JACHY, i B. KANTYM

przez

W 0. X. FABIANA BIRKOWSKIEGO

z Zakonu Kaznodzieyskiego, Krélewica 1. M. WEADISLAWA
ZYGMUNTA Kaznodzieie, na Swiat podane.

Sumptem (z wiecznéj Fundacyey Akademiey Krakowskiey uczynioney) Urodzo-—
nego B. NOWODWORSKIEGO, Kawalera Maltanskiego, Zakonu S. Jana
Chrzciciela z Jeruzalem, I. K. M. Dworzanina, y Kapitana Harcerzow.

Na co Panie Boze day szczgscie.

(Wydane po raz pierwszy w Krakowie, w Drukarni Andrzeia
Piotrkowezyka, 1. K. M. Typographa. Roku Parsk. MDCXXIL)




Approbatia

1. M. P. Rektora Akademiey Krakowskiey, y Prowizora Nowo—
dworskiege.

Kazania te, W. X. D. Fabiana Birkowskiego z Zakonu Ka-
znodzieyskiego, etc. niemaig nic w sobie przeciwko wierze Katho-
lickiey, y dobrym obyczaiom; y owszem iako dobry owoc, drzewa
dobrego, zapach wdzieczny y uzZytek poboinoséi y cnot wszelakich
z siebie wydaia: Przeto slusznie do Druku maig by¢ podane.

Dat. in Maiori Collegio Academiae Crac. die 20. April. Anno Dom. 1623.

M, BASILIUS GOLINIUS, §.T. D. et
Professor, Canonicus Crac. Universitatis
Crac. Generalis RECTOR, et Provisor
Novedvorseianus.




Wysoee urodzomnemu

Jego Mséi Panu Bratu,

BARTLOMIEIOWI NOWODWORSKIEH,

KAWALEROWI MALTANSKIEMU, HARCERZOW I. K. M. KAPITANOWI, €lc.

Brat FABIAN BIRKOWSKI,

z Zakonu Dominika S. Kaznodzieyskiego, blogoslawienstwa
wiecznego, W. Z, &e.

Bt ot L3

Yz’ lenie starych Polakow, ktorego na woynach
uzywali, parag Kazan wylozone odsylam do ciebie
Cny Kawalerze Maltanski. ~BogarodZica zo-
wiemy od slowa pierwszego, od ktorego pocza-
tek swoy bierze. Siraszny to byl glos kiedys
W bitwach, ktory wychodzil z ust Polskich, gdy
pogansiwo gromili mezni oni Chrzescianie: stra-
Szny i po dzis dzien, lub to on w namieédiech
samych przy kaplanach zostaie ocbozowych. Wiel-
ka otucha zwydieztwa, gdy ten okrzyk zagrzmi
w ustach zolnierza Chrzescianskiego; gdy sie
nie wstyda starey wiary, ktora ze $wigiymi oby-
Czaiami weszla byla do Polski, zaraz z ta piesnia
Bogarodzica, wielmi ukochana. laka wiara
bywala w starych Polakach, ten teslament §.
Woyciecha pokaza¢ moze, y pokazuie. Nie byla
1
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jedno Katholicka Rzymska, z Rzymu do Polski
od Woyciecha S. zanie$iona, cudami wslawiona,
rossa blogoslawienstwa z nieba pokropiona. Iakie
obyczaie byly, trudno mam o nich méwié, bo ich
niewiele widzg; nowe iakies nastapily, nietylko
cudzoziemskie, (mnieyszaby to, byle dobre) ale
Poganskie, Tatarskie, Machometanskie. Y tak ia
w Kronikach podobno musze szukaé obyczajow
Staropolskich, bo ich nales¢ przytrudniejszym
miedzy ludimi. Kedy one zacne checi Szlachty
Polskiey, do rozmmnozenia chwaly Bozey, do bu-
dowania Kos$ciolow, do fundowania Szpitalow,
Szkol, iakie byly przedtym? Teraz po Trybuna-
lach, po Seymach, po Seymikach, o zniszczeniu
Kosciolow naygestsza mowa; o umknieniu dzie-
sie¢in; o ponizeniu stanu Kaplanskiego; o wydar-
ciu Funduszow. Wigc si¢ do tego przykladaja
Heretycy y Ateistowie, ludzie bezboini; a to
jako oni méwiag, dla kompozicyey iakiey$s mie-
dzy Stany, ktora do tego czasu ieszcze, ani na
lokied si¢ od ziemie niepodniosia.

Coz ia rzeke o zolnierskich obyczaiach onych
starych, czy sa teraz takie, iakie przedtym byly?
Bywalyz kiedy te bezecne Confoederacye, na Kro-
la, na Kaplana, na miasta ubogie? Czy iest pa-
miatka jaka tego w Kronikach, aby tak wiele ia-
dal zolnierz, zeby wszytek Zold swoy na iednym
obiedzie polknal? O Szkolach starych pisze He-
cior Bochus, iz gdy iakiego Zarioka migdzy sobg
widzieli, ktéry iadal wiele, wiele piial; kazali mu
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raz dobry obiad nagotowaé, y nakarmiwszy, na-
poiwszy, zaraz z nim do rzeki, topili onego
szkodzce Rzeczypospolitey, iako wiec bestye sza-
lone topiemy. By przyszio te zarloki, te bestye
obzarte, teraz topi¢, podobnoby zatamowali sobg
rzeke iaka, zeby wezbrala y powodZ nowa uczy-
nila. Coz ma byé dla Boga? sluiy Zolnierz woy-
ng; idzie na woyne, drze, lupi ubogie ludzie,
braciag swoi¢: z woyny si¢ wraca, pienigdze bie-
rze, ani wie, iak mu one Talary z garséi wyle-
cialy; ledwie przyszly, a iuz ich niemasz. Ildzie
tedy iako zmyty od Pisarzow skarbowych, 1 Ze
niema nic w trzoSie, patrzy kedyby szabla zno-
wu chleba dostawal; niesmie do Tatar, ani do
Turek, wigc si¢ pusci do swoich, ¢i u niego s3
miasto poganskich synow, miasto Tatar: nad ty-
mi sig pastwi, te zabiia gwalci, odziera, plandru-
ie. Nie wybiega si¢ po miasteczkach wstyd, od
tych dobrych ludzi; w skrzynkach cudzych Tata-
row albo Talarow szukaia; iakby napuscil owych
liszek Samsonowych miedzy zboza Philistynskie
z pochodniami. Wigc nabrawszy, zlupiwszy, sig-
da do stolu, y zbiory swe krwawe na kostki rzu-
c3; y razem abo panami, abo chudzinami beda:
Panosza ich nie trwala, ubostwo dluzsze, y to ich
Wygania y za granice, bo niemoga iuz wigcey
znies¢ Qyczyzny, ktora ich iako hanbg swoig,
obecnoscia swoig trapi. Nie dziwuig si¢ tedy, iz
na kilku woynach bedac, nigdym nieslyszal tych
Polakow, gdy do potrzeby ida, aby Bogarodzice
spiewali; raczey wigc iako wilcy hukali na nie-
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przyiaéiela, bo nie ludZzmi im bylo byé¢, ale wil-
kami, ktorzy tak 'y na swoie okrutni. Bogaro-
dzica, Matka iest milosierdzia: a oni iakoby si¢
nie z tey matki, ale z wilczycy iakiey porodazili,
tak byli 'y sa okrutnemi. Byli wprawdzie tacy
niektorzy, ktorzy zawolani od Kaplanow, pod na-
mioty chodzili, y Bogarodzice wespol z nimi
spiewali; ale malo takich bywalo, wiecey tych,
ktorzy ani wiedzieli co to iest, ani wiedzied
chcieli.

la - do ‘starego Zolnierza, stara piesn niose,
w ktorym stare (nic nie pochlebiam) obyczaie
widze. Zoldy twoie, ktores bral za krwawe po-
stugi twoie, nie poginegly; nie sa od marnotraw-
cow pozarte, iako niekforych, ktorzy ani wiedza
co to grosz zachowacd; nigdy nic niemaig, ani
przed woyna, ani na woynie, ani po woynie.
Znaczne zbiory twoie po Akademiach, po Szko-
lach, po Klasztorach; Boze day szczgscie, Cny
KAWALERZE y daley. Bral niegdy DAVID Krol
Izraelski, plony, a o kosciele myslil, iakoby z nich
naypigkniey go  wybudowa¢ mogl Ty taki Cny
KAWALERZE, twoie iedyne kochanie, Kosciol
Panski widzieé iako naozdobnieyszy; do tego spo-
sobisz wszytkie zoldy i zaslugi twoie, aby Bog
byt w nich chwalony, y swiete imie iego. Z tey
tedy miary odsylam tobie Bogarodzice twoig.

Do tego iako KAWALEROWI, ktory krzyz
swiety nosisz zawsze na piersiach twoich, y ra-
mionach, posylam Nagrobek, Osmanowi Cesarzo-
wi Tureekiemu napisany, w ktorym Panu Bogu
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dzigki czynig, ze tak wielka pochodni¢ Chrze-
scianstwa tak predko zagasil. Nieprzyjaciel to byl
wierntny Ukrzyzowanego, tego, ktorego wszyscy
za Boga chwalimy, Chrystusa’ IESUSA. Ten
w Przodkach swoich, s$wigte one KAWALERY,
z Ieruzalem wyrzucil, y z Rodu: ten w Solimie
oycu Solimanowym, chcial koniecznie Malte zbu-
rzy¢; dwuch wielkich' Hetmanow swoich, z wiel-
ka armata morska naslawszy na wyspe ong, by-
tnosciag Pawla swigtego poswiecona. Boday tak
wszyscy pogineli nieprzyiaciele Krzyza swigtego,
iako ten zgingl. Wiemci ia, iz ta moia Modli-
twa, Heretykom, y odszczepiencom w smak nie
poydzie, ktorzyby woleli Pogany, aniz Katholiki
mie¢ nad soba: ale ia do KAWALERA mowig,
ktory wieczne woyny przysiagl przeciwko pogan-
stwu, y nieprzyiacielem byc¢ nieprzyiaciotom Krzy-
za Swiegtego.

Mam tez ia do Osmana osobng przyczyng:
Uzylem dobrey drogi, wyiezdzaigc z Woloch przez
most, ktory byl zbudowal dla siebie, y dla
armaty swoiey: ten Polakom zostawil przy Tra-
ktaciech; tego si¢ y mnie dostalo. Prosilem Pa-
na Boga w pierwszym Kazaniu, po woynie Tu-
reckiey, aby mu zaplacil t¢ dobrotke¢, iako on
sam wie nalepiey. Zaplacil smiercia, od swo-
ichze wlasnych, ktorzy mu gardlo ono bluznier-
skie cieciwg zawiazali. Zlemu czlowiekowi, nie-
sprawiedliwemu, nie moze by¢ wigtsza dogoda,
iako gdy do niego Pan Bog Smierc¢ zesle, ktora
ukroci wszystkie zbrodnie iego. Nie bedzie taki
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po Smierci wiecey broil, ani szkody w ludziach
czynil; azatem, nie bedzie robil na wietsze meki.
Y terazci ich ma dosy¢, ale za uczynosé iego,
iako Mostowniczemu Polskiemu, to dano, Ze wig-
cey na wietsze meki robi¢ nie bedzie; iuz zwia-
zany z potepionymi, sobie rownymi, w wigzan
one piekielna, y na ogien polozZony.

Ciebie zacnego y milego KAWALERA, nie-
chay Pan Bog blogoslawi tu laska swoia, a po-
tym onym Zoldem z nieba, ktory korong zowie
Pawel Swigty, obronco przeswietney Maltanskiey
wyspy, y wszystkich KAWALERIY Chrzescian-
skich. Amen.




BOGARODZICA

ALBO

KAZANIA OBOZOWE
NA DZIEN
Nawiedzenia Panny Naryey.

Psalm 149. X 6.

Wychwalania Boze w gardlach ich, a miecze obosteczne
w rekach.

dy do potrzeby chodzili Zolnierze Izraelscy, w chwale
Panska naprzod uderzyli, iako w traby y kotly; potym mie—
czow dobywali y gromili nieprzyiacioly swoie. Psalm 149.
ten zwyczay wyswiadczy, z ktorego wiersz ieden wspomunia—
fem. Wyswiadezy y ona historya, ktora wspomina Pisarz
sw. za czasow Heli Kaplana y Sedziego: Skoro do obozu
weszia skrzynia Panfiska, okrzyk wielki uczynit lud Pafski,
kiorego sie dziwnie lgkat Philistynczyk. Tozaphat $w.1) gdy
miat daé bitwe synom Ammon, chcial Pana Boga Hymnami
ublaga¢. Gdy pierwsza choragiew, to iest skrzynia Pariska 2)
ruszala sie w droge do obozu, krzyknat Moyzesz 3): ,,Po-
wstan Panie, a niechay rosprosza sie nieprzyiaciele twoi;
a niechay uciekaia ci, ktorzy nienawidza cig od twarzy two—
iey.“ Pewnie tych stow uiywal wielki Hetman na woynach,
Dawid $w., iako zna¢ z Psalmu 67. 2. Do potrzeby dzis
idzie nawyiszy Hetman nasz Chrystus IEZUS, ktora ma czy—
ni¢ z grzechem pierworodnym, wielkim nieprzyiacielem na-

1) 1. Reg. 4, — 3) 2. Paral, 20. — %) Num. 10.
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rodu ludzkiego. Niewiedzial wszystek swiat iako si¢ mu
odia¢é, ai przyszedt Chrystus IESUS; ten miat za iedno
ukochanie swoie, woyny toczyc z nieprzyiacielem. leszcze
przy piersiach byt matki swoiey, a iuZ pa smoki y gadziny
te piekielne waziyt 1): ,,Kochaé si¢ bedzie niemowlatko ie—
szcze u piersi, bedac nad dziura zmiie; a ten ktory odkar—
miony - iest, raczke swoig tam wlozy. Mogles wigcey czasu
zaigé wielki Proroku: Czy nie widzisz, dnia dzisieyszego,
Pana w zywocie ieszcze Matki swey bedacego; aten woyny
toczy, a ten na odsiecz przyszed} przyiacielowi swemu, la—
nowi $w. postaicowi swemu? Odpedzit grzech, oswobo~
dzit dziecigtko; ktoremu gdy okowy odial, o iako wysko—
czyl! ,,Rozradowala sie dziecina w Zywocie moim,* mowi
Elzbieta $w.2) Ale okrzyku nie masz woiennego? Czy nie
styszycie piesni woienney, ktora czyni Panna blogostawiona ?
,» Wielbi duszo moia Pana.® Cazy nie slyszycie iako mocarze
upadaia, iako pokorni gore biora? nie styszycie iakie dziela
ramie lego czyni mieczem uzbroione? iako plosza hardych
w sercu swoim? Za laska twoia Chryste IESU, ia dzis
nowa muzyke zaczne, muzyke Staropolska, ktorey na woy—
nach swoich Polscy twoi Chrzescianie zaiywali: zowia ong
,»» Bogarodzica® od naswietszey Matki twoiey; wszak to
skrzynia twoia, ktora gromifa nieprzyiacioly; wszak ta dala
cialo tobie, to dawszy, data miecz, ktorym pogromites
wszystkie mocarze, a nam przyniostes blogostawienstwo.
Bedzie tedy wychwalanie twoie w gardle Polskim dzisia,
a miecz obosieczny w reku naszych; a to w imig¢ twoie
swiete CHRISTE JESU.

Tako Dawid na woynach przedtym spiewat, a spiewaigc
wzywal ratunku Bozego: tak Woyciech $w. Arcybiskup
Guieznienski, na woynach potym spiewal y wzywat ratunku
Panskiego; tamten przy Arce, a nasz przy Bogarodzicy sie
opowiedziawszy. Stuchaymysz iako Spiewa: Bogarodzica

1) Esa. 11. 8, —2) Luc. 1.
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Dziewica, Bogiem wstawiona Marya: U twego
Syna Hospodyna, Matko zwolona Marya. Arke
podnoszono, a Moyzesz do Pana épiewa: ,,Powstan Panie,
a niechay sie rozprosza nieprzyiaciele twoi. - My Pann¢ na—
swietsza, ktora Boga y czlowieka Chrystusa Pana urodzita,
widzimy, a widzimy Bogiem wslawiona, widzimy z woley
Boiey obrana Matka, (to znaczy zwolona) od Syna swego
Wielkiego Krola Hospodara, Hospodyna nieba y ziemie,
a od Pana Boga ratunku przez przyczyne iey prosimy. Ale
czemui to naprzod Bogarodzica wspomuniana? Stuchay.
Madrego Salomona slowo byto o Bogarodzicy 1): ,Pan
mi¢ ogarnal pa poczatku drog swoich. Iesli Pan poczatek
drog swoich poczat od Bogarodzice, czemu nie ma sluga
potrzeb swoich poczatkow blogostawié¢ imieniem tym $wig—
tym? Przez drogi Boie kreatury rozumieia §wigci Oycowie,
wedlug onego lob 40. ,,On iest poczatkiem “ (mowa ilest
o Behemoth) drog Boiych.“ Bedzie tedy takie rozumienie
tych stow. Na ten czas gdy Pan poczal budynek §wiata
czyni¢, mnie naprzod ogarnagl: patrzyt na mie Bogerodzice
swoie, iako dzis. lakoi to, poniewai Zadnego czlowieka
ieszcze nie bylo na ten czas, miat patrza¢ Bog na Panng
naswietsza Marya? powiem iako. Iest pismo Hierem. 33.
v. 21.: ,, Iesli nie- waine moze by¢ przymierze moie ze dniem,
y przymierze moie z noca, aby nie bywal dzien abo noc
czasu swego? bedzie przymierze moie niewaine z Dawidem
stuga moim, aby nie byt z niego syn, ktoryby krolowal na
Thronie iego.“ ~ Hebrayski text, "iako Galatyn pisze, tak
czyta 2): ,,Gdyby przymierze moie nie bylo, ani dnia ani
nocy; ani praw ziemi, aoi niebu, nie poloiytbym.* I tak
Humaczy: ,,By nie dla miloéci Maryey y IESUSA Syna iey,
iabym $wiata Zadng miara vie budowal.* Hebrayscy tedy
Kaballistowie wszytek ten $wiat, dla iedney Panny naswigt—
szey Maryey, y dla Syna iey namilszego zbudowany byé po-

P e —

1) Prou. 8. 22, —2) Lib. 7. de arcan, c. 2.
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wiadaia. Mysl ich tedy taka iest: Iz Bog wszechmogacy,
gdy mial $wiat budowaé, pierwey weyzrzat na Marya y 1IE-
ZUSA, iako na cel swoy, do ktorego zmierzal. Wdzie—
cznieysza tedy robota iego byla, abowiem wiedzial pewnie,
iz naswietsza P. Marya kiedy$, (wiedziat on czas y godzine)
miala $wiatto to ogladaé, y wzigé w dzierzawe swoie, iako
wlasna Pani, wszystek $wiat, ktory stracit Oyciec pierwszy
gdy zgrzeszyt 1); aby roskazowala rybom meorskim, y ptakom
niebieskim, y wszytkim bestyom, y wszytkiemu temu, co
si¢ czolga po ziemi. Ale nie tylko w ziemie miala wzia¢
posessya, y w niebo iako Krolowa niebieska. Stuig tu
slowa Bernarda $w.2): ,,Z tey y dla tey wszytko pismo na—
pisane, kwoli iey $wiat wszytek zbudowany, y ta laski Bo-
iey iest pelna, y przez te czlowiek iest odkupiony, stowo
Boie cialem sig¢ stalo, Bog pokorny, czlowiek wysoki.
Myslit na poczatku Bog o Bogarodzicy, abowiem na ten
czas wszytkie stworzenia swe ktore mialy byé, wartowat
iako karty w wielkiey ksiedze, a brat z kaidego dostoien—
stwa y zacnosci co przednieysze, ktore potym wszytkie
w iedney Maryey Pannie zamknat, aby byla wiasna z niey
Pandora, (to iest wszelakimi dary opatrzona) nie ona, o kto-
rey Poetowie baiali. Y dla tego Epiphaniusz sw.3) zowie
Panne nieba y ziemie taiemnicg: to iest, cokolwiek ma
w sobie niebo y ziemia zacnego, wszytko to cudownym
skroceniem ma Bogarodzica. Bernard sw. Bogarodzic¢ swia—
tem nayosobliwszym zowie, zbudowanym w sprawiedliwo-
sci y $wiagtobliwosci. Author in C. 1. Math. Imperfectus*):
Marya Panng zowie pigknieysza y godnieysza, nii wszystek
$wiat; y nie tylko ona porownala ze wszytkimi kreaturami,
przewyiszyla wszytkie, dla czego Marya nie Microcosmem
to fest malym Swiatem zwa¢ mamy, (tak kaidego cztowieka
nazwa¢ moie) ale Megalocosmem, wielkim iakimsis $wiatem
nad ten $wiat wietszym. Czemu, abowiem tego, ktorego

1) Gen. 1. 26. — ?) In Salve Regina. — %) De laud. Virg. —
¢) In Ser. de Deip.
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wszystek swiat ogarna¢ nie mogt, ani godzien by} przyiaé,
w loinicy zywota swego zastuzyla sama przyiaé.

‘Widzi to Elzbieta Swieta dzisia, y dziwuie sie barzo:
»A mnie to skad: aby przyszla matka Pana moiego do
muie! Jam miala do ciebie biezeé¢ po tych gorach, y upasé
do nog Krolowey nieba y ziemie, Matki Boga moiego: y co
si¢ to dzieie? Rzeki wstecz do glow swych ida? Pan do
stugi przyszed!, Pani do stuiebnice swoiey? Moiesz mo—
wi¢ Elibieto $w. wigcey, y zawolaé na wszytkie kreatury,
aby tak zacnego Pana y Goscia z nieba przychodzacego w zy—
wot matki swey, przywitali. ~Wszystek swiat niechay go—
tuie potrzeby tak wielkiemu gosciowi, niechay pokaie
wdziecznos¢ y radosé swoie, na przyscie iego. Tak mialo
byé¢, ale nie bylo. Corka Aaronowa z Zacharyaszem me-—
iem swoim, a lan frzeci, ieszcze za $ciana, umieli przywi-
ta¢ Pana; ta wdziecznym glosem: ,,Blogostawionas ktoras
uwierzyla;“ ten wezly iezykowe potargawszy: ,,Blogosta—~
wiony Bog nasz liraelski,” krzyczy y daley: ,,a dziecie,*
iako Dawid nowy przed Arka, y tym ktory w Arce siedzi,
»» laficuie y skacze.“ Poczula Matka wesele synaczka swego
vy mowi 1):  Rozradowalo si¢ niemowlatko w Zywocie
moim.*“ Sromay si¢ bezecny y nieczysty swiecie, a to ie$
nieumial Pana twego przywita¢, nieumiate$ si¢ na przyszcie
iego chedozey ubra¢é, mowi o tobie Augustyn sw. Nigdy
swiat plugawszy nie byt, iako na ten czas, gdy ,,Stowo
cialem sig stalo. Pisze o tobie lan $w. w Ewangeliey 2): ,,Na
swiecie byl, a swiat go nie poznal: do wlasney przyszedi,
swoiZz go nie przyieli:* powinni iego, krew iego, y ta go
nie znata, zaprzany byt od wszytkich, zaprzaicem byt u krwie
swoiey.

Coz cig przywiodlo, przedwieczne Stowo, abys przy-
szedl na §wiat, miedzy te niestworne ludzie, niezgrabne,
grubiiany? By sie wszytek §wiat nagotowal, tak iako miak
ste nagotowac; ieszczeby to mato bylo na dostoyne przyie—

1) Luc. 1. — 2) loan. 1.
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cie twoie: co% gdy ani o tym myslit?" Powie on sam kto
go z nieba sprowadzit: Ta Panienka pokorna, ktora dazis
w dom Zacharyasza wchodzi: ta, w ktorey wszytkie co
przedoieysze kleynoty potoiyt, Pan nieba y ziemie. Wigc
niedbal o innych przygotowanie, poniewai ,, weyzrzal na po-
kore sluiebnice swoiey 1); ktora ig wszytkimi cnotami
y darami ublogostawita, nieba y ziemie. = Niedbat o wszy—
stek §wiat, poniewai mial iedne te kreature, ktora mu byla
wszytkim §wiatem, milszym, wdzigcznieyszym nii kiedy
$wiat wszytek w szerokosci swoiey. ' Ktora taka? ta, o kto—
rey Woyciech $w. $piewa: »Bogarodzica Dziewica, Bogiem
wslawiona Marya:“ ta u swego Syna wielkiego Krola Ma—
tka iest zwolona Marya.

Spieway daley Choraiy niebieski, Areybiskupie swiety.
Zyszczy nam, Spust winam, Kyrie eleison, Twe-
go syna Krzciciela. Zboiny czas, ustysz glosy,
napelni myéli cztowiecze, stysz modlitwy, ien-
ie cie prosimy. Day na swiecie zbozny pobyt:
Po iywocie Rayskiprzebyt, Kyrie eleison. Prosi
odpuszczenia win y grzechow §w. Ociec; prosi mitosierdzia;
prosi o chrzest nowy przez ogiei, ktory obiecany byl przez
Tana $w., ktory dzi$ z iywota matki swey wita Pana: ,,On
was, (mowit) ochrzci w duchu y ogniu; “ prosi o czas przy—
iemny; prosi o wystuchanie modlitwy, o napetnienie mysli-
Duchem $w. o zboiny pobyt; to iest, o swiete obyczaie
y sprawy na tym $wiecie, a potym przez milosierdzie Botze,
o Rayski przebyt: a to wszystko przez przyczyne Panny blo—
gostawioney Maryey Bogarodzice. Skad taka modlitwe wy—
czerpnat Woyciech $wiety, stuchaymy.

Gdy Pan Bog swiat stwarzal y sporzadzal, wiedziat do—
brze, iz skoro przestapi, abo zlamie przymierze czlowiek
grzeszny, miato si¢ wszytko z kluby swoiey ruszyé, y wy-
pasé kaida kreatura z ordynku swego pospolu z Panem,
z cifowiekiem, dla ktorego stworzona byla. Zeby iednak

1) Luc. 1.
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nie odstgpowal Bog od przedsiewzigcia swego, abo ieby
woley nie odmienil; przyczyna byla Panua na$wietsza Ma—
rya, przez ktora wiedzial, iz mialy obaliny $wiata tego
byé naprawione, éciany pochylone diwignione, rysy y
w niebie y na ziemi zaprawione. Wszytkich Oycow
swigtych na to zgoda, ii iedyna Panna naswigtsza Bo~
garodzica, kreatury wszytkie naprawita. Tak mowia Ber~
nard $w. 1) Bonaventura, Andreas Hierosolymit: Serm: de
Annunc. Ansel: de Excel: Virg. Damase: Orat: 1. de Na~-
tvit: Virg. Takoz to? Odpowiada Damascen $w. przez
Marya, naturg wszelaka stworzyciel przez dobrodzieystwo
cztowieczenistwa  przyigtego z niey, odmienit y odnowil.
Bo gdyi cztowiek we $rzednim nieiakim micyscu, miedzy
mysla y materya postanowiony wszytkich rzeczy stwo—
rzonych; tak tych ktore woczy ida, iako y tych ktore
od oczu sig kryia, wezlem iest Y zwigzkiem: zaprawdg
rzemigsluik, Bog a stowo z natura ludzky zlaczone, przez
to zuniowane iest ze wszystkim stworzeniem. Y ktoryi
sposob do naprawy wszytkich rzeczy, mogt byé wymy—
slony sposobnieyszy? Zaprawde zaden. A ten dobrodziey—
stwu Bogarodzicy przypisuie Damascen: bo dla tego wSszy—
tkie doskonatosci wszytkich kreatur, do iedney zebral, aby
z niey czlowieczenstwo wzigwszy, w ktorey wszytkich kre—
atur bylo skrocenie, wszytkich do siebie mocno przy-
wigzal, ze wszytkimi sie spowinowacit, wszytkich uszla-
cheit, y do pierwszego dostoieristwa przywrocit.  Wszy—
tkie mowie kreatury, bo natura czlowiecza, ktora do sie-
bie przykliit, ze wszytkimi powinowactwo y pokrewnosé
trzymata. ;
Anzelm Sw. 2) wymyslit drugie dwa sposoby naprawy
natury, ktore sie szczesliwie staly przez naswietsza Panne.
Na dzieta Paniskie, sromotoe obcigzenie padto, cigzkie im
bylo uiywanie, y z pogarda; bo prawa do nich zadnego

') Bern. in Serm. de Nativ. Bonaventura in Speculo. —
*) Lib. de Excel, V. c. 10.
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nie mial, ten ktory sie sprzeciwil woley Boiey, przez zlfe
swoie uczynki. W tym tedy, iz $wiatlta niebieskiego y o-
brotow, gwiazd, w potrzebach swoich czlowiek winowayca
uiywal; toz niebo y gwiazdy same, wielkie uszczerbki swe—
go dostoiefistwa cierpialy: stuiyty abowiem temu, dla kto—
rego nie byly stworzone; bo nie na posluge niesprawiedli—
wego czlowieka, ale byly stworzone dla sprawiedliwego.
Wszystkie tedy kreatury y napieknieysze, pokryte byly za-
oba nieiakas; abowiem temu, ktory bez przestanku Boga
gniewal, stuzyé, y poddanstwo mu oddawaé bez przestanku
musialy. Niewola ta na karkach ich trwala dlugo, ai sie
urodzita ta, o ktorey mowimy, Panna MARYA. Skoro ta
przyszta, y do siebie Syna Boiego w cialo swoie przyieta;
dostoienstwa dawnego w Bogu ktory sig rodzit, dopadia
natura czlowiecza, y wolnosci oney oyczystey, ktora byla
obdarzona przy stworzeniu. Na ten czas kreatura wszelaka,
ktora miala te wolnosci, aby temu stuiyla tylo, ktory na
obraz Bozy stworzony byl, gdy spostrzegla, iz przyszed
czlowiek do podobiefistwa stworce swoiego, przez Maryg;
stuiyta potym iako Panu, iarzmo niewoley z siebie otrza-
sngwszy. Poty Anselmus. Ktorymi slowy daie znaé, ii
wielka przyczyne miat Bog wszechmogacy; aby na ten czas
gdy $wiat budowal, naprzod o tym myslit, aby dostoynosé
kreatur, przez grzech pierwszego czlowieka utracona, przez
Marya Panne na$wietsza, naprawil y przywrocit.
Wspomina y drugi sposob, 1) iako Bogarodzica wszytek
$wiat naprawita, w te stowa: Zaprawde (mowi) czlowiek
na to byl stworzony, aby zawsze okiem bogomyslnosci na
stworce swego patrzal; ale iz stworca sam Duchem iest,
y Zadne oko do niego, tak iako iest sam W sobie, przysé
nie moie: poloione przed nim sa iestestwa innych rzeczy,
aby pa nie patrzac, rozumem swym scigal wysokosei onego,
ktory sam przez sie widziany byé nie moze. Ale skoro po
grzechu rodzicow pierwszych, rodzay ludzki wpadt w chu¢

) Liber. de Excel. V. Cap. 6.
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serca swego, y zasmierdngl w zbrodniach swych; nie tylko
bogomyslno$¢ stworce, ale y rzeczy stworzonych cudownych
zbawienne rozmyslanie, przez ktore mial powstawaé do
Boga, od niego znikngto. Widzisz iakim sposobem przy
upadku ludzkim, dostoienstwo rzeczy wszytkich upadio?
W rozmyslaniu abowiem ich czlowiek miat sie pigé do po-—
znania Boga; y tak mial z nich mieé iako stopnie, ktorymi
mial przy$é do stworce: ale na ten czas ta godnosé w nich
zgineta, gdy iadnego nie bylo, ktoryby godnie ich mogt
uiywaé. Y ani sig mogly kreatury zebraé na odiskanie tego
dostoiefistwa swego, y dobra swego, ai sig narodzita nam
Panna Marya; przez ktora gdy cziowiek byt zwrocony do
znaiomosci Bozey, wszelaka inna kreatura do stanu swego
pierwszego wrocita sig, y kondicya swoie odiskala. Abo~—
wiem poczal czlowiek niedoyzrzanych od kreatury $wiatowey
taiemnic Boskich, przez to co sie stalo, dozieraé. Wszytko
to mamy przyczytaé tey, przez ktorey zywot Panienski on
przyszedt na swiat. Bo acz to wszytko Chrystusowi Panu
przypisuiemy; ale abychmy y Bogarodzicy przypisowali, u-
cza nas Oycowie $wieci tego: bo one Chrystus Pan odku~
pienia naszego, az towarzyszke y za pomocnice chcial mieé,
ktora nam nie tylo urodzila, ale y darowala Zbawiciela
naszego.

Spiewayie tedy $wigty Biskupie; Zycz nam, Spust
winam: to iest, upros nam od Syna twego naprawe, ciat
y dusz naszych, ktorzy tei naleiymy do $wiata tego: upro$
nam milosierdzie, abychmy dostapili omycia z grzechow na—
szych, przez ogien on milosci, ktory Syn twoy spuszeza;
Chrzciciel ognisty, ktory spuszcza y czysei srebro, y syny
Levi, wedlug Proroka. Czas potemu zboiny, mily, wdzig—
czny, poki iyiemy, my cie prosimy, o Naprawicielko swiata,
a ty wystuchay modlitwy nasze; laska Syna twego papelni
dusze nasze, iakos niegdy winem wdziecznym napelnita Kane
Galileyska. 1)~ Co iesli bedzie, zboiny pobyt bedziem mie¢

1) loan. 2,
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na tym $wiecie, poki poty; ale po tym iywocie Rayski prze--
byt, krolestwo niebieskie, wieczne, wiekuiste, przebyt nie—
przebyty, a przecie mily a nie przykry; Hospodynie pomituy
nas: tak konczy fen wiersz Greckimi stowy, Kyrie eleison.

Idzie daley z choragwia wiary Polskiey starodawney,
Choraiy nasz. Narodzit sie dla nas Syn Boiy.
W to wierzy czlowiecze zbozny: Iz przez trud
Bog swoy lud odiat dyabtu zstraze. Przydat
nam zdrowia wiecznego, Staroste skowal pie-
kielnego: Smieré podiat, wspomional cztowie~
ka pierwego. lenie trudy cierpial bezmierne,
Ieszcze byl nie przyspiat za wierne, Alei sam
Bog zmartwychwstal. Wiara nasza tak uczy: iz dla
nas, y dla naszego zbawienia, zstapit Syn Boiy z nieba,
poczal sie z Ducha $w. narodzil si¢ z naswietszey Panny
Maryey. Gdy mial wola zstapié, zestat Archanyota Gabry-
ela z nieba w dziewoslaby do Nazareth, do Panny poslubio—
ney mezowi; y nie pierwey zstapit, ai Panna poselstwo
zrozumiawszy, rzekla: 1) ,,Oto ia stuzebnica Panska, nie-
chay mi sie stanie wedlug stowa twego.“ O blogostawiona
Panno, ktoras uwierzyla; zawolaymy glosem wielkim z Elz—
bieta swieta, abowiem zyszcza sie te rzeczy, ktore tobie
powiedziano od Pana. Ktorez to rzeczy? Oto te. Abo-
wiem ,, porodzisz Syna ‘wielkiego, ktorego beda zwaé Sy-
nem nawyiszego, ktory usiedzie na stolicy Dawida Oyca
swego; y bedzie krolowal w domu Iakobowym na wieki,
a krolestwu iego nie bedzie konca.“ - Syn ten twoy odey-
mie czartom z straiey iego, lud swoy, zwiaie ksiaie ono
mocne, y okuie, plony mu odebrawszy: a to przez trudy
swoie bezmierne, y niestychane meki, ktore predko y spie—
szno -odprawi; aby wiernym swoim kleynot Zmartwych-
wstania sam na sobie pokazal, y swego czasu takiei y z po—
sagiem oddal.

Powodem tak wielkiego dobrodzieystwa Bogarodzica

1) Lue. L
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byla. Ono stowo: ., Niechay sie stanie podlug stowa twe-
go, ublogostawito Panng, y nas wszytkich wespol.. Gdy
Bog stwarzal swiat, tym stowem stwarzal: Fiat, ,niech sig
stanie.“ 1) Panna naswietsza tymie slowem wszytko na—
prawita, gdy rzekta: ,Oto sluiebnica, niechay sie stanie.
Pyta si¢ Ian Ztotousty, gdy na one stowa pisze: 2) ,;Uczysi~
my czlowieka na obraz 'y podobienstwo nasze, etc. ¢zemu
to? Bog gdy stwarzal niebo i ziemig, Swiatlos¢ y fabryke
inng $wiata tego; tylo stowa uiywat Fiat, ,niech sig stanie.
a gdy czlowieka miat stwarzaé, tak mowi: ,,Uczyrimy czto~
wieka, n plurali, y odpowiada: Zacno$é cynu to spra—
wita, abowiem ducha czlowieczego, podobnego Anyotom,
y niemal rownego, miak-z cialem ziaczyé y sklei¢: taki eyn
ie byl wielki, wszytkie trzy persony Troyce przenaswietszey
do tego si¢ mialy praylaczyé, czego nie trzeba bytn, gdy
podleysze kreatury byly. stwarzane, dosyé, gdy rzeczono:
»sNiech sie stanie swiatlosé,* ete.

Myslie teraz o onym stowie, ktore z ust swoich pu-
scita Panna na$wietsza, iakiey wagi byto. - Niechcial Bog
wszechmogacy stowem iedoym, Fiat, cztowieka stworzyé,
bo to bylo wielkie dzieto, dusze z cialem zwiazaé. A cze—
mui wietsze dzielo puscil na iedno stowo? dzielo nad
ktore wigtsze ani moie byé pomyslone; to iest, wiaza—
nie dwu natur do iedney persony, ktore unionem hypo—
staticam zowiag! Puscit mowi¢, na iedno stowo, Fiat,
Paony naswietszey? O waga Panieriskiego stowa niewy-
stowiona ?

Odpowiada na pytanie toz inaczey Bernard $w. Dla
tego (mowi) przy stworzeniu innych rzeczy, uiyl Bog sto—
wa onego, Fiat; abowiem to stowo iest roskazuiacego
Pana, Fiat, niechay tak koniecznie bedzie. Po Pansku
(mowi) miaty stangé wszytkie kreatury, ktore miat po-
rzuci¢ potym pod nogi cztowieka, aby wroike braty przy-
sztego postuszenstwa Panu swemu przysztemu.  Gdy czlo-

) Genes. 1. — 2) In Genes.

|3
.




20

wieka mial stwarza¢, uiyt tego stowa: ,Uczynmy,* ktore
nie znaczy Zadnego rozkazania, znaczy raczey pilnosé¢ wiel-
ka: aby dawal znaé, iz czlowiek na Panstwo sie rodzi,
aby stworzeniu inszemu panowal, rybom, ptastwu, be-
styom, etc. Gdy drugie stworzenia stwarzal, stowa Pan-
skiego roskazuigcego uiywal, aby dawal znaé ii kreatury
tak stworzone maig stuiyé; czlowiek Ze inaczey, Panem
byé¢ ma y Krolem nad stworzeniem.

Do czegoz te rzeczy poyda? do tego. Gdyi Syn Bo-
1y, iako sam o sobie Swiadczy, nie przyszedt aby mu
stuiono, ale aby stuiyt, aby przy poczeciu swoim wroike
bral, co sig z nim dziaé mialo: tak mialo byé, iz weie—
lenie ‘iego mialo zawisnaé na stowie iakim, Fiat,. nie Bo—
iym, (bo to iuZ minelo przy stworzeniu swiata;) to¢ tedy
naswietszey Panny Maryey: a to mialo byé y przyezyna
iakakolwiek, aby nature ludzka przyiat, y przykladem po—
stuszefistwa: postuszeristwo tedy ono, ktore Panna poka—
zala w onym slowie, Figf, 1) wroiylo; iz Syn Boiy na
to sie rodzi, aby stuiyi: iakoz tak bylo. Ieszcze si¢ nie
urodzit, a na tym obloku swoim, to iest w iywocie Bo~
garodzice, bieiy do domu Zacharyaszowego, aby sluge
swego ratowal, nowy sluga zbawienia naszego, wedlug
onego pisma: 2) ,,Oto sluga moy, prziyme go, etc.*

Obacz tu, prosz¢, w iakim poszanowaniu u Boga
iest postuszenistwo; nie dosyé rozumiat byé na iednym
stowie, Fiar, gdy czlowieka stwarzal: a gdy Wcielenie
Syna swego robil, dzielo naprzednieysze swoie odprawit
ono, na iedno stowo naswigtszey Panny Maryey, Fiat:
iakoby zachowuiac to stowo do ust Bogarodzice: ia nie
rzeke, ona niech wymowi, a ia uczyni¢. Przyczyny py—
tasz? powiem. Fiat, gdy Bog mowi, roskazuie: gdy Bo-
garodzica postuszeristwo swoie tym stowem oswiadeza,
Fiat; y dla postuszefistwa iedney Panienki, ustepuie Bog

Y Isa. 19. 1. — 2) [Isa, 42. 1.
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Mandatow swoich, odtogiem leia, aby postuszenstwo wage
swoig mialo. Od tego czasu w takiey wadze iest, Fiar,
Panny na$wietszey w niebie, iZ nie masz tey laski, tego
daru, ktoreyby z nieba schodzito na ziemie, ieby pie przez
Fiat, Panny blogostawioney Maryey przyszfo, bo kto do—
padnie tego slowa Fjar, z ust Bogarodzice, ma, wszytko
o co Boga prosi. O blogostawiona, ktoras uwierzyla,
wszytko to bedzie, czym cie obeslano od Pana: a ia
smiele mowie; o co prosi¢ bedziesz Syna twego, a w pro—
shie twey tego stowa uiyiem, Fiat: ,,Niechay tak bedzie
0 €O prosze.*

Ktoz si¢ teraz dziwuie, iz na poczatku drog swoich,
Bog obeyzrzal sie w kole wiecznosci swoiey na te Panne,
poniewaz dziela pieknieyszego, powainieyszego, nie miat
w oczach swoich, nad Bogarodzice? Naznaczyl iey tedy
pierwsze mieysce, y czas przystoyny; y iZe tak rzeke,
pilniey o uviey pomyslit, niz o wszytkich innych kreatu-
rach. Tako wiec dobry Malarz, gdy Boginig iaka malo-
waé chee na kwadrze iakim, po stronach gaie, Zwierzeta,
morza, czasem tez y ludzie inne maluie po wielkim kole,
y pedzlem rzuca predko nierozmyslnie: ale skoro przyi—
dzie sam konterfet malowaé, zasadzi sie sam wszytek,
oczy wszytkie w quader wlepi, y co umie to wszytko
dowcip iego na ten czas wywiera: owszem, nim co po-—
cznie, na poczatku tablice one¢ pomierzy, y mieysce dla
konterfetu wypatrzy y okrysle, ktore rozumie naudatniey—
sz¢, aby go drugie sztuczki zdobily. Takimie sposobem
on Rzemiestnik wszytkich rzeczy, Bog, gdy szeroka tego
Swiata tablice, napelnial obrazami wszelakich kreatur; wy-
dzielit ziemie, morza, lasy, Zwierzeta, ludzie, y inne
wszytkie rzeczy, tak od reki (y iZe tak rzeke) rzucaigc
pedzlem. Skoro przyszedt do nazacnieyszey tey kreatury
swoiey, Bogarodzice mowie, o ktorey naprzod pomyslit,
nim $wiat mial postanowic; stanal iak wryty nad malo-
waniem tym, ukazal sile potegi swoiey wszytke, bo ani
moie, by tei chcial, lepszey, zacnieyszey matki sobie
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stworzyé, iako iest Bogarodzica Marya. Tak y Tomasz
swiety o tym uczy. 1)

Y ‘nie darmo wiec $$w. Doktorowie, one slowa
Medrea, sposabiaia do Panny nas$wietszey. 2) , Zwiercia—
dto bez zmazy Boskiego dzieta, y Obraz dobroci iego.«
W Greckim iest, Dev energiae, Boskiey sztuki; abowiem
W tym obrazie dobroci swoiey, sztuke pokazal wszytke.
Ieszcze z poczatku wszystek Swiat rozmierzal, y wszystkie
wieki  dzielit, aby Panne nas$wietsza na mieyscu nalep-
szym, y czasu naprzystoynieyszego stworzyl; aby wszytkie
" inne czastki swiata, y wprzod y wzad, ktore byl posta—
nowit stworzyé, Bogarodzicy stuzyly, y one barziey wy-
datnieysza y okazalsza, wszytkim ukazaly; aby to bylo,
co prorokuie sama: 3) ,,0Oto beda mie zwaé blogostawiona
narody wszelakie. Inne tedy kreatury, ziemia, morze,
gaie, zwierzeta, y niebiosa, y z drugimi; przykladkiem sa
do Obrazu Parny naswietszey. Nadobne sa stowa Bo-
nawentury $w. na Psalmy: ,,Za rzadem twoim,“ o na-
swietsza Panno, ,trwa $wiat, ktory$ ty z Bogiem od po-
czatku ugruntowala.*  Tymi stowy uczy Doktor $w. iz
Panna zbudowala swiat, wespol z Bogiem; to iest, takim
sposobem, iakosmy wyzszey rzekli. Gdy Bog budowat
swiat, pierwey weyzirzal na Bogarodzicg swoig Marya,
niz mu brzmialo w uszach to sSwigte Magmficat; Fiat,
ktorechmy wspomnieli.

Y nam ma byé wdzigczne to Magnificat, to Fiat;
bylo wszytkim Swietym zawsze, mianowicie Woyciecho—
wi  §w.  ktorego stuchaymy co daley ' $piewaé bedzie.
Adamie, ty Boiy kmieciu, Ty siedzisz u Boga
w wiecu, Domiesé nas swe dzieci, Gdzie kro-
luig iuz $§wigci. Tam radosé, tam mitosé, Tam
widzenie Tworce Anyelskie bez kornca. Tu sie
nam ziawilto dyable potepienie. Do ktorego Ada—
ma okrzyk czynisz Swigty Arcybiskupie?, O dwu czytamy

1) 1. 'parte. — 2) Sap. 7.'— 3) Luec. 1.



23

w Pismie ¢w.: o iednym, ktory byl stworzony z ziemie,
y w ziemie poszedt:1) o drugim, ktory zstapit z nieba,
y do nieba odszedl; obu  wyrazil stowy onymi Apostol.
Pierwszy czlowiek z ziemie, ziemski: Wtory = czlowiek
2 nieba, niebieski. Iaki by} ziemski, takowymi sa y ziem—
scy: a iakowy niebieski, tacy sa niebiescy. Przetoz, ia=
kosmy nosili obraz ziemskiego, no$my y obraz niebie=
skiego. Do ktoregoz wolasz? Mym zdaniem, Ze do obu-
dwu. Naprzod do tego ziemianina, ktory z ziemic poszedh,
w Raiu postanowiony, kmieciem whasnym; bo tak napi-
sano:2) ,,Adamowi dano Ray aby go strzegl, y robit
w nim.“ luiz teraz nie robi Panszezyzny Adam, siedzi
u Boga w wiecznosci, w patacach onych niebieskich; po-
kutowat za grzech swoy przez lat 900 y wiecey; wy-
prowadzony od grzechu, iako madrosci ksiega $wiadezy: 3)
modly czyni za nami, ktorzychmy dzieémi iego, abysmy
widzieli Tworce naszego, ktorego on z $wigtymi, y z Anyo-
Yami widzi: abychmy uzyli wieczney oney radosci y mi-
lodei, ktorey mie przerwie dyabel ini potepiony, iui do
piekla osadzony, lub to ieszeze nie puscit sig Swiata,
ktory ustawicznie = trapi - pokusami swoimi. ~Ale wierze,
iz miat na oczach swoich y nowego Adama; Chrystusa
Pana, Adama niebieskiego, nazwanego takie kmieciem od
Proroka: 4) ,,Czemuz to Panie, bedziesz iako kmieé na
ziemi?“ do tego wzdycha, aby go ztey mizeryey wy-
ciagnat, a domiescit radosci wiecznych, iako Pan, rzekszy
nam: 5 ,Nuie slugo dobry, wnidz do krolestwa Pana
twego.“ Gotow to uczyni¢ nowy Adam, ale my: po-
winnichmy wedlug Pawla $w. stow, nosi¢ na sobie obraz
niebieski, iakochmy nosili obraz ziemski. Iaki obraz? on
ktory zmalowany iest z farb zacnych, pie Zamorskich, ale
Niebieskich, starym wiekom nieslychanych; to iest z po-
kory, z Panieniskiey czystosci, z ubostwa, z postuszeiistwa,

1) 1. Cor. 15.47. — ?) Gen. 2. 15. — 3) Sap. 10. 1. —
9 lerem. 14. 8. — ©) Matt. 25.
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y z innych: ktorych cnot konterfet pokazat na sobie Chry-
stus IESUS, iako poczatek drog Panskich.

Rzeczesz: trudno takich farb dostaé, y ktoi moie ta—
kich cnot byé, iakich byl Chrystus IESUS! Weyirziyie
na Bogarodzicg, Matke Chrystusowa, ktora te ,» Pocza—
tkiem* moze byé nazwana, cnot Chrzeécianskich; (pocza~—
tkiem, uprzedzeniem do = exekucyey ich, nie przyczyna;
unitium non causae, sed executionds anticipatione:) abowiem
Panna naswietsza, zacne te cnoty cynem swym wykona-
ta, pierwey niz Chrystus przyszedt, abo ich uczyt sto—
wem y przykladem. Dla tegoz o Panienstwie, ktore $lu—
bita Panna na$wigtsza Bogu, tak napisal Bernard $w. 1
O Panno madra, o Panuno naboina, kto ci¢ nauczyl tego,
iz sig podoba Bogu Panieistwo? Ktore prawo, ktora
sprawiedliwosé, ktora kara starego Testamentu, abo ro-
skazuie, abo radzi, abo upomina, w ciele iyé, nie we-
dlug ciata, y na ziemi Anyelski iywot prowadzic? Ke-
dys to czytala o Pannach, ii $piewaia piesn nowa? ke—
dys czytata chwale tych, ktorzy  sie utrzebili dla krole-
stwa niebieskiego? Y niZey: A ty nie miata$ ani roska-
zania, ani rady, ani przykladu, chyba e cig pomaszczenie
uczylo wszytkiego: y stowo Boie iywe y skuteczne,
przed tym u ciebie bylo Mistrzem, a niz Synem; pier—
wey nauczylo dusze twoie, aniz obloklo cialo z ciebie.
Poty on sw. Doktor.

Miala y cnoty insze Chrzesciaiskie Panna naswietsza,
iadnego na ni¢ Mandatu ani rady nie wzigwszy, y tak
miato byé: mial si¢ Syn uda¢ w Matke, miata tedy Ma—
tka by¢ cnot wszelakich pelna; ktorych nasladuiac Chry—
stus, urzad Zbawiciela mogt dostoynie odprawowaé.

Do tego, facniey nam ubogim ludziom wizerunk
wzigé z Bogarodzice, nii z Chrystusa, facnieysze, sposo—
bnieysze cnoty w Panunie sa, (mowi $w. Ambroiy) do na-
sladowania, anii w Synu. Chrystusa abowiem Pana, Bo-

1) Ser, 3. de Annunc.
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stwo czyni cudownego, ktore gdy slaba natura widuzi,
w rospacz idzie, ani si¢ spodziewa tam doysdZ, kedy on
doszedl: ale Marya naszey koudicyey iest, do nasladowa—
nia wigcey sluiy naszego. Przyklady Chrystusowe ie
wielkie, dla tego straszne: Panny na$wigtszey milsze, ta—
skawsze, do tych tedy podimy; predko podobni bedziem
Synowi, iesli Matce podobnymi si¢ staniemy. Ieszcze po—
czatek drog Panskich iest Chrystus, to iest, praw iego,
na ktorych wypetnienie Ociec Syna zeslal. Sam o sobie
mowi: 1) , Nie przyszedtem prawa psowaé, ale wypel-
nia¢.“  Tychie praw poczatkiem iest Panna naswigtsza
Marya, ktora prawdziwie po Synu swoim, poczatkiem
byla wypelnienia praw, y przykladem, y przyczyna. = Iako
szanowala prawa zawsze, Oczyscienie iey znaczy: slowa
prawne ia z tamtey ceremoniey wyimowaly, a ona przed-
sig prawu glowe swoie schyla, aby w niczym prawa
onego nie naruszyla.

Zaprawde Panna naswietsza byla ong skrzynia Te—
stamentu, (iako tego doznal Alfons $w. w taiemnicach)
ktora w sobie zawiera rozge, manne, y tablice Prawa.
Rozga iest Chrystus, dzis odpedzaiaca smoka piekielnego,
od lana przez poswiecenie. Manna iest Duch $w. ktory
zstapil na Bogarodzice: a tablice Prawa, ktore w sercu
wryte, zawsze nosita. Ktoremu prawu tak wiele doga—
dzala, iz Paniefistwa nawet swego, ktore, z Gabryelem
mowigc, nad matectwo przeniosta; w opiniey ludzkiey
odstapita, aby y namnieyszey krzywdy w domniemaniu
ludzkim, ono prawa od niey nie cierpiato. Iest zacny
Wwiersz starego Poety Chrzescianskiego, ktory zaleca Pan—
ny naswigtszey Maryey posluszenstwo, godzien aby w Pol—
szezyznie byl polozony:

Diva parens euge, parensq; puerpera multd

Longior obsequio, quam partu, euge inclyta Virgo.

Kto quantitatem rozumie, smak w tych wierszach poczuie.

———

') Matth. 5.
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Rozumienie ich takie: Panno blogostawiona, wigceyes si¢
podobala postuszenstwem niz matectwem; zacngmes byla,
gdys matka zostata, zacnieyszg, gdy$s zostala postuszng;
szerokosé twoia, dlugosé twoia, wielkosé twoia, z sa—
mego roscie postuszenstwa.

Stusznie tedy Oycowie $sw. zowia Panne droga do
nieba Krolewska: powiadaia, ie iednai droga z Krakowa
do Warszawy, ktora z Warszawy do Krakowa: przez
Marya Panne naswietsza, przyszedt Adam on niebieski
na ziemi¢. (Czemu nie ma Adam ziemski przez tei Ma—
rya, iako droge nieiaka, z ziemie do nieba wstapié? 1)
aby niebieskim byl, aby w oney radosci y milosci zyl,
maigc wychwalania Boie w gardle swoim, a miecz obo-
sieczny, to iest, Stowo ono przedwieczne w rekach swo-
ich, ktore si¢ mieczem zowie: kto go dopadnie z dzieci
Adamowych, $piewa wesoto:2) ,,Trzymam go, ani go
puszcze, na wieki wiekow. Amen.

1) ' Hebr. 4. 12. — 2) Cant. 3. 4.
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KAZANIE WTORE
NA DZIEN
Nawiedzenia Panny Naryey.

Cantic. 2.

Oto ten vdzie skaczge po gorach, przeskakuige pagorks,
podobny vest mily moy Sarnie, y miodemu Ielonkows.

dy woyska panskie nastepowaly gwattem wielkim na
morze czerwone, nie mogly si¢ odzierzeé wody w brzegach
swoich, podniozszy sig iako dwie $cienie wysoko barzo,
Y droge ludowi Boiemu uczynily. Obaczyly to gory y pa—
gorki Pomorskie, y uradowaly sie barzo, y skakaly iako
czapowie (pismo $w. mowi) a pagorki iako barankowie o—
wiec1).  'Winszowaly pewnie takiey przeprawie, tak za—
cney, tak cudowney, ktorey nigdy nie widaly. Co za dziw,
il sig ruszyly z mieysca swego, iako niektorzy z tych stow
si¢ domyslaia?  Idzie teraz nie Moyiesz iaki z ludem, ale
Pan Moyzeszow, z Matka swoig naymilsza Bogarodzica,
skacze po gorach, pagorki przeskakuie, podobny sarnie
y mlodemu ielonkowi: idzie, aby odpedzit czerwone morze
od przeslafica swego, ieby sie narodzit bez grzechu, ktory
iako walna woda potopowa zalewata wszystek $wiat, y ka—
idego w potopie pierworodnym zanurzyla. Co czynicie go-
Ty ¥ pagorki, czemu sie z mieysc waszych nie ruszycie?
Pan wielki nastepuie, drzy pod nogami iego niebo, czemu
ziemia ‘nie ma wyskoczy62)? ,Filary niebieskie zadrzaty.«
Ale co ia na gory wolam y pagorki?  Znaia one Pana, iu%

e ———

%) Psal. 113, 4. — Iob. 26. 10.
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to uczynity, bo gdy deptane byly noga Bogarodzice, ktora
one z ukwapliwoscia przechodzita, iako owieczki iakie wy-
skakaly z mieysc swoich od radosci 1). Iako y kiedy to bylo,
nauczy nas Woyciech $w. w piesni swoiey, ktorey ostatek
mam wola teraz odprawi¢, w imie Panskie.

Ni srebrem, ni zlotem, Nas dyablu odkupil:

Swa mocg zastapil. Ciebie dla czlowiecze

Dal Bog przeklo¢ sobie Bok, rece, nodze obie:

Krew $wieta szla z boku, na zbawienie tobie.

Wierzie w to czlowiecze, iz Jezus Bog prawy,

Cierpial za nas rany, Swa Swieta krew przelal
Za nas Chrzesciany.

Iz lud Panski razno wychodzil z Egiptu, kto si¢ dziwuie
$mieré okrutna y niewola ielazna wygania, wabi zlota wol-
no$¢, y wdzigczna swoboda, a nie isdZ? a nie bieze¢? Iz
Chrystus 1IESUS  tak predko chciat po gorach y pagorkach
biega¢, ieszcze si¢ nie urodziwszy, ieszcze nos.zony W iy-
wocie matki swey, dziwuymy sie wszyscy, bo nie batl sie
_$mierci ten, ktory byt panem iywota, y Zywotem wiasnym;
nie strachal si¢ niewoley ten, ktory swieboda istotng, Oy-
cem zlotey wolnosci. ,,Iesli was Syn oswobodzi, prawdzi-
wie woloymi bedziecie. 2) Na coz tedy bieiy ? aby Jana swe—
go milego okowom odiat, aby pokazal w tym stanie swoim
niemowlecym, co mial polym czynié¢ ze wszytkimi, ktorych
nie zlotem, nie srebrem, ale swa moca zastepowal, krew
swoig na szanc poloiywszy, rany w rekach y w nogach, na
wage sprawiedliwos$ci boiey. O Kamillusie Hetmanie y Di—
ktatorze Rzymskim powiedaia, ii targ byt zrzucit, ktory
z Francuzami Szlachta Rzymska zawierala, bez wiadomosci
iego 3. Nie byl w Rzymie, gdy miasta dobyli Francuzo-
wie; przyidzie potym z garicig ludzi $wieiych, iednak wi-
dzi, a ono Rzym zlotem na waikach odwazaia iego bracia:
zaplonie si¢ wstydem wielkim, y zapali czolo swoie, to wi-

1) Luc. 1. — 2) Toan. 2. — 3) Livius.
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dzac. Wiec Francuski Kapitan przebarszeza, pieniadze od—
bieraigc, co stowo to mowi: Trzeba wigcey, przyloz wie—
cey, nie dobra waga, nos zloto. Wytrwaé daley nie mote,
miecza dobedzie, y dobyty na wage poloiy, na ktorey zloto
Rzymskie byto. ~Teraz krzyknie: dobra waga Francuzowie:
y porwawszy miecz, na swych krzyknie, targ zrzuci, Fran—
cuzy z miasta wyprze, Oyczyznie wolnos$é y Swiebode pray—
nosi. To Kamillus. Wielki nasz Hetman, Chrystus IESUS
niechcial odwaiyé zbawienia naszego zlotem ani srebrem,
ani Zelazem iakim, iako Kamillus, iako rzymska Szlachta;
ale krwia swoia nadrozsza, ktorg dobrowolnie na okup twoy
stawil, aby si¢ dosy¢ stalo sprawiedliwosci Bozey, abys ty
od niewoley dyabelskiey byl wolny.

Stuchay co mowi glowa Apostolow wszytkich, Piotr
swigty1): ,,Wiedzcie o tym bracia, ii nieskazitelnym zlotem,
abo srebrem, odkupieni iestescie od marnego waszego ob—
cowania tradicyey oyczystey, ale droga krwie, iakoby Ba—
ranka niepokalanego Chrystusa y nie pomazanego.* Y tak—
e to miat by¢ kupiony pokoy nasz z niebem ? krew niewinna
miala zbroczy¢ baranka niewinnego? Nie mogloz byé ina--
czy? moglo byé, ale mitosierdzie wielkie Panskie, inaksza
rade w Konsistorzu Troyce przenaswietszey zawarlo: krwie
szukalo, ' krwig samg, y to z ciala niewinnego wylana,
z ciala ziednoczonego z Bostwem do iedney persony, O ta—
ska! o milosierdzie! Wielka byla dobro¢ Boza, ii iestes—
my z niczego stworzeni, na podobiefistwo, na wyobrazenie
Boie, 'y na Stan Pariski podniesieni; ale w tey dobroczyn—
nosci Zadnego trudu Bog nie ucierpial, uczynit to iednym
stowem, iedoym Fiaf. 7 skarbnice oney bogactw wiecz—
nych, iedna tylo iskierka na ten czas wypadta, ledwie sig
blysnela, stanal éwiat, niebiosa, ziemia, morze, zwierzeta.

Ale zgubionych odkupié, od wieczney zguby wrocié, nie
tak latwia robota byla, zapocié przyszlo czola namilszemu

s ———

1) 1. Petr. 18,
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temu lelonkowi, gdy gory oliwne przepadat, na ktorych
pot krwawy, iako krople nawigtsze, przepadal przezer;
gdy Kalwaryine, na ktorych strumienie krwie puscily sig
z ran $wigtych iego. Wierzie w to cztowiecze, ii tak bylo
a nie inaczey, a dla ciebie wszytko. Umieszie to dobro-
dzieystwo uwaiy¢? Stuchay Bernarda $w. iako sobie tak
drogi okup szacuie y smakuie. Iesli (mowi) mnie catego
powinienem Bogu, ie mie uczynil; coz przyloie za to, ii
mie znowu naprawil, a ieszcze tak 1)?  Nie tak iestem na--
prawiony fatwie, iakom sprawiony: bo ten ktory mig raz,
y to iednym stowem stworzyl, gdy mie naprawiat, zapra—
wdg y mowit wiele, y czynil cuda wielkie, y zniost sila
przykrosci; y nietylko przykrosci, ale y niegodnosei, &e.
Tenie indziey2): Nadewszystko milym mi cig czyni, dobry
1ESU, kielich ktorys pit, dzielo odkupienia naszego. Ten,
mowig, iest, ktory nasze naboienstwo, y wdzigczniey do
siebie powabia, y sprawiedliwiey wyciaga, y scisley przy~
ciska, y mocniey obeymuie. Wiele abowiem w tey mierze
robit Zbawiciel, ani we wszytkiey fabryce Swiata takiey fa-
tygi zaiyl, Pan sprawca nas wszytkich. =~ Tam tylko
rzekl, y stato sig: roskazat, y stworzenie stanelo, a w tey
robocie y gdy mowil, ucierpial wiele przeciwnych igzykow;
y gdy czynit co, wiele mial w sprawach swoich podstrze—~
gaczow, mial w swoich mekach nasmiewce, przy $émierci
uragacze. Patrz iako zamitowal?  Czytay tegoi Oyca $w.
Serm. Il. in Cantica.

ldzie daley Woyciech $w. o duszy o grzeszney
Sam Bog piecza ima, Dyabluiaodeyma: Gdziei
to sam kroluie, Tam ia ksobie przyimuie. Ffa-
nia blogostawiona zaranna (tak Chrystusa Pana tytuluie
w iednym Psalmie Dawid s. 3) Jelonek ten ukcohany porwat
sig do lam, y maclochow weiowych, y gadzin rozmaitych,
aby z nich powyciagal iadowite wszytkie zmiie, a strawit

1) De diligendo Deo f. 6. — 2) Serm. 20. in Cant. — 3) Psal. 2I.
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ie wszytkie ogniem milosei swoiey. Sciagnql dzis reke swoie,
po Jana obtoczonego gadzing grzechu pierworodnego, ypo-
teinie go wyrwal, na strong oddaliwszy grzech, a prawie
gwaltem oderwawszy. Patrz iako teraz taricuie niemowlat—
ko w zywocie matki swey; zna¢ ie pasy weiowe porwane,
ktoremi byl iako tafcuchami od grzechu przedtym powiag—
zany 1)? Skoczy na przyszcie Messyaszowe, mowi Prorok,
chramy iako ielefi, na przyszcie niebieskiego tego Ielenia,
wyskoczyl dzisia ielonek ten. mlody, aby byl przestaficem
gotowym na torowanie drogi Panskiey, natamanie pierw-~
szych lodow, ktore mroz grzechowy narobit, a pagorek
wyskoczyt iako baranek, przy owieczce pokorney, Elibiecie
sw. Jan $w., bo nie nowina ii $wiete, gorami, pagorka—
mi pismo $w. zowie 2). ,, Wyniesiony bedzie Chrystus IE~
SUS nad wszytkie pagorki.“ . Wigc kto ieszcze rzecze tak
glupie, ii go Bog zapomnial? Nie zapomnial, ale sam
o duszy twey, o grzeszney duszy ma staranie, sam one
z paszezeki smoka piekielnego wydziera, y do piersi swoich
krolewskich przytula, iako matka namilsza synaczka swego.
Tednego tylko? o glupia mowo, milcz. = Swiat wszystek
z grzechu otrzasnal Zbawiciel moy. lako? Stuchay. Mysl
sobie, iako kaluia wielka iest zbrodni $wiatowych, iako nie-
przebrane morze, ktore wszystek okrag ten ziemie zalato.
Wszytko to iasnie, rozdzielnie, przed oczy Chrystusowe,
iako iest, staneto, y na ramiona iego wlozono; aby miasto
narodu ludzkiego, iako rekoymia, iako winowayca nieiaki,
przed sprawiedliwoscia Boia odpowiadat, y reczyt za do~
sy¢ uczynienie. Co rozumiesz, iako sig nie raz wzdrygnelo
ono czyste serce takiego plugastwa? iako sie odwracaly one
przeciwne oczy ? iako sig brzydzity? Gdyby szata iaka blo-
tem y nieczystosciami  wszelakimi splugawiona, kladziona
byta na cialo iakie $liczne, ukochane, y okryla ie wszytko
zewszad, czyby to milo byto onemu ciatu, czyliby nie nu—

v ——

) “dsa. 35. 6. — 2) Isa. 3. 1.
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dno bylo ponosié tey sromoty na sobie? Wlasnie tak grze—
chow naszych sromota zszyta z niewyliczonych obrzydliwosei,
na niego rzucona iest, y od oney czystosci przyieta, y przy~—
cisniona, y przyobleczona; ta nie mogla z siebie podaé, ie-
dno okrutng iakas zgroze. Obleczony w tak sromotng sier~
miege, stanal przed trybunalem sprawiedliwosci Bozey, ia—
ko obizalowany ztoczyiicza za nas wszytkich, y barzo nisko,
iakoby te wszytkie zbrodnie sam zrobil, si¢ upokorzyt. Win
tych naszych ‘przenosmy na Pafski grzbiet, na wielu miey—
scach wspomina pismo §w.1) , Polozyl Pan na nim nie—
prawosci wszytkich nas.“ Y troche przedtym: ,,Prawdzi—
wie choroby nasze on mnosit, y bolesci nasze on diwigal.
Onhi to iest zraniony dla zbrodoi naszych.* Nizey: ,,W u-
mieigtnosci swoiey usprawiedliwi on sprawiedliwy stuga moy
wielu, y uieprawosci ich sam zaniesie.“ Y troche nizey:
,»On grzechy wielu nosil. Y dla tego Pan grzechy nasze
swoimi zowie, bo im uczynil przenosiny na grzbiet swoy
wlasny. ,,Boze, Boie moy, y dla czegos mie opusecit?
daleko od zbawienia moiego stowa grzechow moich2)? Ia--
koby chciat rzec: Dla tego$ mig opuscil, abowiem skarga
grzechow, ktorem na si¢ przeniost, broni do mnie zbawie—
nia. -, Abowiem obtoczyly mie zlosci, ktorym liczby nie
masz; poimaly mig nieprawosci moie 3. Y w Psalmie 68.
,»Boie, ty wiesz niemadrosé moie, y grzechy moie nie sg
skryte od ciebie. Na tych y na drugich mieyscach iest mo—
wa o grzechach y nieprawosciach na Pana przeniesionych.

Na dzien $w. lana Chrzcicielat) czytano te Kalende.
W Rzymie pamiatka Swigtych wielu Meczennikow, ktorzy
za Nerona Imperatora o spalenie miasta, potwarnie sg oska-
rzeni, y roinym rodzaiem smierci, od iego rozkazania za—
mordowani: iednych nakryto skorami zwierzecemi, ci od
psow potargani, drugich na krzyze przybito, drugich palo—
no, aby gdy dnia nie stawalo, oni miasto sobotki y tuczy-

1) Isa. 53, —~ ?) Psal. 21. — 3) Psal, 39. — *) Iunij 24.
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wa nocoego byli... Gi wszysey byli uezniowie Apostolscy,
y pierwiastki, Meczenikow, ktorych Rzymska Cerkiew, ro—
dowita. Meczennikow rola, przed zamordowaniem Aposto—
low, odestala do Pana. Co okrutny Nero Chrzescianom,
tozbrodnie ludzkie Panu y Zbawicielowi naszemu, uczynity:
pokryt.on wilczemi, niediwiedziemi skorami $wiete Meczen—
niki;. pokryly one bydlgcemi przymiotami, bestyalskiemi po—
stepkami, sprosnosciami swoiemi wlasnemi, : przesliczny
grzbiet Zbawiciela moiego, y tak zaprowadzily na Theatrum
Kalwaryiskie; puszczono przy sprawiedliwosci Panskiey na
niewinnosés. ,,Otoczyli mig psow wiele 1.  Uderzyl wen
Ociec. sam niebieski, wywarl wszytkie meki swoie nan, sam
sig z tym ozywa: ,Dla grzechu ludu moiego uderzylem
g02)‘ to iest: widziatem grzechy wszytkiego ludu na grzbiecie
iego. . Obaczylem na Roziemcy moim zbrodnie swiata tego,
stanal na placu iako mieprzyiaciel moy, nie iako syn namil-
szy, ale iako rgkoymea brzydki; karalem go tedy iako wla—
snego. zloczynice, iako grzech wierutny y zlosé sczera. Y tak
on, ktory niewiedzial co to grzech iest, za nas stal sie grze—
chem ;. iako Pawel sw. mowi, hin
Ale czemui to o Bogarodzicy nic nie slyszymy? ..Pu~
sciles sig; Woyciesze $w. na glebia, do brzegn ma rada, ono
cig na brzegu gwiazda morska czeka, port szczeéliwy, port
blogoslawiony; pozdrow port piesnia iaka wdzigczna. lui
pozdrawia: Marya Dziewico prosi Syna twego,
Krola niebieskiego, aby nas oderwat od wsze—
go ztego. Pozdrawia y wdzieczng kompania Bogarodzi-
ce: Wszyscy Swigei proscie, Nas grzesznych
wspomoicie:’ Bysmy z wami mieszkali, lezu
Chrysta ehwalili. Przy mece Pafskiey na$wietsza
Panne, y wszytkie Swigte wspomina, tak bylo, iako $pie—
wa 3). . Nie daleko krzyia, na ktorym Chrystus cierpial,
stala Matka iego, y siostra matki iego, Marya Magdalena,

1) Psal. 21. — 2) [sa. 53. 8. — 3) loan. 19.
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y Jan ‘§w. uczenr mily.  Coi ezynili ‘ci Swieci? to co'y my
teraz: prosili Krola niebieskiego, aby nas uchowal ode
wszégo zlego: prosili o pomoc z nieba, aby zeslana byla
do nas.” 'Obiecano to bylo przy mece iego swigtey: ,,lesl
polozy dusze swoig za grzech (Chrystus Pan) obaczy plemig
swoie dlugozytne, y wola Boia w reku iego kierowana bg—
dzie1),“ to iest, iako zechce, tak wolg Boza obroei; ‘zechce
pewnie na dobre nasze, bo dla nas, y dla zbawienia nasze—
go umieral na krzyzu. ;

Ale coi ia widze wietszego przy tym staniu pod krzy-
4em Bogarodzice? Widze wielkie mestwo, abowiem nie
wpadla na ziemig, iako malarze glupi maluig; nie mdlata,
ale stala, patrzac na Passya iedynego Syna swoiega. = Na-
dobnis' Augustyn §w. wspomina ten statek blogostawioney
Panny.  Stala (mowi) przed krzyiem matka, y gdy meio-
wie pouciekali, stata nie lekliwa. 'Patrzay iesli ‘wstyd od—
odmieni¢ mogta, ktora animuszii nie 'zmienita. = Stala nie
wyrodkiem matka, mogt kaidy obaczyé, ii sig tyrana nie
lekata.  Wisial na krzyzu Syn, a Matka si¢ oddawala prze—
nasladownikom. S. Goerricus: Stata, mowi, niedaleko
krzyia matka iego, ktora ani przy straszney $mierci Syna
opuszczata. Kiedy$ sig ta abowiem miata $mierci przelgknaé,
ktorey milo$¢ meznieysza byla niz $mier¢? Nie przystoynie
tedy malaia niektorzy, abo powiadaia, iz Bogarodzica przy
krzyiu, Syncopen, to iest, omdlewanie iakies cierpiata, abo
jatoénie narzekala, abo ze wlosy na sobie targata, abo swoig
twarz drapala paznogeiami. Boie nie day tego tak rozumieé
o Pannie, ktorey mestwo wszelakie przypisuia Oycowie
$wieci. - Zaiste Panna, ktora stanela wedle krzyia, zacny
¥ wielki wizerunek mestwa pokazata. Powiadaig Astrolo—
gowie, iz Iutrzenki gwiazdy domem iest Waga. = Domem
dla tego zowig niektore znaki, tego abo owego Planety: iz
gdy do niego wnidzie, wszytkg moc y wladze swoig ukaie:

1) Isa. 93,
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dla tegoz poki.Planeta ktory w domu swoim iest, poty kro—~
luie, panuie, rzadzi. - Anastasius Synasta Contemplat. He—
xamer.'): znakiem wagi niebieskiey, krzyz byé malowany ro-
zumie , 'na ktorym Chrystus Pan umarl. O tym Koseiol sw.
$piewa: « y, Waga stanela ciala.* - Statera facta corporis;
abowiem na krzyiu, iako na wadze nieiakiey; - cialo Zhawi-
ciela naszego wazone bylo y zawieszone. ‘Marya tedy Pan—
na, ktora iutrzenky y gwiszdy ranng zowiemy, gdy staneta
pod krzyzem, to iest pod waga ona duchowng, iako wdo-
mu swoim Planeta byla, y tam pokazala wladzg swoig wszy—
tke y mestwo; dopieroz krolowala na ten czas y panowala;
yrzadzita. ' Rzadzila  mewie,. -arimuszu swego’ obretami,
aby - nic po bialogtowsku sobie mie petzynala. . Nadobnie
lldefonsus®) o Pannie przy ‘krzyiu: stoiacey, ktory wszytko
iako ‘na  wadze zawiesil, sam byl na wadze krzyiowey za=
wieszony. -~ Patrzyla na to Panna, -y wielmi bolata, wielmi
cierpiata, y 'mieczem -bolu iego- zraniona na duszy byla:
Otoz masz Bogarodzice iutrzenna gwiazde, w znaku Wagi
bedaea, y tam, iesli kedy, mestwo swoie pokazuigea. Przy-
ktada tam wiele $wiety Arcybiskup, o statku Panny blogo-
stawioney.

Aiebyscie wiedzieli iakie tam mestwo byto Bovarodzlce,
obaczcie wielka zalos¢ iey, ktora mogta porazi¢ serce iey,
ztad poznacie wladza avimuszu iey. S. Anselm. in Lib. 4.
de fide Orthod. ¢c. 5.~ Ona (mowi) blogostawiona, y nad
nature darow 'godna uczyniona; bole rodzenia, ktorych nie
miata- gdy rodzita, ucierpiata czasu meki, z Kompassyey
macierzyniskiey znowu rodzge, y szarpaiac si¢ po wnetrzno—
sciach swoich. Bolesei tedy ktore Panna miata podiaé przy
rodzeniu,” by byla poddana prawom natury, odmienione sg
v przeniesione ‘na bolesci one, kiore miala Panna przy krzy—
iu, -z synem cierpigc wespol; na ten czas porownala z nay-
cieiszemi bolami bialychglow rodzacych. Powiem co$ wigt—

e

) Lib. 4. — ?) Serm. 1. de’'Assnmpt. 5
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szego : ‘Bolesci ktore ma: bialaglowa' rodzaca, mnieysze sa,
niili bolesci, ktore miala Panna naswietsza przy krzyiu.
Pieknie o ‘tym Rupertus: lesli abowiem (mowi) Apostoly
swoie'w godzine meki swoiey, biateyglowie rodzacey przy-
rownal Pan, gdy rzekl: -, Niewiasta gdy rodzi smutek ma,
abowiem ‘przyszla godzina iey; a gdy wurodzi, iui nie pa-
mieta na ucisk dla wesela, 1% sie urodzil czlowiek na swiat,
y wy smutek macie, &c.** daleko wigcey ta niewiasta przy
krzyiu stoigca, podobna bedzie niewiescie rodzacey, taka
matka takiego syna? Y troche niiey przyklada: Nie miala
ta' ‘matka karania tego, aby w bolesci rodzila, gdy si¢ iey
syn urodzil; ale teraz ‘boleie, teraz sie meczy y smutek ma,
iz 'przyszla iey godzina, potega ciemmnosci. = Sa Oycowie
$wigci, ktorzy bolesci ‘Bogarodzice przenosza nad bolesci
Meczennikow wielkich, nad ktore co bylo okrutnieyszego?
Anzelma $w. stowa sg: . Cokolwiek iokrucieristwa zadano
kiedy ciatom Meczennikow, lieysze byly, abo raczey nic
wzgledem © twoiey meki: to iest, nie porowna kupa ona
z twoia iedna passya Panno. Czemu? Pierwsza przyczyna:
Iz Meczennicy gdy cierpieli, ciata ich bole cierpialy, du-
sze ochlody na ten czas mialy; ale Bogarodzice Passya
wszytka, nie cialo ale dusze przechodzila. ~Obiecal iey to
byt Symeon1): ,, Twoie wlasng dusze przeniknie miecz;
miecz mowi¢, Kompassyey, iako mowi Bernard sw. abo
bolesci zaraz y mitosci, iako uczy Ildefonsus. ~Dla tey przy—
czyny ‘Oycowie $Swieci, Panng zowia wigeey nii Mgczen—
niczke 2): bo iako roskosz duchowna przechodzi roskoszy
cielesne, ona roskosz, ktora sig rodzi z rozmyslania rzeczy
wadzigezaych; tak bol, ktory dusze obeymuie, wietszy iest,
niz ten ktory cialo, wedtug nauki Philozophow :' Contrario—
rum ‘omnium, eadem est ratio. 2. Smieré Meczenniki robi,
a Bogarodzica ucierpiala cos$ cieiszego nad smierc. - Liey—
szaby to iey byla umrzeé, niz na Syna umieraigcego patrzyé,

) Lue. 1. — 2) Arist. 1. Ethic.
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nie tylo tedy Meczenniczka byta, ale wiecey nii Meczen—
niczky. 3. Do tego Meczennicy to cierpieli, co ludzie
cierpia: -anaswietsza Panna ple¢ zwycieiyla, 'y czlowieka
wsobie, y'ucierpiala nad: ludzie wiecey: milowata wigcey
Syna, niz siebie same, niepodobna tedy stad bolesé do: niey
przychodzita. - Cierpiala nad ludzie, abowiem nietylko ma+
tka byla cztowieka, ale v Boga; nietylko bolata ie cztowiek
syn  umieral , ale e umieral Bog y cierpial: bo acz smieré
Bostwa nie tykala, : ktore ucierpie¢ nie moie; ale krzywda
tykala Boga, ktory ex communione idiomatum Bog cierpiat,
y dla tegoz Bogarodzica cierpiala nad ludzie wszytkie wigcey.
4. Day to, iz Panna naswietsza na: ciele swym nic-nie cier—
piala, miala iednak zasluge korony meczenskiey, iakoby tez
ucierpiala. =~ Przebila si¢ przez ufiec Zolnierzow Rzymskich,
do Syna przystapila, przy konaigeym stanela, smieré nieraz
potknela, nieraz na smieré sie: narazila. Gotowa byla na
wszelakq $mieré, ' by tyraniska reka iaka byla przystapita.
Wisiat na krzyiu Syn, a Matka naraiala si¢ miedzy przena=
$ladowce, zdrowia nie szanuigc. -~ A poniewaz :zwykl Pan
Bog dobrg wolg placi¢, miata Panna naswigtsza zastuge ko—
rony meczenskiey, ktora tak predko wolg meczenstwu od—
data. ’ -
Domysla sie wiecey o tych bolesciach Bonawentura $w.1)
mowi¢, gdy pisze, iZ la Panna wielsza boles¢ miala, aniz
Zbawiciel, ktory tak wiele ucierpial. ~Wysoko mowi Bo-
nawentura’ §w. aby$ zrozumial stowa iego, stuchay.: ' Pas—
sya y boles¢ nie tak dreczyta animusz Zbawiciela naszego,
isko dreczyla serce Panny blogostawioney: bo gdyi Chrystus
Pan mestwem y bohatyrstwem swoim, meina Panng prze—
chodzit barzo wysoko; ‘musiato to byé, iz lub bolesci iego
y meki byly “wietsze, nie taki mu iednak trud zadawaly,
y frasunek. < Y tak bedzie prawdziwa sentencya Bonawen=
tury sw. Panna wigtszy bol ucierpiala, aniz Syn. Philo-

e

!) De Compass. B. M. V. lect. 1.
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zophowie predko t¢ kwestyy rozerwa, ratione subiecti, non
autem ratione obiecti; abo drugi raz: Non plures dolores
‘sustinuit Virgo,  sed magis effecta est. ' Nie: wigcey, ‘ale
barziey bolata Panna, &c. Nie tak $miato drudzy Oyéowie
o tym 'mowia, %e nie inna Passya cierpiata Bogarodzica, ale
tez ktora Syn.  Abowiem gwozdzie ktore rece przebiiaty,
y nogi: Synowskie, y wlocznia ktora przeklota bok, tai
w serce Panienskie uderzyla. Hieronyma $w. stowo iest:
Zaprawde mitos¢ iey wiecey byla mezna, nizli $mieré; abo-
wiem $mieré Chrystusowa, swoig wlasna uczynita. - Pig—
knie Arnoldus Carnotens. ') Zgota na fen:czas iedna byla
wola Chrystusowa y Maryey, < iedna ofiara: catopalna, oboie
ofiarowali Bogu; ta we krwi serca, ten we krwi ciala. ' Sa
wdzieczne slowa Gulielma, na ono' mieysce Piesni 7.
,sWzrost: twoy przypodobany iest palmie.  Przez palme
{mowi) ie sie reka starym zwyczaiem zwycigice zdobi, zna-
czy sig znakomite ono y zwycigzaigce drzewo Krzyia $w.
Temu przyrownywa Ewangelista wzrost poboiney 'matki,
gdy mowi; ,,Stala wedlug krzyia Iezusowego Marya matka
iego.* Zgola on po wierzchu, a ta wewnatrz krzyz cier—
piala; ona sama sobie na krzyi byla przybita, stoiac wedle
krzyia, sama sobie przez affekt macierzyrfiski byla niejako
krzyzem. Dla teyi przyczyny $w. Epiphaniusz Bogarodzicg
zowie: Cruciformem; to iest, na iednym krzyiu z Chrystu—
sem przybita ?).

Sw. Symeon Metaphrastes®) w Homiliey iedney tak
mowi: Te wszytkie rzeczy przeraialy Bogarodzicg glebiey,
anii ktore gwozdzie; y miasto iedney rany w Synu, ona
niezliczonemi ranami byla raniona. A4rroldus mowi, ii
Chrystus zdal si¢ wigcey eierpie¢ na ten czas w Matce,
niz sam na sobie. Co rozumiesz tedy, iaki to bol byl Pan—
ny naswigtszey, ktory gdy sie wracat do Syna przez Kom-

1) De laudib. Virg. tom. 1. — 2) In Serm. de laud. Virg. —
%) De dorm. Deiparae.
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passya, wigcey go trapit, aniz megki wszytkie, ktore po
wierzchn. cierpiat?  Przyklada Bernard sw., ii wszytkie
rany, ktore zadawali kaci Chrystusowi Panu, zadawaly tez
wielka bolesc Pannie na$wietszey; ona cieszka rana, ktora
bok $wigty iego otworzyla, Chrystusowi Panu bolu za—
dnego nie uczynila, bo iui przyszta po Smierci; uczynita
wielki' bel ‘'w sercu Bogarodzice. Slowa s3 Bernarda sw.
Zaprawde (mowi). na.ten cezas gdy wypuscit Ducha on
P. IESUS, dusze iego ani tkneta wlocznia okrutna, ktora
iego (ani umarlemu; przepuszczaiac, ktoremu zaszkodzié nie
mogla) bok otworzyla; ale przeniknela dusze twoig, bo du—
sze iego iui tam nie bylo, ale twoia ztamtad oderwana
byé nie mogta. - Twoie tedy duszg przeniknat gwalt bole~
$ci, y dla tegoi cig zowiemy wigcey niz Meczenniczka.
Niechay  zakoncza ten: Traktat slowa $w. Bernardyna Se-
nenskiego: Tak wielka byla (mowi) bolesé naswigtszey
Panny, - Zeby tei byla rozdzielona na wszytkie kreatury,
ktore iedno: bolu uczué moga, wszytkieby byly zaraz po-
gingly. lakoito? Nic pewnieyszego, ii bol serdeczny z ap—
prehensiey y mys$li ztego pochodzi. Ia tak rozumiem, iz
wszytkie  uznawania wszytkich oraz kreatur, y wszytkie
porwania na mysl bolow, frasunkow, nie porownaig z ie~-
doym uwaianiem Bogarodzice, ktore miala, gdy patrzala
na umieraiacego Syna swoiego. Ona sama znala dosto-
iefistwo tey persony ktora cierpiala, y wedle tey miary
wiefsza miloscia przeciwko niemu gorzala. Bywa tak cigszki
bol serdeczny drugdy, ktory padnie na inne kreatury, iz
bez szable zdrowie odigé moze, bol z uznawania tak wiel—
kiego, ktory obiat byt serce Panny naswigtszey, pewnieby
by} rozrzucony migdzy kreatury po czastce, wszytkieby pe-
wnie byt porazit, pobil, pozabiial. Uwaiie teraz iakie
bylo mestwo tey Panny, ktora maigc, cierpiac takie bole—
$ci, nie mdlata ani upadata, ale stanela; bo tak Ewan—
gelista mowi: ,,Stala tedy Matka, &c.“ Nie daleko kedy
stangla od krzyza, ani kryla oczu, aby na tak wielki zal
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swoy ‘nie patrzata, ale blisko barzo staneta wedle krzyia,
nic nie opuscita, czymby mogta milo§é macierzyniska oéwiad—
czy¢' Matka: P. IESUSOWA na ten czas, ktoregoby druga
matka zapomniata’ wnelklego, Matka ‘mowig JIESUSOWA,
w ten ‘czas Matka nawigcey, gdy wedle krzyia stanela,
owszem na iednymie krzyiu z Synem 'przybita. ' Stusznie
tedy Kosciol' przypisuie w Lekeyach, Pannie ‘blogostawio-
ney one stowa, Prou. 8.7): ;Moia iest madroéé, moie me~
stwo.«: “Stusznie y Woyciech’ $w." po Synu meinie umie=
raigeym, Matke zaraz wspomnial me¢inie cierpiaca, bole
z nim zaraz przy krzyiu. Wyznawa go Krolem niebieskim
na krzyiu zawieszonego, przykladem onego $wigtego lotra,
ktory o wakancya prosit Pana, mowigc?): ,, Pamigtay na
mnie ' gdy 'przyidziesz do krolestwa ‘twego;* y otrzymal
o co'prosik. ,,Zaprawdg tobie pownadam iz dzisia zemna
bedziesz w raiu.« '

Wige madrzy Grekowie Minerwie swoiey dawali trzy
przymioty: Panienstwo, Madrosé y Mestwo. Bayki to byty,
Y 'sa, y beda, gdy na madro$¢ Bogarodzice, y na Panieri~
stwo'iey, y na mestwo poyirzymy, ktoremi ona Minerwy
wszytkie przeszla. Wspominaig Historycy Pentesilea, kro-
fowa Amazonek, mestwa wielkiego Persone, ‘ktora szabla
wladata, lukiem, strzala, bardzo ‘dobrze.: 'Coé wigtszego
ia widz¢ W Pannie Bogarodzicy, w Hetmanowey tak wielu
Panienek, 'z ' ktorych' kaida Duchowna 'mioiész nazwaé
Amazonka ?), fo iest bez piersi: y ona bowiem pierwsza
iest, ' ktora ta $cieszka panienstwa wiecznego chodzié po—
czeta; “ona takie, tak nabrane ufce Swigtych Panien; pra—
wdziwych Amazonek, za soba pociagneta, wedlug  Psal-
mu ¥ ,,Beda przywiedzione dziewice za nia, powinne iey
beda przymesxone

e s

5 Prou, 8. — ?2) Luc. 23. — q) l/maov sine mamma. —
%) Psal. 44.
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« Rzecze kto: ‘Czytamy: o Pannie blogostawioney, iz rze-
wno plakata, patrzac na Syna umieraiacego. Poloimy na
ich sentencye ' prawidlo sw. Bonawentury, abychmy nie po—
btadzili, ktorym on statek ‘Panny blogostawioney przy bo~
lesciach onych, twierdzey rowna, ktora dzielita wody od
wod. " Genes. 1. ;,Panna (mowi) byla ‘niebem, - twierdza,
ktore sig' nieiako obracato’dla’ statku cierpliwosci. Y lub
to dolina’ mawy, to iest czes¢ zmyslowa, byla napelniona
wodami morskimi, czesé iednak wysoka nawy zawsze pty—
wala, wiatry maigc po sobie. Tak tedy mamy }zy smutne
dziewicy $wigtey przypisowaé, aby one nic nie uymowaly
sity, statku y mestwa, ktore byly w sercu Panienskim.

Byli y drudzy Swieci przy krzyiu Parskim, iako Jan
swiety Ewangelista, kochanek Pariski; iako $wiete one nie—
wiasty, iako y on Rotmistrz, ktory przyznawat, iz pra-
wdziwie ten Synem Boiym byt; iako y oni, ktorzy biigc
sig w piersi, wracali sig do Ieruzalem: tych wspomnial
Woyciech swigty, Krzyz swiety wspomniawszy, y nadroi—
sza meke iego. Wspomnial wszytkich, ktorzy po tym
moscie Krzyia $§w. do nieba weszli; y mieszkaia z Panem
y IESU Chrysta chwala na wieki, onemi stowy, 24. Se—
natorow 1): ,,Godzienes Panie wziaé ksiege, y otworzyé
pieczeci iey, abowiem zabitym iestes, y odkupiles nas Bo-
gu we krwi twoiey z wszelakiego pokolenia, y iezyka,
y ludu y narodu; y uczynile$ nas Bogu naszemu krole—
stwem, y Kaplany, y krolowaé bedziem na ziemi.

Zakonczmy ten Testament $wietymi stowy, ktore za—
wieraiag: Tegoi nas domieéci Iezu Chryste mity,
Bysmy z tobg byli: Gdzie si¢ nam raduia Wszy—
tkie niebieskie sity. Pigknie z toba bylo domowi Za—
charyaszowemu: Oswobodzites stowem Matki twoiey po—
zdrawiaigcey niemowlatko: darowate$ igzyk Zacharyaszowi
niememu: matka przy tobie Elibieta zostala prorokinia:
niechay tei przytulimy sie pod skrzydla twoie, namilszy

1) Lib. 4.
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IESU, migdzy twoie sily niebieskie, z ktorymi dahbog kom-
panig wiesdz bedziemy.

Amen, Amen, Amen, Amen, Amen, Amen,
Amen,; tako Bog day, BysSmy wszyscy poszli
w Ray, Gdzie kroluig Anyeli.

Przez ciebie samego, ktory zyiesz y kroluiesz z Bo-
giem Oycem, y Duchem $wietym, na wieki wieczne.

Amen

5390 Seer——
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NAGROBEK

OSMANOWI

CESARZOWI TURECKIEMU

w Roku Panskim 1622. Maij 20. .
W oktawe Zeslania Ducha Swietego.

Isaiae 14.

Takozes wypadt z nieba Lucyferze, ktory$ rano wschodzil?

ytal niekiedy dworzanin Iuliana Apostaty Cesarza Rzym-
skiego, s$wietego iednego, y poboinego Chrzescianina: 1)
.+ Co teraz robi wasz ciesla?* (przez ktore imig rozumiak
Chrystusa Pana, ktorego Zydowie Synem ciesle zwali)
raczo odpowiedzial: Co robi, pytasz? Gotuie trunne Ju-
lianowi twoiemu, ktory nie dlugo z swiatem tym si¢ po—
zegna, y zginie, y do trunny zlozony bedzie. Nie tylo
na ten czas ta robota zabawial sie Chrystus IESUS, ale
y teraz sig bawi, y tak to przynaleiyte iego dzieto, iako
y inne na niebie, y na ziemi.?2} Wszelaki abowiem Sad
oddal Qciec Synowi; onemu wszystkie rzady nieba y zie—
mie powierzyl; wolno mu nowe pany czyni¢, stare zno—
sié. 3) 'On to iest straszny, ktory bierze dusze Krolom,
y Ksigigtom  ziemie.4) On to iest, ktory tchnienie ich
trzyma w reku swoim: On to.iest, ktory Lucypery z nie-
ba Kosciola swego, na ktory si¢ wspinaia, straca; y kaie
im do piekta. = Darmo ‘mruczycie na Galileyczyka Iulia~

') Marc. 6, — ?) loan. 5 12 — 3) Psal. 75. — %) Iob 34.
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nowie: darmo nam zarzucacie ukrzyiowanego Messyasza,
Bisurmanowie. Ten Galileyczyk oszczepem swoim zabiie
ieszcze nie iednego Apostate: ten ukrzyiowany, pogromi
Krzyiem swym $w. nie iednego Mahumetana. Dzi§ ie—
dnego, iutro drugiego: to Trobota iego, harde te pany
ponizaé, ubogie wierne swe stugi podnosi¢. =Toi nie
dawno uczynit' w KonstantynopoluA w Oktawe Pentecostes,
abo Piecdziesietnice. 1) Puscil ognie swoie w Pogany
Tureckie, ktore do nich zaniesli zli Anyotowie, y zapalit
serca przeciwko Panu stug wlasnych, y' zniost nieprzy—
iaciela swego, y Chrzescian wszytkich, Osmana przekle—
tego. Nagrobek mu potoimy, na ktory robit. Ktoryi?
y iaki? Ten ktory poloiyl Tyranowi Babilonskiemu Izaiasz
$w.2) Prorok. Mowi do umartego krola Babilonskiego
Prorok: JIako¢ ustal pobereinik, iakoé¢ ucicht Pobor!
Kedyz on Osman, ktory na to byl tak rok przyszedt na
granice Polskie, y rozwiodl sie byl Obozami swoimi od
rzeki Prutu, ai do Dniestru; - od Zamku Chocimskiego,
ai do Kamiefica: na to, aby dusze krwig Chrystusowa
odkupione, miasto bierni y poboru wybieral, w Koronie
Polskiey, y w Wielkim Ksiestwie Litewskim. = Zwiod} byt
na to wielkie woysko z Europy, z Azyey, z Afryki: o wiet~
szym myslit na przezrok. ' Ci wszyscy na to byli sprowa~
dzeni, < aby wydarli - Chrystusowi Panu dziedzictwo iego;
aby oddali zlym dobroé fego, ‘nieplodnosé okazyi iego,
wedlug' Psalmu. 3) Na'syny koronne chcial potoiyé: Po-
bor, brzydki, bezecny Bisurman; aby drogimi duszami
oplacali ‘zdrowie swoie: aby sig Turczyly: aby sie Chry-
stusa zapieraly: aby enot $wietych Chrzescianskich zanie—
chaly, a iely si¢ wszeteczenstw Tureckich, zhrodni’ Ma—
hometanskich. Dziekuiemy tobie Chryste IESU, ize$ zniost
z karkow naszych tego brzydkiego Poboree; wedlug obie-
tnice twoiey, o ktorey Dawid sluga twoy spiewa: ,,Z li-
chwy y nieprawosci odkupi dusze ich.“ Lichwa iest nie-

1) Psal. 71, = ?) Isai. 14. 4. — 3) Psal. 34.
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iaki Pobor, z wielka niesprawiedliwoscia zlaczony. Od
tey lichwy, y od tey bierni, kiora drogie dusze Chrze~
Scianskie miala braé, uwolnites nas Panie, zniozszy la-
komego  tego cztowieka, ktory iako pieklo potepionymi
nie mogl si¢ nasycié, y nigdy nie mowit: Mam dosyé.
Napiszmysz mu ten pierwszy wiersz nagrobku iego: ,, Ustal
pobereinik, ucichta biernia,*

Spiewa daley Prorok: 1) ,,Pokruszyl Pan kostur. nie—
zhoinych, kiy panoszey, ktory tlukt ludzie w rozgniewa-—
niu, rang nie uleczona, podbiial w zapalczywosei narody,
przenasladowatl ich. okrutnie. . Ucichta y umilkta wszytka
ziemia, uweselifa sig 'y wyskoczyla: iodly, y te si¢ uwe-
selity nad toba, y Cedry Libanskie; iakos skoro usnal,
nie wystapi wiecey, ktoryby nas podrabywal.“ Iako predke
on ‘Tyran kostur, -y kiy wlasny;. ktory byt w reku nie-
zboinych, skruszony iest? - On to byl Osman, w ktorym
Gabor Woiewoda  Siedmigrodzki, Fryderyk Woiewoda
Rhbenski, Michal Hospodar Moskiewski, iako w kosturze
okowanym, nadzieie swoie byli. zaloiyli: . W iego positki
ufaiac. Siedmigrodzanin, - postuszenistwo  y przyiain wypo—
wiadal Naiasnieyszemu . Cesarzowi FERDINANDO WI:
w nim nadziei¢ pokladaiac Czechowie, zdrade pod Panem
swym - przyrodzonym zaczynali, krole nowe koronowali,
wierng' rade Panska z okien zrzucali; woyny krwawe na
Morawe y Slasko wprowadzali. Tym si¢ kosturem blahy
Michatek, y z swoim Tata Philaretem podpierali; y przy—
siege niedawno - zrzucali:  Woyne nowa (iakoby ieszcze
starych: nie syci byli) podnosili. W oczach tych niezbo~
Zoych- krzywoprzysieicow, ‘Heretykow, Rebellizantow, kiy
ten twardy skruszony iest od Pana: kiy ktory zabiial za~—
palezywie wszytkich; sial rany nieuleczone, okrutnie sig
stawial kaidemu, nawet y swoim nie przepuszczal, zdra—
dziecko zabiiaiac lanczary, y.  Spahie przednie rycerstwo
swoie. O iako ziemia Carogrodzka teraz sig¢ weseli? iako

1) Isa. 14. 5.
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poskoczyla, gdy ciebie zobaczyta, niezboinego Pana za-
dawionego? lodly lesne (to iest' Bisurmianie) y. i si¢ nad
$miercia twoia rozweselili. = Coi ' Chrzescianie,  ktorzy sa
iako Cedrowie Libanu wysokie, ozdobne; gdy obaezyli,
a ciebie éma ludzi twoichie wiasnych prowadzi do katu-
szey, w ktorey miate$ by¢ zaduszony. Mowili stedy: Tui
nie powstanie dalibog wigcey, ktoryby mnas po
gospodach mordowal, ktoryby nas do diwiga-
nia zaprzagal: zdrayca nasz, nie Pan nasz, zgi-
nal ' Gdy Pharaona Bog ‘w morzu topil, i, tancowaly
gory ‘iako barankowie,* mowi Pismo sw. 1} Gdy Iuliana
Apostate Bog wlocznia swa'zabit, morze taricowato, iako
niektorzy Historyey pisza, wydzieralo si¢ z brzegow swo-
ich, y o$wiadczato radosci swoie, ktore miato, gdy okru-
tnego Tyrana piekto pozarto.  Toz ia mowig o weselu
wszytkiego Chrzesciafistwa, nawet y Poganstwa; iako sig
weselili wszyscy, gdy$ ty ieden ginal?

s Pieklo (mowi daley Ezaiasz $w.2) pod toba zatrwo-
iyto si¢, zwlaszeza gdys do niego przychodzil; tobie
kwoli wzbudzito olbrzymy swoie: wszytkie ksiazgta zie—
mie porwaly si¢ z krzesel swoich; wszyscy Panowie na—
rodow. = Wszyscyé odpowiedza, y rzeka tobie: Y ty zra—
nionym ieste$ iako y my, nam ‘podobnym stales sie.
Zwleczona iest do pieklow hardo$é twoia, upadt trup
twoy, pod toba posciel bedzie mol, a koldra twoia beda
robacy.« © Spodziewate§  si¢ podobno- witania innego Os—
manie, aniz kiedy miat Nabuchadonozor w piekle: mie po—
tkato cig <insze od niego, bo$ mnie robit na lepsze; prze—
staway pa takim, iakim ci¢ opatrzono teraz, y iakiego
cnota twoia godna byla. Zwiodt cig, iako wszytkich po-
bratymow twoich bezecny -Mabomet: spodziewales si¢
Raiu;, a w nim rzek czterech; ~iedney miodem, drugiey
mlekiem, trzeciey winem, czwartey woda plynatey: y ie-
dney z tych teraz' nie masz." ‘Masz iedne, ktora za wszy~

1) Psal. 113, — 2) Isa. 14. 9.
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tkie stoi, rzeke ognia y siarki pelna; ta praguienie swoie
Tyranie nasyé, nie godzienes lepszey. 1) Y stapit ogien
od Boga z nieba, y poizarl ich; y dyabel, (y Mahomet)
ktory ich oszukiwal, postany iest do ieziora ognia'y siar-
ki, kedy y bestya, 'y falszaywy Prorok, beda meeczeni,
y we dnie y w nocy, na wieki wiekow.* Spodziewates
sig “wedlug obietnice Alkoranu, patacow y budynkow . od
perel y od zlota. Nie dla Bisurmanow takie mieszkanie
gotuie Bog,  ale dla wiernych Chrzescian swych, iako
czytamy w Obiawieniu Iana sw. Nie ma co tam czynié
Alkoran bezecny, z swoimi Bisurmany; bo napisano:2)
»Nie wnidzie do miasta onego nic pomazanego, abo to
co czyni obrzydliwos$é, y klamstwo; chyba ci wnida, kto~
rzy sa napisani w ksiegach iywota barankowego.  Tys
u wilka piekielnego tego w Metryce, Mahomecie prze—
klety: ty$ pelen y z swoimi, obrzydliwosci Sodomskich,
cudzotoinicych:: tys pelen klamstwa y zdrady, y krzywo-
przysiestwa, a cisniesz si¢ do palacow od perel? Nie be—
dzie z tego nic, zbrodniu ‘przeklety. 3) Fora (ze dwora)
niebieskiego, ,,psi y czarownicy, y niewstydliwi, y meio—
boyey, y balwanom (Alkoranom) sluiacy; y - kaidy ktory
miluie 'y czyni klamstwo.“ A tys taki z adherentami
swymi, tamze idZ, kedy twoie prawo; to iest, do iezie—
rzysk piekielnych.

Spodziewates sie bankietow po Smierci przepysznych,
fazyanow, y ptakow innych smaczoych, fruktow wszela—
kich, ktores mial wola zbiera¢, lezgc pod pieknymi drze—
wy. Masz lichotg, 'y masz ptaki iakiches godzien; one
sepy, y harpie piekielne, ktore ci¢ ustawicznie, iako Pro-
meteusza niezboznego kiuia. Masz frukty ogniste, kto—
rych przetkngé trudno; ktore gardziel twoy dawié beda
na wieki. Spodziewales si¢ psote robi¢ z niewiastami,
psote nie godng y do wspomnienia. Masz ogien, masz
siarke, z tymi$ teraz zwigzany, od tych wezlow' nie be-

) Apoc. 20. 10. — 2) Apoc. 21, 27. — 3) ‘Apoc. 22. 15.
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dziesz oswobodzony ma wieki. . Wzigles teraz- zaplate .za
niecnoty twoie Mahometatskie:: widzisz. w piekle Maho=
meta twego: widzisz iako ‘cierpi za wsteczna nauke swoig,
wktorey pozwala wszelakich zbrodni' z niewiastami, bez
wstydu, az groza iwspominaé. Sluchales! lotra, 'psing
oczy zakrywszy plodziltes niewstydy: cierpie, y kapay- sie
w tey sadzawce, ktora takim nagotowana, z ognia y siarki.
»Prawo % mowi Pawel w1 (a i przykladam; Ogieit
piekielny) -, nie iest potoione: na’ sprawiedliwego, ale na
niesprawiedliwe, .y ‘na nieposluszne; niezboine, y grze—
szone, -zbrodnie' i:pomazane, oycoboyce, y . matkoboyce;
wszeteczniki, Sodomity, przedarice ludzi, ktorych kradzieia
dostaia, klamce, krzywoprzysigice.”*  Osadz sig, ieslis tych
tytutow nie winien, Osmanie przeklety; i abo  wszytkich,
abo wielu z mnich, a dopiero skari na’sprawiedliwosé
Boia, ktora cie do piekla wtracila. - -

Poki$ - 2yl na ziemi, trwogis - puszczal na Zywych;
a teraz zatrwoiyles umarlych w piekle: ale.nie dlugo tey
trwogi bylo, olbrzymy swoie ruszylo pieklo, aby¢ droge
zaszliy y witali ‘nowego: goscia swego. - Porwali sig wszy—
scy do iednego z krzesel ognistych: oni twoi Machmeto-
wie, Selimowie, 'Selimanowie, Amuratowie; y witali cie
onymi stowy: Y ty$ zraniony iako y my; y ty$ przyszedt
do piekla iako y my. A ona duma twoia kedy, gdys
pod Chocimem 'nie dawno 'z Karakasem twoim stanat?
Y Karakas twoy od ciebie lzami polany, dawno migdzy
nami, y drudzy; ale y ty. za pimi, widzimy, predkos sie
pokwapil na te mieysca mak wiecznych. - Nui tedy cialo
twoie proch y robactwo 'w grobie rostoczy, a dusza twoia
niechay tu cierpi z nami.

Ale iakie nieszczeScie twoie nedzny Osmanie, Zes sie
to ‘nieumial ani mogl uchroni¢ tey Smierci: brales na sie
sukniska: pacholiczne : wykradale$ si¢ z Szarain twego nie
raz nie dwa: - umykates do natoinic twoich, abys po-

1y 1. Tim. 1. 9.
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wroza si¢ tako uchronit: sklonites . sie do larficzar Agi
samego: pokryles suknig twoie¢ pancerzem; nic to wszy~-
tko u $mierci. Nakoniec poczates. rzewno .plakaé iako
dziecig, y mowié: Nicem nie winien; Chodzia y Dylawer
Basza w tym winien: oni mnie do wszytkiego tego przy~
wodzili, ‘o co wy teraz mnie winuiecie. Pomogloz to
co? Nic. Oto$ to sprawil placzem twym, ie, ci¢ do Mu-—
staphy stryia twego, na koniu Ostowi podobnym zacig—
gniono, 'y tam osadzono. Darmo rekami rosprawuiesz:
darmo si¢ wielkim tykiem wypraszasz, z tey tak wielkiey
¢my ludzi; nie znaydziesz mikogo (chyba z Chrzescian, o
tych co innego rozumiem) z twoich Mahometanow, kto—
ryby cig¢ pozalowal. Mowites do nich: Dziatki . moie,
zaniechaycie mie¢ tak okrutnie despektowac.. Ale pomo—
zesz co mowa twoig? Okrzyk abowiem wielki wszytkich,
iako na zdrayce, na skaice domu Ottomanskiego, na Ty-
ranna; ktory si¢ nie utulit ai w wieiy, gdy$ czekanem
w teb od Spahiow wzial, a potym cieciwa iestes zada—
wiony. !

Piszmy Nagrobek Osmanowi naszemu, my Olbrzy—
mowie, ktorzy$my sie go doczekali w piekle: Okrutne—
mu Osmanowi, y na swoich, y na obeych; Ce-
dry Libanskie, y iodly Poganskie, mogilte sy-
piemy: siekiere ktora nas wycinala, ta ziemig
przyrzucamy, niechay pod nia rdze nie ie.
Nie czekay od nas tez zadnych, tancowaé ra—
czey bedziem po grobie twoim. Y drugi: Stra-
sznemu Osmanowi, strachy swe pokazaly
gmachy piekielne; a to gdy witany byl od
piekielnych Olbrzymow, Dziadow, y Pradzia~-
dow. iego: niechay si¢ teraz naiada strachow
prawdziwych dowoley, ktory cieniami wiel-
btadow strasznych wielw straszyt, pod Cho-
cimem nie dawno.

Olbrzymowie witaia, a ty $wigty Proroku mil-
czysz? Wiee y ia przywitam: ,,0 iakoé (to witanic Pro-

4
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rockie) 1) wypadt z nieba Lucyferze, ktorys rano wscho~
dzit? padles na ziemie, ktory$ rany sial migdzy narody?
Dawnoieé mowil w sercu twoim: Na niebo wstapie, nad
gwiazdami BoZemi wyniose krzesto moie; usigde na go-
rze testamentu, na bokach pulnocnych; wstapie nad wy-
sokie obloki, podobny bede Nawyiszemu.*“ Ale ty do
piekta $ciggniony  bedziesz, do glebiny ieziora piekiel-
nego, etc.

Godziene$ takiego imienia Osmanie, iako przed toba
krol Babiloniski; bo$ stanal byt na Cesarstwie Konstan—
tynopolitariskim: na ktorym ktokolwiek po Wielkim Kon-
stantynie, po Theodozyusie, po Marcyanie stanal; czy nie
przeswietny ten? ezy promieni nie rospuscit po wszy-
tkim $wiecie? Przed Cesarzy Rzymskimi noszono wigc za~—
palone pochodnie, aby o iasnosei ich wiedziano. - Nie
potrzeba przed Konstantynopolitadskimi nosi¢ zadoey swie—
ce; iasnymi sa iako skoro tam usieda, wilasne iutrzenki;
cien od nich biie na wiele paistw, ktorych czynia iasno—
écia swoig. Taka iutrzenka, taki Lucyfer upadl tymi
czasy: ledwie si¢ byl podniost od Oceanu, ledwie sig
ukazat, ieszcze byt ani do polowice doi swoich nie przy—
szedl, a ini gasnie, iui z niebios leci?

Na grzbiecie Baiazeta Pradziada twego, nogi swoie
ktadt Tamerlan Tatarski Sultan, gdy mial na konia wsia—
da¢. Gromit Bog hardoéé iego przeklgta, ta ceremonia
wigzienia iego, iako y klatky w ktorey byl wozony. Tys
tego nie doczekal Osmanie, ale na gardle twoim katow-
ski powroz stanal, aby pogromif, y zatlumil okrutoe wy-
roki na Chrzeéciany, ktore z niego, iako z otchlani nie-
iakiey piekielney, wypadaly. Twoie slowa nagestsze byly:
Zabiy, zamorduy, gdy Gaurow, Kozakow nie stawato, za—
biiateé wieiniow swoich. Same$ nawet w ciagnieniu pod
Chocim, iednego Rotmistrza Kozackiego zwiazanego, re—
koma swoimi ustrzelal, zaprawuigc si¢ w katowskie rze-—

1) Tsa. 14. 12
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migsto, ktore zwigzanych biie. Czy nie moie o tobie
moewié stow onych z Psalmu:?l) ,Grob otwarty gardto
iego, igzykiem swoim zdrade czynil.* lako wiele pogi—
nelo wiezniow, na ruskazanie twoie? iako wiele glow
zlecialo z owey gory przy Chocimie, dla uciechy katow-
skich ocza twoich? Ubogie wiesniaki z wlosci, psi Ta—
tarscy zaganiali do obozu iego, izeby od niego pienigdze
brali; Kozaki ich przezywali. Kazat ich okrutnie mor-
dowaé, aby krwig niewinng napast tylo byt okrutne oczy
swoie. Gdy si¢ przezx Dunay przeprawial, przywiedziono
mu 40. Kozakow, ktorych na czarnym morzu bylo za-
tapiono: kazat YodZ, na ktorey most budowano, obraé
iedng, miasto klatki, y wszytkie one Kozaki wetkaé, y
smola oblaé, y zapaliwszy po rzece puscié, krotofile so—
bie czynigc, z $mierci haniebney wiezniow swoich. Y miat—
ie dlugo taki iyé na tym $wiecie, ktory tak okrutny?
Napisat Dawid $w.2) ,,Meiowie krwie y zdradliwi, le—
dwie do polowice dni swoich przyida.* Nie przyszedt
ten ani do polowice, krwie rozlewca, y krzywoprzy—
sigica; zadawiony przed czasem, przed tym niz dopedzit
lat 20 wieku swego.

Stuchaycie zdrady iego: W obozie pod Chocimem,
Czatownicy iego na trawie w lesiech natapali 300 czlo-
wieka, pacholikow, czurow, kozaczkow. Kazal stawié
wszystkich przed soba, y wybral z nich iednego doro-
dnieyszego, iako rozumial, y silnieyszego. Temu roska—
zal, aby wszytkich poscinat, obiecuigc mu wolnosé, iako
to uczyni. Uczynit katowskie dzieto nad swoimi, on
przymuszony braniec: skoro glow tak wiele padlo od rgku
iego, obietnicc swey zapomniawszy, y przysiegi, kazal y
samego straci¢. Piekna obietnica; nie panomby sobie tak
poczynaé, ale bestyom iakim, przy ktorych nie masz ro-
zumu Zadnego, ani wiary.

Za takie okrucienstwa, nisko padt ten Lucyfer, pod

1) Psal. 5, — 2) Psal. 54.
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powrozy katowskie, cigciwami iako siatka przykryty ten
ptak, ktory tak wysoko latal, Latal wysoko ten ptak,
na samo niebo cheial wlecieé: Krakowa sie mu cheialo,
y Kosciota na zamku, STANISLAWA y WACLAWA
Swigtych. Nazwal niegdy Mercurius Trismegistus, Egipt
swoy, w ktorym mieszkat, Niebem; Egyptus coelum est.
Czemu ia nie mam stolecznego Miasta Krakowa niebem
nazwaé; z ktorego iako z gor niebieskich, wszelakie in-
fluxy poszty na wszytke Korong, y Wielkie Ksigstwo Li—
tewskie? Ma swoie Stonce, ma Ksigiye, y gwiazdy niebo.
Wiara $w. Katholicka Rzymska, prawdziwe slonce iest;
ta niekiedy foremniey, ani iasniey staneta, gdy ¢my byly
niedawno uderzyly po wszytkiey Polszcze, iako w Kra-
kowie. Madrosé ta Ksiezycem iest; nocne chmury glu-.
pstwa, ktore si¢ przy mlodzi wieszaia, rozbiia; y ta so—
bie gniazdo w Krakowie postanowita. Gwiazdy $wietych
pamigci y Kosci sa, ktorych Koscioly Krakowskie pelne.
Sa y swiete Zakony, Dominika, Franciszka, Ignacego, Te—
ressy, Swietych: nad te, a ktore prosze Znacznieysze
gwiazdy $wieci¢ moga?

Na takie niebo chcial wiacha¢ na koniu swoim Os—
man Sultan Turecki; chciat iako Naddziad iego Mahomet,
Anno D. 1453. w Kosciot sw. Zophiey: tak on w Ko—
sciot sw. Stanistawa wiachaé, y z tuku na podniebienie
strzela¢, chcial depta¢ po madrosci Chrzescianskiey; Ko-
scioly nasze myslit w swoie Mecety, to iest, w boinice
Mahometafiskie, Rakowskim Synagogom podobne, obro-
cié: cheial po Kosciach $$w. Meczennikow, Wyznawcow,
szkapami swoimi tanicowaé: chcial nam Obrazy y Oltarze
z Kosciolow, brzydki ten Poganin, wyrzucié, y ofiare prze—
naswietsza do szezetu zniesé. Nie pocieszyl go Bog w tym
co myslit: widzimy w cale Koscioly, Akademia, y Szkoly ma—
drosci nie tykane; gwiazdy niebieskie, to iest $wiete Panskie,
w swoiey dostoynosci. Chcial usie$é byt na gorze Testamentu
niekiedy Nabuchodonozor, zlecial z niey, a vie opark si¢ a7
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o dno piekielne. Pomkngt si¢ tez byl Osman pa gorg
oboyga Testamentu, y starego, y nowego; te¢ roskopywaé
cheial, a na to mieysce plugawy swoy Alkoran prowa-
dzi¢. Puknely nadzieie iego wiatrem nadziane, od obu-
dwu testamentu poraione. Xerxes Ato gore cheiat byt
roskopaé, gdy do Grecyey z woyskiem niezliczonym nad-
ciagal, iako pisze Plutarchus; nie moglci tego dokazaé:
Ato po dzis dziefPdgora stoi, a gora $wieta, na ktorey
Kaloitrowie mieszkaig. Osman na Testamenty swiete,
ktore na gorze Krakowskiey byly, waiyt, te myslil ro—
skopa¢, y znies¢; ale omylita go nadzieia: 1) skruszyl Bog
tego cielca ztotego na proch, y rzucit go na wody $mierci,
ktore go poiarly.

Patrzyt na te boki Aquilonu, na te pulnocne krole—~
stwa, y chcial pa nich usies¢: ,,Usiede na bokach pul-
nocnych. A nie wiedzial tego, iz nie tylo Zydom wszy~
tko zte pochodzito od putnocy; ale y onemu mialy przysé
wszytkie nieszcze$cia.  Gdy bylo woysko Koronne w Obo-
zie pod Chocimem, wiatry wielkie, gdy do potrzeby przy—
chodzito, byly im w oczy, a w tyl Chrze$cianom. O jako
si¢ frasowal Osman z Turkami swoimi; zwal Lachy czar-—
noksieinikami, ktorzy z miechow wypuszczaia, kiedy y
kedy chea, wiatry, y proch z Saletry y z ziemie w oczy
im miotaia: a nie wiedzieli tego, iz z Aquilonu mialy
przypasé wiatry pa nie, ktore im zasypaé oczy Poganskie
mialy.

Rzeczono Aquilonowi2): ,,Day,“ y Austrowi: ,,Nie
hamuy.«  Poszedt tedy Aquilo z tramontana swoiqy, y po—
kurczyl subtelniczki one, adziamskie owe ciata powarzyt.
Auster zahamowal didie swoie kwoli Aquilonowi, y tak
zdychali od zimna, y od wiatrow mroznych, Mahometani:
nie mogt dosiesé¢ tych bystryeh koni putnocoych Osman,
ktore go znosily z siebie; y tak w rydwanisko ladaiakie

e e

) Exod. 31. — 2) Isa, 43.
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wsiadt: gdy z obozu uiezdial ku Dunaiowi. Spiewano
kiedy$ Cesarzowi iednemu Rzymskiemu:
0 mmium dilecte Deo, eui militat aether,
Et condurati veniunt ad classica ventr.

O nader szezesliwy Cesarzu, ktory masz positki z nieba:
a gdy na trwoge uderzy¢ kaiesz, wiatry masz na skrzy—
dlach twoich. A my épiewamy Osmanowi: O nieszcze~
sny Cesarzu, przeciwko ktoremu piebo woiuie, ktoremu
w oczy wiatry nieprfyiazne biia. Tamtemu Cesarzowi ufce
Chrze$cianskie zwyciestwo uprosily, wiatry w oczy nie-
przyiacielskie, pioruny geste na szkapy, na same ich iby:
Tu ufce Chrzescianiskie byly przeciwko Poganinowi: ufce
Bogu mite, skrylo im niebo, y gwiazdy; iako niegdy
ufcom Izraelskim przeciwko Sisarze, ktorego niebo samo
pogromito: 1) ,,Dano bitwe z nieba Sisarze, gwiazdy sta—
ngwszy w szeregach swoich, uderzyly w Pogany.*

Chciates wstapi¢ na wysokos¢ oblokow, y byé podo-
bnym Nawyiszemu. Prostaku Osmanie, nie twoie to
dzieto po oblokach skakac; przyidzie ten, ktory cig Iui
osadzit wedle dusze, ktory karety swoie na obtokach za—
toczyl, y ukaie sie miedzy nimi, gdy sadzi¢ wszytkich
bedzie, y wedle dusze, y wedle ciala. Obaczy go wszel-
kie oko, y twoie, Osmanie nieprzyiacielu Boiy, y ukrzy—
zowanego Chrystusa: w ten czas zaplaci¢ ze wszytkimi
Powiatami ziemie: w ten czas poznasz, iaki to Pan, ktory
takie wozniki z oblokow sprzaga;?2) ktory kladzie oblok
wstep swoy; ktory chodzi po skrzydiach wiatrow. Nizey
Osmanie, wysokie to karoce na ci¢.3) Nawyiszemu Chry—
stusowi chciale$ byé podobny; stales si¢ nalizszemu, y na-
mnieyszemu masztalerzowi potym. Tak Bog pokaral bar—
do$é twoig, y wyniosta dume serca twego. Patracie iako
na émieré prowadza Osmana lanczarowie, y Szpahiowie
iego: kaftanik bagazyowy na nim, pancerzem pokryty; na
glowie zawoiek blahy barzo, w kapciach bez papuci; na

1) ludic. 5. — %) Apoec. 1. — 3) Psal. 103.
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szyi chustka grubas. Tak sig byl sam ubrat, aby sig ta—
twiey mogl z Szaraiow do Szaraiow przekradaé, a potym
iako za morze umknaé do Skudenu, a z tamtad iako do
Arabiey.

O iako daleki ubior od ubioru ktory mial na sobie,
gdy do Konstantynopola iako triumphator wieidial? —iako
daleki od onego Osmana, ktory przez most w szacie prze—
$wietney pod Kamieniec, aby go ogladat, podieidial; abo
Obozy nasze Koronne obieidial: $wiecit sig¢ z nim z da—
leka w oczach naszych, iako Lucyfer nieiaki, abo gwia—
zda iutrzenna? Mowil niegdy Aeneas, Hektora rannego
ewloczonego kowmi Achillesowemi, przez sen widzge:

Het mihi, qualis erat, quantum mulatus ab llo

Hectore, qui redit exuvias indutus Achillis.
lako$ sie, niestetyi, odmienit, od onego Hektora, gdy
sig z plonem y zdobycza wracat, zbroig na sobie maige
Achillowa, ktora byl zdart z Patrokla towarzysza iego?
Mogt kaidy mowié toi o Osmanie, ktory go widazial,
(a widziato go ludzi na kilkakro¢ sto tysicey, gdy na
smier¢ prowadzony byl.) = O iako si¢ zmienit Pan ten mio-
dy, y roiny od onego Osmana, ktory do Konstantyno—
pola po Petyhorsku wieidiat, z saydakiem Tatarskim, jako
szezenie Iwie, niedawno we krwi Chrzesciaskiey zapra—
wiony. Teraz idzie iako mulater, abo masztalerz iaki;
umiera iako zdrayca Oyczyzny, y tego nie ma, co lada
kto miewal, aby ozdobnie ubrany na plac wychodzil.

Nim miat umiera¢ Saladin Krol Egiptu y Syryey, ktory
Chrzeécianom ziemie $wieta byl odiat w roku Panskim
1180. po wszytkich obozach swoich, kazal choragiew no-
si¢. z przescieradtem, w ktorym mial byé trup iego po
$mierci obwiniony; przy ktorey wozny te stowa obwoty~
wal: To iest, co Pan Syryey y Egiptu Saladinus,
ze wszytkiego panstwa swego, samo tylo z so-
ba wyniesie, y zaniesie do grobu. Roskai Mu-
stapho stryiu synowca zlego, zdiaé z niego kaftanik ten
bogazyowy; roskai go na dzidg whoiyé, abo kopig iaka
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wysoka: kai obwolaé, tys Cesarzem, on iui wieiniem
twoim, 'y straczeficem; ii z onego Osmana Sultana Tu—
reckiego, wigtszego Pana y Monarchy, nii kiedy byt Sa-
ladinus Egiptski: nie zostalo nic, iedno ten kaftanik ba—
gazyowy, w ktorym oto wnetie bedzie umieral. Kedy
one prety zlote y srebrne, ktores zlewal Osmanie: kedy
one wory do o$miset, w ktorych w kaidym zosobna byto
po dziesiatku  tysiecy czerwonych zlotych? Kedy one zbiory
starych Cesarzow Greckich; ktorym iako kleynotom prze—
puszezali przodkowie twoi? Kedy one szkarlaty twoie,
ktores obiecowal na delury kraia¢ laficzarom swoim, od-
kupuigc * gardlo twoie? ' Ostale$ przy iednym kaftaniku
nieboze,  ktorego ‘ten pancerz nie wiele mogt ozdobi,
pancerz marny, ' ktory nie mowie strzalom, abo tukom,
ale si¢ nie mogt odiaé okrzykom onym, ktore nan le-
cialy, iako grad iaki gesty.

Tui cig niosa do grobu, do grobu, w ktorym tak rok
udawiony od rak twoich, brat rodzony lesy. Wszyscy
do lewka zdechlego bieza, wszyscy zazieraia, y mowiy: 1)
» A tenze to mai (mlokos) ktory zamacit ziemia, ktory
zatrzast krolestwy, ktory potoiyl w pustynie okrag ziemie,
y miasta iego ‘zepsowal, wiezniom iego nie otworzyl wie—
zienia? “  Tenie to Osman, ktory po cztery kroé sto ty—
sigey ludzi do boiu gotowego, wyprowadzit byt pod Cho-
cim? Tenze to, ktory Chana Tatarskiego z o$miadziesiat
tysiecy z soba przywiodl, aby iako ogar iaki, z lasow
ubogie kmiotki wyganial, y wygnane zabiiat? Tenie to
Osman, ktory Stonie z soba dla pompy prowadzit; (bo
ich przy szturmach nie ukazowal) ktory tak wiele tysiecy
wielbladow, mulow, ostow, koni, niezliczona rzecz za—
ciggngl, na' to, abysmy wszyscy pod nogami szkap iego
byli? Tenze to byt, ktory mostem predko barzo, mocnym,
dlugim, = przewiazat bystre rzeki, Dunay, Duiestr, Prut?
Tenie to Osman, ktory ze trzech stron y dziata rychto-

1) Isa. 14. 16.
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wal, przeciwko Obozom Koronnym; y laficzary swoie,
ktorych mial na 40 tysigcy, przywodzit? Ono go wrzu—
caig do grobu, y bratowemu trupowi, bratoboyce ofia—
ruig.  Wymknieny iest z Szaraiu swego, iako plonka nie—
poiyteczna, od czekana skrwawiony, od powroza udawio—
ny, wrzucony miedzy drugie, ktorych takiez cigciwy
dawity.

Zawyi porto Turecka !) (mowi do ciebie Prorok) zawyi,
y zawotay Miasto Carogrodzkie: Obalony Osman przekle—
ty, okrutny; Przyszedt dym od Aquilonu, gniewy przyszly
lariczarskie y Spahiow, dla Aquilonu, dla Polakow, dla
Obozow Koronnych nie wzigtych; dla mow iego takich
ladaiakich, (nie Zolnierze, ale babym miat pod Chocimem,
ktorzy nieumieli Lachow wzigé:) nie uszedlci dymow tych,
zakwasily mu oczy takome; gardio bezecne, glupiomo-
wne, y harde, y okrutne, zattlumity kwasem swoim. Po-—
toimysz mu y ten wierszyk na grobie: Dla tego ,,iz Pan
grunty zaloiyl Syonu, y w nim npadzieie beda mie¢ ubo—
dzy ludu;“ powstat Pan Bog, y skaral okrutnego Tyrana
Osmana, aby potym Poganstwo wiedzialo, iz Pan Bog
o Chrzescianach ma piecza swoig, y staranie Oycowskie.
Oycze wszelakiego mitosierdzia, bgdZ pochwalon na wieki.
Amen,

1) Izai. 14. 31.
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Wysoce urodzonemu
Jego Msci Panu Bratu,

BARTLOMIEIOWI NOWODWORSKIEMU,

ZAKONU BROGOSEAWIONEGO ITANA CHRZCICIELA HIEROZOLIMSKIEEO,
KAWALEROWI MALTANSKIEMU, HARCERZOW I. K. M, KAPITANOWI,
CZEOWIEKOWI DOBREMU RYCERSKIEMU.

Brat FABIAN BIRKOWSKI,

2 Zakonu Dominika S. Kaznodiieyskiego, szczgscia
wiecznego, W. Z. &c.

—$=J@E2—

ielkiego Hetmana Rzymskiego, Pawla Aemi-
liusa, bylo slowo: Dobry Hetman umie y woysko
uszykowa¢ nieprzyiaciolom straszne, y stol go-
$ciom swym nagotowac¢ wdzieczny. Bardzo do-
brze rzekl on Hetman zacny, ktory ufce Mace-
donskie tamal, ktory krola Perseusa do Rzymu
na tryumphy w okowach prowadzil. Nie Zle y ont)
ktory naszego czasu iyl, mawial: Dobrego Het-
mana dzielo iest, y woysko uszykowac, y Aka-
demie budowaé; oboie to dzielo Bohatyrow wiel-
kich, godne. Pierwsze gromi Pogany, kiorzy
swym okrucienstwem ciala nasze trapig. Drugie

R

1) Zamoyski.
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nieumiei¢tnos¢ gruba znosi, ktora wiele dusz
pod brzydkie iarzmo wigze; y nie pierwey zgro-
miona bywa, az ufce Szkolne, abo Akademickie
Polki nastgpowac poczna. Oboie to widzimy w to-
bie Wielki Kawalerze. Umiesz naprzod woyska
szykowa¢, umiesz w burdach woiennych nietylko
robotg dobrego Hetmana, ale y meznego Zolnie-
rza odprawowac? llekroces ty Petardy pod Zamki
nieprzyiacielskie podkladal? ilekro¢ byles, iako
Rzymski Horatius Cocles drugi, wszytkim szykiem,
nie tak dalece mostu Rzymskiego, iako bram nie-
przyiacielskich? Gdy Panowie towarzysze twoi,
dla wielkich strachow od ciebie uciekali, tys$ sta-
na! nieustraszony, nic si¢ nie przelekszy? Swiad-
kiem tego brama Smolenska, ktorg iuzes byl ta-
ranem lwym ognistym stlukl: iuzes byl wzial, by
ratna reka byla przyskoczyla na czas naznaczony,
ktorego przyby¢ miala? Swiadkiem y druga Sto-
lice Moskiewskiey Twierska? y trzecia Boryszew-
ska? od iedney z tych z slawng rana odwrotes$
uczynil, y przyiachales do obozu na wozie, ktory
nie pyszne bogactwa, ale cnoty twoie meine u-
robily? Patrzylem na to sam, y woysko Naia-
snieyszego WEADISELAWA ZYGMUNTA , Krolewi-
ca Polskiego. A ona bitwa, ktorags ty iako me-
zny Kapitan pod Mozayskiem z nieprzyiacielem
zwiodl: o iakag tobie slawe wielka, iako strach
wielki Moskwie uczynila? Swiadczy o tym pra-
wa reka twoia ona niezwycigzona; ta o tym mo-
wi¢ bedzie, ktora kulg z samopalu Moskiewskie-
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go, nie tak postrzelona byla, iako przekopana?
Ona to reka, ktora w.oczach moich karabin krwia
swoig wlasng zamoczony, do obozu przyniosla?
Ona reka, kilora lub to barzo bolala od ran, nie
Izy smutne iakie abo st¢kania, ale stowa one
godne piersi twych meinych rodzila. Slowa (ze
przygani¢ troche onemu ktory Anyola zduzal)
mezne, prawey reki, syny Beniaminskie, ktoresmy
wszyscy slyszeli, gdysmy sie¢ do namiotu twego
zeszli 1): ,, Postrzelony. NOWODWORSKI, nie Ka-
waler Maltanski, ktory zdrow, a nie naruszony;
tamten boleie na ran¢, ale Kawaler nie ma bo-
le¢, ma si¢ raczey weseli¢, ze dla dostoiedstwa
Pana swego, dla slawy Narodu Polskiego, rane
odniost? Oby ieszcze Mozaysk byl wziety tg ra-
na!“ Morskie twoie bitwy z Turkiem, czaty
twoie na brzegach Afrykanskich, a zwlaszcza pod
Algerem, opowiedzg drudzy. Wspomnia zacne
rany twoie na piersiach, ktores podigl w bitwach
Francuskich za wiare y Religia Katholicka. Iam
nie mial milcze¢ wielkich dziel twoich, na kto-
rem oczyma temi patrzal, w Oboziech Moskiew-
skich, gdym kwiaty Wielmozney Cnoty, iako
pszczola nieiaka, na polach woiennych zbieral.
Iest druga rzecz, kiorey si¢ wszyscy w tobie
dziwuiemy, a barziey ieszcze dziwowac sie be-
dzie wiek potomny. Ty od mlodych lat twoich
zolnierskiey pilnuiesz, y teraz ieszcze sedziwe
skronie twoie szyszakiem przyciskasz; skronie

e

1) Gen, 32,
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mowie, wszelakiego poszanowania godne, a prze-
cie o naukach iakoby w gor¢ szly, myslisz? y nie
myslisz tylo, ale czynisz takie dziela, abys obo-
zy nauk cnych ozdobil, jakie nigdy przedtym nie
chodzily iedno po sercach uczonych, y z dziecin-
stwa w ksiegach zabawionych, ani mogly chodzi¢.
Doznales, Wysoce urodzony Kawalerze, ii nie
masz Zadnego okrutnieyszego nieprzyiaciela Rze-
czypospolitey, iako iest glupstwo, y to grubian-
stwo, ktorego Szkola nie doyzrzala, Akademia
nie otrzesla? Tacy wigc Moloycy nie widza,
ktore sa woyny sprawiedliwe, ktore nie: Tacy
nie umieig powinnosci dobrych Synow Koron-
ronnych, y cnotliwych Zolnierzow. Cig¢zar doma
tacy: z domu wyszedszy, to w kmiotki ubogie,
whasni Odrzychlopscy. W obozach malo si¢ na
co przydadza takowi: z bitwy uciekaiag, w nogach
wiatrowych swoich, iako w koniu Troianskim,
wszytke ufnos¢ swoie kladac. Ci Zoldy swoie
w karczmach chowaia, a nie w trzosach. Liczg
ustawicznie dni y kwartaly; wigcey cos poszli na
kupce, aniz na Zolnierze: pozytki, lichwy, prze-
zyski, utraty rachuig zawsze. Nie szkody po-
padali Zolnierze Rzymscy na woynach: skarby
tam raczey naydowali; przychodzili z woien pelni
zlota y srebra, a to z plonow nieprzyiacielskich
do domow swoich. Toz slycham o Kawalerach
Maltaniskich, (ze inne opuszcz¢) gdy na Turec-
kie wlosci wpadna. Cny KAWALERZE, nie Zle
zamys$lasz, gdy mlodZz Oyczyzny twey chcesz cwi-
czy¢, iako si¢ maia obiera¢ na zolnierskiey.
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Otworzyles - niedawno szkatule twoig szczodra,
staremi zoldami mabyta, y zbierasz rotg nadzieie
dobrey, uczona, cwiczona; ktoraby potym Naia-
$nieyszym Krolom Polskim, y Oyczyznie miley,
w bytnosciach y sprawach potocznych domowych
poiyteczna byla, poboinie stuzac. Te w Kra-
kowskiey Akademiey, wychowanicy zacney IAGIE-
LOW Swietych, matce poboizney Katholickiey,
zakladasz, kosztem twoim Zywisz; predko potym
z cienia na slonce wyprowadzi¢ masz wola. Ku-
pites do tego Drukarnia za pienigdze swoie wia-
sne. To gdy robisz wielki KAWALERZE, obo-
wiezuiesz sobie pamiatke¢ same, aby iako WoZny
niaiaki, dziela twoie po wszytkie wieki obwoly-
wala. Ale nietylko twoie, lecz y drugich za-
cnych Bohatyrow, ktorych zywot y Swigtobliwos¢
chwalebna, y godna tego, aby po wszytkie wieki
wspominana byla.

Miedzy takimi naparla si¢ Drukarnia twoia
tych dwu, ktorem nie bardzo dawno, gdym ORA-
CIE Koscielne skladal, chwalami memi wspomi-
nal: to iest swigtego HYACINTHA Odrowaza, za-
konu Kaznodzieyskiego Fundatora, w tych kra-
iach naszych Pulnocnych; y IANA KANTEGO Aka-
demika, Theologa, wielkiego milosnika Rzym-
skiego y Katholickiego Kosciola. Iako widze serce
twoie polubuie sobie we wszytkich Zakonach.
Kocha si¢ y w IAGIELOWSKIEY Akademiey, ra-
do wszytkich chwali y pamieta, kiorzy w stanach
tych Swietych kiedy zyli. Panie Boze day
szczescie, na takie cnoty, cny KAWALERZE;
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Bogday nasza Oyczyzna wiele takich widziala,
oizylaby pewnie predko, 'y zakwilngla na dlugie
czasy. Ta Wrozka niechay zakonczy list moy.
Zyi dlugo w Panu naszym IEZUSIE Chrystusie,
ktory prawdziwa chwalg iest, y slawg na wieki.
Amen.
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KAZANIE
NA DZIEN
SWIETEGO FAGRA,

O prawdziwyeh cadach Chrzescianskich.

Psal. 45.
Przyidzcie, -y obaczcie dziela Panskie, Tiore polosyt
Cuda’ na ziemi.

j&)biera oczy po wszytkim swiecie Psalmista $w. aby oba—
czyly cuda Panskie, ktore Pan czyni z ziemia swoia, iako
woyny ' znosi ze -wszytkich wtosci swoich ; iako tuki tamie’;
iako oreie psuie; iako tarcze ogniem pali. Y bedziem tak
leniwi, ~aby$my oczu swoich: nie rzucili na rece Panskie cu—
dotworne? = Mowit on niegdy "): iz ,,Blogostawione oczy
ktore widza, co wy widzicie; wuszy, ktore slysza, co . wy
slyszycie. . Ubiegali sie Krolowie przedtym, y Prorocy, aby
te ‘rzeczy widzieli: wigc sie pusémy za Krolmi y Proroki,
a obaczmy dziela Panskie, ktore on na ziemi z ziemia swoia
czyni: zwlaszeza z Swigtymi swoimi, z Wybranymi swo-
imi, ktorzy z ziemie poszli.  Co sie tycze pierwszego czlo—
wieka Adama, z ktorego zrodzeni, nie sa iednak ziemia;
abowiem do' nieba si¢ cisna przez cudowne obeszcie swoie
na tym swiecie, przez $liczne y niebieskie obyczaie swoie;
wedlug onego co napisal, Pawel $§w.2) | Nasze ohcowanie
lest w niebiesiech. - Mowmy o lym szerzey, przy tym uro-
czystym swiecie Iacyntha §wigtego w imie Panskie.

1) Luc. 10, — ?) Phil. 3.
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Mialy woyny poginac na przyscie Chrystusowe: pelfno
o tym pisma mamy. Opowiedzial to Izaiasz §w. y Micheasz,
gdy mowi 1): iz ,,zleig miecze na lemiesze, y skuia groty
na sierpy; nie podniesie narod przeciwko narodowi miecza,
ani si¢ wiecey ¢wiczeniem woiennym zabawiaé beda.“ Toi
mowi Ezechiel §w.2) , Gdy przyidzie Krol sprawiedliwy
y Zbawiciel, y ubogi, wozniki woienne wygubi w Ephraim,
y konia z Ieruzalem, y tuk rycerski rosproszy, y mowié be—
dzie pokoy do narodow. Moc iego bedzie od morza do mo-
rza, y od rzek ai do granic ziemie.3)“ Toi Dawid $w. na
ionym mieyscu 4), gdy spiewa: ,, Wnidzie we dni Chrystu-
sowe z sprawiedliwoscig wespol, dostatek pokoiu: potamie
potegi lukow, tarcze, miecz, bitwe. Y tak bylo, iako
Prorocy opowiedali.  Skoro sie urodzit Chrystus, pokoy
byt po wszytkim S$wiecie, po wielkich onych woynach
w Panstwie Rzymskim.5) Ale wrozka ten pokoy byl pokoiu
onego wietszego, ktory opowiedany byl ludziom dobrey woli,
od Anyotow 6).  Wrozka byl y tego, iz przeciwko Koscio~
fowi wszytkie orgza w kupg zebrane, nic nie poradza, by
si¢ tez spiknely y z bramy piekielnymi. ~ Wrozka byl onego
pokoiu, ktory mieszka w piersiach kaidego czlowieka, ktory
sobie nie ufaigc, zewloklszy z siebie zbroig wlasney dufno-
$ci, y te zlamawszy, na proch zfarszy, spaliwszy; w po-
mocy Bozey innych zbroy na si¢ nie bierze, iedno prawde
Ewangeliey?), Wstrzymiezliwosci, Zbawienia, Nadzieie, Wia~
ry, Mifosci: y gorzeie tym ogniem, ktory Chrystus przyszedt
rzuca¢ na ziemi¢, od kforego goraca niemasz ktoby si¢ u—
kryt. Takie pokoie nastepowaé miaty za Panem; bo woy-
ny przecig po staremu bywaly, y beda aiz do skoinezenia
$wiata. Ledwie si¢ urodzit Chrystus, a iui Herod dziate~
czki niewinne zabiia, a Chrystus sam ucieka. Skoro kaza¢
poczat, sprzeciwienstwa mial wiele; nawet $miercia okru-
tng zszed! z tego sSwiata. Skryli sie Uczniowie iego, dla

1 Isa. 2. 4. Mich. 4. 3. — 2) ¢. 39. 9. — 3) Psal. 71. 7. -
%) Psal. 5. 4 — %) Lucae 2. — %) Matt. 26. — ?) Lucae 12,
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strachu przed doiem swigtecznym: potym ich ‘biczowano
w lerozolimie, y nakoniec niemal do iednego wybito 1).
Samych tylo? y drugim wiernym Chrzescianom sie dosta—
walo: co im opowiedzial mistrz sam przedtym, gdy mo-
wit: ,,iem miecz, y ogieni, nie pokoy na $wiat przyniost.«
Cate ufce Zolnierzow Chrzeéeianskich, oreie od siebie po-
rzuciwszy, dobrowolng $mieré podeymowali, a mogli sie
byli obroni¢2). Wiec y oni Wyznawey, ktorzy wielkg cier—
pliwoscig trwali w tak wielu pokusach, y przesladowaniach:
ci sa oni, ktorzy sie nie dadza zwycieiyé od zlego, ale
zwycigiaig dobrocia zloéé, ci sa, ktorzy zarzyste wegle do—
brodzieystwa gromadza, na glowy nieprzyiaciot swych;
y laénie to pokazuig przed wszytkim éwiatem, iz zadnego
orgia nie nosza z soba, ktorymby kogo obrazié mogli: iz
zadnego oreza nieprzyiacielskiego 'sie nie lekaia, zatepione
wszytkie, Zadna z nich nie obrazi ich cierpliwosci y state—
cznosci.” Pokazuig y to, iz oreie 'ich iolnierskie nie sg
« ciata, ale tak poteine w Bogu, iz moga zburzyé wszytkie
fortece, y Rady, y wysokosci, ktore sie wynosza przeciw—
ko nauce Boiey3). Pokoy iednak w Pafistwie Rzymskim,
na poczatkach Chrzesciatistwa wiele dobrego sprawowat:
utorowal abowiem droge Apostolom, aby bespiecznie
Ewangelia po wszytkim $wiecie roznosili; aby si¢ y przez
twarde gory Poganskie przebiiali, iako Thomasz $w. do In—
dyey, o ktorey Rzymianie nie slychali: y aby niezgody
w onym pokoiu darowanym koili. Ale wigcey pokoy du—
chowny sprawowat, przeciwko ognistym zastrzalom zlodci
duchowney, przeciwko ufcom dyabelskim, tarczom niedo—
wiarstwa.  Oreie poboinych ludzi, sy lzy, y wzdychania;
ani potrzeba kosciota im strzedz, iako strzega Hetmani
Obozow swoich: iako niegdy mowil Thomas Cantuariensss
nasladuige w tym, iako ia rozumiem, przekladu §w. Am=-
broiego, ktory Bazyliki ustapié niechcial, ale woiowaé te
zaniechal, mowiac; ,,Oreie moie w imie Chrystusowe.«

1) Luc, 12. 1. — 2) Rom. 12. — %) 2, Cor. 10,
5k
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Zatym iednak nie idzie to, aby Chrzescianom nie godzito sie
woien stacza¢, ale to przynamniey, iz Duchowni ludzie nie
maia orgia uiywaé; ich abowiem bron iest Duchowna, nie
ta cielesna.

Ale co to za dziela sa Panskie, do ktorych zwolywa
wszytkich Dawid $wiety?. podobno one zwycigztwa y Tro-
phaea, ktore stawiali iydowie, nie, reka ludzka, ani sita
ciala, ale reka samego Boga, y wola iego, gdy Potentaci
stabym ty} podawali: gdy kupy przed garscia uciekaly: gdy
Panowie od niewolnikow swych bywali ploszani: gdy rze-
czy si¢ im powodzily nad. spodziewanie. - Te byly nowe
woyny, ktore wygral Pan.. Do takich dziet rozmyslania
potrzeba; w tych cudach :mial byé umyst zabawiony; takic
wynalazki miaty tkwia¢ w gtowiech ich 2). = Grzesznik tylo
na dzieto Panskie nie weyzrzy: chlop glupi nie pozna, ani
rozumie. - Nie ‘tylo Zydowie, ale y my Chrzescianie mamy
co rozmyslaé; a zwlaszcza, gdy tak cudownie Pan Bog obozy
nasze , niedawno od reki Pogadskiey obronit 3): iako cudo-
whnie zniost onego Tyrana Suttana Osmana Tureckiego, kto~
ry iako Nabuchodonozor nowy, cheiat byl w Kosciele Ka-
tholickim, z swoimi: Mahometany, iako -nd niebie wysokim
usies¢, y podeptaé gwiazdy, niebieskie krzestem swoim, no-
gami. Poganskimi. swoimi. = Na tym byl, aby zebrawszy sto
tysigcy, iakie nowych laficzarow, z Arabiey, (po ktore sam
chciat iacha¢ na Galerach) znowu iako psy swoie, puscit do
Korony Polskiey, y wniwecz obrocit wiarg , Koscioly, wier—
ne Panskie. Takich zamystow Tyran, iedney godziny od-
swychie wlasnych stug, lanczarow, (kforych Gesarzowie
synami swoimi zwykli wiec byli nazywaé) w wiezieniu sro-
motnie przez katowskie rece,  cigeiwami zadawiony, zadu-
szony,  zamordowany. : Y ieszezei bedziem tak glupi, e
reki- Panskiey, ktora nad pami, nie poznamy, nie pocatu—
iemy? . Caluymy te reke zbawienna, ktora tak wiele do~
hrego w Koronie naszey sprawila. To iedno dzielo Paii-

1 ludic. 7. — 2), Psal. 91.. — %) Anno D. 1622. 20. Maij.
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skie.  Sa drugie, ktorym si¢ dusza sprawiedliwa praypa-
truie barzo, na ktorych ogladanie wszelkiego Swiata oczu,
zaprasza Prorok.  Ktore euda?’ One wielkie, gdy w ie—~
dnym okiem mgnieniu, z Celoikow drapieznych, (iaki byt
Matthaeus) Apostolowie stangli, z Przenasladownikow okru—
toych, (iaki byt Seulus) Kaznodzieie Ewangeliey cierpliwi
barzo; tak dalece, i% te wiare, ktorg gromili, potym krwig
wlasna swoia pokropili, polali?

Pisza” o iednym ‘starcu,’ ktorego ‘gdy w Alexandryey
chalastra opadia, gdy go faiala, pchata to tam, to sam,
szydzita z niego; nakoniec kto$ si¢ wyrwie do niego, y rze—
cze: Coby za cud uczynit Chrystus wasz, ktorego chwali—
cie? Odpowiedzial: Oto ten, iz takim uraganien, 'y wigt—
szym ieszeze, ani si¢ obruszy, ani obraza, ktore mu zada-
iccie. Y taka rzecza wszytek Chrystus znakiem iest, cudem
iest, y z swoimi wybranymi; iako sam'$wiadezy u Izaia~
sza2): ,,Oto ia'y dzieci moie, ktorych mi dal"Pan, na
zvak y na cud Izraela, od Pana Woysk, ktory miieszka na
gorze Syon.*  Wszyscy sie dziwuig tym dzieciom, fak da—
lece, iz gdy pa nie weyzrza, znaig ‘ich, 'y mowia: ', ci 'sa
nasienie, ktorym- blogostawit Pan. 3) Ono lud madry, ros—
tropny, narod wielki y zawolany.*"' Rozumial to za wielki
cud sam Chrystus, gdy sie Oyecu modlit, aby' wierni byl
iedno, iako on z Oycem iedno byl; ‘aby swiat uwierzyl,
iz go Ociec postal. 'Zgoda Chrzesciatiska, abo uczoiow
Panskich, wielki cad.

Y teraz piemaly cud iest w ChrzeScianstwie, cztowiek
sw. poboiny 4. Dobrze powiedziat Opat Nesteros 5) u Kas—
syana: Zaprawdg wigtszy iest cud, z ‘Wlasnego swego ciata
iagiew rozpusty cielesney wykorzeni¢, aniz wygnaé nieczy—
ste duchy z cial cudzyeh: y iest to wielmoinieyszy zoak,
cnota cierpliwosci ruchy okratoe gniewd uskromié;, iz wiel-
moinym Ksigstwom roskazowa¢.  Wigtsza to iest, wype—

1) Psal. 138. — ?) Isa. 8. 18..— %) Isa. 61. 9. —7%) Toan." 17,
- Collat. 15. c. 8.
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dzi¢ obizarte z ciala wiasnego choroby smutku, anii cudze
chorzenia, y Febry cielesne wygnaé. Nakoniec z wiel—
kich miar, zacnieysza iest cnota, y wyiszy postepek, du-—
szy wlasney uleczyé bole, anii ciata cudzego.

Nadobnie o tymie mowi y drugi Opat, imieniem Chae-
renion '), tamZe., Y ktoz sie nie zadziwuie cudom Bozym,
y nie zawola z wielkim sercem: Poznalem ia Panie, ii
wielki iest Pan! gdy abo siebie samego, abo kogo dru-
giego, z drapieinego szczodrym; z utratnego wstrzemiezli-
wym: z hardego pokornym, z stabego y z pieszczonego
kosmaczem surowym obaczy, ubostwa y niedostatku, w rze—
czach terazniejszych dobrowolnie zaiywajacego. Te s3 cu-
downe zaprawde dzieta Boie, ktore osobliwie Prorok, y po—
dobne tym, bogomyslnoécia dusze swoiey, poznawa zdu—
miawszy sie. Te sa cuda, ktore poloiyt na ziemi, na ktore
tenze Prorok patrzac, na dziwowisko wszytkich narodow
wola, mowiac: ,,Przyidicie, a obaczcie dzieta Boie, ktore
poloiyt cuda na ziemi, znoszac woyny ai do granice zie—
mie: zlamie luk y zamie orgia, y tarcze ogniem spali*
Tak predko z wilkow drapieinych Apostotowie iako owieczki
pokorne; z okrutnikow Kaznodzieie? tak cierpliwi, tak
dobrzy, tak wiare mituiacy, ktorg podsycali krwia wiasna?
Te sa dziela, ktore codzien Syn czyni z Oycem. O tych
dzietach blogoslawiony Dawid $piewat: ,, Blogostawiony
Pan Bog lzraelski, ktory sam cuda wielkie czyni.“ O tych
mowi y Amos Prorok: Ktory czyni wszytko, y przemienia
ich, y odmienia w Iutrzenny cient $mierei.*

Iesli cud wielki, odmiana wlasna, gdy czlowiek za
pomoca Boia, z ziemie niebem sie staie; a coi odmienié
drugiego, iuz to cudownieysza: abowiem serca cudze nie
sa w mocy naszey. Podicie, a obaczcie wszyscy te robo-
tniki, ktorzy dusze ludzkie oswabadzali z grzechow, y cay-
nili takie dziela, ktore nazwatl Areopagita, Opera divinis—
sima; Dzieta wielmi Boskie. Napisat o takiey robocie

1) Collat. 18. ¢. 12.
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Clemens Alexandrinus pigkne stowa'): lest to (mowi) na—
wigtsze y nadoskonalsze dobro, gdy kto od zlosci do cnoty
y dobrych uczynkow, kogo zawroci. Sw. Ambrozy?): Do-
bro¢ madrego, y piekne przedsigwziecie, zawsze pragnie
do siebie drugich przyciagnac, zlych poprawié, nakiero—
waé blednych. Spanialo zas iednak bez buty mowi Ian
ZYotousty: iz zacnieyszym Bog tego czlowieka uczynil, kto- -
remu dal te moc, aby diwignal ubogiego; aniz gdyby mu
dat to, ieby niebo, ktore si¢ ma obali¢, diwignat. A ko-
mu dal, nie ieby cialo, ale ieby dusze nakarmit, aby za-
trzymat upadaiacego, abo upadlego iui diwignal; a temu
co dal? Ta iest, (iako mowi na innym mieyscu?) ialmu-
muizna wigtsza, anii ona (ktora cialu pomaga) owszem
wigtsza, anii dziesie¢ tysiecy Talentow, aniz ten Swiat
wszytek, iako iest wielki y szeroki w oczach naszych: abo-
wiem czlowiek ieden drozszy iest niz wszytek swiat. Dla
niego y niebo, y ziemia, y morze iest stworzone, y stonce,
y gwiazdy. Niechay kto odliczy gwalt niezliczony pienig-
dzy, nic podobnego nie dokaie temu, ktory dusze iedne
zbawi.

lest to tak wielkie dzieto staranie o dusze, iz do niego
Bog obraca wszytkie swoie maigtnosci, (ze tak rzeke) do
niego waiy wszytek swiat; a co wszytkie cuda przenosi,
dla tego dziela nature ludzka przyiat, dla tego zaprzagl
byt w tak wielkie trudy, niezmierne trudy; S$mieré na-—
koniec okrutng swoie, w to wioiyl. Nawrocenie te—
dy dusz naszych, nie bez przyczyny przenosi wszytkie
cuda, do ktorego wszytkie insze same cuda zmierzaia.
Wietsza to iest, wskrzesi¢ na zmartwychwstanie wiecz—
czne, aniz umarlego, ktory ma predko potym skonaé.
Takie iest pisanie Wielkiego Papieia Grzegorza XllIgo
do zacnego Kaznodzieie Ludwika z Granaly, Zakonu Do-

Y) Paedag. lib. 1. c. 12. — 2) Ambro. de Arca. c. 18. Hom.
ult. in Matt. — 3) Orat. contra ludaeos in fine.
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minika swigtego w ktorym blogostawi rozumnym dzie—
tom rak iego, w pisaniu Kazaii Dorocznych. . Pigknie o tych
rzeczach Grzegorz sw.!) Te cuda tym wietsze sa, im sa
Duchownieysze ?): tym zacnieysze, im nie cialom ale du-
szom pomagaia, aby wskrzeszone byly. One cuda ciele-
sne pokazuig niegdy swiatobliwosé, ale iey nie czynia: a te
Duchowne, ktore sig dzieia  na duszy, cnoty iywota nie
pokazuig, ale ia czynia. Moga mie¢ tamte rzeczy y 4li,
ale tych zazywaé nie moga iedno dobrzy.

Co gdy tak iest, dobrze Bernard $w. gdy wspomnial
iedne niewiaste, ktora $w. Malachiasz od umartych wskrze—
sit: a potym druga, ktora z szalonego gniewu odmienit do
skromnosci wielkiéj, y cichosci. Przykiada; Iesli sie go-
dzi y mnie wedlug Apostofa obfitowaé w rozumieniu moim,
niechay kaidy rozumie iako chce; ia ten cud przekladam
nad wskrzeszenie umarlych: bho tu powierzchny czlowiek
powslat, a w oney gniewliwey, powstal zewnetrzny czlo—
wiek do zywota, y oiyt znowu. Do tego, wietsza to ro-—
bota niemal zawsze. Sluchay $w. Ambroiego?®). lozue,
ktory mogl zastanowié¢ storice, aby nie postgpowalo daley,
fakomstwa ludzkiego nie moglt zastanowié, aby nie we-
szto bylo. Na glos iego staneto. Y ztad ono $w. Mar-
cin, iako wspomina Severus Sulp. gdy plynacemu przez
rzeke  weiowi, rozkazal byt, aby sie nazad wrocil,
a_on tak uczynif; cieszko westchnawszy, rzekt: Weiowie
muie stuchaia, a ludzie nie stuchaia. Y na drugim miey-—
scu, u tegoi Severa Posthumawius, gdy podobne bestyi
postugi powiadal, do Chrystusa si¢ obrociwszy, u ktorego
vy bydleta madre, y bestye skromne: Twoie to sa (rzecze)
o Chryste, cuda, y na to wzdychamy, iz Maiestat twoy
bestye czuia, a ludzie si¢ go nie boig.

Na taka robote posyla Bog robotniki swoie, ktore roz—
maicie zowie pismo $w.?) iako Thomasz $w. éwiadezy: zo—

Y Bulla, Gregor. XIII. — 2) Hom 29. — %) 2. Offic. ¢. 26. —
3) Dial, 3. ¢. 12, — 9.1 Cor. 9.
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wie ich Zotnierzami Winogrodnikami, Pastyrzami, Woty,
Oraczami, Mloczacymi, Sieigcymi, y Budowniczymi Ko—
sciola. A to:dla rozmaitych robot, ktore odprawuia, gdy
cudow Bogu ‘pomagaia na tey ziemi czyni¢, gdy z ludai
ztych, niezboinych;. dobre, poboine czynia.

Prawo byto u Zydow,) aby siodmego Miesiaca, w pier—
wszy dziefi byt Szabat, to iest Fest uroczysty, pamigtny,
gdy w traby uderza. Bylo to swieto Trab, Miesiaca Wrze—
énia. Powiadaia Zydowie, y &acinscy Doktorowie, iz
Fest Trab, postanowiony byt na pamiatke Izaaka Patryar—
chy, oswobodzonego od ofiary, y miecza Oyca swego Abra—
ama, przez zastgpienie Barana, Genes. 22. przetoi tego
dnia trabili w rogi baranie: acz'y w srebrne w. tenze dzien
uderzyli, dla nowego Ksieiyca, 'y ofiar, iako przykazano
Num. 20. V. 10. Trabienie tedy te, pamigé¢ byla wolnosci
lzaakowey, y zaraz modlitwa cichg, aby Bog zmilowal sie
tez nad nimi; y iako wyzwolil byl Izaaka, tak aby y po-
tomki iego od smierci, y od niebespieczeiistwa.

Duchownie siodmy Ksieiyc znaczy czas taski?2): to iest
prawa nowego, w ktory siedm Duchow Boiych, rozestani
sa po wszytkiey ziemi; y w ktory wziglichmy siedmioraka
Ducha $w. taske, y ducha. Pierwszy iego Fest, iest we-
sele y okrzyk Trab; to iest, Kazania Apostotow, bo ci ia—
ko niebieskie Traby nieiakie po wszytkim §wiecie zagrzmia—
ty, y nawrocenia Pogan. Tak Origines, Rudolphus, y Isi-
chius.  Tych Chrystus Pan z tego $wiata, gdy mial do
Oyca odchodzi¢, na wszystek $wiat rozestal z Trabami,
mowiac ?): ,,Idicie na wszystek swiat, y kaicie Ewangelia
wszytkiemu stworzeniu: Kto uwierzy y ochrzci sig, zba-
wion, bedzie. Zaraz nastepowaé mialy cuda wielkie za
tymi_ Trebaczami.  Cuda tych co uwierza, nasladowaé te
beda: , W imi¢ moie, czarty beda wyrzucaé, nowymi ie-
zykami mowié beda, weie beda braé; y choéby «co $mier—

) Levit. 23. — ) Apoc. 5, — 3) Maith. ult.
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telno pili, szkodzié im nie bedzie. Na niemocne rece beds
ktasé, a beda zdrowi1).

Mieli w pamieci to roskazanie, Piotr v lan $w. y gdy
im milczeé¢ roskazywano, odpowiedali: ,,Iesll stuszna przed
obliczem Boiym, was raczey stuchaé, anii Boga osadzcie.
Bo nie moiemy cosmy slyszeli y widzieli nie mowié. Sw.
Beniamin Dyakon, w wiezieniu przez dwie lecie zatrzymany,
gdy pod taka kondycya byt wypuszczony, aby wigcey Ewan—
geliey nie kazal; pamigtaigc na powolanie swoie, mowil:
»Ani moge, anim powinien, talentu wierze moiey powie—
rzonego, zakopywaé w ziemie.* O tym §wiadezy Theodo—
ref. lib. 5. cap. 28.

Pytal Franciszek $w. swoich, co si¢ wam zda poiytecz—
nieyszego: czy iebym modlitwy, czy za$ abym Kazania pil-
nowat? Y wyliczywszy z obustron poiytki, zamknat na—
koniec.. Urzad Kaznodzieyski nawiecey Pan zaleci¢ chcial
Odkupiciel nasz, gdy mieszkal z grzesznikami: a ie nam
trzeba chodzi¢ $ladem iego, bedzie poiytecznieysza y milsza
Panu Bogu,?) iesli odloiywszy pokoy, wynidziemy z domu
na praceg, y tak uvezynil. Kazywal y zaraz cuda wielkie
czynit: ale by tei y nie bylo Zadnych z rak iego, same Ka-
zania iego.y Braciey iego, ktore tak wielu grzesznych do
swigtobliwosci nawrocily, stoia za cuda. Thomasza $w. sto—
wa s3 zacne o tym 3): Kazanie iest napierwsze dzielo, y wla—
sne Biskupie, y zacnieysze niz chrzcié. Dziwuie sie im
Prorok Izaiasz z daleka: ,,0 iako pigkne nogi kazacych po-
koy, kazacych dobra?4) Augustyn $w. Kaznodzieie zowie
Anyolem.  Sw. Grzegorz w Homiliey 3. na Ezechiela, to
o nich pisze: Zywot Kaznodzieyski, y brzmi y goreie. Go—
reie pragnieniem, brzmi stowem; miedZ tedy rospalona,
Kazanie zapalone: ale z rospaloney miedzi skry wyskakuia;
abowiem z ich upominania plomieniste stowa w uszy stucha-
czow biezg. Dobrze tedy stowa Kaznodzieyskie, nazwane

1) Act. 4. — 2) Bopav. in vita eius lib. 1. c. 12, — %) 3. p. q.
62. a. 1. — 9) c. 52,
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sa skry; abowiem tych, ktorych serca tkna, y zapalaia.
Tenze 30. Moral. gdy wyklada one stowa, Iob 30.
Nunguid noste tempus partus thicum in petris?

Potrzeba, mowi,. aby Kaznodzieie byli meinymi w przyka—
zaniach, nad chorymi mifosierni, straszni w grozbiech, la—
skawi w upominaniach; w pokazywaniu nauki pokorni;
w pogardzie rzeczy doczesnych, panuiacy; w wycierpieniu
przeciwnych, mocni. Sw. Klimunt Lib. 8. Recognit. Ka—
znodzieie przyrownywa promieniom stonecznym, ktore o—
$wiecaig Swiat, y wszytkim wzrok daia. Jakoz to Kazno—
dzieie nie Cudotworcy? Ktorych Pismo $w. tak tytuluie,
gdy ie zowie miedzig ognista; promieniem slonecznym! tra-
ba ognista !

Iaka maia byé Traba, uczy sam Ecclesiastes 1) ,,Sto—
wa, mowi, madrych sa iako oscienie, iako gwozdzie gle-
gleboko white. Na ktore pismo tak mowi Olymprodorus :
lako o$cienie wolow pobudzaia  y pedza aby plugiem bro-
zdy rznely; takie sa stowa Theologow, ktore nas pobudzaia,
ktorzy w dobra nadzieie orzemy, abySmy rzneli brozde Du-
chowna: ii gdy oczysciona bedzie rola serca naszego, szcze—
pilichmy w niey sliczne szezepki cnoty. Podobne tez sa
gwozdziom ognistym, y rospalonym, ktore glebiey y latwiey
w drzewa wchodza: tak abowiem y slowa madrych, iako
w nayglebsze zanadra rozumu naszego wbiiane bywaia.
Y Hieronim $w. powiedaia, (pisze) iz stowa grzesznych kola,
nie glaszeza, ani mieka reka lze wyciagaia, ale blednym le-
niwym bole pokuty, y rany zadawaia. Iesli tedy czyia mo—
wa nie kole, ale shuchacze lekce y cieszy: ta mowa nie iest
madra. Tenie do Nepocyana piszac: Gdy kaiesz (mowi)
w Koéciele, nic ma byé w Koéciele zaden wrzask ludu, ma
byé raczey wazdychanie: fzy stuchaczow w chwaly twoie
niechay beda. Y na innym mieyscu: Ten iest Kaznodzieia
kocielny, ktory porusza do lez, nie $miechu: ktory karze
grzesznych : ktory nikogo nie zowie blogostawionym, niko-

1) Cap. 12.
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go szezesliwym. - Na te stowa, na takie upominki maig po-
mnie¢ Kaznodzieie: sa Trabami, sa ustami Boiymi; nie-
chayze nie przestaia wolaé; niechay iako Traby wynosza
glos’ swoy; niechay opowiedaia ludowi Bozemu ich zbro—
dnie , 'y domowi lakobowemu ich grzechy.

Traba ‘w sobie nie ma nic pieszczonego 1), chrapliwie
y straszliwie brzmi, na trwoge raczey niz w taniec umie;
uszom melodiey wdzigczney nie doda; $wierzbigcych uszu
nie polekce; ‘nie- umie Gorgow ani kadenciey wyprawiaé,
ani harmoniy abo kontentow: ale mury Hierykuntskie wali;
woyska rozbiia, ufce lamie; 'cuda wielkie na woynach,
w koniach; wludzie robi. = Takie sa gardla kaznodzieyskie,
y takie maia bydz. Poloze tn nadobne stowa Augustyna sw.2)
Nie potrzeha tego aby Kaptani w kosciele milczeli, ale nie—
chay stuchaia Pana mowiacego: ,,Wolay, nie przestaway,
y iako Traba podnos glos twoy, a opowiaday ludowi moie—
mu zbrodnie ich.* " Kaig im tedy wola¢, a barzo wolaé:
Nie “folguy, mowi; nieprawosci grzesznikowey, nie folguy
milezac, bys snadi folguiae wstydowi grzesznego, nie wiele
ufolgowal zdrowiu: y ieby$ ran tych, ktorych miales od-
cigé wolaniem, milczeniem gorzey nie zaigirzyt. Zeby tedy
kazdy wiedzial o glosie Kaptlaniskim, kaza nam barzo wo-
faé: a iakoby ieszcze na tym mato bylto, kaza nam podnosié
glos-iako ‘trabe.© Wiecie 12 traba nie tak dalece iest dla u-
ciechy, iako.dla trwogi, y nie tak podaie z siebie weso~
Yos¢, iako strach. Niewiemie iakie teraz glosy Kaznodziey—
skie: przedtym trab y trwog z ust ich stuchano. Byloy
drugie prawo Boze o tych Trabach, Num. 20. ,Uczyn sobie
dwie trabie srebrne. Na co? aby$ nimi zwolywal lud. 1. Na
ruszenie Obozu. 2. Na $wiat. 3. Na ofiary. 4. Do bitwy.
Roskazuie dwie tylo zrobié, zeby kosztem:nie obloiyt Zy--
dow, nie zeby zakazowal wigcey ich urobi¢. Znaé, ze ich
potym wigcey bylo narobiono, - Tosue 7. V. 4. bo ich tam
siedmioro wspominaig, na ktorveh zagrzmienie Hierychowe

1) Isa. 18. 1. — %) Serm. 62, de tempore., —
I
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mury obalily si¢. ~Kazano srebrne porobi¢, y dla uczeiwo—
sei chwaty Boiey, y zeby glosniey brzmialy. Kaplani na
ten czas w te traby trabili.

Co sie tknie Allegoriy: Rupertus przez te dwie Trabie,
rozumie dwoie przyszcia Chrystusowe: to iest, pierwsze
w ciele, wtore na sad. Naprzod abowiem Chrystus za-
brzmiat: ,,Pokute czyncie, przyblizylo si¢ krolestwo nie—
bieskie.“ = Drugi raz zagrzmi: ,,Podicie przekleci w ogien
wieczny.  Dla tegoi drudzy przez traby rozumieia grozby,
to iest piekla: y obietnice, to iest niebo: o ktorych rze—
czach ustawicznie maig kazaé Kaznodzieie, aby wiecznosei,
y strachem’; y nadzieia w serca ludzkie uderzaly, y bodly.
Tak czynit $w. lan Zlotousty, $w. Antoni, $w. Dominik,
$w. Tacek, $w. Wincenty,.y oni wieley Kaznodzieie, ktorzy
nie ‘Alzbantowe, ale skuteczne mieli kazania, ktorymi lu-
dzie nawracali. - Wielka abowiem slepota ludzka, y miedzy
innymi.szalenstwy to nawietsze szalenstwo, iz takich wiele,
ktorzy -wszytko waig, aby dostali marnych tych y docze-
shych rzeczy; waia zdrowie, rozum, staranie, czas:.o Bo~
skie rzeczy 'y wieczne, Zadney pilnosci nie caynia, y ledwie
0 nich pomysla, a o tychby trzeba nawigcey myslié, bo na
tym wszytko ich dobro, a wieczne do tego, zawisto. Y dla
tegoz mawiat §w. Hilarius, iz Kaznodzieie maig sia¢ wie-
cznosé ;. Concionatores debent esse salores: aelermitatis.

Taki Kaznodzieia byt lan §w. Chrzciciel 1), o ktorym
napisano, iz #adnego cudu ani zoakn nie uczynil; 'y mam
za to, e sywot iego, vy kazanie samo, za cuda wielkie bylo,
gdy wiec uderzyl iako- w trabe na trwoge 2): ,,Plemi¢ ia—
szezurek, kto wam pokazat, abyscie uciekali od przysztego
gniewu? ,,Wieiatka w reku iego, y oczyéci boiowisko swo-
ie, y zgromadzi pszenice swoie do gumna, a plewy spali
ogniem nieugaszonym. =, Taki byl on glos wolaiacego na
puszezy, ktory opoki y kamienie kruszyl, a z nich wody fez
wytaczal, ktorymi ich gotowal do taski, y sprawiedliwosei

e

) Toan. 5. foan. 10. — 2) Matth.
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Chrystusowey. Taka traba cudowna byla, sam Pan nasz
IESUS Chrystus, gdy kazal pokute czynié 1): ,,Przybliiyto
sig abowiem krolestwo niebieskie.“  Wigc cale rozdzialy
24. y 25. nie sa, iedno o dokoriczeniu $wiata, o znakach
uprzedzaiacych sad, o sadzie, o izywocie wiecznym, dla
poboinych y niezboinych nagotowanym. Taka byla traba
Piotr §w. gdy kazal: ,,Storice obrocito si¢ w ciemnosci,
a ksigiyc w krew, pierwey nii prziydzie dzien Panski wielki
y oczywisty. Chowaycie si¢ od rodzaiu tego przewrotnego.2)

Takie traby byly lakub y Ian Apostolowie 3) ktorzy dla
tego od Chrystusa nazwani sa Onaerges to iest, synowie
Piorunowi.  Opisat te trabe, to grzmienie, Psalmista4);
»»Glos Pafiski (mowi) nad wodami, Bog Maiestatu zagrzmial,
glos Panski w sile, glos Paiiski w wielmoinosei, glos Pan-
ski Yamiagcy Cedry, glos Panski rozcinaiacy  plomien ognia,
glos Panski trzesacy puszcza, glos Panski gotuiacy ielenie,
aby od strachu grzmienia Yacniey lanie rodzily; a w kosciele
iego wszyscy mowi¢ beda chwale. To abowiem ostatecz—
nych rzeczy kazanie, iako piorun wody, tak ono ludu wiele
wzruszylo do pokuty, do tez; Cedry, to iest hardych pota-
mala ta traba; rozdzielila ogieni, to iest mitosé, y igazyki
oguiste na Swiatki rozdata; zatrzesta pustynia Poganska,
y wszytkimi krainami; boiazliwych ielonkow, leniwych nie-
ktorych do rodzaiu cnot, strachem sadu Boiego wygoto—
wala. W prowadzula Potop ta traba, y chrztu, y skruchy,
w ktorym tona grzechy, tak ten Psalm rozumieia, $w. Ba-
zyliusz, Theodoretus, Augustyn, Didimus y Origenes.

Taka traba byta $w. Pawel, o ktorym Hieronym $w.
mowi, iz byt traba Ewangeliey, piorunem na Pogany, ry-
kiem Iwim. Stuchay iako kaie w Areopagu; Bog teraz o—
powiada wszytkim ludziom, aby wszyscy wszedzie pokute
czynili; to dla tego, ii postanowil dzien, ktorego saduié
bedzie okrag swiata w sprawiedliwo$ci przez meia na to
postanowionego 5), wiare daigc wszytkim, wskrzesiwszy

') Matth. 4. — 1) Aect. 2.0 20.°40. — 9) Marci. 3. — %) Psal.
28. — %) Act. 17.
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od umarlych. Ta traba gdy zagrzmiata, dysputuiac o spra-
wiedliwosei y o czystosci, o sadzie przyszlym, zadrzat Fe-
lix Starosta 1). A gdy kazal o zmartwychwstaniu umartych,
usltyszal od Starosty Festusa, one stowa do siebie: Szale-
iesz Pawle; wielka nauka obrocita cie do szalenstwa. Ale
sw. Pawel na to: Nie szaleie, mowi, dobry Fescie, ale
mowie stowa prawdy y trzeiwosci.

Taka byla traba Franciszek $w. ktorego ustawicznie ka—
zanie bylo: ,,Praca mala, roskosz wieczna: roskosz mala
meka wieczna: wielu wezwano, malo ich wybrano ; WSZY—
tkim si¢ zaplaci.“ Taka traba byta Wincenty $w. Fererius,
ktory ustawicznie w us$ciech mial ono stowo: ,, Boycie sig
Boga, a daycie mu cze$é, abowiem przyszla godzina sadu
iego.“ O iako na to kazanie cudowne, odmiany $wiat czy-
nit w Zydach, Saracenach, w zbrodniach wielkich. = Cu-
downieysza byla Kazalnica Wincentego $w. anii skrzynia
Noego; tam: weszly byly bestye, lew, niediwiedz, wilk.
Do kazalnice Wincentego §w. przychodzili lwi, a wracali
sig owieczki; przypadali wilcy, a w baranki pokorne sie od—
mieniali; przybiegali niediwiedzie; a w ielonki taskawe sig
obracali. Taka byla traba lacek $w. w tych kraiach pul-
nocnych, ustawicznie grzmiaca o sadzie Pafiskim, o rado-
Sciach wiecznych; wedlug onego Pisma: ,,Pamietny na o~
stateczne rzeczy, a na wieki nig zgrzeszysz.“ Whiial w u—
szy, w serca, te slowa, y cudownie odmienial obyczaie
grube Polakow naszych onych starych.

Nowe traby na nowe woyny?2), na ktorych mialy byé
orgia kruszone, wydarte od meinego zbroynego (co uczynit
Chrystus) abo zatepione; abo my tak poteini mielichmy
byé, ie nam nic nie mialy szkodzi¢ ich postrzaly. ,,Strzaty
malutkich byly razy ich.3) Y tez to sa nowe woyny? Spie—
wala niegdy Debora4): Bramy nieprzyiacielskic sam wy—
wrocit, tarcz y oszczep, iesli sie ukazali we czterdziestu
bysigey Izraela; to iest, dla tego byt cudowny sposob zwy-~

R

) Act. 24. — ?) Matth, 12, — %) Psal. 63. — 1) Tudic. 5.
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cigstwa,  ktore byl labin krol odial Izraelitom, zwycigstwo
odniesli ze czterdziestu tysiecy nieprzyiaciol, abo tak: Izra—
elezykowie nie maige oreia, bedac wiliczbie 40 tysigey,
zwycieiyli nieprzyiacioly swoie, iz na ten czas odebrano
broit Zydom, 1) moze wyswiadezyé Sangar, ktory femieszem
600 Pogan zabil: 2) Jael, ktora mlotem gwéidz whita
w mozg Sysarze: 3) Samson ktéry szczeka osla 1000 me-
zow zabit.  Wiec y to; za Saula przestrzegali tego Filisty—
nowie, aby ani kowala, -ani $lusarza nie mieli migdzy soba
Zydowie, ieby snaé nie ukowali  sobie iakiego korda, abo
oszczepu. - Gdy do potrzeby iuz przyszlo, niebylo ani miecza
ani wilocznie w reku, u zadnego z ludu, ktory byl'z Sau-
lem y Ionata, (toz rozumieé trzeba o' drugim orezu, ktore
z zelaza) oprocz Saula y lonaty syna iego. = Tak wigc zwy=
cigZcy czynia, iz bron odeymuia tym, ktorych zwycieiyli.

Cudownieyszy Pan, gdy woyny znosi przez pokoy po-
wierzchny y wnetrzny; gdy ciato nasze ‘iako ziemie podbiie
duszy, aby nad nim panowala; gdy pokruszy luki, to iest
chytrosci wielkie dyabelskie popsuie; gdy tarcz pali, to iest
gdy zmigkcza serca twarde, przez ogien Ducha $w. Podi-
ciesz tedy, y obaczeie cuda wielkie, ktore Pan przez stugi
swe-czyni, a daycie mu chwale, ktory zyie Bog prawdziwy,
w Troycy sw. iedyny, na wieki wiekow. ‘Amen.

) Tudic. 8. — 2) c. 4. ¢. 15, — 3) 1. Reg. 13,
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KAZANIE
0O CWICZENIU MEODZL.

PRZY PAMIECI

B. IANA KANTEGO

AKADEMIKA KRAKOWSKIEGO.

Marc. 10.

Dopusécie maluthkim aby do mnie praychodsil,

amieé czynimy zacnego, bogoboynego Doktora Aka-
demiey Krakowskiey, cudami y za iywota, y po $mierci
wstawionego, po wszystkiey Koronie. Milo wspomnieé
przesliczne obyczaie iego: milo styszeé stowa iego $wia—
tobliwe, ktoremi pokazowal niewinnosé serca swego, z kto—
rego pochodzily; a robit wiele dobrego nimi, miedzy
uczniami swoimi. Moiem ie poloiy¢ W poczet onych,
o ktorych napisal madry Salomon: 1) ,,Slowa madrych sa
iako oscienie, y iako gwozdzie gleboko white, ktore przez
mistrzow rade, dane sa od Pasterza iednego.“ Kogo
nie ruszy ono slowo iego? Diffamare cave, nam revocare
grave. Strzei si¢ slawiaé kogo, bo cieszko odwolywaé.
Oscien to iest y gwozdZ, ktory iezyk przybiia do warg,
Y zagania go za zeby, przeciwko ktoremu trudno wierz—-
ga¢; iako rzeczono Pawlowi éw.2) Wierze, ie tego wie—

e —

1) Eccl. 12. 11, — 2) Act. 9.
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cey bylo: staros¢ czasow niclutosciwa, zniosta pamiec
w szytkich stow innych madrych iego, kilka tylko iako prze-
zacne apophiegmata zostawiwszy.  Przykladem iego,--co
wadzi—wspomnieé-ich-wigeey ? ktore- iako--uezony Philo-
zoph y Theolog, wspominal... jPrzykladem y Bazylego sw.
migdzy Greckimi Doktorami nie" posledniego, ktory sen-—
tencyami madrosci Poganiskiey, Poganskie grzechy z uczniow
swoich zoosit, o—ezym_y-iraktat-uczymil;. powiem nieco
o éwiczeniu mlodzi Chrzescianskiey, w imi¢ Paiskie.

Do Chrystusa Pana dziateczki mate chodzity, bronili
ich od Pana uczniowie, o co si¢ on frasowal, y mowil: 1)
»Dopusécie malutkim przys¢ do mnie, y nie hamuycie
ich; takich abowiem iest krolestwo Boze.” Zaprawde po-—
wiadam wam: kto nie przyimie krolestwa Bozego, iako
malutki, nie wnidzie do niego.“ Y eblapiaiae-iehs;~y- kla—
dac rece na nie, blogostawit im.  Przykladem tym, wszy—
tkim Akademikom, Mistrzom, Nauczycielom, obraz wy-
stawit, iako sie maia obchodzi¢ z malutkimi, ktorych
onym poruczono: niechay ich nosza do Chrystusa, iako
nosili rodzicy one dziateczki; y niechay si¢ gniewaia gdy
ich kto hamuie od naboienstwa, 'a zatym od krolestwa
Boiego: niechay na nie klada rece swoie, y blogostawia,
a strzega tego, aby w oczach ich slowa zlego nie rzekli
kiedyj: -cieszki  abowiem rachunek uczynia 'z tego, 1ako
pogorsza iednego 'z tych malutkich;2) y lepiey aby uwia-
zano im kamienn mlynski na szyiey, a rzucono ich 'w mo-
rze, a nizby przez nie mialo na $wiat przyis¢ pogorsze—
nie. Mowmyi tedy dobre stowa, iako pewnie mowit
KANTY éwiety, a naprzod zaleémy mlodym boiazn Pan-
ska:3) ,,Boiazn Panska poczatek madrosei Boycie si¢
Boga Panowie mlodzi, obiecuie wam zapewne madrosé
swietag. Pigknie Krolom, Arcyksigietom z ta: onym bo-
iazn ‘Panska stoi za korony na glowie, za noszeénia na—

1) Marci 10. — 2) Matth. 18. = %) Prov. 1. T.
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bogatsze na piersiach. ,,Synu moy (mowi Medrzec) iako
cig  wabi¢ stodkimi, mlecznymi stowy do siebie bedg
grzesznicy, oie day si¢ im uwodzi¢. Nie dasz sie zwiesé,
iesli sig bedziesz obawial Pana Boga: madrym abowiem
bedziesz, oszukaé si¢ latwo nie dasz.“ Na tym gruncie
potoicie iaki chcecie stan, iakikolwiek cigiar, kaidy znie-
sie. Uezyl niegdy Seneka, aby sie kaidy przyuczal kon—
dicyey swoiey, i mial sie do poiytku upatrowania: Nay-
dziesz, pry, w kaidym stanie swoie uciechy y roskoszy;
nie masz tak nic przykrego, kedyby obyczayny umyst nie
nalazt pociechy swoiey. Posepno si¢ drugdy postawi kon—
dieya twoia, stan twoys:to iui go odbieieé, y szaleé
z goniwiatrami, to tam to sam? Boie uchoway. Ktoi
glownig po tey stronie z ognia bierze, kedy sig pali?
z drugiey strony moiesz iy waziaé bespiecznie: tak y my
uczyimy, miimy co pali w stanie, w przypadkach; a ty-
kaymy sig co nie ugara. O iako wielmi pobladzili oni
Studenci, za Krola AUGUSTA, ktorzy dla odwloki
sprawiedliwosci z pacholikow iednych, hurmem - wielkim
z Krakowa, 2z Akademiey, =z Burs, z Szkot wypadl,
y zaszli do Niemiec do Heretykow, y z tamtad do
Korony. - Zbrzydzili sobie matke, ii im dogody nie
mogla uczyni¢, w tym czego sie byli naparli; a za-
raz, a teraz, chcemy aby sprawiedliwosé byla. Goraco
kapani byli, predko wyskoczyli, ze didia pod rynne
trafili, od Secylli do Charybdy. Ale bylo sig czym o-

brazi¢ do matki} Prawda, ale bylo wigcey przyczyn, /.

dla ktorych trzeba bylo poszanowaé matke. Mogla mo—
wié ona nedzna Wychowanica Krolow, na ten czas: 1)
»Synowie matki moiey woiowali przeciwko mnie, win—
nice moiey nie ostrzegtam.“ Przypadli nie iuz synowie,
ale wieprzowie dzicy z Niemiec, z Czech, y winogrody
moie wyniszczyli; porwali mig, y Korone zemna, na kly

1) Cant. 1. 6.
ﬁk
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piekielne swoie, malom nie zginela nedznica: mitosier—
dzie Panskie wielkie, iem nie strawiona. Patrzyl na te
iato$é matki swey mitey, KANTY $w. z nieba, y pewnie
modlitwa swoia ratowal one; teraz mowi, co niegdy Moy-
tesz ‘mowil: 1) ,,Wzywam dzi$ na $wiadectwo nieba y zie—
mie, izem przelozyl wam Zywot y $mieré, blogostawien~
stwo y zlorzeczenstwo.* Wybierayie tedy iywot, abys
y ty iyt, y potomek twoy. Widzicie zgube Wegierskiey
ziemie, Greckiey ziemie: widzicie te woyny po Niemcach,
y Czechach.

Statek naywiecey poznac w pomilczeniu; uczul pewnie
tey cnoty swoich uczniow sw. lan Kanty, y Wspommal
im sentencya Medrca: 2) ,,Stuchay milczqc, a za poszano-
wanie (Doktora do ciebie mowigcego ktorego sluchasz)
przystapi do ciebie dobra faska.“ Mtodzieficze, ledwo co
mow w twoiey sprawie, iesli dwakroé spytany bedziesz,
niechay ma glowe odpowiedi twoia: w wielu rzeczach
badZz iako nieuk, y sluchay milczac y pytaiac: miedzy
Pany nie badzZ bespleczny, a kedy sa starzy, nie wiele
gaday. Dawal pewnie y przyktady Swietych Boiych, iako
Tomasz $w. z Aquinu, z Zakonu Kaznodzieyskiego, kto-
rego towarzystwo wolem niemym zwano, czym si¢ on
nie obraiat; wroike oddaigc Mistrzowi z siebie, ' iz miat
tak ryknaé, Ze ryku iego pelen mial byé wszytek Swiat.
Wspominat y one ucznie Pithagorowe, ktorzy pigc lat mil-
czeli gdy sig uczyli, szostego dopiero usta otwierali. Wige
do konwersacyey, a co pomoize wielomowstwo? Zlego
mow3a nie uskromisz tak predko, iako milezeniem; iako
ty wolasz, odglos nie bedzie milczal po skatach: mil-
kniesz, zaraz ta odpowiedaczka, ktora ,,Echo‘ zowia,
milkuie.

Alium filere cum voles, prius file.
Potym nauczat, aby Panowie mlodzi strzegli sie zlego to-

1) Deut. 2) FEeel. 31.
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warzystwa; dostawalo mu do tey nauki sliczeych senten—
ciy z Pisma sw. iako Theologowi: ,Kto z madrymi cho—
dzi, madrym bedzie; przyiaciel glupich, podobnym im beg~
dzie.“ Sowa sokola nie wylgie, ani psica zaigezka kiedy
urodzi: towarzystwo zle, a co ma dobrego zrodzi¢? To-
warzysz iest 1ako y ociec abo  matka: z dobrego  oyca
dobry syn, z matki zley rzadko corka cnotliwa. - Pan
ociec tnie karty, kosci z reki rzuca; pomoie mu predko
synaczek , rozumie ie tak: trzeba. Skarzy sie na zle to~-
warzystwo Augustyn sw. ktore go do zlego prowadzito;
wigtsza im - dogode drugdy czynit, niz wlasney matce,
‘*ktora..go-4zami-Chrystusowi-rodzita. Mowil wigc pewnie:
Synowie moi, iako habitus est altera matura; tak socius
alter pater: patrzciesz kogo macie mie¢ za towarzysza, ia

dobrego radze; zlego nie tylo|radzg, ale zakazuig. Nie /7«
wolayciesz, ani biegaycie na on przeklety okrzyk, Ad idem;

wiele tam lotrzykow was czeka, ktorych nogi nagotowaty
si¢ na rozbhoie po ulicach, na rozlewanie krwie. Wigc
was wabia{ pusé z nami los, mieszek ieden niechay, be—
dzie was wszytkich. 1)  ,,Synu moy, nie chodize z nimi,
bamuy noge twoig od scieszek ich; bo noegi ich do zlego
bieza, y kwapia sig, aby krew wylali Wigc e dru-
giego zwlaszcza mlodego samo oreie na harc wyciaga;
Panie mlody, nie przypasuy korda do boku, gdy do Ko-
sciola idziesz, nie zatykay za pas krzoski zadney: y to¢
towarzysz a glupi, a zwadzi w skok, a ty zginiesz, abo
okaliczeiesz barzo predko.

Boiaznn Boia trzyma oczy na wodzy, aby tam nie pa-
trzaly kedy nie trzeba. . Potopem zalany $wiat, iz syno-
wie Bozy nie strzegli oczu swoich, ale rzucili nimi be-
spiecznie, to tam to sam, -na—corki-Judzkie.2) Wouiela
gore ztosé, y wielka powodzia, ktora gory przenosila
wszytkie, musiala byé zgladzona. Powiadaia o Prome-

) Prov. 1. 14, — %) Genss, 6.

—
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teuszu, iz ogien ukrad! z nieba, niesie go w reku; oba-
czy go Satyr z daleka, y iako obrazek nieiaki calowaé¢
chce. Wola na niego Prometeus: Kozle z daleka, spa-
lisz brode y wargi; y tak przyplacit onego caczka pry-
szezelami po gebie. Tak bywa, kto glupi y takomy,
oczom swoim da si¢ uwodzié,  ,,Synu mily,* mowit bto-
gostawiony Kanty, 1) ,,a czemuz si¢ dasz zwodzié od tey
nierzadnice? nie puszczay sie na chytrosé niewiasty: abo—
wiem plastr plynacy, wargi nierzadnice; gardlo iey sli~
czuieysze niz oley, ale koniec |iey tak gorzki iako piolun,
y ostry iako miecz obosieczny.f Gdy ptak na sieci pa—
trzy, darmo siatke zastawiasz; stracha si¢ wilk, gdy nie
daleko dotu wykopanego na-sie stgpa2): a ty nedzniku
czemu si¢ nie boisz dotu piekielnego? Zginales, iako sig
tey niecnoty imiesz, co daley, to gorzey z toba bedzie,
bo ognia ogniem nie zgasisz, ani oliwg, Podobno iako
Theolog wspomniat, co Hieronym $w. napisat o iednym 3):
Pisze, mowi, Seneka, ii znal czlowieka zacnego, ktory
gdy mial z domu wynisé, pasem, abo tasma Zoning piersi
swoie przewiezywat, y ani na ieden punktcik czasu, nie
mogl pobyé bez obecnosci iey; napoiu zadnego nie tknat,
iedno ai pierwey tknela go wargami swoimi Zona: toz
czynita wzaiem y sama. Cazynili y drugie nie mnieysze
marno$ei, do ktorych ich zaprowadzal nieopatrzny gwalt
milo$ci: wige poczatek mitosci byl uczeiwy, ale wiclkosé
szkaradna; a niewiele na tym iesli kto szaleie by z nie—
wiem iakiey uczciwosci, atoli szaleie. Dobrze ieden na-
pisal: Co$ na cudzoloinika poszedt mazi, gdy gorgecszym
nad uczciwe zostaie mitosnikiem.

Adulter ‘est amator uxoris suae ardentior.

To- o ionatych, ale ty Panie miody, ieslis madry, oczu
twoich strze/i/ aby marno$ci nie widaly; iako sie im przy-

) Prov. 5. — 2) Prov. 1. — 3) Contra lovinian. lib. 1. ¢. 30.
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ucza, potapi ich ow skrzydlaty Bozek; ktorego niektorzy
zwali Kupidynem: iabym Asmodeusem stusznie mogt na-
zwaé: te skopdo poima, iuies nie twoy, ale tego- ktory
oczy pobral/’ s Oczy. twoie zlupily dusz¢ twoie; weszla
$mier¢ przez okna do- ciebie, a tys si¢ nie postrzegl ne—
dzniku. 1) O lwie powiadaia, gdy mu oczy plaszczem
zakryto, dat sie y wiazaé, y prowadzié, kedy cheiat ten
ktory plaszez na oczy iego rzucit, toi- si¢ z toba stanie,
iako oczu twoich  pilnowaé nie bedziesz.:. Pisze Tacitus,
iz pierwsze oczy w bitwic bywaia pogromione:

Prime in omnibus praelys oculi vincuntur.

A Polacy mowia, ie- strach' wielkie oczy ma, wiele wi~
dzi, z komora :predko slonia-Sobie ukleci: mogtbym toz
mowié o tym Asmodeuszu, ktory w oczach gniazdo so-—
bié rad czyni; y z tamtad dziwy robi, -straszy, wabi,
gromi,: pali; wedlug onego co napisal Poeta:

Ut-vedi, ut pery, ut me malus abstulit error.
Patrzayie tego, aby s$wiatlos¢ ta twoia, ktora w f{obic
iest, nie byla ciemnoseia. 2) ., Swieca ciala twego iest
oko twole; iesli oko twoie szczere bedzie, wszytko ciato
twoie iasne bedzie: a iesli zte bedzie, y cialo twoie wszy~
tko ciemniste bedzie.*

Uczyl y tego poboiny Nauczyciel, iz z mlodu wy-
knaé potrzeba cnoty, nabozenstwa, boiazni Boiey, y wszy-
tkiego.  Stare przystowie Polskie wspominaigc, iz z mlodu
si¢ tarnek ostrzy, ktory potym dokuczy nie iednemu szty—
chami swoimi; ten 2z mlodu ~ostroécia swoia zaraz sig
zakazuie. .- Mala rzecz, na bani abo dyni, napisz wier~
szyk iaki, ledwie znaé z przodu: za ‘czasem . wystapia one

litery, y wysadza si¢ tak czyteloo, isko  czytelniey Dru-

karz ich wybié nie moic,g toi idzie, abo z dobrymi; abo

1) Hier. 9. — 2) Luc, 11.
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ze zlymi przymiotami; mato z przodku, ledwie ich znaé:
potym gore biora, y abo sie ludziom przykrza, gdy zle;
abo oczy ludzkie wielmi ciesza, gdy dobre. Bodaiechmy
byli listem Chrystusowym, ktory wspomina Pawel §w. 1)
»» Listem iestescie Chrystusowym, napisanym, nie inkau-
stem, ale Duchem Boga iywego: nie na ftablicach ka—
miennych, ale na tablicach serca.“ Zwal niegdy Plato
mlodych ludzi serca, woskowe, Cerea adolescentum corda:
ua ktorych lacno wyryé co kto chce. Woskowe serce
miodego, latwo sie do dobrego skfoni, ale predzey do
ztego; bierze na sie litery dobroci, y zlosci podczas.
Patrzciesz tego Panowie mlodzi, abyscie listami byli Chry-
stusowymi, nie dyabelskimi: tablice serdeczne wasze, nie-
chay cnota popisane beda, nie grzechami. Powiedaig
naszy Polacy, iz w ksiegi stowo zawlecze si¢ iednym pior—
kiem, ale z ksiag nie wynidzie dziesigcia par wolow, bys
zaprzagl y zaloiyl; tak sie mocno opiera. Moiesz toz
mowié¢ 0 mlodym czlowieku, ktory predko porwie z mio-
du grzech, stowo iakie dyabelskie, namowe iego do zlego;
przyidzie iey potym zbywaé, nie tak latwie to przyidzie.
‘O-~mysli wsteczney, nadobnie Seneka wasz napisat:

_ Labitur sensim furor in medullas,

“ Igne furtivo populante venas.
Non habet latam data plaga frontem,
Sed vorat tectas penitus medullas.

to iest, z lekka w kosci ogien wpada, rana z przodu zda
si¢ mala; ale irze skrytosci serca;-&.

Oduczat hardych o sobie mysli: wiele takich miedzy
miodymi, ktorzy o sobie wiele rozumieia; psuie ich ta
pracsumpceya, y wszytko gubi, co zebrali uczonego sprzetu.
Opisat takiego Medrzec 2): Widziates czlowieka ktory si¢
zda u siebie madrym? ma npaden wiecey nadzieie nie—

1) 2 Cor. 3. — 2 Prov. 26. 12.
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madry: to iest, lepszy glupi, ktory zna glupstwo do sie-
bie, bo czego nieumie, poradzi sie u drugich; anii ma-
dry taki, ktory w oczach' tylo swoich madry, ten pogar—
dza rada cudza, swoia, potrzebom swoim nie wystarczy,
tak ginmie. Wiec ten len (nizey mowi) zda sie sobie
medrszym, aniz siedm mezow, ktorzy mawiaia sentencye
madre: wszytko to sprawuie praesumpcya przekleta, ktora
mlodz zraia z nauki potrzebney.

Dzieciot tylo raz w twardy dab uderzy, i rozumie iz
dziurg w nim uczynit; trzebaby nieboie drugi raz, y se—
tny, y tysigczny. Twardo zapisana nauka Panowie mto-
dzi, wiele dla niey uczyni¢ potrzeba, wiele myslié, wiele
si¢ uczy¢ nim co poymiecie; iako iedna iaskotka wiosny
nie urodzi, tak ani ieden rok nauki: trzeba waiyé na to
wiecey lat, wiecey roboty 1); dopieroz zdobedziesz z debu
tego subtelnego iakiego robaczka, y rozumnego: temerri~
mum higni vermiculum. Wielkiego Varona stowo byto stare:
Omnes videmur nobis saperdae festivi, cum simus copreae.
Wiele nas takich, ktorzy sie wystafiruiem w madrosé,
a my ladaco. Nie raz siekiera trzeba w dab uderzy¢,
kto chce go wyciaé: nie raz piorko mieé w reku, kto
chce dobra oracya napisaé, &.

Uczyt blogostawiony maz y tego, aby mlodz bata si¢
Pana Boga, y piorunow iego gniewu; ktorymi twardosé
serdeczna iesli nie nachyli, tedy ztamie y skruszy. Y ma-—
wial madrego Salomona stowa?2): ,,Blogostawiony maz
ktory zawsze iest boiailiwym; a ten Lktory iest serca
twardego, wpadnie w nieszezescie.*  Uderzy piorun. dru-
gdy w trzos monety pelen; trzosa nie ruszy, ale pieniag—
dze w niwecz w zuiel 1da. Uderzy w miecz ktory w po-
chwach, pochwom da pokoy, a ielazo w proch zwierci.
Uderzy w czlowieka, kosci w nim polamie, a skory abo
ciata nie tknie, tego Meteora ucza.  Takie wiedzcie, iz

) 1. Rep. — %) Prov. 21.
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Pan Bog pokornych glow  nie siecze; ale te twarde y wy-
nioste 1by kruszy !): dla tegoz, iesliscie madrzy, ukorzcie
sig pod poteing reka Panska, aby was podwyiszyt czasu
nawiedzenia. Areopagitowie ‘w Athenach chtopie obiesili,
ktory wroblom oczy $pilka wykalat, mowiac, by nie byt
tyranem w panstwie naszym, gdy dorosnie: a wy Pa-
nowie mlodzi, tyranskie, uporne, krnabrne mysli zabi-
iaycie w sobie z miodu; bo skoro z nimi podrosniecie,
ile okolo was, zginiecie. ' Nie ‘moie Bog patrza¢ na te
okrutne :serca, biie w nie strzatami, ktore: puszcza z tuku
swego. . *Strzaly te Psalmista naczyniami Smierci zowie 2):
»Y ‘W nim: nagotowal naczynia Smierci, strzaly swoie o-
gniem iako zeleScem zakonczyl.* Nie radbym abyscie do-
swiadezali sami tego; wierzcie Poganskim Pisarzom. Wspo~
mina Tacitus 3) Tyrany Rzymskie, y mowi o nich: By
iako otworzone mogly byé serca tyranskie, mogltby$ w nich
obaczyé predko - szarpaniny 'y postrzaly: bo iako wige
ciala razami, ranami; tak ich dusze okruciedstwem, swa-
wola, zlemi radami targaia sie. . Mawial Tiberius okru-
toik: Bogday mie¢ wszyscy Bogowie y Boginie zgubili,
iebym iui oraz zginal, a nie co dzien ginal z wielkg
meka moig. Nauczcie sie $w. Senatora Boecyusa sen-
tencyey:

Quos vides sedere celso soly) culmine Reges,

Detrahat st quis superbis vant tegmina cultus;

Tam videbit arctas dominos ferre catenas.

Widzisz te buczne Krole, zdeymi 2z nich tg marna ma-
szkare; obaczysz ich w fancuchach iako brafice. ~Wiec to
nie rany na zle sumnienie? wigc to nie cigszka niewola?
Nieuleczona rana grzech; niechay o niey wasz Pisorym
zaspiewa:
Vivit pectore sub dolente vulnus,

In tactis vorat osstbus medullas;

1) 1. Peir. 6. — ?) Psal. 7. 14. — 3) Tacit. 6.




91

\
N

Vessano tacitos movet furores.

Quod Chz’?a\m’a nec manus levaret,

Nec Phoebus’, sobolesque; chara Phoebi.
Rana zywa w piersiach zyie, pozera kosci z cicha, y ta-
kie szalenstwa wzbudza, ‘ktorym trudno kto ma zabieieé,
by niewiem iako byt Doktor uczony. Nie: zarabiayciesz
na takowe serca twarde, krnabrne, byscie snaé nie za-
robili y na pioruny.

Y tego nie zapomnial przed mlodzia swoia, aby znali
reke Pafiska nad soba, y bicze, ktorymi wigc y milode
karze. Do Anyola Smirnenskiego wskazano 1): ,,Wiem
o utrapieniu, y o ubostwie twoim, ales ty bogaty, y
zbluzniony iestes od tych, ktorzy sig¢ Zydami zowia, a nie
s3 nimi, ale sa boinica szatanska: nie boy sie nic z tego
co masz ucierpie¢, & Badzie wiernym ai do $mierci,
a damci korone iywota.“ Rzecze Pan mlody: iakoi to?
coiem winien? o coz mig Pan Bog karze? y Anyoly Bog
nawiedza, y w nich drogi nieprawo$ci maca; ciebie nie
ma karaé czlowieka zlego, zuchwalego podczas? Nie znasz
ty do siebie grzechow twoich, zna ich dobrze Bog. Shu~
chayie co mowi Augustyn $w.2). - Niechay rozumie czto—
wiek, iz lekarzem iest Bog, a utrapienie lekarstwem iest
na zbawienie, nie karaniem na potepienie; gdys polozony
pod lekarstwem, pala cig, rzeig, a ty wolasz: Nie shu—
cha tego lekarz dla twoiey woli, ale slucha dla zdrowia.
Lepiey tobie fak Panie mlody, gdy cie Bog karze. Ono
igla u hawtarki, iako wiele dziar poczyni na plocienku:
poczekay troche, nastapi na to mieysce nié¢ zlota, y za~
tka one rany wziokami pigknymi, kwiaty $licznymi. Toz | oy
rozumiey o Panu Bogu, zlym ci¢ zdrowiem nawiedzit,
dym igzykiem; ie sowitoé te blizny nagrodzi, gdy wioiy
w twoie dusze nowe cnoty, ktoryche$ przedtym nie mie—
wat: cnoty nad zlotoglowy drozsze, iako skromnosé, ci-

M)« Apoc.. 210, — 2) * Super Ps. 21.
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chosé, rostropnosé, ktore wiec za przygodami do czto-
wieka si¢ wnoszg. Dawne przpgstowie bylo u Grekow;
Vulnerans medebitur: ten co ranit uleczy. Obraiony by}
ieden oszczepem Achilesowym, rana si¢ goié¢ nie cheiala;
wigc dostano oszczepu, y iZelaza troche z niego ukru—
szono, y rang tym leczono, y uleczono. Bayka to pe-
wnie byla; ale to prawda co powiedaia, iZ mocumenta
documenta; quod nocet docet, a ta nawietsza, iz Pan Bog
rozum daie gdy karze V): Vexgtio dat intellectum.

Wiec nie tylko choroba, ale przychodzi drugdy na
Pana mlodego $mierci strach; o iako si¢ przeleknie? ia-
koé si¢ wyprasza $mierci? dle Medrzec iako do starego,
tak y do mlodego mowi?2): Nie boy sie sadu (sentencyey)
smierci, tak do beiailiwego przyidzie, iako y do smia—
fego: czemuiz sig¢ strachasz? Napisal twoy ukochany
Poeta:

Mors & fugacem persequitur virum,

Nec parcit imbellis cuventae poplitibus

Timidoque; tergo.
Goni Smier¢ y ucickaigcego, 'y podcina golenie nie wo-
iennego moloyca, y grzbiet iego ttucze boiazliwy. =~ Mo-
wit nadobnie ieden Ociec '$wiety, gdy Smieré do wrot
iego kolatata, a drudzy prayiacicle iego namawiali go,
aby iey przez modlitwe nie puszczat do siebie: lesli kiedy
mam umrze¢, czemui nie teraz? a iesli nigdy, to dobra,
bede prosi¢ o zywot; co nie podobna, przecie umrzec.
labtko - wprawdzie nie spadnie z drzewa, ai doyzrzate:
tys mlody, cieszkoé umiera¢, Zes to nie doyzrzal? ma
rada, iesli lata nie doyzrzale, niechay serce bedzie; to
skoro doyzrzeie, predko ten frukt puscié na roskazanie
Panskie.  Nadobne sa stowa Augustyna sw.: Kto chce
byé rozwigzanym od ciala, a by¢ z Chrystusem; ten cier—
pliwie Zyie, y wesolo umiera. Y $w. Iana Ztotoustego 3}:

1) lIsa, 28. — 2) Ecel. 41. 4. — 3) Super cap. 10..Mas,
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Smieré iest powinno$é natury iuz skaioney, przed ktora
nie trzeba uciekaé, ale raczey poszanowaé iey trzeba; aby
to bylo z woley dobrey, co ma byé z musu. = Co 'mu-
sze, to rad uczynig; mowi madry. Ofiaruyie Bogu za
pokton, cos za dtug winien.

Poki iyiesz Panie bracie mlodszy, patrz, strzei, coé
roskazano; aby$ od przykazania Panskiego y na pazno-
gieé¢ nie wykraczal. Mlodo stworzonemu Adamowi roska—
zano, z drzewa umieigtnosci dobrego y zlego, mie poiy-
way: bo ktoregokolwiek dnia bedziesz iadt z niego, Smier—
cig umrzesz. Mlodym Studentom $w. Ian CANTIUS,
ukazowat w Kosciele swigtym Katholickim wszytkie drze—
wa, a zwlaszcza drzewo iywota wiecznego; do nich sie
radzil mieé. Ukazowal tez drzewo, ktore szczepil prze-—
klety on gasior, lan Hus, Akademik Praski, y mowil:
Zakazal Bog z tego drzewa umieietnosci fruktow zrywac;
zakazal ich iadaé, strzeicie, aby was te frukty nie poda—
wily; s$mierciag groia, a Smierciy wieczna. Trucizny na
psach, abo na straceficach, Doktorowie probuia: miat
cztowiek na kim sie innym dowiedzieé¢, co to Smieré.
Czy malo bydlat, ptastwa, ryb bylo? Chciat tych fruktow
sam skosztowaé; sam na sobie, co to iest $mieré, do-
$wiadezyé: wskural' barzo, gdy widzi y siebie samego,
y wszystke krew swoie w grobie. Wierzcie Panowie
Studenci Kos$ciotowi $wigtemu, ktory mowi; iz nauka Hu-
sowa, y Hieronyma z Pragi, przekletych Professorow Pra—
skich, zarazliwa iest, $miertelna iest; nie probuyciez tey
trucizny na sobie, mogliscie sprobowaé na kim inszym.

Ani dla dobrego mienia, wolno wam przykazanie Boie
tamaé: iakoby to nie mial czym czlowiekowi Bog placic,
ze si¢ to pomykacie na stuzbe do mammony, do Asmo-—
deusa, do Beelzebuba; y od tego pieniedzy, ‘od drugiego
roskoszy, od trzeciego pompy marney iebrzac; zapomina-
cie Boga, ktory sowite, y bogactwa, y wesela, y czci
nagotowal stugom swoim. lakobyscie szkapie ioladki
mieli, a nawigcey wam bylo trzeba. Czy nie styszycie
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co Medrzec mowi %): ,,Duszy glodney y gorzkosé stodka.*
Zyi wedle natury, predko potrzeby twoie zatkasz, y nie
bedziesz mial przyczyny, dla ktorey mialby$ staé o do-
statki fortuny: na male, na trosze natura przestaie; iako
ig przeladuiesz, sarka barzo na cig, abo iey nie milo,
abo szkodzi, co nazbyt. Kupuiesz drugdy roskosz za dro—
gie pieniadze; Nocet empta dolore voluptas: bolem, $mier—
cia przyplacasz tedy radosci. Patrzcie na Marynarze iako
sig zataczaig? rozumialby drugi ie dobre wino pili, a oni
z tabaku kurzawa nosy nadziali. ' Patrz na koniczka $wier—
cznego, ten niewiele polmiskow mial na obiad, a iako
glosno spiewa; rossy troche skosztowawszy. Wiatrem
stelkonowie iywi; a iako po lesiech raino skacza? He-
tmany Rzymskie nad rzepa, ktora sami przy oboznym
ogniu piekli, zastawano, a bylo dobrze: nie o tymby my-
sli¢ aby wiecey przybywalo, ale o tym; aby nam tak
wiele nie bylo potrzeba: w ten czas deliciy zaiyiesz pra-
wdziwych, iako do tey doskonalosci przyidziesz. Nado-
bnie mawial Consul ieden Rzymski: Beatus est, mon qui
ea habet quae euptt; sed qui ea mon cupit, quae non habet.

Wiec y do dworu nie barzo radze, Panowie mlodzi.
Dymy te dworskie predko wam glowe zaraia; subtelne
z tabaku bywaig dymy, ale skwirk pewny w oczach, na—
placzesz si¢ po nich, lubes to chrzanu nie przekasil. Ale
mi¢ Krol, Cesarz, bedzie na oczach swoich nosit? Bywa
wigc w tych oczach odmiana: ijako cie oczy podniosa,
tak ci¢ zrzuca z siebie; bo iako prochu, tak y panoszey
zadney dlugo cierpie¢ nie moga. Czy nie czytacie u Se-
neki waszego: Stet quicunque volet, potens Aulae culmine
lubrico; Me dulcis saturit quies. Obscuro positus loco, Leni
perfruar otio: Nullis nota Quiritibus Aetas, per tacitum fluat.
Niech kto chce na wysokim dworze, iako na ledzie stoi:
wolg ia swoy pokoy; wole éme, anii iasno$é, niech
o mnie nikt niewie. Wie co mowi, ktory, widzial Se-

1) Prov. 27.
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iana z taski wypchnionego Tyberyusowey, oddanego ka-
tom, y szalonemu pospolstwu, potarganego, zwloczonego,
w plugastwa wrzuconego. By ieszcze byl niedawnych cza—
sow patrzyl w Paryiu na kochanka Krolewskiego, ktorego
Marchizem de Ankre zwano, gdy od wscieklego ludu
Paryskiego z grobu, weczora pogrzebiony, byl wywleczony
na dzien S$wiety kukasza $w. y na éwierci rozsiekany,
a przedtym na kaidey szubienicy obieszony, nakoniec spa—
lony. Coby byt rzekl moy Seneka; czyby nie nazwal byl
dworu slizawka? dworzanina zwlaszeza tego ktory w ta—
sce, kotem na ledzie, a ieszcze W orzechowych trzewi-
czkach? Y dostoienstwo samo niebespiecznoscia grozi, 'y
droga do dostoienstwa takie niebespieczna; y tak prawda
bywa co napisano: Per pericula peruenitur ad maius pe-
reculum.

Ale ii tak rozumiecie, 7ze nic smakowitszego nie masz
nad polewke dworska, ani zgola moiecie iyé bez tey
niewoley; owascie sie koniecznie na to udali, abyscie
stuzyli: ‘moia rada, iebyscie poszli na dwor wielkiego
Pana, nad ktorego wigtszego nie znaydziecie; stuicie Panu
Bogu: kto stuzy Panu'temu, nie stuzy, ale kroluie; kedy
Duch Pariski, tam wolnoéé.  Sw. Antoni Arcybiskup Flo~
rentski, umieraigc: mowit: Kto stuzy Bogu, ten krolowat.
Nedzny stowiczek, poki byt w lesie, lada czego si¢ oba—
wiat: listek powiewny chrzastnal, on na ptasnika pomy-
$ht; skoro sie do klatki dostal Pana bogatego, y czegoz
sie¢ boi? 'y czegoz szuka? by rozum byt, pewnieby z niey
nigdy nie odleciat, choc¢by ~otwarta zawsze byla. Prosi
was do tey éwietey niewoli Medrzec 1):  Stuchay
synu, y przyimi rade rozumu, y nie odrzucay rady
moiey: wrzué  noge twoie w peta iey, (madrosei)
w laricuchy iey szyie twoig; podtoz ramig twoie, no$ ia,
a nie len sie chodzié w okowach iey. - Y nizey: Y bedg to~
bie peta iey na obrong meztwa, y na grunty cnoty, y fan—

1) Eccles 6. 14.
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cuchy iey obrocg sig tobie w szate chwaly: ozdoba abowiem
iywota lest w niey, a okowy iey zwiazka zbawienna. Kto~
rai chwala moie byé ozdobnieysza, iako takiey niewoli?
Nie widze, zeby ktory Polak umial tak zalecié zlota wolnosé
swoie, iako zaleca ten medrzec niewolg swieta.

Taka niewola radze ia wam panowie mlodzi, w ktorey
ciato postuszne iest duszy. Chcecie, aby ciato stuiyto duszy,
niechay Bogu stuiy dusza wasza, niechay si¢ da rzadzi¢; po-
tym tacno rzady wielkie zacznie. ~Poki lata po lesie ptak,
nigdy z krolmi do stotu nie usiedzie, nie skosztuie wina, do
loinice krolewskiey przepyszney niezawita. Nieumie nic,
bo si¢ tei nie nauczyl nic; vie styszeé od niego stow onych:
Ave Caesar Imperator Auguste, ktore od iednego
kruczka styszano. Daydie si¢ poimaé panowie mtodzi; ozdo-
bng uzdg karnosci, dayéie na bystre rozumy wasze zaloiyé:
iedno kochanie bedzie z was miala Rzeczpospolita nasza.
O iaka pigkna postawa mlodziefica éwiczonego: Nisko szyig
trzyma (m6éwi Bernard S.) powieki spusci, twarz w swojj
mierze, oczy powiazane, chychotania nie slychaé, jezyk
skromny, gardlo na munsztuku, obieraé si¢ nieumie, gniew
usmierzony; postepek y ten obyczayny, kroku nieuczyni pto—
chego. 1)  Wiec chcecie do poiadanego kresu przypasé, kto—
rysci¢ zamyslili: Barzo dobrze, ale pamietaycie co napisano:

Multa tulit fecitq; puer, sudavit et alsit,
Abstimuit Venere et vino, qui Pythia cantat.

Wiele wytrwaé, wiele robi¢ potrzeba; rziebnaé, drugdy sig
tei zapocié: kufel, podwike porzucié trzeba temu, ktory chee
nowy iaki wiersz zaspiewaé. = Zbawienna taka niewola, kt6—
ra powodem iest do dobrego. - Tg¢ niewola opuscié, trafisz
na inng, gdy wlasnym passyom twoim stuiyé bedziesz, kto—
rych panosza y w nocy y w dzien, ciemigiyé cie bedzie.
Pana masz y tyrana na grzbiecie twoim, iako #étw domek

") Epist. 113.
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swoy; ktory kiedy si¢ ruszy, niekiedy bez skorupy, y ty takze.
Takie, abo tym podobne mowy byly blogostawionego Jana
Kantego, gdy si¢ bawit ¢wiczeniem mlodzi Koronney. Bo-
daiechmy wdzigcznie rade y nauke Oycow naszych chowali;
blogostawiefistwo w tym nasze, przez Pana Jezusa Chry—
stusa, ktory Zyie y kroluie na wieki wiekow. Amen.

—— P B-Feee——
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PANU BOGU w TROYCY S. IEDYNEMU
PODZIEROWANEE

%A USPOKOIENIE KORONY, y W. X. LITEWSKIEGO
z CESARZEM TURECKIM.

Roku Panskiego 1621. w Oktaweg Rozianca Sw.

%iedﬁ. woyska wiernych Boizych wracaly si¢ z Woien
bez pamigei dzietl Panskich, ktore widywaly nad soba,
y miedzy soba? Wracamy si¢ teraz z Woyny Tureckiey,
w ktora nas wprawily grzechy nasze, z ktorey nas oswo-
bodzito mitosierdzie wiclkie Panskie: iakoz mamy prze—
przepomnieé dziet Boiych, ktoresmy oczywiscie widzieli
w Obozach naszych? Iesli tak marnymi dedziem, iz nie
oddamy chwaly Bogu, wieczney sromoty pewnie nie uy-
dziem; a zasromaia nas nie ladaieko one $wigte Niewia—
sty, ktore pokoy Ukrainny obaczywszy, wesole piesni, na-
boine okrzyki do wnieba rzucaly. ledna z nich spiewala,
iako Debora §w.1). ,Stuchaycie Krolowie uszyma, poy-
muycie to Ksiaieta. Ia iestem, ia iestem, ktora Panu
$piewaé bede: spiewaé bede Panu Bogu lzraelskiemu.
Druga, iako Tudyt uspokoiwszy Betulia, a zatym wszy-
tkie wlosci Izraelskie, krzykneta2): , Pan iest ktory kru—
szy woyny, Pan imie¢ iego, ktory poloiyl obozy swoie
we $rzodku ludu swego, aby nas wyrwal z rak wszy-
tkich nieprzyiaciol naszych.“3) Byla y trzecia siostra Moy—
zeszowa, Marya, ktora obaczywszy pogrom Pharaonski
y woyska iego w Morzu czerwonym, innym niewiastom
zaczynaige, spiewala: ,,Spiewaymy Panu, chwalebnie abo-

1) [udic. 5. 3. — 2) Tudith. 16. ~ 3) Exod. 15. 20,
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wiem uwielbiony iest, gdy konia y iezde wrzucit w mo-
rze. 1) Dawidowi sw. gdy si¢ wracal z woyny, corki
Syonskie spiewaly: ,,Saul uderzyt y zabit tysigce, ale Da—
wid dziesieé tysiecy.“ A ia czemu nie mam Psalmu kto-
rego Dawidowego zaspiewaé z corkami Syoriskimi, to iest
z duszami - wiernymi; czemu nie mam wspomnieé dziela
Panskie, ktorem sam widzial nad ludem moim?  Wspo-
mni¢, a mile wspomnig¢, abym - Narody Chrzescianiskie
pobudzit do dzigkowania Panu Bogu za wielkie dobro—
dzieystwa iego. Zaczynayie Dawidzie, wielki Hetmanie
niekiedy na woynach wielkich, a teraz wdzigczny Bogo-—
chwalco moy, ia za tobg; iui zaczyna. Stuchaymy.
Chwalcie Pana, abowiem dobry iest Psalm,?2)
Bogu naszemu niechay sie stanie wdzigczna
y ozdobna chwala. Zbudowat abowiem Pan le-
ruzalem, do ktorego ma wolag rosproszonego
Izraela zgromadzié. Niespodziewanym pokoiu wi-
dzeniem (to znaczy stowo , leruzalem) darowal syny
swoie Ociec milosierdzia, y Bog wszelakiey pociechy,
ktorego sam Turecki Cesarz od Hetmanow naszych usil-
nie prosit. Nie mial wprawdzie tey woley z Carogrodu
wyiezdiaigc, nie dat sobie ani wspominaé o pokoiu; $ci-
nal przednieysze Senatory swoie, iako mu ktory pokoy
z Polaki wspomnial, wszytkie sily z Europy, Auziey, y
Afryki, na zgube nasze zebral, sam nakoniec glowg swoig
nad brzegiem Niestru y Oyczyzny naszey stanal, zapusei-
wszy w zagony do nas psy okrutne swoie Tatary: zgola
wszystek na tym byl, -aby Korone Panu naszemu, Na-
1asnieyszemu y Niezwyciezonemu Krolowi, ZYGMUN-
TOWI HI. z glowy stracit, y dla tegoz strzelbe swa,
ktora byl na Miasta y Zamki nagotowat Koronne, ze
trzech stron na Obozy Polskie narychtowal, aby zniost
wszytkich tych, ktorzy dusze swoie z ochota kiadli na
szanc za Wiarg $wieta, y Oyezyzne. - Od przedawezykow

) 1. Reg. 18. 1. — ) Psal. 146.
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naszych niektorych przewiedziat wszystkie Namioty y sta-
nowiska Rotmistrzow naszych: do samych Krolewica 1. M.
Namiotow, kule ogromnie miotal, nie bez szkody stug
iego. Prawie iako on Tyran Assyryiski, o ktorym u
lzaiasza $w. 1) czytamy, mowil: Nalazla, pry, reka moia
gnisazdo meztwa Narodow Polskich, zbiore ich tu iako
ptaszeta predko: wzigwszy Taborek ten Polski, Polska
y Litwa moia; poyde potym daley, do Wegier, do Ziem
Niemieckich, kto mi si¢ oprze, gdy te zniose?

Bog inaczey radzit na ten czas o czeladce swoiey:
zamyslit abowiem byt ieszcze zbudowaé swiete Ieruzalem
miasto swoie, y rosproszone swoie zgromadzi¢ w iedno;
y puscit wielki strach w oczy Tyraiiskie, y przelekt sig
tych, ktorych sobie nie dawno lekce powaial, y u po-
gardzonych niedawno w sercu y W gebie swoiey, pokoiu
prosit. 2) Tako wiec madry Ogrodnik, wody po ogro-
dzie swoim iako y kedy chce prowadzi, kaie im czasem
do gory, ida; kaie kotem, ida kotem: tak Pan Bog serca
nie tylko Krolewskie, Tyranskie, ale y iotlnierzow ubo-
gich, konnych, pieszych, prowadzit na polach Chocim-
skich, iako cheial. Poganskie serca postraszat, y pedzit
na dot, ie sie lekaly miecza Panskiego, ktorym tego
roka wladala Korona Polska: Polskie umacniat, y sam
mile one ochotniki wzbudzal, aby ochotnie z wolow wy-
padli, y darli sig do ufcow Tureckich, pieszy do kon-
nych, trocha do wielu, dzieci abo Czurowie do Olbrzy—
mow wielkich. O iako si¢ lekali Poganie ochoty tey
Chrzescianiskiey? ~ Niechay Iudytha $wigta  krzyknie 3):
,, Przelekli sie Persowie (Turcy) statek Polski obaczywszy,
y $miatos¢ wielka. Zawyly tabory Tureckie, iako 'sie
iedno ukazali pokorni moi, ktorzy schngli w pragnieniu
y glodzie wielkim. Zaganiali si¢ za nimi iako wige za
chlopigty uciekaigcymi, ktorzy gineli w bitwie od twarzy
Pana Boga moiego. Pokruszyl Pan nasz bitwy, nowe

1) fsa. 10. 14. — 2) Proyer. 2. — %) ludith, 16.
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sposoby wymysliwszy na ratunek swoim, gdy przychodzit
y stapat po gorach Woloskich, na catery kroé sto tysiecy
liczac do boiu, okryt na kilka mil pola korimi swoimi,
okrzyki takie kazal czyni¢ Poturnakom nad szaficami na—
szymi: Dzi§ tylko iywota waszego, iaden z was wieczora
nie doczeka. Dzi§ wszysey poginiecie. Nie mogl Pan
Bog ‘hardosci iego znosié wigcey, y na wigtsza haibe
iego nie wielkie iakie woyska, abo przeswietne y sowite
1akie ufce, czolo rycerstwa wszytkiego, ale luzne pacho-
liki, nikczemne Czury puszczal, ktorzy te buczne pany
zaganiali ai do Taboru, a drudzy dziala Tureckie rabali,
namioty obrywali, konie, wielblady, y inne plony wyno—
sili. Tym strachem budowat Ieruzalem swoie Pan, iako
wiec buduie brzegom morskim ochrone, gdy one pia—
skiem oblozy, y zatamuie 1): ,,Do tego mieysca tylko cho-
dzié bedziesz, nie wai sig daley, tu buczne y nadete
batchany twoie krusz, daley nie postgpuy.

Ktory uzdrawia pokruszonych na sercu, a
obwigzuie rany ich.2?) Podzickuymy P. Bogu za to,
iz Woysk Oyczyzny naszey nie ustraszyly wielkie razy,
ktore w Obozie swym ponosita. Malasz to rana byta
prosze, gdy w walnych potrzebach, a gwaltownych na-
stepach Tureckich, Hetman Wielki Karol Hodkiewicz,
Woiewoda Wileniski, zniesiony iest reka Panska przez
smieré? lako Poganin strachal si¢ szczescia iego, y wiel-
kiey ochoty do bitwy zwiedzienia; tak sie wielmi cieszyl,
gdy uslyszal o smierci iego. Mawial wiec tak rok w Ca—
rogrodzie, gdy Woyska nasze przez Skinder Basz¢ y Sul-
tana Galge zniost: iz w Polszcze tylko uczniowie zostali,
Mistrzowie ich ode mnie abo sa pobici, abo u mnie wig—
iniami; ale skoro pod Oboz Koronny przyszed!, zastal
ieszeze iednego, ktorego zwal Mistrzem starym, éwiczo—
nym w dzielach Rycerskich, a tego si¢ dziwnie lekal, na
ktorego zdrowie waiyl, o ktorego glowe czesto pytat

1) Tob 13. 11. — %) V. 3, Psal. 146.
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swoich, gdy odwrot od szaincow naszych czynili. Sady
Panskie inne, wzial nie przez szable poganska, na ktora
sie gesto naraial Wielki Hetman nasz, ale sam reka swoia
dusz¢ one wielka straszny Pan, 1) , ktory bierze kiedy
chee dusze Ksigzat, straszny u Krolow ziemie.* Umart
Hetman, a za sie Woysko zatrwoiylo? aza padla rospacz
iaka na ktorego, by namnieyszego? Zawiazal natychmiast
Pan rang tak cieszka, gdy ukazal Hetmanow innych tak
wiele, wedle onego przystowia: Mortus aperit oculos vi-
vorum. lednemu umarlemu iedna reka oczy zawiera;
umarly za$ ieden, wielom Zywym oczy otwiera. Ukazal
Hetmana Polnego, ktory byt reka Wielkiego Hetmana
po wszytkie dni chorowania iego. Ukazal co wietsza,
rade zdrowa, rade Panska, u Krolewica 1. M. WZA-
DYSEAWA ZYGMUNTA, ktory z milosci wielkiey do
Wiary swietey Katholickiey, tudziesz tez do Oyeczyzny, na
samym progu Tureckim odwaiyt zdrowie swoie, prawie
zapomniawszy siebie samego, wolal wielkie a prawie krwa—
we trudy z Oyezyzna ponosié, a niz na stronie kedy bez
trwogi siedzieé. :

Ktory liczy mnostwo gwiazd, y kaida z nich
imieniem swoim zowie. Co to sa za gwiazdy, ktore
do pamigci y komputu Panskiego wchodza? Wybrane
Paiiskie zowie Pismo $w. gwiazdami, a te on do me-
tryki swoiey sSwietey wloiyl od wiekow, ktora Theolo-
gowie zowig Ksiega Zywota?2). ,Uczeni ludzie $wiecié
si¢ beda iako iasno$é twierdzey; a ktorzy sprawiedliwo—
sci wielu wyueza, iako gwiszdy beda wiecznymi wie—
cznosciami.*  Dal imiona zacne tym gwiazdom, ktore pa
tey Woynie Tureckiey na czas pogasty, aby predko wie-
cznie $wiecily. Gasty niektore przed oczyma naszymi,
imiona ich Kroniki, grobowce trzymaé beda do czasu,
diuiey y owszem wiecznie zatrzymaia w niebie napisane
litery, iakoby npa twardym Dyamencie wykowane byly,

1) Psal. 75, 13. — 2) Dan. 12, 3.
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vsadzone zlotem niesmiertelnosci. JIa tak rozumiem, iz ci
Katholicy, ktorzy krwia swoiq Ziemie Woloska skropili,
sa w liczbie onych, ktorzy imie Panskie wyznawaia, nie
tak dalece stowy, ale krwia: ktorzy kazania ielazne kaia,
nie glosem kaznodzieyskim, ale rycerskim: ci sa ktorzy
trzymaia w rekach swoich miecze ostre, y chwaly Pan—
skie w gardtach swoich Y): Exaltationes Dei in gutture eo—
rum, & glady ancipites in manibus eorum. Miedzy takie
Rycerze klade moie Katholiki, ktorzy dla Wiary $wigtey
y Zeby nie widzieli zguby braci swych mitych, na te o-
gnie ktore przeklety poganin zapalit, nie ceber iakiey
wody, ale wszytke krew swoie niesli. Prorokowal nie—
kiedy Daniel §w. o Mistrzach sprawiedliwosci, iz mieli
by¢ o$wieconymi iasnie, iako gwiazdy, a to czasami nie—
skoniczonymi.  Ci sa iolnierze, ktorzy na placu boiowym,
iako na kathedrze nieciakiey, dla milosci Bozey, y bliznie-
go, chetnie umieraia, krwawymi literami oswiadczaia Wia—
r¢ Chrzescianska, y milos¢ Oyczyzny. Krew ich iako
Abla niewinnego, wola o pomste do nieba, wola y do
wszytkich nas, 1% nic milszego, nic ozdobnieyszego, iako
umrzeé¢ dla Oyczyzny, oney wieczney naprzod, a potym
tey doczesney.

Kto mig¢ tedy spyta, ¢obym rozumial o Tureckiey
woynie, odpowiem z prosta po swemu: Woyna ta nic
nie byta inszego, iedno leksza nieiaka gwiazd przeswie—
toych, y wegli czarnych; bo ktore dusze na iednym polu
za iywota byly, po $mierci, iedne do piekla, iako wegle
czarne spadaly na iarzewie wieczne nieugaszone. Rzecze
kto: Bog tylko sam wie, kedy ktora dusza padta; Od-
powiem na to: Bog wie, bo czegoz on niewie, ktorego
oczy iasnieysze sa niz Stonce? ale wiadomoSei tey uizy—
czyt Kosciolowi swemu $wigtemu, ktory z nauki Ducha
sw. tak wierzy, y tego uczy, iz Zaden do nieba nie poy-
dzie, iedno ten, ktorego imie iest wloione w Metryke

1) Psal. 149. 6.
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Kodciota Katholickiego Rzymskiego, wedlug stow Wiel~
kiego Biskupa z Karthaginy, Cypryana sw. ,,Nie bedzie
mial, prawi, Boga za Oyca w niebie, ktory tu na ziemi
nie ma za matke Kosciola) $w. Katholickiego.

Wielki Pan, y wielka potega iego, a madro-
$ci iego nie masz liczby. Wielmoino$é twoig Panie,
y wielkie sily twoie styszelismy od Oycow naszych, czy—
talismy w Ksiegach twoich $wietych, a teraz widzielismy
oczyma tymi naszymi rzeczywiscie, rekami tymi dotykalismy
sig potegi twoiey. Ty sam Panie postraszyles Tureckie
ufce nieprzeliczone, ktore zapomniawszy dziet onych bo-
hatyrskich swoich, uciekaly przed dzie¢mi twoimi; odey—
mowales im rozumu, iz przezierali fortelow onych, ktore
nam mogly barzo szkodzié; poimales Pavie chytrki te
w chytrosciach ichie wlasnych, zaslepites oczy ich iako
niekiedy Sodomskich mieszczan, aby Lota sprawiedliwego
drzwi nie widzieli: to iest, wedzidlo potoiytes twoie
twarde w geby Hetmanow ich, iz nieumieli roskazaé, ani
$mieli ukazaé tych sztuk woiennych, ktore lada kto z na-—
szych postrzegat, Ukazales do tego Panie, wielka potege
twoie, gdy$s nie proste laneczary tylko, ale Hetmany same
y Basze, iako Karakasy, Usaimy, (z ktorych pierwszy byt
Basza na Budzyniu, wtory na mieyscu Skinder-Baszy tak—
rocznego) y inne, gromit, zabiial przed oczyma szancow
naszych, ktorymi oganialismy sie iako puklerzami nieiakimi,
mszycy oney poganskiey przekletey.

Kto przeliczy madros¢ twoie, wietsza niz  wszytkie
starych Hetmanow Stratagemata, ktorames obdarzyt syny
twoie, gdy w nocy iako Gedeonczykowie wpadali do Ta—
borow Tureckich, z obu stron Niestru, siekli y bili po-
ganstwo? Uciekali z namiotow swych Turcy, aby zdrowia
swego ochrone iaka mieli: nie miewali strachu nigdy
wietszego na si¢, iako gdy po Taborze okrzyk by na-
moieyszy taki gruchnat: [ Kozak, Kozak.“ Daziela te sa

1) Esa: 17. 13.
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twoie, Panie, reka twoia bezecne te ludzie gromita,
reka twoia. umacniala rece synow twoich do bitwy 1):
»Blogostawiony Bog, ktory uczy y ¢éwiczy rece moie do
woyny, y palce moie do bitwy.“ Badz blogostawiony
Panie, ktorys dal oczy zwierzece synom twoim, iako
niekiedy Gedeonowi, iako bez pochyby Beniaminowi, o
ktorym napisano 2): ,,Beniamin wilk drapieiny, rano wy-
dziera¢ bedzie plony, a wieczor one rozdzieli.“ Iakoz tak
byto, nie ladaiako nas ci wilczkowie wspierali oblowem
swym, ktory w ciemne nocy brali. Na tym byt wielki
Hetman, aby takie na spigce y na nieostroine przypadt,
y iuz byl stangl dwa kro¢ pod samym Taborem Ture-
ckim, ale madros¢é opatrzna Boska rozradzala; naprzod
deszcz choyny na Woysko spusciwszy, a potym przestroge
dawszy Hetmanom, iz nieprzyiaciel w sprawie czeka, y
pa tym iest, aby si¢ obfowil mysliwcami samymi. Ustep
ten madros¢ Boia do serca Hetmanskiego podata, aby
sigc nie lala krew wiernych Boizych: bo rozum ludzki
inaczey chcial, y sarkal na to barzo, iz si¢ iego natar—
czywym zamystom nie dogadzato. lakoi ieden to byt
dziw u mnie, gdym widzial Hetmana wracaigcego si¢ do
Obozu, serce swe uymuigcego baczeniem wielkim, ktore
nie tylko umie daé bitwe, ale y nie da¢, gdy po temu
‘czasu y mieysca nie masz.

Przyimuie cichych Pan, a poniza grzeszniki
rowno z ziemia. Dzigkuymy Panu Bogu, iz wyshi—
chal modlitwy pokornych swoich. Ktorei miasto, mia~
steczko bylo w Polszeze, y w Wielk. X. Litewskim, kto—
reby modt gorgeych pod czas Godzin czterdziestu, i innych
okazyi, nie cazynito za Woysko Koronne? Weracaly sig
stare one y swicte obyczaie do Polski, ktore przedtym
kwitnely; trapili Bogomodlcy ciata swe postami, wlosie—
nicami: Kaplani naboini rece podnosili do nieba, z kto-
rego ratunku czekali 3). Jozue gromil Amalechity, a Moy~

1) Psal. 143. — 2) Genes. 49. — 3) Exod. 17. 11.
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iesz ktory byt Lewita, y miedzy Kaplany policzony, rece
podnosit; y poki ie trzymal w zgore, poty wygrawat
Tzrael: skoro od cieiaru puscit na dol, uciekali' Zydowie
przed nieprzyiacielem. Coiz ia rzeke o naboinych Ka-
ptanach rozmaitych Zakonow, ktorem w Obozie widziat;
iakie naboine modlitwy, iakie kazania gorace czynili, aby
y niebo, y ziemie wazruszyli: ziemig do pokuty, niebo do
milosierdzia? Znaczne tego znaki byly na ten czas, gdy
byt szturm ostateczny wielki, walny, na dzied Sw. Wa-
clawa Patrona Polskiego. Odnowily si¢ abowiem na ten
czas cuda Machabeyskie 1). Widziano nad woyskiem Pari—
skim niegdy leremiasza $w. ktoremu te chwalg daie Duch
§w. ,,Ten iest milosnik braciey y ludu lIzraelskiego; ten
iest ktory si¢ wielce modli za lud, y za wszytko miasto
$wiete, lIeremiasz Prorok Bozy.“ Widziano nocy tey,
ktora dzien Waclawa $w. uprzedzala, meia iednego szg-
dziwego nad Obozem Polskim klgczacego, szyszak miat
na glowie,. a rece zloione do modlitwy: widziany byt ten
swiety kleczenn y iolnierz od piaci godnych wiary meiow,
miedzy ktorymi byl ieden Zakonu Karmelitanskiego. Kto
byt taki, ktory si¢ modlit za lud Parnski, domyslaé sie
moZemy nie trudno: bo abo §w. Waclaw byl, ktoremu
dziei on byl od Kosciola Sw. Katholickiego po$wigcony,
ktoremu pierwszy Kosciol miasta Stolecznego Krakow-
skiego oddany; abo byl strainik Woyska Panskiego Ar— .
chanyol iaki, ktoremu warte trzymaé roskazano nad nami.
Na strazey byl Anyol; ale nie tylko na straiey, lecz y na
modlitwie, ktora iako naywonnieysze kadzidlo do nieba
wchodzila, y szturmy przyszle nawalne doia onego wa-
tlita. Takoi tak bylo; nie odniost nieprzyiaciel Zadney
pociechy na ten czas; owszem wiele nadtracit ludu ry-
cerskiego swego, tak dalece, ie sig potym wigcey satur—
mowaé, y nastepowaé nie powaial.

1) 2, Math. 15.
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Spiewaycie Panu wyznawaige dziela iego,
spiewaycie Panu na cytarze. Upominasz Krolu
wielki, abySmy dobrodzieystwa Boie wyznawali; czynimy
to chetnie, ale nie bez cytary. Cytara iest cialo nasze,
ktore gdy wedlug przykazania Pariskiego umartwiamy, y
coi innego czynimy, iedno ii cytary iakie$ wdzigezne go-~
tuiemy, y niesiemy Panu, na ktorych stodkie piesni od-
grawamy? Ty sam Panie z cial iolnierstwa twego, kto—
re$ naprowadzil na pogany, wygotowales cytary wesole.
Nie stalo iywnosci, a predko, zolnierzom twoim, mdleli
tedy nieboieta, wedlug onego co czytamy w Psalmie 1):
»Obrzydzita sobie pokarm wszelaki dusza ich, y staoeli
blisko wrot $mierci. Tui byli synowie twoi u bramy
Smierci, puscites Panie choroby takie, Ze ani na chleb
pomysleé drudzy mogli, lubo go mieli przed soby: umie—
rali drudzy od glodu, ktory nieprzyiaciel uczynit, gdy
wiericem Obozy nasze otoczyt, y nikomu bez szkody wy-
chylaé si¢ dopuszczal. O iakie na ten czas ustroienie
cytar twoich bylo Panie, iakie modlitwy czynili, iakie
naboienstwa? iakie posty? Rzecze kto Ze poniewolne.
Odpowiadam na to:" iz kto madry, predko z niewoley
cnote przerobi, wedlug onego starego przystowia: Pru-
dens ex mecessitate fecit virtutem. Wibudzona tedy gtodem
y niewezasem modlitwa szta wysoko, ale nie tylko mo—
dlitwa.  Cwiczenie to byto iedno zolnierskie, ktore ich
uczyto obmysliwaé nowe fortele, do szukania chleba. Mo—
wit niekiedy Persius: Venter magister artis § ingensj; to
iest, Zotadkowi glodnemu wiele sztuk y dowcipu przy—
bywa. Przybywalo y naszym wiele rozumu, gdy o cza-
tach zamyslali, gdy chodnikami taynymi przez lasy, zy-
wnosé z Miasteczek y Wiosek poblizszych nosili, y przy-
nosili; gdy do woysk Tureckich, y chord Tatarskich wpa-
dali, ktorym nie tylko wiginie odbiiali, ale y plon, gdy
zywcem bawoly, konie, barany, ialowice, zaganiali do

") Psalm. 106. 18.
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swoich. A iako przed tym kto nie wyszed! przed oboz
po Manng, Manny nie mial 1); tak y ten ktory byl leni-
wy, a chcial tego, aby mu pieczone golebie do geby
wlatywaly, glodem umierat. Takich leniow bylo po cze-
sci, ktorzy poki co mieli, poty iedli, a potym glodem
umierali, iako Zli gospodarze okolo siebie.

Okrywa Pan obtokami niebo, y gotuie
deszcz ziemi. Dziekuymy Panu Bogu za obloki, ktore
niebo okrywaly na ten czas, gdy$my w Obozie przemie—
szkiwali. ~ Obloki milosierne, ktore didie wielkie y pluty
gotowaly, ale gotowaly tylko; ledwie abowiem co kropel
czasu pofrzeby na szanice nasze runeto. Woyna ludzi nie
rodzi, ale gubi, co ona nie tylko szabla abo ianczarka,
ale wigcey niebieskimi strzalami robi, ktore gdy Bog
z oblokow swoich wypuszcza¢ pocznie, by napoteinieysze
woyska obraca w niwecz. Sisare, y ufce iego wielkie,
niebem y gwiazdami porobil Pan 2): ,,Stanely, mowi Duch
sw. gwiazdy w szyku swoim, y gromily Sisare.”“ Goraca
podobno niezwyczayne z siebie wypuszczaly, na promie-
niach swoich. Slorice miasto zeliszcza ogniste groty polo-
zylo, y gromito pogany. Drudzy wrozy rozumieig, kto-
rym tei powodem s3 gwiazdy niektore, te pomrozily y
powiazaly rece poganskie, ze im nie przychodzito do
broniey, abo ie niag wlada¢ trudno mogli. Co tam bylo,
niewiemy, mrozli, goracoli; to wiemy, iz w sprawie
gwiazdy stanely, y w biegu swoim gromily woyska wiel—-
kie: iako przedtym za lozuego, gdy miasto gradu deszez
kamienny puscit Pan, aby Palestynskie Krole, y woyska
nieprzeliczone gromil, przed oczyma ukochanego Hetmana
swego 3).

Dzigkuiemy y my tobie, Panie, ies laskawie zatrzy—
mat y zatamowal lazy one niebieskie twoie, pokismy
w Obozie byli: ie§ nieprawosci Obozne nie znosit poto-
pem iakim, iakos przed tym czynil, gdy$ szkaradna iaka

) Exod. 16. 13. — ?) ludic, 5. 20. — %) Jos. 10. 11.
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2tos¢ na ziemi postrzegl. Y niegodnei Woyska nasze tego
byty, w ktorych wiele byto niewiast wszetecznych, cudzo-
toinych, z Zolnierzem postronnym? ale y z swoim? Co
mialy niewiasty w Obozie czyni¢? laki pos$miech pono—
simy dla tey zbrodni, od Turkow y Tatarow, miedzy
ktorymi Rzymska ona karno$é po te czasy sie znayduie,
iz 7adney niewiasty na woyng z soba nie biora? Iakoi
y teraz iadney nie mieli, oprocz branek nedznych z Rusi,
ktorych Tatarowie nagnali iako bydla do Taborow Ture—
ckich, na przeday. Stang tedy Turcy y Tatarowie na
dzien sadny z nami wespol, y potepia narody te, ktore
sig naydowaly w Obozie Polskim, Ze oni przynamniey
na Woynach lotrostwa wszetecznego ~nie patrzyli: a ci
ktorzy okrzczeni na to, aby iyli w $wigtobliwodei, w czy—
stodei, nie tylko doma, ale y na Woyhach o totrostwie
mysla.  Topiono przed tym takie malpy y wilczyce na
przeprawach; bywali tacy Phineesowie, ktorzy zabiiali ta—
kie Madyanitki y z fotrami samymi: bywali tacy, ktorzy
wedle upomnienia Oblubienice Panskiey 1): ,,Zapali te li-
szki, ktore winnice Boia psuia;“ teraz abo malo, abo
nic o tym. Wielkie tedy miltosierdzie swoie nad nami
pokazal Bog, ie dla tych swawolnych zbrodniow, nie
zniost y dobrych y zlych iedno w Obozie byli, a nie zniost
wodami ktore si¢ tylko wieszaly na oblokach, a nie po-
skoczyly na zgube wieczng nasze. Mogt nas okrzyknaé
Pan, iako niekiedy okrzyknal Izraela swego 2): Anathema,
to iest, ,,Przeklectwo we $rzodku iest u ciebie Izraelu,
nie ostoisz sig przed nieprzyiaciolmi twoimi, ai bedzie
zniesiony ten, ktory iest zmazany taka niecnota.“ Nie
okrzyknat; pofolgowat, y dla wybranych swoich przeba~
czyl haniebne grzechy zbrodniom wielkim. Za co bads
pochwalony Panie.

Ktory daie na gorach trawe, y ziota dla
ustugi ludzkiey. Dziekuiemy y za to Panie, ie$ na

1) Cantic. 2, — ?) Tosu. 7. 13.
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gorach Wotoskich zostawil trawy dostatkiem, dla stug
swoich. 'Wprawdzie z praca y z przemystem dostawaé
trzeba bylo tey trawy, ale coi bez prace Bog kiedy daie 1)?
Kosciot wtory gdy budowal Zorobabel, w iedney rece
kazal robotnikom trzymaé kielnia, a w drugiey szable do-
byta, dla nieprzyiaciol ze stron napadaiacych. To Kosciol
ktory na pokoy raczey, nii na woyne poszedl: ieszczesz
na Woynie z Turkiem bylo bez broniey po trawe dla
szkap ieidzié? kto iachal porzadnie, w kupie, nie tylko
z trawa, ale y z oblowem iakim dobrym nazad si¢ wrocit:
kto lada ‘iako, co za dziw, iz przy koniach na ktore
nieprzyiaciel waiyt, y sam zginal? Gotow byl Pan daé
bydletom naszym pokarm, ten ktory liche kruczeta zywi,
gdy do niego zawolaig: ale my wszystko mie¢ chcemy
bez prace, bez frasunku, bez rzadu, nie rad tedy wi-
dzial takich leniow Pan, ktore retszym podat, aby z nich
gnusnosé ofrzesli, y lepiey trawy szukaé umieli.

Nie w meztwie konia upodobanie swoie
ma Pan, ani sie kocha wmocnyeh y krzepkich
goleniach meza. ToSmy na oko widzieli w Obozie
naszym, gdy przed namioty szkap zdechlych wielkie kupy
lezaly. Drogo kupione szkapy, w ktore nie trawe ani
owies, ale wszystke chudobe drugi swoie wetkal, zdy-
chaly, iedno tylko Oboz obaczyly. Czemui to? temu,
abysmy szkapom dziet wielkich Rycerskich nie przypiso—
wali, iakosmy po te czasy niektorzy czynili. Konia mam
pry, iywotnego, ten mie¢ wyniesie z ciasnego kata, gdy
na mig¢ nieprzyiaciel nastapi. Mowcie prawde ktoramescie
widzieli: Ten mi zdechnie, ani zlotym owsem zdrowia mu
odwaie, ktore traci, tem podemna szwankowaé bedzie,
gdy sie z nieprzyiacielem potkam, y mnie onemu za wig—
Znia poda: ten koncerzem abo dzida, to iest wlocznig
Turecka przebity, predko padnie, y moie glowe poda
Turczynowi. Lekko rachuiac, zdechlo koni w Obozie,

1) Esdrae 4. 17.
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ktore mogt kaidy policzyé, do dwudziestu tysieey, y wie—
cey: bo nie byla wola Panska, aby zolnierz nasz w ko-
niach mial nadzieig¢, roskazal abowiem Bog w sobie po--
ktada¢ nadzieie, nie w szkapach.

Upodobato si¢ Panu' w boigcych sig go, y
wtych ktorzy nadziei¢ maia wmitosierdziu
iego. Zakazal byt Bog w starym Zakonie koni wiele
skupowaé¢ Krolom swoim 1): ,,Krol, prawi, nie bedzie
miat wiele koni, ani wozow, ani zZon.“ Narzeka przez
Proroki 2): ,,Ziemia iego pelna iest szkap, y niezliczonych
woznikow.“  Nie zakazowal wprawdzie koni, ale zaka-
zowal wielu kupowaé, y na staniu miewaé. W czym
zgrzeszyl Salomon Krol 3), o ktorym napisano, ii miat
czterdziesci tysigey ilobow, przy ktorych konie byly wo-
z0we woienne, a dwanascie tysiecy. do iazdy. Dla tegoi
$wigci oni Hetmani, iako Iozue, y inni, koniom zely
podcinali; wozy zZotnierskie, z ktorych si¢ biiali, palili.
Myé wprawdzie 1ako Chrzescianie, nie podpadamy pra—
wom Zydowskim, ktore sa ceremonialne y sadowe; ale
iednak obyczaie nasze stosowaé mamy woley Boiey, ktora
tychie grzechow zakazowala w Starym y Nowym Zakonie.
Tenie Bog zakazal pompy, y zbytniey tey gotowosci,
ktorey w koniach naywiecey iolnierz uiywa: tenie zaka—
zowal zawsze nadziei¢ pokladaé iedno w samym scbie.
Ze tego nie bywa, ale drugdy mawiaia naszy Zolnierze
z Lydami4): ,,Do koni uciekniemy. Uciekniecie, ale ci
retszy beda, ktorzy was dogonia. Zdradliwy kon do zdro-
wia zachowania:* co$my w wielkich nie dawno Rotmi-
strzach y Chorazych obaczyli, ktorych konie szwankowaly,
y pany gubily. Pobil tedy Pan kouie drogie, zostawil
liche, aby onemu czes¢ y chwala byla, a nie nam pro-
chowi y popiotowi, y szkapom naszym. Obiecat byt
przez Ozeasza Proroka5): ,, Zbawie ich w Panu Bogu ich

) Dey. 17. 16. — ?) lIsa. 2. 7. — 9) 3. Reg. 10. — #) Isa.
30. 15, Psal. 32. — % Oseae 7.
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a nie zbawig ich wluku, y w mieczu, y w woynie, y
w koniach ,# ani w iezdnych.“ Obiecuie swoim wiernym
Pan zwycigstwo, nie przez konie, nie przez kirysniki.
Co obiecowal Izraelczykom, to Polakom spelnit, ktorzy
wielkie mnostwo koni potracili, Ze nie bylo drugdy calym
rotom na co wsiesé; pieszo na strai placowa, pieszo do
szanicow towarzystwo chodzito, pieszo wycieczki do nie—
przyiaciela czynili, ktorego iednak z laski Boizey czesto
gromili.

Niechayie bedzie pochwalone imie Panskie, y teraz,
y na wieki. Synowie Ojyczyzny, Synowie Koronni, y
Wielk. X. Litewskiego, ktorzyscie dusze wasze niesli na
szanic, a z dobrey woley, nie tak dalece dla wziatku ia-
kiego, trudy te krwawe ponosili, blogostawcie Panu 1).
Tedni z was pomarli $miercia od Boga zestana, iako Wiel-
ki Hetman, y wiele innych; wy iesliscie z Panem, y iui
sprawiedliwosci Boiey stalo sie dosy¢ przez wmodlitwy
swigte wiernych Bozych za dusze wasze, przez ialmuiny
wasze, od was testamentem ubogim rozdane, przez ofiary
Kaplanfiskie, blogostawcie Panu, y wynoscie swiete imie
iego, abowiem dobry, abowiem pna wieki milosierdzie
iego.

Wy zas ktorzyscie z roskazania Hetmanskiego, posko—
czyli do ufcow poganskich, y tam w potrzebie pomarli,
(miedzy wami iako gwiazda znakomita, $wieci sie Zeno—
wic, Kasztellan Potocki, staroziytney familiey W. X. Lit.)
blogostawcie Panu. Btogostawieni Synowie Ojyczyzny,
zraziliscie nie raz, nie dwa, ufce Tureckie sercem wa~
szym bohatyrskim, ustepowal umartym ktory si¢ iywych
nie chronil. Trupy wasze ktore we srzodku poganstwa
padty, Trophaea raczey sa, nie trupy: abowiem sie ich
nieprzyiaciel przelekszy, uciekal, y kryt si¢ do lasow,
do ktorych chytre fortele swoie byt pochowal. Gdy mi
przychodza na mysl niektorzy iolnierze, ktorem widziak

) ludic. 5.
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z potrzeby do Obozu praychodzyce, zbroezeni krwig pol-
ska, v swoia, o iako blogostawie Pana, ie ¥mi dal wi~
dzie¢ Koronne Syny, y Wielk. X. Litewskiego, wielkie
dzieta Rycerskie odprawuigce, miedzy ktorymi to nay-—
wietsze, 1% si¢ 'nie lekali $mierci, ktora miedzy wszy—
stkimi strachami nastrasznieysza. By§ takich odwainych
Synow wiele ‘miala Oyczyzno, iuz dawno bezecny Tata~
rzyn, y przewainy Turczyn, bylby byl nogami twoimi
podeptany. Dovirzal takich wielkich Mezow nieprzyiaciel,
y nieodwlocznie domagal si¢ u Panow Kommissarzow
podpisow rak  wlasnych na Traktaty, po kiore Czauzy
swoie posylal do Obozu naszego, aby iako on mowit,
warownieysze rzeczy iego byly.

Tai przyezyna byla, iz most ktory warownie y do-
sy6 mocno na Niestrze zrobil, nam zostawié cheiat; pro—
szac, aby Woysko nasze, nie tylko mostem swym ktory
mial predko stangé, ale iego wlasnym do Oyczyzny sig
wrocito. Byli tacy, ktorzy ta iego uczynnoscia pogerdzac
zamyslali; byli y tacy, ktorzy zasadzek iakich fortelnych na
przeprawie mostowey si¢ obawiali: mym zdaniem nie bylo
pic inszego, iedno ulubienie pokoiu zamknionego, za-
czym wypadaly lasztem iako inne tak y te mostowe do-
gody. ' Y to nie wadzi wspomnie¢, gdy Hetman nasz
strai’ Kozacka' chcial mieé, aby w nocy most nie byt
zrzucony, Turecki Cesarz obestat Hetmana, uskarzaige sig,
iz uyme wiclka cirpie w tey mierze, iakobym ia obie-
toicy nie mial dosyé z strony dotrzymania przysiggi: w ten
czas, pry, mowil: mostu pilnuycie, gdy odiadg, ale
w oczach moich most zepsowany nie bedzie zadna wiara.
lako niekiedy lwom onym (ktorzyﬁgrob Pawlowi swiete—
mu, pierwszemu Pustelnikowi, pazurami swoimi iako mo-
tykami y rydlami “ wykopali, y glowy swoie skloniwszy,
lizali rece y nogi, iakoby blogostawienistwa iadaiac) bto—
gostawit Antoni $wiety tymi slowy: , Panie, przez kto-
rego woley ani list z drzewa spadnie, ani ieden wrobel
na ziemig, day im to, co ty wiesz:‘ tak y ia Pana mego
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prosze, aby lwa tego Tureckiego, Sultana Osmana blo-
gostawil, iako on wie sam. Nie moge tego na sobie
przewiesé, abym mu za most nie mial dzigkowaé: ina-
czey, byémy byli kozlow swoich na ktorych most miat
stanaé, czekali, a zatym niepogody one wielkie po trzy—
nastym dniu Miesigca Listopada nastapily, nie trzeba bylo
dzial Tureckich, wiekier opryskow przekletych na nasze
zgube wywieraigc, same niewezasy, y trudnosci przepra—
wy by nas byly porobily. Do rzeczy: y most, y natar—
czywe Zadoby traktatow, y pokoiu, wytargowaly strachy
od Rycerstwa npaszego, ktore w oczy iego weszly tak
wielkie, iz ani otuchy potym mial wiecey, aby Tabory
Charzeécianskie miat byt wziaé-kiedy.

Badiie pochwalony Chryste lezu, ktorys iako na in-
szych mieyscach, y czasow inszych pokazowal cuda two—
ie; tak y naszych czasow uwielbiles imi¢ Swiete twoie:
wyrwale$ z paszezeki pogaiiskiey wiernych y wybranyeh
twoich, y nauczyles nas tego, iz vie masz tey sily pod
Stoficem éwiata, nie masz takiey mocy, ktoraby nie miata
pas¢ pod nogi twoie, y pod pogi Synow twoich boig-
cych sie ciebie, y w tych, ktorzy ufnosé kladg w mito-
sierdziu twoim, w ktorym iedyna chwala twoia na wieki
wiekow. Amen.
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Krolowi wiekow niesmiertelnemu, nie-
doyzrzanemu, samemu Bogu poklon,
chwala, y czolobitnia
od
Wszytkiey Korony Polskiey, y Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskicgo, y od wszy-
tkich wiernych Bozych y Narodow

Ziemskich niechay bedzie na wieki
wiekow. Amen. Amen.
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Psalm 145.

Lauda anima mea Dominum, laudabo dominum in vita mea:
psallam DEO meo quamdiu fuero.
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NA POGROM

Hantymira Baszy y woysk
tatarskich

Roku Panskiego 1624. Czerwea 20. Miesigca
EAZANIE.

Chwal duszo moia Pana, chwalic bgdg Pana za sywota
mego. Psalm. 145.

X0 wszytkich Woynach, z ktorych iako Tryumphator od-
chodzil Dawid $w. Krol waleczny, pierwszego odwrotu nie
czynit nikedy, iedno do progow Boiych, przed ktore cho-
ragwie meprzylacxelskie rzucal, zdobyezy swoie zaprowa-
dzat, Glowy nawet y Orgia miotat Filistynskie ). Swiad-
kiem tego iest leb Goliatow2), do Teruzalem zaniesiony,
rzucony od niego y miecz, przed Arke Panska, przed ktora
wisial zawsze na wieczng pamiatke. Toz ia uczyni¢ dnia
dzisieyszego, uslyszawszy o znakomitym Pogromie ktory a-
czynit Pan Bog, nadrokrutnym Rozboynikiem Tatarskim
(migdzy Bolszowcem a Haliczem) przez Cne Rycerstwo
K. 1. M. Pana naszego niedawno; zanios¢ wszytke zdobycz,
y oreia, yiby tych Olbrzymow Poganskich przed progi Bo~
ga moiego, y chwalié go bede Psalmem Dawidowym: Psal-
mem ktory pisaty palce wielkiego boiownika y do pisma ma—
drego, y do rozumnych bitew wyéwiczone. Daruycie mig
ta godzing, a ia obroce cala na chwale Pana mego 3), kto-

1) 1. Reg. 17. = %) kL Reg: 21./— ?) Luc. L.
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ry z nami uczynit milosierdzie wielkie, gdy uczynit potege
W ramieniu swoim, rozproszyl y pogromit hardych w mysli
serca swego. Ztoiyl mocarze z barzego a podniost pokor-
nych. W imie Panskie.

Dawid nasz $w. drugdy do chwal Boiych wzywa nieba
y ziemi, iako gdy spiewa, chwalcie PANA na Niebiosach,
chwalcie go na wysokosciach, chwalcie go na ziemi, Smocy
y wszelakie przepasci.l) Wola drugdy na rozumne kreatury,
ktorekolwiek si¢ znayduia na niebie y na ziemi.2) Drugdy
wzywa lerozolimy abo Syonu; podczas wszytkich narodow
y ludzi; czasem dziatek niewinnych, y stuzebnikow Boiych
na stuzbg Panska, osobnie oddzielonych; podczas wota na
kreatury bezrozumne, bezduszne, iako na ognie, grady,
didie, y na wszytkie czyny Panskie. Wiedzac iednak on
dobrze, iz Bog gdy pragnie chwal od nas, nie pragnie ich
dla siebie samego, ktory przez sig wielki iest y chwalebny
nazbyt, ani potrzebien dobr naszych3), ai go sami przez
sig chwali¢ bedziem, toz sie mu dosyé dzieie od nas; wzbu-
dza siebie samego, y pedzi do chwaly Boiey, $piewaiac:
;» Chwal duszo moia Pana.4)«

Kto chce pokton oddaé z chwaltey Bogu, ma go chwalié
w duchu y prawdzie ), ma go czczcié z wlasney maigtno—
stki swoiey, o co medrzec upomnial, ma Panu nie tylo
czolem, ale y sercem bié, sercem nie zbiegtym do rzeczy
innych,6) y ktore nas samych opuscito, ale naszym, a tym
calem oraz y z dusza, mysla y z sitami.?) Mowi tedy do
duszey swoiey Prorok, y roskazuie iey, aby sama, iako
pani sobie wolna, cala zupetna, dobrowolnic Panu chwale
niosta 8), onemu stuiyta y chwaley ofiar¢ oddawala, iako
umie naylepiey. ,,Chwal duszo moia Pana,* a dusza co?
,» Chwalié bede Pana za iywota mego, Spiewaé hgde Bogu

1) Psal. 148. — ?) Psal. 147. — 3) Psalm 47. — 4) Psalm 15.
®) Ioan. 4. — 9) Prou. 3. — ) Psalm: 38, — #) Luc. 10.
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moiemu, poki zy¢ bede.* Pigkna odpowiedz duszy. Sty-
szg co Krolu wielki do mnie mowisz, a radabym znaczny
iaki poklon chwaley oddata tobie Panu Stworcy moiemu;
ale iako mam $piewaé piesti Pafiska w ziemi cudzey? Sa~
siad moy, cialo to moie ktore przy mnoie, nie po temu;
cialo ktore si¢ kazi, obciaza duszg, y ziemskie pomieszka~
nie 1), tu tylo nadzieia nasza, a czastka nasza nie tu, ale
w ziemi Zywigeych: abowiem ta ziemia umieraigcych iest,?2)
y z tey do tamtey przenosiny nasze, y w oney drugiey zie-
mi, a w domu Boiym, na wieki wiekow chwale ma Bog
od blogostawionych swoich 3), tych wszytka robota sama
chwala iego iest; teraz Smieré nasza iest nie Zywot, abo-
wiem pielgrzymuiemy od Pana, przy ktorym byé, iywot
iest4): w nadziei tylo iyiemy, y przeto w nadziei tylo
chwalié mozem, w nadziei $piewaé, nie ztad, kedy $mieré
nasza iest, ale zkad iyiemy; nie z frasunku s$wiata tego,
ale z nadzieiey wieku przysztego. Tam gdy przyide, chwa-
lic bede Boga mego poki bede, a bede tam na wieki wie—
kow dali Bog, a z Kapelley iego nie wynide nigdy.
Spieway y ty duszo Polska dnia dzisieyszego, a mow
z Dawidem: ,,Chwal duszo moia Pana. Wiem co rze~
czesz na to, chwali¢c bede Pana, gdy przyide do iywota
wiecznego, poki tam bede. Iednak y tu, prosze cie, uczyn
chwate Panska, poniewai cig oswobodzit Pan od Zboyce
okrutnego, od nieprzyiaciela Krzyza $w., przez ktorys ty
odkupiona. Niewiesz tego, iZ ona wieczno$¢ blogostawio—
na tu ma swoy poczatek, a nie kedy indzie, iedno w fey
kupie, w tey czerkwi ktora iest oblana krwia Chrystusowg ?
Niewierne Poganstwo, iZ niewierne, iui iest na potépienie
wieczne osadzone; ty$ duszo sama y iedyna wybrana iest,
aby$ do wiecznosci ouney uniebieskiey weszla 5. Do $wig—
tnice Panskiey nie wchodzono beze krwi; do oney wieczney
Swiatnice niebieskiey nikt nie wnidzie, iedno ten, ktory o-

) Sap. 9. — 2 Psalm. 141, — %) Psalm. 83. — %) 1. Cor. 5.
— 3) Heb. 10.
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moczyl szate swoig, y wybielit i3 we krwi Barankowey.?)
Takie sg wszytkie dusze krwia nadroisza Chrystusowy od-
kupione; takich dusz ufce wielkie, nie dawno s3 wydarte
z rak wieczney $mierci, z pazurow Smoka piekielnego, gdy
Bog uczynit potege w ramieniu swoim, a hardych rozpro-
szyt w mysli serca swego.?) Blogostawciesz Pana dusze
wierne, ktory was znowu wezwat do Syonu swego, w kto-
rym piesn Panskg $piewac mozecie: Nie smiem Zle tuszyé,
nie $miem, ale rzeke przecie, byscie byli wigzniowie moi,
z rak bezecnego poganstwa nie wydarci, podobno byscie
byli y Boga, y Kosciola iego $w. y zbawienia waszego po-
zapominali3).  Teraz moiecie wolnie y bespiecznie, iako
w ziemi waszey krzykna¢ wesola pieén, niebieska chwale
czynié¢; u Zboycow Tatarskich wszytko precz, brzydka nie—
wola y duszy y ciala ta tylo latataby przed oczyma.

,, Chwal duszo moia Pana.** Niewinne dziateczki,: nie
dawno’od Lwa Tatarskiego z paszezeki wydarte, nie dawno
Krztem sw. omyte, przez Wielmoinego Hetmana Polnego
Koronnego na wozow kilkadziesiat pozbierane, chwalcie
Pana krzykiem y placzem terainieyszym. Usliscie obrzydii~
wey niewoley niewinnigtka nedzne, do ktorey Tyranska re-
ka zaganiala was, teraz, teraz chwalciez dziateczki Pana,
chwalciez imie Panskie prosze.4) Niechay bedzie imie Pan~
skie: blogostawione z ust niemowiatek, % y z sacych piersi
chwala Boza niechay doskonala bedzie. Podniost abowiem
was Bog od ziemi uboiuchne y prawie z grobu $mierci, aby
was swego czasu miedzy Xiaieta swoie posadzil w niebie.
Ucieicie sie nedzne matki dziateczek waszych, dwakroé od
was urodzonych y przed tym y teraz z wielky bolescia, u-
czynil Pan milosierdzie wielkie z wami, gdy wam powrocit
dziateczki, y iestescie matkami synow wesole barzo. Po-
dziekuycie Bogu y chwalcie go, abowiem owoc zywota wa-
szego przez Krew Chrystusowy blogostawiony, wrocil si¢

Y Apoc. 1. —~ ) Luc, 1. — 3) Psalm. 136. — ¢) Psaim. 112,
— %) Psalm. 2.
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do was ich krzyk y placz wielki rozrzewnit Pana; 1) krople
ez sierotek z iagodeczek ich pochop wziely ai do nieba,
y do nawyiszego postapily, y nie wrocily si¢ nazad, bez
milosierdzia wielkiego. -~ Nowy Herod Dziecioboyca przy-
szedl do Libanu Chrzescianskiego aby porwal z niego drzen
Cedrow zacnych, 2) to iest dziateczki malutkie, do ktorych
nam ukazuie nawyisza prawda, mowiac: leéli sig nie zsta—
niecie iako te malutkie, nie wnidziecie do Krolestwa niebie—
skiego;3) Niost ie Sep ten pod Bialtogrod do bezecnych
Harpiy swoich na wieczng zgube y drapiei piekielna, aby
z nich  zaprzance  poezynil Chrystusowe, 'y w Tatarskim
przekletym, dal trucizog: Alkoranowa Machometa potepio—
nego.  Od wieczney  $mierci oswobodzone niemowiatka
przemowecie dzisia, a $piewaycie z Dawidem : ,, Chwal duszo
moia Pana; chwali¢ bede Pana za iywota mego, $piewaé
bede Bogu memu, poki bede.” Chwalcie dziateczki nie—
winne Pana, ' zsiadaycie z wozow tych na ktorescie od reki
milosierney Chrzescianiskiey pozbierane, nie dawno po krwa—
wych boiach Cnego Rycerstwa; a bierzcie sukienki biate na
sig, wience na glowki wasze, a idicie z Processya do Ko--
$ciola, a Panu Bogu czotem uderzcie, za s$wiebode, za
wolnosé cial, ale y dusz waszych, abowiem dobry, abo-
wiem na wieki milosierdzie iego.  Wielkie mitosierdzie po—
kazalo si¢ nad wami, Boga naszego, ktory dla was (tak ia
trzymam) niewinnigtek swoich harde Pogany pogromil,
wstecz Murzy y Kommuniki obrocit; nadete y huczne Bi-
surmany ponizyt, zawory zelazne Piekla potamal, iako nie-
gdy dla Cyrusa Pomazarica swego.4) Y wyécie pomazanica—
mi na Krzcie $w. zostaly, y wam zgotowane sa skarby za-
kryte, y taiemnice wielkiego blogostawienstwa. Nuie, nuie
rozbierzcie miedzy sig, rece Bialychglow milosiernych, te
osierociale, te nedzne dziateczki, od matek swych oblskane,
a wychowaycie ich na chwatg Boza, aby z nich pochwalony

'y Bzech. 35. — ?) Ezech. 17. — 3) Matt. 18. — %) Esai. 45.
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byt Pan Bog ktory dobry, ktorego na wieki kwitnie milo~
sierdzie.

,,Chwal duszo moia Rana, chwali¢ go bede za iywota
mego.“ Mow te slowa Swiety Zakonniku Karmelitanski,
ktorys przed okrutnym niedawno Kantymirem stanal, nie
iako wiegzieni, ale iako $wiebodny y poboiny Chrzescianin.
Usiadt Tyran bezecny pod Baldachinem, ktory z iednego
Kosciota §w. porwany byl reka swietokradzka iego Hordyn-
cow, rozkazal do siebie przyprowadzié¢ branca Swietego,
cheac tego, aby iako Bogu Ziemskiemu, czolem przed nim
uderzyl czlowiek Zakonny. Meinie si¢ opart Tyranowi,
y czci, ktora pod tym Baldachinem bywala Chrystusowi Pa—
nu, nie chcial oddaé Tatarze plugawemu, ktory podawal
mu boty swe krwia niewinnych Chrzescian zbroczone do po-
calowania. Ale on iakoby ieden byt z onych trzech Mio-
dzieficow nieustraszonych, ktorzy pokfonu nie chcieli uczynié
ztotemu Balwanowi, odpowiedziat:1) Chrystus moy kto-
rego chwale, moie mi¢ wyrwaé z reku twoich Tyranie, co
iedli nie zechce, wiedz o tym Baszo, ii ciebie za Boga
chwalié¢ nie bede, ani ia nég twoich predkich na wylewanie
krwi Chrzescianskiey calowa¢ bede. Na kiore stowa roz—
gniewany Kantymir, sam szablag swoia dwie ranie mu zadal,
w glowe iedne, druga w ramie, od ktorych on sw. Zakon-
nik umarl szczesliwie; teraz dusza iego chwali Boga, y chwa-
lié go bedzie na wieki, a to iz chwaly Panskiey niechciata
Tyranowi oddaé, y czci Boiey Poganinowi.

Chwal duszo moia Pana (mowi teraz §w. ten Ociec)
a z duszami innymi wola do Pana Boga, pokisz nie zemscisz
si¢ Panie krwie niewinney, ktora iest wylana, nad tymi
ktorzy biegaia po ziemi? wola z Heliaszem iako uczeri He-
liaszow:2) Nie widzisz Panie, iz Oltarze twoie Pohaficy po-
obalali, Kaptany twoie pozabiiali mieczem?3) Koscioly zpla—
drowali, zpustoszyli. Wola z Dawidem sw.:4) Boie przy-
szto Poganstwo do dziedzictwa twego, zmazali imie $w.

) Dan 3. — ?) Ap. 6. 10. — 3) 3. Reg. 19. — 4) Psalm. 79.
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twoie, wylali krew $wietych twoich, nie ma kto trupow
grze$¢. Uderz Panie w nieprzyiacioly twoie, ktorzy bluznig
Imie $wigte twole, ktorzy Krzyie, Boie mgki po goscincach
wycinaig, Koscioly tupia, aby y pamiatki nie bylo, drogie-
go okupu przez Krew twoig nadroisza Chryste Iezu w Ko-
ronie naszey. Y coi bedzie daley z wielkim imieniem two-—
im? Y tak ma zginaé y w niwecz pasdi Krew $wieta twoia,
prace twoie? y trudy one krwawe? Taka chwala Boza iest
sw. tego nowego Meczennika, y drugich ktorzy dla zacho-
wania $w. wiary Katholickiey, dla cnoty iakieykolwiek,
lubo to Kaplani, lubo nie, gardla swe potracili: kaidy
z nich spiewa: ,,Chwal duszo moia Pana“ od ciala teraz
odwiazana aby$ w iedney szacie stuiyla Bogu, weimiesz
swego czasu y druga, gdy si¢ liczba braci twych wypetni. 1)
Chwali¢ bede Boga w iywocie moim tym wedle duszy bto-
gostawionym spiewaé mu bede, poki z nim bede; a bede
na wieki.

»» Nie ufaycie w Xigietach, w synach ludzi: w ktorych
niemasz zbawienia.2) Ia namawiam ludzi do chwaty Boiey,
a oni w strong ida do Xiazat, do synow Bohatyrskich,
y mowia: Nie mamy kiedy Boga chwali¢, obowiazalichmy
sie stuiba Xiaiat, y Krolow. Upomina tedy Dawid $w.
na wielu mieyscach Psalmow swoich, abychmy tey balamu~
tniey wigcey nie czynili: Zaprawde, ,,marne iest zbawienie
cztowieka* 3), by niewiem kto byl: lepsza iest ufaé w Panu,
aniz ufaé w Xiaigtach 4): dobra iest mieé¢ nadzieie w Panu,
a nii mie¢ nadzieig w Xigigtach:5 w Panu nadzieie maigey
nie stabieie, ani si¢ trwoiy; przeklety zas czlowiek, ktory
ufa w czlowiecze, y od Pana odstepuie serce iego.6) Na-
koniec, Pariskie iest zbawienie, Bog nasz, Bog iest zba-
wionych czyni¢: prawdziwe w Bogu naszym iest zbawie—
nie.?) Niechay powstana niewiem iacy Bohatyrowie, nie-
chay si¢ wyrwa z charakterami swoimi Xigieta ciemnosci,

) Ap. 6. 11. — ?) Psalm. — 3) Psalm. 59, — %) Psalm. 117.
— %) Psalm. 75. — 6) [erem. 17. — %) Psalm. 67.
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Czarci potepieni ), niechay nakfada guszel swoich, piatn
swoich tuzinem po Kozactwie y druiynie swey zbieraney,
wstancie wszysey y ratuycie Adherentow waszych, nic
niesprawicie; nakoniec lubo to z niechecia obaczycie y
wyznacie, ‘iz ,,sam tylo Bog iest ieden a prawdziwy,
oprocz ktorego, niemasz Zadnego 2).“ Co sig tycze sy-
now ludzkich, y w tych slaba nadzieia, klamliwi w obie-
tnicach, umieraia predko: gdy gwalt, ‘uciekaig, zdrady
pelni. Ludzie to' wszytko, ludzie mowig, podobni- tobie,
potomkowie Adamowi. = A iesli Adam tak wielkiemi skar—
bami z Nieba od Boga oszaficowany, gdy , byl we czci
nie zrozumial 3),* abo iesli niektorych tlumaczow stuchasz,
non pernoctavit, nie przenocowat, to iest ani iedney nocy
w roskosznym onym Raiu nie wytrwal: iako ty owych,
ktorzy z mlodosci do grzechow iako szyp leca, y u swey
woley wilasney, niewolnikami sy, iako tych, ktorzy ,,po-
btadzili z Zywota, statecznych masz rozumie¢? mylisz sie,
mylisz si¢ cztowiecze na tym barzo.

»Bog Spomoiycielem naszym na wieki“4) ($piewa
Prorok nasz) ale marni synowie ludzey, ktamliwi syno-
wie ludzcy na wagach, aby oszukiwali sami z marnoéci
samychze siebie. Nie rozumiem aby te stowa o lada
kim mowit Dawid Sw. Filii hominum, to iest Slachta,
y wielmoini, bo w Zydowskim Beneisch, znaczy syny
meiow, szlachectwem y bogactwy znacznych, zas Beneadam
znaczy, nieznacznego czlowieka, czern wlasna. W Psal-
mie 47. napisano, Quique terrigenae, § filij hominum,
to iest prosci ludzie, y zacni, zaraz wespol bogaty y u-
bogi. Skero tedy (mowi Dawid) potoiysz szlachtg y bo—
gacze na iedng wage, a na drugiey marnosé same, bez
watpienia marncéé < przewaiy, y daleko lekszemi beda,
niz iest marnosé sama. Y rozumieszie ty, aby cie ten
z niebezpieczenstwa wydart, ktorego tak wielka marnosé
iest? ktory sie ustawicznie lgka, y rozmaitemi frasunkami

e ———ea

1) Ierem. 3. — ?) Deut. 32, — %) Psalm. 48, — ¢) Psalm. 61.
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utrapiony iest, nad ktorym wiele tragediy wisi, y mie-
czow golych? Y rozumiesz ty, ieby ten ublogostawit cie—
bie, ktory sam Zrzodla blogoslawienstwa swego u cie-
bie wyziera? y ktory sam poddany iest prawom $mierci?
Zdrowie swoie y sczescie kladzie. Pan Ziemski va or-
szaku wielu stug swoich; ty$ tego orszaku- czastka, cza-
stka tedy iestes y zdrowia y szczgscia iego: On. od cie-
bie iebrze szczescia, a ty od niego? On wufa tobie ie go
bokiem twym oszanczuiesz, a ty od niego masz zhawie~
nia czekaé? O szalenstwo wielkie? Nedzny cztowiek,
ktorego wszelka nadzieia wspiera si¢ pa cziowiecze Smier—
telnym: bo wszytek positek iego z umarlym czlowiekiem
ginie.

Co iesli ufaé sie nie godzi w czltowiecze, by pawiet—
szym, y mamie si¢ ia ba¢ czlowieka mpie rownego we
wszytl\lm, a dla boiazniey odstepowac Boga moxego Y
wiary Sw. iego? Boie tego nie day. Nie bali sie Ty-
ranow okrutnych, Swieci Meeczennicy, z ochota Piotr Sw.
szedl na krzyi, Andrzey takie, na ktorym przybity go-
Zdziami, y kazal, y modlitwy czynit, a obawial sie cit;iko,
aby z niego nie byt zdiety Zywcem. Nie bali si¢g Tyra—
now, Swieci Martinianus y Processus, gdy usta ich ka—
mieniami tluczono, bo styszeli na ten czas glos z nieba,
»chwala na wysokosei Bogu.“ Nie bat si¢ Sw. Polikar—
pus, na plac wychodzacy, mial dla czego; abowiem usty—
szat od Anyola glos wdzieczny: ,,Meinym badz Polikar-
pie, y wysokim umystem, rzeczy twe odprawuy.“ A gdy
kaci chcieli go goZdziami przybiiaé aby dostal ogniowi,
ktorym mial by¢ palony, nie potrzeba (rzekt) gozdzi, ia
ogien ten dobrowolnie wytrwam. Przelekt sie y plo-—
miei sam takiego meztwa, y niezwycieionego megczennika;
sklepem z siebie wuczynionym otoczyt, abowiem  studze
swemu arcum triumphalem z ognia Bog chcial byt uczy-
ni¢, y pokazaé innym, przez kogo Zolnierz iego zwycieial.

Nie odstgpowal wiary Swigtey lustus mlodzieniec, bo
gdy wegle iarzyste, y z kadzidlem na reke iego byly wio-

9
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ione, y kazano mu i3 wyciagnaé na Oltarz, aby od bolu
y ogien y kadzidio rzucit, y zdat si¢ Diablom ofiarowaé,
lubo to potwarnie; wolat aby czlonki iego spalone byly,
aniz aby bez grzechu wmial ognia z reki zbywaé. Toz
uczynita Sw. Cyrilla 1) blalavh)wa, serca Bohatyrskiego,
iako $wiadczy Martyrolog Rzymski. Co tu ma caynié
Mutius Sceuola, abo ktory z onych starych? Mutius wy-
trwal ogied na oltarzu, ale z baiainiey meinym byl, bo
cudem swey cierpliwosci Krola porazit, ktorego zabié nie
mogl. W nich nie bylo zadney boiazni, ktoraby im ulge
czynifa bolu lekszego. Gdyby Iust y Cyrilla troche byli
reki ruszyli, y wegle zrzucili, mogli si¢ spodziewaé chwaly
wielkiey, y honorow.

Nie odstepowal cnoty y wiary Theodor milodzieniec
Sw. ktory gdy caly dzien w okrutnych mekach, iako na
delicyach strawil: Sedzia radzil, abo o sobie myslit; we-
solo y meinie odpowiedziat: ,,Boday zhanbieni byli wszy-
scy, ktorzy sie klaniaia ryczynom, vy ktorzy si¢ helpia
w obrazach swoich.“2) Wigc ono niewymowne bylo
meztwo dziecigeia laponskiego w tych czasiech, nad spo-
dziewanie ludzkie. W trzynastu byto leciech, ledwie soba
wladaé moglo, ale predko opowiadaé poczeto Maiestat
Pafiski. Byl ten mlodzieniaszek z innymi do stupa przy-
wigzany, aby iywcem dla Chrystusa spalony byl, gdy
plomien powrozow iego dopadl, odwiazany do matki,
ktora przy drugim stupie gorzata, cieszac ia y upomina-—
igc; ona mu rzecze: ,Takie to synu z stanowiska twego
odchodzisz?* Uderzony tym glosem, acz byt odszedl nie
tak iako zbieg, wrocil si¢ na swe mieysce: Y bez przy—
wigzania iadnego okrutne ognie do piersi swoith przy—
puscit, y zwyciezyl.  Miasto powrozow y laficuchow
mial statek, wie ustraszony iolnierz mlody Chrystusow,
napoly spalone swe czlonki widzial, y mgk swoich, iako
delitiy zaiywal. Listy z laponiy, Historye z Indiy wiele

1) 5. Tudlii Martyrol. — 2) Psalm. 96.
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takich rzeczy wspominaia, ktore z pierwszym Kosciotem
y z meczennikami iego rowno lda Wiec iako wielkie
serce bylo w Iakubie Pastelniku Sw. na ktorego gdv Dia-
bli w postaci Isaurow, iako rozboynicy padli, on na Smier¢
nie lekliwy, rozumieige iz wiasni zboycy ida, zaraz diu-
gie wiosy y po szyiey, y po ramionach roztoczone zebrai,
aby im naga szyig, mieczow! nagotowana ukazal, y ta-
kim ksztaltem przez caly noc oczekiwal $mierci swoiey,
ktorey wielkim sercem wyzywal.

Wspominam dla tego mile, dziela starych y mlodych
Chrzescian, abym zawstydzit owych, ktorzy nie dawno
dobrowolnie, szable dobyty przeciwko sobie nieobaczy—
wszy, dla swey woley posli migdzy Poganistwo, y pobi-
surmanili sig, y bezecnego Machometa przyiawszy Alkoran,
Chrystusem Zbawicielem swym pogardzili. Rzeka, cigika
niewola Tatarska, brzydkie iarzmo Tureckie; prawda;
brzydkie, cigikie, ale cieisza niewola Czartowska, iarzmo
potepienia wiecznego, na ktore zarabiacie, gdy dla sztuki
chleba, dla szkapiny troche, Chrystusa Fana dobrodzieia
waszego odstepuiecie. Ale y wy ktorzy szabla Poganska
ustraszeni, y przenosinami za morze zatrwoieni, sprosnego
Machometa za wodza dusz waszych przyimuiecie, nie u-
chodzicie hafby wieczney, a to prze niewiescie serce
wasze, $mierci meczenskiey lekliwe, iywota bezecnego,
plugawego, y smrodliwego « cheiwe. - Ubiegali si¢ przed
tym Chrzeécianie do Korony meczenskiey, y teraz w la-
poniey 20 tysieey Chrzescian porwato si¢ do Koroney,
gdy obaczyli a ono osmi palono (migdzy ktorymi on mlo--
dzieniaszek byl wyiey wspomniany) a wy nikczemni y bo-
iazliwi, takescie zniewiescieli, ie y stowa przykrego od
was Poganin nie styszal, gdyscie w rece iego posli, za—
przeliscie si¢ Boga, a miasto niego wybraliScie sobie za
zbawiciela Zboyce niecnotliwego, Mahometa potepionego.
,»Wroécie sie przestepnicy do serea 1), y waszego w kto-

1) Esai, 46.
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rym niegdy gospode swoig mial Chrystus, y Chrystuso—
wego, ktory ‘bok swoy na Krzyiu otworzyl, abyscie u
niego iako golgbice w opocznych maczlochach przemie-
szkiwali.. W nim tylo. samym zbawienie wasze; w synu
czfowieczym, a po gotowiu w synu Diabelskim (iak iest
Machomet) zbawienia niemasz.

»Wynidzie Duch iego, y wroci sig do ziemi swoiey,
w on dzien poging mysli ich 1. Bywa to nakoniec, ii
ten ktory sobie Nestorowe lata obiecowal, od goraczki
krotkiey, drugdy od mnagley $mierci zniesiony, poczuie iako
staby iest ten iego zywot, iako slaba stawa. Simdlisque
vitro, frageliter splendido, iako mowi Augustyn Sw. wspo—
minaigc szczgscie Rzymskie. Drugim si¢ $ni, a oni wy—
sokie stogi z pieniedzy gromadza, y nikomu ani Krezuso-
wi, ani Milzie w bogactwie nie ustepuia. Palace ko-
sztowne buduia przez sen, sluiby zlote y srebrne sku-
puia, granice maigtnosci swoich, szeroko y diugo roz—
ciagaig; ale iako te wszytkie rzeczy $wiattosé w klam-—
stwie znayduie y w marze; tak wlasnie, gdy dusze Pa-
nowie wielcy - wyrzucaia z . siebie , poznawaia dopiero,
1ako marne y niestateczne - szczescia one sa, w ktorych
sig tak dalece chelpili. Sni sig drugim, a oni wysokie
budynki y gory wala, niebo ramionami swoimi spieraia,
miasta y zamki burza, woiska meine gromia, ale gdy
stonice wznidzie, pozna czlowiek iako to marna w nich
sita byla, w noey straszna, na iawie nic: tak w dzien
ostateczny sily wszytkie, kiore wynosity Pany, y nauczaly -
ich pogardy Boga y ludzi, upadaig. ,Jako sen wstawa-
igcych Panie w miescie twoim, Obraz ich w niwecz
obrocisz¢ 2).

Gdy  tedy niesmiertelny y wielmoiny Bog na odwrot za—
trabi, y twoy ziemski Panie dech, zawrocony bedzie, do
ziemie swoiey, do ziemi¢ mowig oney, ktora liche kmio-
tki z Senatorami miesza; y berla z motykami rowna, za-

1) Psalm. 146. — 2) Psaln. 12.
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raz zaprawde pokaie sig, w iakim bledzie zabawiaiy si¢
oni ktorzy szacuia cztowieka nie-z tego co sam iest, ale
czym zwierzchu upigkszony iest, to iest bogactwy, y dru-
gimi szezgscia mataninami, na ten czas ty Kantymirze,
ktoremu w tey komediey szczgdcie bylo pochlebito, ty
hardy y wyniosty Baszo, z barzego z sadzony bedziesz,
y wrocisz sie do wrzostu twego; na ten. czas ty boga-—
czu iakoby ocknawszy nic nie zmaydziesz w rekach two-
ich, iedno cienie; ma ten czas twoie o Boiowniku sity,
ktory$ cheial gorami y wyspami niebo obali¢, na ksutatt
Olbrzymow, w wiatr poyda; nie inaczey iako dgb od pio-
runu uderzony, w trzaski drobne idzie; na ten czas twoi
Adhberentowie, owi Murzowie 'y Komunnicy twoi, miasto
wdziecznych akklamaciy, wyé beda, a Chrzescianscy wie—
iniowie, popioly z ciebie pieklu oddadza.

Ale co ma byé za krotki czas z kaidym Tyranem y
Rozboynikiem, iuz si¢ to podobno ztoba stato bezecny
Kantymirze, na ten czas gdys pod Bolszowcem od Rycer--
stwa Polskiego zraniony sromotnie uciekat, y plonow u-
kochanych twoich od larostawia, od Przemysla, od Kro-
sna odbiegat niewstydliwie. - Wychodzit  przeklety dech
z ciebie, y lales przekleta krew twoig po polach, Po-
ganskiemi stopami twoimi poszkaradzonych, po onym $laku
twoim zlotym, $laku ulubionym, posoka twoich Komun—
nikow plyvela.  Nie widzisz Krzyia Panskiego za soba,
ktory cie gromi nieprzyiaciela swego, a dodaie serca wiel-
kiego ~ Rycerstwu  Chrzesciariskiemu ~ przeciwko tobie!
Christus te hoc vulnere, Christus tmmolat, § paenas scele—
rato a sanguine sumdt. Chrystus Pan (ktorego znak byt
na powietrzu w bitwie) ta rana eciebie zabiia, y. krew
przekleta twoie leiac, Chrystus ciebie karze. Iulian wy-
bieglec Cesarz, raniony na Perskiey woynie wlocznig znie—
ba, krwie swoiey garzcia z rany dobywszy na powietrze
one rzucal, mowiac: ,, Zwycigiytes Galileyczyku, zwycig—
iytes;* y ty cheeszli, a maszli po temu wiadze iaky
w sobie, dobyway krwie bezecney twoiey 2z rany, a obey-
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rzawszy si¢ na Krzyi, ktory nad toba stoi, mow: »lWy—
cigiyles Krzyzu Chrystusow, zwycigiyles,“ gadayie teraz
sproszniku przeciwko Chrzescianom, bluzni przeciwko Chry-
stusowi Panu, pisz listy do Chrystusa teraz, to iest do
Pomazaica Panskiego Krola I. M. harde, daniey sie od
nas upominaigc, Zydami nas przezywaige; a zdychay y
wracay si¢ z hatba do ziemie twoiey, y nie tylo plo-
now, ale y krwie twoiey, y mysli odbiegay przekletych.
»» Blogostawiony, ktorego Bog Iakubow spomoziyciel
iego, nadzieia iego w Panu Bogu iego: ktory stworzyt
niebo y ziemig, morze, y wszytko co w nich iest. JTe—
sli iest iakie blogostawienstwo (ma byé acz nie doskonale
ieszcze, ktore wspomina Dawid w onych stowiech 1):
Blogostawieni niepokalani w drodze) to iest w tym czto—
wiecze, ktory umoczniony iest potega Boig, ziemig po-
gardza, na swoim przestaie, a do nieba zawsze daiy. Co
ieslisz wolisz rozumieé Dawidowe stowa o blogostawiefi—
stwie onym, ktorego dusze od przywary wszelakiey ciata
wolne zaiywaia; taka rzecza on kfory na sitach niebie-
skich wsparty, w Panu Bogu Stworcy wszytkich rzeczy
nadzieig swoig pokltada, blogostawionym zaprawde bedaie,
y stanu wzbior wszytkiego dobra bogatego dostanie.
Zowie sig ,, Bogiem Iakubowym“ to iest prawdziwym
Bogiem: abowiem Familia lakuba Patryarchy, prawdziwego
Boga chwalita na fen czas, gdy Ammonitowie, Moabito-
wie, Filistynowie, y narody inne pograniczne Balwanom
czolem bili. Nie ten tedy, ktory si¢ $miertelnemu czto—
wiekowi iako Bogu kfania, ma byé za blogostawionego
poczytany, ale ten ktory Boga prawdziwego, nie ludzkim
odmianom poddanego, ani dobr naszych pragngcego, ale
irzodto wszelkiego blogostawiensiwa, chwali, Y W nim
wszelakg nadzieie swoig poklada. Nadzieia w czlowiecze
barzo iest zdradliwa; ale ktora utkniona iest w Bogu,
tak iest mocna, iz iz $miat nazwa¢ Dawid bespieczer~

1 Psalm. 118,
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stwem. In pace tdipsum dormiam § requiescam , quoniam
tu Domine singulariter in spe constuistc me ). Spokoynie
(mowi Prorok) sie wy$pie, na obie uszy usng, abowiem
ten odpoczynek moy poloiytes w bespieczefistwie. Na—
dzieia w Hebr. tu iest Batha, t. i. securifas, bespieczef—
stwo. Iesli jaka iskierka madrosci iest w tobie, nie czlo-
wiekowi ale Bogu ufay. Y ktoi abowiem snadniey ra—
towaé cie bedzie, kto laskawiey, iako Bog, ktory z do-
broci swoiey wrodzoney, bez Zadney prace, ften wszytek
$wiat, nie sobie, ale dla ciebie czlowieka stworzyl, stwo-—
rzywszy madrze y szozodrze chowa. Komu mnij ufaé
trzeba, iako cztowiekowi, ktory lubo dla takomstwa y
nienawiéci domagaé ci niechce, lubo dla stabosci, by te
naywigcey chcial, niemoze?

Mieyze si¢ tedy do Boga cztowiecze. Tesli Zorawie
dla stabych skrzydel y stabosci ciata, gdy sie po powie~
trzu iako todki wachaia od wiatrow poruszone, z natu-
rey to maia, iz w pazurach kamienie trzymaig, y tak si¢
ratuia  w latanin swoim. A ty czlowiecze, ktory od
loba Sw.2) sluszniy listkiem od wiatru porwanym, ¥
dibtem suchym iestes mianowany, czemu si¢ nie chwy-
cisz kamienia wegielnego? 3) kamienia ktory odrzucili bu-
downicy (by tez na cig zewszad uderzyly furye Czartow-—
skie) aby$ si¢ niczego nieprzelgknat? Patrz na Hedery
(mowi Tertulian) ttum ich ku dotowi, iako chcesz, na-
tychmiast one pna sig do gory, ¥ bez wodza wszelakie—
go, same si¢ zawieszaig, wola abowiem na sciany wiachaé
z lassem swym plecionym, a niz po ziemi daé¢ sie deptac
dobrowolnie ukrzywdzone. A ty Chrzedcianinie do wy-
sokich rzeczy urodzony, bedziesz rozumial za pieckna so-
bie rzecz, czolgaficem byé¢ ziemskim, vy zaniecha¢ pomoey
Boiey, ktora si¢ do gory prowadzi? Wielkieé to Swieto—
kradztwo, na ziemi szukasz tego (uiyie slow Minutiusa) 4)

et i S AR AT

1) Psalm. 4. — ?) fob. 13. — 3) Psalm. 117. — 4) Minut. in
Felic.
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€0 masz wzgore nalesé. Bacze y latorogl winng (daley
dzie  Tertullian) ieszcze moda niedorosty, rozumieigca
iednak dziela swoie, y cheé¢ maigey, aby sie kedy za-
wiesita y wsparta, bo tak wsparwszy sie, y zwiazawszy,
lepiey rodzi. Nui tedy Chrzescianinie wily, mow tak do
Boga 7). Pod zastong skrzydel twoich radowaé sie bede,
przywiazala sie dusza moia do ciebie, przyigla mie pra—
wica twoia. A oni (to iest Czarci, ktorzy na mie sieci
zastawili) daremnie czatowali dusze moiey, wnida do ni-
zin ziemi, oddani beda w rece miecza, czastkami liszek
beda. Zaprawde, tak ten, ktory pod ramieniem Boiym
iest, zdrady czartowskie lacwie zwycieia, tak y ten ktory
si¢ wdaie W rzeczy ziemskie, oblowem sig ich stanie y
plonem. Stuchay Cypryana Sw. %) Weiowi ziemie we—
dlug sententiey Boiey zrzaczemu oblowem Y pokarmem
bywaia ci, ktorzy sie do ziemskich rzeczy przywiazali.
Tuiescie weszli PP. Murzowie, y z czeladka waszg,
z wietszey czgéci do nizin ziemskich, iuiedcie - oblowem
zostali y plonem wezow onych podziemnych; pokarmem
liszek onych, ktore poczawszy od Machometa Oyca wa-
szego, wszytkich was na wieki wickow zrzec beda. Prze-
kleci ktorzyscie w szabli waszey, y w tuku zatozyli wszy—
tko blogostawienstwo wasze, ktorych mowa harda nowe
Mezencyusze niezboine wyraia; Dextra mihi Deus est &
telum quod missile libro. - Moia prawica ta u mnie Bo-
giem, y strzata ktora z fuku strzelam. O blogostawiony
narodzie Chrzescianiski, ktory$ nadzieie swoie w Bogu za—
toiyt, positkowat cig Bog nadzicia twoia, Bog ktory niebo
Y ziemig stworzyl, y wszytko co iest na nicbie y na
ziemi. Hardy Tatara przyszedt na cie z szescdziesigl ty—
sigey Zolnierstwa swego, uderzyl na malonabrane roty twoie,
maige ufnosé w bachmatach y w sahaydakach swoich,w sza-
blach swych, w tysiacach swoich, widzisz iako pogromiony zo—

D Psalm. 62. — %) Lib. de lapsis.
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stal, iako uciekal dniem y noca, nad wiatr predszy, od-
wrotow zwyklych zapomniawszy, po lassach sig¢ kryiac,
w kaluzach gliowatych, w iarach glebokich grainac y gi-
ngec? Omylita go prawica iego, y kon iego matarczywy
z iedzezem wespol, przelakl sie, y patacu odbiegaé musial.

,» Ktory strzeie prawdy na wieki.® Y ta niemala
pochwala iest Boga naszego. Obietnicy swey Bog zawsze
dosyé czyni, bo y moie ratowaé y chee.  Prawda wiary
matka nazwana lest od przodkow naszych, malowana by—
wala z prosta, psirocin farbowych w sobie nie miewala,
abowiem w traktatach y w paktach nie ma byé nic zmy-
slonego, zdradliwego, albo co ‘od prawdy roinego.
»Wierny Pan we wszytkich stowach swoich, vy wagty
we wszytkich dzietach swoich;* 1) iako mowi tak czyni,
y wstowiech y w dzietach stateczny y prawdziwy. [Rzekt
niegdy do wiernych swoich; ,,proscie a bedzie wam dano,
szukaycie a znaydziecie; kolaccie a bedzie wam otwo-
rzono.“ 2) - leszcze watpicie, aby obietnice swoiey = nie—
mial- Pan szczodrze wypelnic, bychmy go iedno dobrze
prosili? Rzeczesz, prosilem a niczegom nie uprosit? Od-
powiada za mie Auvustyn Sw. 3) Bierze fo o co prosi
czlowiek, iesli pie prosi przeciw zbawieniu wiecznemu
swemu: a bierze kiedy ma braé¢. Niektore abowiem pro-—
sby nasze odlogiem leza, nie zeby skutku niemialy, ale
ieby slusznego czasu byly wysluchane. Ty iedno iakes
poczal kolacz, a bedzie¢ otworzono. Wierzie czlowiecze
Panu Bogu twemu, Prawdzie naywyiszey.

Powiem ia tobie kto prawdy nie strzeie, on o kto~
rym napisano, omnis homo mendax, kaidy czlowiek ktam—
ca, na co narzeka Prorok Sw., zbaw mi¢ Panie, aho-
wiem ustal $wiety, abowiem umnieyszone sa prawdy od
synow ludzkich 4).  Umnieyszone tylo? Ustaty prawdy,
(Zydowski text mowi) odeszla od zboru ludzkiego pra—

1) Psal, 144. — ?) loan. 16. — ?) Aug. tract. in Ioann, 202,
initio. — *) Psal. 115.
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wda 1). . Marnosci mowil kaidy do blizniego swego,
wargi zdradliwe w sercu mowily. Pelno stow gladkich,
wdzigcznych w gebie, a zdrada w sercu.2) Wspomina
Tacitus Radamista iakiego$, ktory zawieraigc pakta z Mi-
tridatesem, oblapial si¢ z nim, zowigc go Swiokrem vy
oycem swoim. Przyloiyl przysiege, ie niemal Zadnego
gwaltu czynié, ani Zelazem, ani trucizna, y zaraz go do
gaiu pobliiszego zaciagal, zapraszaigc na ofiare, aby po-
koy przy Bogach stanal. Coz daley? Zaraz Radamistus
iakoby na przysiege pomniacy, nie izelaza, nie trucizny
na siostre y na stryia swego dobyl, ale potoiywszy oboie
na ziemie¢, szat kazal wiele nanosi¢ na nie, y tak ich
podusi¢. Takiego Radamista mamy z Cesarza Tureckiego,
ie woyna nic nie wskoral, chcial traktatami z nami, po
ktorych zapomniawszy Boga (ktorego malo zna) y przy-
siegi swoiey, zaraz tegoi Roku, y po dzis dzien ieszeze,
psy okrutne z laficucha swego spusza, miedzy ktorymi byl
Skinder Basza przed tym, a teraz Kantymir przeklety, y
chece nas glupimi poczynié, powiadaigc, 1z sam szabli
swoiey przeciwko nam nie dobywa; Dobywasz Sultanie,
Tatarskie y ktora wespot z Choragwiami twoimi na po-
lach si¢ ukazala. Wiec Machiavella Turcy y Tatarowie
nie czytaia, ale z Alkoranu swego umieigq pakta dobrze
wzruszaé, poty ie chowaigc, poki im ich Polityka prze-
klgta dopuszcza. Ustawicznie Czausowie z pokoiem do
Koroney ida a ida; ustawiczoie tei Kantymirowie y tym
podobni zboycy Tatarscy zagony nasze plocza, w oczach
wlasnych Czausowie y postannikow samych, a wigc to
strzega prawdy?

,, Czyni Sad krzywde cierpigcym.* lako sprawiedli-
wemu Bogu mita iest sprawiedliwoéé, z tad poznaway,
iz nic gesciey y czesciey nie mawia do ludzi, iako o spra-
wiedliwosei, do tego, ii okrutnie karze zlych Sgdziow.
Tesli tedy prawdziwie Sprawiedliwosé mowicie, prosto s3-

1) Psal. 11. — ?) Lib 12, Annal.
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dzicie synowie fudzey. Abowiem w sercu nieprawosci
robicie, w ziemi niesprawiedliwosci rece wasze snuia, y
troche niiey 1): Bog skruszy zeby ich w gebie ich; trzo-
nowe zeby Iwow polamie Pan. W niwecz si¢ obroca
iako woda zbiegaigca, wyciagnal luk swoy, ai ostabieia.
Iako wosk ktory plynie, zniesieni beda: napadl ogien,
y nie obaczyt storica.

Boday Panowie swiata tego nie dawali krzywd czynié
ludziom ubogim; Boday obroricami mocnymi sprawiedli-
wosciey $wietey byli; ale iako widze zmedrzeli barzo,
nad Karneada Sofiste subtelnieyszy, y chwala sprawiedli—
wo$é y okrutnie ia szarpaia.. Wiec powiadaia, iZ na
niey iako na gruncie Rzeczposp. stoi, widza y to dobrze,
iz niebespieczna iest rzeczy dobrey otworzysta nienawiscia
znosié.  Napisat Plinius, iz Fisci nunquam mala causa est,
nist sub bono principe, nigdy skarb nie przegra predzey,
iako za dobrego Pana. Co tych Fiszkatow u nas? co
szlachcic co dzieriawca, co Arendarz. Wszytek ich za-
myst (dobre y cnotliwe iednak omingwszy) aby worki swe
natkali; rozmaite tedy fortele wymyslaig, aby ubogie mie~
szczany, kmiecie, goscie trapili; na co Koronnych drugdy
Praw przyciggaig, do ktorych swego mammonne niespra—
wiedliwosci iako do sieci, napedzaia. Nazwal niegdy Tra-
1an Cesarz skarb swoy éledziona, a slusznie; bo iako
sledziona wiele soku do siebie bierze, ktoryby mial sie
rozeys¢ po wszytkim ciele, to ona wysuszy y zchudzi:
tak zaprawde gdy skarb z ubogich ludzi krwi utyie, biada
tey Rzeczyposp. ktora choroba nieuleczona, y suchotami
takiemi ginie. Y ktoi tego vie widzi (niestetysz) iz wiele
takich $ledzion po Koronie, y po W. X. Litewskim? Kto
nie widzi owych Zydow, owych pobereinikow, owych
haydukow u lada Ziemianina, ktorzy iako iastrzebowie
gonia quesciki po Rynkach, po targach, po iarmarkach,
po drogach y goscificach, a z nimi potym id3 na maidan

1) Psalm 57.
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do ‘wilasnychie Panow, ie nie rzeke na przewodnia?
O czasy nie Chrzesciafiskie, o obyczaie Poganskie, y wie~
cey nii Poganskie.

Panowie Odrzychlopscy, stuchaycie co mowi do was
lzaiasz 1). Pan iako mai wynidzie, iako mgi woienny
wizbudzi iarliwosé, krzyczeé bedzie y wotaé, nad nieprzy—
iacioly swoimi zmocniony bedzie. Whidzie w sad dla
ubogich swoich, 'y zbawi syny ubogich, a upokorzy po-
twarce. lako ma wytrwaé dluiey Pan? Milczalem za—
wsze, cierpialem, bede teraz ‘mowit iako rodzaca, roz—
prosze, y poltkng zaraz.2) Nie slyszeliscie nie dawno mowy
iego Okrutnicy, gdy do was mowil mowa inna, y iezy—
kiém innym, nie rozumieliscie po Polsku, zrozumieway—
ciesz po Tatarsku, nie tak stowa sa, iako dziela Pan-
skie nad wami. Jako Egiptczykowie za staraniem Pan-
skim iednym fanicuchem ciemno$ciey byli powiazani (o
czym Medrzec) 3) tak y wy iednym powrozem niewoley
z poddanymi swoimi skrepowani dliscie 'w niewolg obrzy—
dliwa. Dla czego? abowiem nieczyniliécie sprawiedliwo—
$ci z poddanymi waszymi, owszem czyniliScie wielkie im
krzywdy, tupigec ich ledwie nie z skorey, rozbiiaiac ich
z maietnostek ich, tak iako Tatarowie, tak iako Roz—
boynicy.

Ale y wy Hordyticy, pozonaliscie teraz iako Pan utra-
pionych ‘swoich broni, iako czyni sprawiedliwoéé krzywde
cierpigecym? gdyscie tupieiey waszey, do ktorey niemieli~
Scie prawa zadnego, iako zlodzieie przy licu zastani od-
biegali sromotnie, y od choragwi y od pola waszego od-
padaigc. Goiewal sie niegdy Aurelius Alexandrinus na
zlodzieie tak barzo, Ze niechciat, aby kto inny nad nimi
katem bywal, oprocz niego samego, wodzono tedy ze—
wszad zlodzieie y z licem do niego, a on kaidemu palce
swe wielkie mocno w oczy ich wraziwszy, oczy wybieral,
y tak ie slepit.4) By chciat Cesarz Turecki kiedy spra—

1) Isai. 42. — #) Psalm. 11. — 3) Sap. 17. — %) 5. Maximus
serm, 24,
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wiedliwo$é nam uczyni¢ (iako obiecowal) z tych dobrych
Murzow, y z Komunnikow Tatarskich, nie zlaby taka
byla iaka przed tym, aby oczy tracili ci, ktorzy bez wsty—
du, prawa izadnego nie maigc do nas, wpadaia iako
Zboycy we wlosci nasze, y iako Zlodzieie nocni kradaa
ludzie, bydlo, pala miasta, wsi, y Swigte Koscioly.” Pra—
wo uczynit niegdy Iob z oczyma 1), aby niemyslity o pan~
nie, nie sa tak doskonali ci Zydowscy wnukowie Tata—
rowie, aby sami nad soba prawa te stanowili, -a zawodza
ich oczy takome, oczy wilcze drapieine do wielu dra-
piestw, niegodni tedy innego karania, iedno aby oczy
wszeteczne potracili.

,» Daie pokarm taknacym.* lako niewinnych broni
Bog, y nie daie im krzywdey czyni¢, tak y glodnych
zywi.  Szczodrobliwg reke iego, a kto wychwali? Oczy
wszytkich nadzieie maig w tobie Panie, a ty dasz po-
karm im czasu swego. 2) Otwierasz ty reke twoie, y na—
petniasz -wszelkie Zwierze blogoslawienstwem. Puséie sie
tedy Chrzescianinie na opatrznosé¢ swieta iego.  lako
oczy slug w rekach Panow swoich, tak oczy nasze do
Pana Boga naszego, ai sie nad nami zmituie. Niewola
twoia Chrzescianinie stoi za Krolestwo, rzué - oczyma
twoimi na rece Panskie, na ktorych iako $wiadezy Iza—
iasz 3), ,,papisany ieste$,“ na rece one, ktore iesli tak
szczodre s3 y napodleyszym bestiykom, Ze oapelniaia ka-
ida z nich blogostawienstwem, zaprawde nie beda skape
tobie, na obraz Boiey stworzonemu zwlaszcza Chrzescia—
ninowi, to iest Krolestwa niebieskjego dziedzicowi? Rze-
czesz, spladrowal wihosci moie okrutny nieprzyiaciel, ko—
pytami. szkap swoich podeptal zboza moie, role moie po-
wodzia Poganstwa zniesione sa, szaraica Hordynska przy—
leciala, y popalita wszytkie pszenice moie. Nie frasuy
si¢ duszo Chrzesciafiska; wroci¢ si¢ to wszytko, co ob-
iarta ta bestya popsowala; Otworzy Pan skarby swoie

1) Iob. 31. — ?) Psal. 144, — 3) Psal. 49.
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niebieskie 1), pusci dzdie swoie, wypusci ducha swego,
a beda stworzenia nowe, y odnowi si¢ dalibog twarz
ziemie twoiey. Masz Boga przy sobie; masz z nim wszy-
tko, o coi sig frasuiesz? Kambizes Krol Perski, tak do-
bry iako ten Kantymir przeklety, spustoszyt byl Panstwo
Egyptskie za czasow swoich, frasowali si¢ barzo Egypt-
cyanie; ktorych pocieszyl ieden tym ksztaitem.  Na wy-
soka wieza wszedt w put Miasta, y w iedoey rece trzy-
maigc kubek wody Nilusowey, a w drugiey brete ziemie,
wotal: Nic wam nie ubylo Egyptcyanie, poki te dwie
rzeczy wam nie sa odiete, Woda a Ziemia Egyptska,
woda miasto didiu, ziemia wiecie iaka. Wyiey ia chce
stangé, y wyzey mowié: Nie frasuycie si¢, ze Ruska,
Przemyska, ziemie sg spustoszone, przyida a predko do
siebie te wlosci, iesli Boga w reku waszych mieé bedzie-
cie. ‘Mawial Dawid Sw.2) Dusza moia w reku moich za—
weze. - Dusza duszey waszey Bog iest, ten poki w re-
kach naszych iest, poty z wami blogo; a bedzie dalibog
na wieczne €zasy.

»Pan spetanych rozwiezuie. Dusza moia chwal Bo-
ga, abowiem okowy zrzucit z nog tych, ktorzy nimi zwia—
zani byli.  Wielkie okowy sa ktore Diabet na wiginie
swole kladzie, te zrzuca, y do prawdziwey wolnosciey
wierne swe prowadzi. Miasto tych pet daie Pan inne
wigzy zbawienne, iako wience drogie, iako lancuchy zto-
te, ktore on zowie wiezy Adamowe 3): ,,Pociagne ich
w wigzach Adamowych, w powrozach milosci.“ Do tych
naleza one stowa Oblubiefica: Pigkne sa iagody twoie
iako synogarlice, szyia twoia iako noszenia.4) Byl nie-
jaki Rabin na imig¢ Iozeph Albo, ten chcac prawo Moy-
zeszowe zalecié, twirdzit, iz Ewangelia nasza prawem npie
iest, a to dla tego, iz nigdy Chrystus w Ewangeliey nie
czyni grzmotow, ani piorunow, ani miecza dobywa, co

1) Psal. 103. — 2) Psal. 118. — 3) Osee Il. — %) Genebrard
in responso ad iudicos.
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wigc prawodawey zwykli czynié. Ale chlop szalony nie
widzi tego, iz w Ewangeliey wiezy s mile, wigzy milo-
éci od Osee opowiedziane? Przypatrz si¢ Zydzie prawu
naszemu lepiey, a obaczysz wiele Chrzescian nie grzmie—
niem ani piorunem, ale temi powrozkami milosci powa-
bionych y usidlonych, a nie od grzechu iako od iadla
gadzinnego stronig, aby niebieski iywot na tym swiecie
wiedli. Ale nie o tych petach dzis mowa.

Mowa o tych petach, ktore nie dawnych dni Basza
Kantymir rzucil byt na tak wiele tysiecy szlachty, kmie~
ciow, szlachcianek, y kmiotowek, y dziateczek niewinnych
wszytkich, y prowadzit do Hordy, iako barany do iatek
rzeznik okrutny, Prowadzil: ale Pan z wielkiego mitosier-
dzia swego, na polach Pokuckich zastapil Rozboycom be-
zecnym; 1) y iako niegdy Faraona gromil, stanawszy przy
filarze ognistym swoim, tak y 20. Czerwca stangt przy
ognistym swym Krzyiu, (kolumnie swoiey, przez ktora
zwycigza) y gromit Woyska Tatarskie Faraonskim onym
podobne, y rozwiazal powrozy z rak y z nog Wiernych
swoich, ktorzy na wieczna niewolg iuz byli skazani.
Wieciesz teraz, iako iest droga zlota wolnosé wasza? nie—
wiedzieliscie podobno drudzy, az po okowach, ai po o-
nych rzemieniach y powrozach? prawda zescie mowili.
Bito nas kiescieniami za szyig, y w dziei y w nocy
gnano nas iako stada bydlece; byli miedzy nami Lwi,
ale y ci na stryczkach; byly y lwice one buczne, ale y
te miasto zlotych pasow mialy na sobie powrozy, prze—
klectwo Boie na sobie widzialy, opowiedziane przez Pro-
roka. Y bedzie miasto wdzigczney woniey smrod, mia—
sto wlosa utrefionego tlysina, y miasto pasa powroz,
a miasto’ ksztalcika migkkiego, siermigga.2) Oni twoi pig—
kni Bohatyrowie padna na woynie, y meini W bitwie.
Powstanie teraz nedznico, a obeyzrzyi si¢, niemasz za
toba poganiacza na bachmacie zadnogo, odwigzano od cie—

1) Exed. 14. — ?) Esai. 3.
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bie powrozy, wracay si¢ do mitey Oyczyzney twoiey,
z ktora iuz mialas sie byla poiegnaé na wieki. Czotemie
uderz Bogu twemu, (ktory dal takie serce Woyskom K.
I. M.) obronicy twemu, za wielkiem naboieristwem Kro-
lewskim, abys do swiebody przyszta. Raduyie sig, $pie—
wayie chwaly Corko Syonska Panu wybawicielowi twe—
mu, ktory kruszy bramy miedziane, y tamie zawory ie-
lazne. ,,Oswiecit Pan ciemnosci twoie,* poloiywszy bloto
na oczy twoie, to iest skarawszy ci¢ y pokazawszy¢ to,
ze$ ‘proch, y bloto nikczemne. 1) ,;Podniost Pan wytra—
conych,* iako milosierny y mitosciwy Pan, cierpliwy y
mifosierny.  Nie bedzie si¢ gniewal na wieki, ani na
wieki grozi¢ bedzie. Nie wedlug grzechow uczynil nam,
ani. wedle nieprawosci naszych oddal nam.2) Abowiem
wedlug wysokosci nieba od ziemie, umocnit mitosierdzie
swe nad tymi ktorzy sie go boig. Y obfitowat w tym,
aby odwrocil gniew swoy, y nie zapalil wszelkiego gnie—
wu swego. Y wspomnial iz cialem sa, duchem idgcym
y nie wracaigcym sie.

»Pan mituie sprawiedliwych.“3) Losy ich ma w re-
kach swoich, Pan abowiem umarza y oiywia, zaprowa-
dza do Pieklow, y odprowadza, ktory ubogiego czyni y
bogaci, poniia y podnosi. Chwal Pana duszo moia, abo-
wiem Pan strzeie przychodniow, sirote y wdowe prziy—
mie, a drogi grzesznikow wygubi. Chinenczykowie chcac
uczyni¢ pokoy w Krolestwie swoim, od Tatar okrutnych,
murem. si¢g otoczyli od nich na mil kilkaset. Niewiele
pomogt tymi czasy, co reka zbudowala, reka zepsowala.
Poteinieyszy mur nasz bedzie Bog w Troycy iedyny, ktory
o sobie mowi4): ,,Bede murem ognistym w koto nich.«
Z muru  ognistego, 'y coz innego iedno strzelba ognista
wypadnie? z muru ognistego wypadng strzaly one, o kto—
rych - w Psalmie 5): ,,Strzaty swoie oprawil w goraiace

1) Psalm. 107. — 2) Psalm, 77. — %) 1. Reg. 2. — %) Zach. 2.
— %) Psalm. 7.
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ognie.“ Stafmy przy takim murze, a staimy z mocng
wiarg, abowiem ,,sprawiedliwy z wiary iyie* y kroluie,
by wszytkie Kosze, Tabory Pogafskie stangly, w tym
znaku zwyciezymy 1).

»Krolowaé bedzie Pan na wieki, Bog twoy Syonie
od rodzaiu do rodzaiu“ Chwalmy Pana Boga naszego:
chwal duszo moia Pana, abowiem wola iego iest, abych-
my krolowali z nim - w Krolesiwie iego, W ktorym nie
goreie poiogami Tatarskimi Syon, nie stracha si¢ woien
Rokoszowych, ani naiazdow Konfederackich. Tam pod-
kopow zadnych niemasz, ziemia tam nie driy od strzel—
by, niemasz tam zaboiow ani porobstw, ani zbrodniow
zadnych. Tam wieczny pokoy od rodzaiu do rodzaiu,
pokoy iako Ocean szeroki nieprzeyirzany niezrozumiany.
Kroluyze nad nami Panie, y tu na ziemi y tam w nie-
bie, a tu poki wola twoia $wieta, K. 1. M. Pana na-
szego, y Woyska iego, krzep laske y potega twoie, abych~
my w sprawiedliwosci y w swigtobliwosci Zyige tobie sig
podobali, z toba krolowali, na wieki wiekow, Amen.

) Rom. L
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O Exorbitancyach

KAZANIA DWOIE.

Przeciw

Niewiernym, Heretykom, Odszczepien-

com, y nowym Politykom Wierze s$w.

Katholickiey Rzymskiey y Duchowien-
slwu nieprzyiaciolom

Przez

X. FABIANA BIRKOWSKIEGO,
Zakonu Dominika swictego Kaznodzieyskiego, Krola I. M.
Szwedzkiego Wladislawa Zygmunta Kaznodzieie

napisane

W WARSZAWIE ROKU B. 1632.

(W Krakowie, w drukarni Andrzeia Piotrkowczyka, K. 1. M.
Typographa. Roku Patiskiego 1632.,)

-




Isaiae 52. V. 11.

Recedite, recedite, exite'inde, pollatum nolite tangere, exite
de medio eius, mundamini qui fertis vasa Domini.

2. Cor. 6. V. 14.

Nolite iugum ducere cum infidelibus. Quae enim participatio
iustitiae cum iniquitate? Aut quae societas luci ad tenebras? Quae
autem conventio Christi ad Belial? Aut quae pars fideli cum infi-
deli? Quis autem consensus templo Dei cum idolis? Vos enim
templum Dei vivi, sicut dicit Deus: Quoniam inhabitabe in illis
& inambulabo inter eos, & ero illorum Deus, & ipsi erunt mihi
populus. Propter quod exite de medio eorum, & separamini, dicit
Dominus: & immundum ne tetigeritis, & ego recipiam vos, &
ero vobis in patrem, et vos eritis mibi in filios & filias, dicit Do-
minus omnipotens.

Ad Titum Cap. 2. V. 9.

Haeretitum hominem, post unam & secundam correptionem
devita , sciens quia subversus est, qui eiusmodi est, & delinquit,
cum sit iudicio proprio condemnatus.
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© EXORBITANCYACH
przeciwnych Kosciolowi Katholickiemu, y Stano-
wi Duchownemu, zwlaszcza 0 Braterstwie z Nie=
wiernymi,
T /N A S T
NA CONWOKACYEY WARSZAWSKIEY POD
INTERREGNUM 1632.

Tesli nge bedzie obfitowala sprawtedliwosé wasza, nie wl—
iecie do krolestwa niebieskiego. Matt. 5.

%dy Chrystus Pan, y Zbawiciel nasz, o sprawiedliwosct
iako nabogatszey mowi, a mowi przez Kaznodzieie swoie,
po wszytkim swiecie; my tu w Warszawie pod to nieszczg—
sne Interrégnum radzimy o tym, aby iako nayszczupley spra—
wiedliwosé éwieta chodzite. Y mowia Politygkowie: Iako
nie zwinie proporcow swych tak szerokich Duchowienstwe,
jako nam tmpunitatem Schismatis § Haeresos nie pozwola,
ktora my lberiatem conscientiarwm zowiemy, woyna pewna
domowa ztad uroscie, poydziem do Zaporoia pod Moloyce.
Flectere si mequeo SUperos, Acheronta mouebo. Wszak nam
tego pozwalano przedtym, a teraz czemu nic? Teraz czas
mowi¢ o tym, pod te burze y gromy dobry polow na we-—
gorze, na wolnoéci naszych dochodzenia. Wszytkim widze
wolno na Duchowienstwo wotaé, a Duchowni maig o tych
Exorbitancyach mileze¢? Tak wiele dyssydentow y odszcze—
pieficow nastepuia na obozy Panskie okrzykami olbrzymowa-
temi, po Goliacku, a my milczeé mamy dla pokoiu?  Nic
z tego panowie: Ale¢ z laski Boicy ozywaig si¢ drudzy,
10°




150

¥ odpor do$é poteiny nieprzyiaciolom Boiym daig. Wysta-
Pi¢ y ia troche dzisia, ¥ o tych Exorbitancyach nieco rzeke.
W imje Panskie.

O niezboinym napisano :1)  Ucieka, lubo go nikt nie
goni, a sprawiedliwy iako lew ufa sobie, "y bez strachu be-
dzie,* to iest: Niezboiny czlowiek porazony strachem
o zbrodnie swoie, lubo go nikt nie goni, op przecie ucieka;
swego si¢ cienia boi, siebie Samego, ' czemu? abowiem
W nim obozem leig wielcy nieprzyiaciele iego; toiest, zhro-
doie, y grzechy szkaradne, ktore muy dokuczki czynia tak
straszne, ie przed nimi uciekaé mus; rad nie rad. Opisuie
tu tedy madry Salomon strachy, ktore upadaia na niezboine,
gdy do zbrodni swych nastepuig, iacy sa zboycy y cudzoto-
inicy, ktorzy obawiaiac sic tego, aby na goracym prawie
zastani nie byli, gdy sig psiego waig, namnieyszey sie rze—
czy lgkaig. O tych totrzykach mowi Iob sw.:2) | Oko cu-
dzotoinika pilnuie mgly, 'y mowi: Nie obaczy mie jadne
oko, y pokryie twarsz swoig; a iako sie zpredka iutrzenka
ukaze, rozumie je to iuz cief $mierci.« Moze tez y drugi
raz slowo to rozumiane bydz oguluie o wszytkich niezho—
inych, ktorzy dla sumnienia okropnego, dla grzechow, boig
sie lada czego. Sap. 17.  , Poniewas nieprawosé iest hoja~
iliwa, wydaie $wiadectwo sama o sobie, ze polepienia iest
godna“, zawsze abowiem srogosci si¢ hoi potrwozone su-
Inienie.

Panowie Pismennicy, ktorzy tego chéecie, aby was sa~
me pismo sadzito; styszycie iako pismo sadzi te wasze stra—
chy na Lachy? Uciekacie pod obrone Korony, nawet y pod
skrzydia Stanu Duchownego, z wielkim strachem y boiaznig
waszy; ale ktoz widy was goni? ktog was Pozywa o Apo-
stazye wasze, vy przestepstwa? czy w oczach waszych inqui-
zycye Hiszpariskie y Wioskje ? wszakescie w Polszcze Yy w Li-
twie, kedy teraz ani cienia tych Inquizytorow nie widaé ?
kedy si¢ z Duchowierstwem bratacie, kumacie, szwatacie.

") Prou, 23, — 2) Jop, 94,
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Kiedyz was od Biskupa ktorego o herezyg pozywaia 9 iakoz
za Augusta Krola, 8ady nad wami za gwaltownym wa—
szym nastepem, Ducbownym sa wydarte z reky, gdy ia-
wna rebellia niektorych od czarta poduszczon‘ych wypa—
dia, potym kakol ten przeklety miat od sedziego pokoy,
bo sig byt tak Wmieszal w pszenice, ie nje mogt bez
wielkiey szkody byd; Wyplewiony. Y teraz ieszcze ple~
widla nie masz, czemus sig strachacie? ¢zego sie hoicie?
na co assekuraciy od Duchowieristwa zasiagacie? juj ig
macie zdawna, wolnosé wasza Szlachecka ta was od ju-
risdykeyey Duchownyeh ochronia do tych czasow, 4 przy
sobie o iako wielkie wrota - wszytkim zbrodniom otwo—
rzyta? Wiem o co wam idzie: o to podobno, by Dy
chowienistwo Katholickie pochwalito wam zbrodnie wasze
przeklete, prayware mowie sprosng kacerstwa Y Exorbi-
tanciy waszych: czego nigdy nie doczekacie, za tasky Boza.
Cheecie ic wiedgied? te sq: ;

1. Abowiem przewrotna Religia wasza wyszia od fal-
szywych prorokow, 4 tych wskrzesit czart, cheac w tey
mierze nasladowca by¢ Boga. Ma on, mowi, Proroki,
bede y ia miat, petno tego szalbierstwa zawsze bywato;
czylaycie 3. Reg. |8, Terem. ¢ 28, [sq. o, 9. Deut. 13.
Wspomniat ich Pjotr $wW. 1) jawnie: »» Bywali falszywi Pro_
rocy u ludu Paniskiego: jako Y miedzy wami beda mi-
strzowie klamliwi, ktorzy Wprowadzg sekty zgabne, y tega
Pana, ktory ich sobje kupit, zapierag si¢ bedy, Wpro—
wadzaigc na si¢ zgube predka.« y powinienie Stan $w.
Duchowny pochwalis wam. Religia waszg, ktora nietylko
dusze do pickta ¢ma posyla, ale czgstokroé y ciata, Y ma-
ietnosei, y krolestwa tego swiata gubi? Widzielichmy wie—
ku przesztego, 8dy Wegierska Ziemia, y inne Prowincye
dla heretyctwa y heretykow o4 Turkow posiadane byly;
gdy - woyny y mordy wielkie Hugonotowie we Francyey
czynili, Purytanowie w Angliey v w Szkocyey, Lutrowie
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w Niemcech. Slusznie, iaki pan, taki kram: iaki Hetman,
taki zotnierz. Hetman WwasSZ y regimentarz iest Anyot
2 piekla, to iest, dyabet, ktoremu imi¢ z Hebrayska,
Abbadon; z Grecka, Apolyon; 2 Lacinska, Exterminans.’)
Schowayciesz sig tedy z wiarg wasza panowie Dyssydenci
do pieczar piekielnych, u Katholikow Approbata nie be-
dzie, mamy zgube swoig pochwalaé? Boze tego nie day.

9. My Katholicy jestechmy Chrzescianie, iakoi ma-
my approbowac Religia waszg nowa, ktora si¢ zapiera
Chrystusa? Ten nas krwig swoia odkupit; O wielkie sza-
lefstwo wasze! Idziecie za Kalwinem, ktory liy Ghry-
stusa Pana, y przypisuie Panu niewiadomo$é y bluZnier—
stwo, Tospacz, potepienie; €0 gdy czyni, nie przyznawa
mu tego, aby odkupicielem by, czyni to nie stowy, ale
rzeczg Sama; Sakramenta, ktore Pan postanowil, Wyrzuca.
Takieyz pociechy po was czekaé daley, iedno ie ta Reli-
gia wasza zaprowadzi was predko W Atheismum, iako ich
wiele iui zawiodla; stysze¢ Ministrow waszych, a oni po
zborach kaza: Y Turczyn, ¥ poganin W swoiey wierze
moze byé¢ kaidy zbawiony; a zatym co PO Chrystusie y
po Chrzedcianstwie? Bierze widze ta sekta gor¢; po-
chwalciesz i moi Katholicy, iakobyscie tez niezboznos¢
same chwalili.

Rzeka Panowie Dyssydenci: Mamy Antecessory nasze
ludzie znaczne, ktorzy Religiey Rzymskiey nie byli, za ty-
mi idziemy: rozbrat z wami Rzymianie. ’ Dziwuig si¢ wam
panowie, ie nie patrzacie na koniec tych ludzi, ktorych
spraw nadladuiecie. Ledwie co poczynali Herezyarcho-
wie Wwaszy brozdzié, zaraz okrutna émiercia y bezecng
gingli. ~ Szymon Cazarnoksieinik przez sztuki dyabelskie
latal po powietrzu; przez modlitwy Piotra sw. zrzucony
jest z Kapitolium, golenie potamal, y predko potym z bo-
low wielkich zdecht: Manicheusz od krola Perskiego z skory
oblupionym iest, przeto, ii syna iego, ktorego si¢ podiat
—

1) Apoc. 9.
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leczyé, zabil: Montan 2z swoimi Prorokiniami obiesili sie
sami: Donatystowie, gdy psom Eucharystyg wyrzucili, od
nichie samych sa poszarpani: Aryusz szedl do kosciota,
cheae go ubieie¢, bna brzuch zachorzal, y trzewa swe
2 duszg wespol W transycie zostawil: Iulian Apostata wo-
iuigc z Persami, niebieska wlocznig zamordowany iest:
Pryscylian od Maxyma tyrana zabit: Leon QOrmianin obra-
zoborca w koiciele samym zamordowany: Heraklus Cesarz
Monothelita zostawszy, sprosng émiercia zdecht, bo nie
mogl ‘moczu inaczey puszczaé iedno na twarz wlasng
swoig: Theodokryk krol Gottow, Aryanin, iako okrutnie
umieral, y potepionym byl, wspomina Grzegorz éw. 1)
Walens Aryanin od Gottow zwycieiony, w kuczce iedney,
do ktorey byl uciekl, spalony: Iezyk Nestoryusza Czaro-
grodzkiego Patryarchy, (notuycie to panowie Nalewayko-
wie) igzyk mowig bluinierski robacy rostoczyli: Huueryk
Aryanin, przenasladowca wiernych, od robactwa strawio-
ny: Anastazyus Cesarz Eutychian piorunem zabit: Luther
po wieczerzy szumney, w noey zadawiony: Zwinglius na
woynie Szwaycarskiey, obiecuige #e wszytkie postrzaly
Katholickie mial w rece swe chwytaé, od Katholikow za~
bit: Andrzey Carolstadius od czarta pochwycony, niewie~
dzie¢ kedy sig podzial: Kalwin wasz Ociec panowie Dys—
sydenci 2), ktory do was listy pisal, iako Herod nowy,
od robactwa rostoczony, bluZnigc z przysiggami nieszcze~
sng dusz¢ pieklu oddal. Y chceciez wy, aby Duchowny
stan approbowal te pomienione zbrodnie, y religia ich
przekleta, ktorg was zarazili?

3. Religia wasza wszeteczeristwa uczy: bo tak o niey
Iudas Apostot mowi: Dei mostri gratiam tramsferentes in
luzuriam, to iest: wuzieliscie laske Boig na chrzcie, tey-
dcie odbiezeli, a ieliscie sig lotrowskich uczynkow; po-
psila Religia wasza narodow wiele, y nauczyla ich ro-
skoszy pilnowaé wigcey, niz Boga. Smiato o was Hie-

1 4, Dials ¢. 30. — 2) Calvin. ad fratres Polonos.
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ronym $w. mowi: 1) ,,Zadna herezya nie powstala iedno
dla brzucha y garla, aby zwodzita niewiastki obcigzone
grzechami y @ e. 9. Osege. 7 trudna znalesé, mowi,
Heretyka, ktoryby czystoéé milowal, kto niewie o swie-
tokradzkich y o zbyt plugawych mitostkach Kalwina, Lu-
tra, Beze, y drugich? Foremnie Thomas Morus, Kanclerz
Angliey, iednemu, ktory kokoszyl si¢ z wiarg Luterska,
powiadaige ze prawdziwa, a znaé po tym, iz wicle ad-
herentow ma swoich, odpowiedziat: Non plus miraculi est
homines ad Lutherum curere, quam sazxa ex alto ruere de—
orsum. GCo za dziw, ie kamienie z gory na dot lecg: co
za dziw, ie ludzi sita do obizarstwa, do wszeteczenstwa,
y sweywoley, iako $winie do blota bieiy: . a Luter, nioi
namilszy, dopuszcza wszytkiego, owszem szczerych nie—
cnot uczy: St non vult uwoer, veniat ancille??) Styszysz to
panie Dyssydencie? Y powinienie pochwalié Duchowny stan
Katholicki taka nauke Ministrow waszych? osadz sig sam.

4. Religia wasza droge Bozg bluZui, to iest, wiare
Chrzescianska, abowiem dla plugawych nauk waszych y
obyczaiow, u Turkow y u pogan, W po$miewisku Chry—
stus Pan zostaie: Rospuscily si¢ iezyki y piorka wasze na
bluznierstwa przeciwko Chrystusowi, Pannie naswigtszey
Maryey, przeciwko Swietym, Zakonom, Klasztorom, prze—
ciwko slubom, postom, bezzenstwu, Sakramentom, a zwla—
szcza przeciw Eucharystyey przenaswigtszey. Co wietsza?
maigc w zborach waszych tak sprosng nierzadnicg (here-
tyg mowig) lagodnymi y wdzigeznymi stowy, iako farbi-
czkami nieiakimi, tak ong pigkszycie, Ze si¢ wam samym
widzi Helena iakas cudna, oneé to stowa wasze, ktore
wspomina Pawel sw. Per dulces sermones § benedictiones,
seducunt corda innocentum.3) Wthasne zaby, ktore Pha-
raona karaly; codzien tu teraz w Warszawie krzekotaig
przeciwko prawdzie Chrzescianiskiey, ale pokarmu zadnego

1) 2, Tim. 3. m €. 18, leremlae — 1) Aphonsmus Lutheri. —
3) Rom. 16.
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rozumowi nie podadza: badzeie iedno- z tymi grzegotkami
na $wiatlo Kosciota $w. Katholickiego, podicie do Rzy-
mu, do Hiszpaniey, wnet si¢ wam choroba przyrzuci,
ktora cyt zowig: ;
Lumine perculsae cessant maledicere ranae,
Et victus vert luce sophista tacet.

Y smieciesz dokucza¢ Stanowi Duchownemu, proszac
go, aby te zaby wasze krzekotaly tu w Polszcze, tak be—
spiecznie, iak w ieziorach Geneweniskich? Y $mieciesz to
twierdzi¢ o cnych Mazowszanach, ie im bedzie mito stu—
chaé¢ tych przeklgtych wrzaskow iab waszych? mam za to,
ie nie bedzie.

5. Ministrowie waszy, klorzy wam panowie Dyssy—
denci t¢ wiarg uklecili, z czartem pobratersgwo maia, y
tu pa ziemi, y w piekle; y chceciei tego po nss, aby
Stan Duchowny nasz wszedl trzeci w to wasze bruder—
stwo? Nie bedzie z tego nic: wywiode wam to zaraz:
Lucyper zgrzeszyl hardoscia niezno$na, y ktoryi herezyar-
cha byl kiedy pokorny? 2. Lucyper y czarci rokoszowali
z Bogiem y z Ko$ciolem niebieskim? waszy Ministrowie,
y Wy z nimi, rokosz podnosicie przeciwko Begu y Ko-
sciolowi ziemskiemu. 3. Lucyper z czartami ‘wespol
a1grzeszyl obraza maiestatu Boiego, bo si¢ perwal na ma-
iestat Bozy, mowiac: 1) ,,wstapie na niebo, nad gwiazdami
Boiymi podnios¢ krzesto moie, podobnym bede naywyi-
szemu.“ Tak y heretycy targaia si¢ przeciwko maiesta—
towi Boiemu, abowiem prawde iego, wiare, religia,
chwale, Kosciol, Sakramenta burza, a zatym nowego ia—
kiegos Boga, nowa wiare, religia, zbor, wprowadzié u-
situig, w ktorym herezyarcha prezyduie, iako ziemski Lu—
cyper, a w kolo niego stoia heretycy, iako czarci, y wie-
rzg mu co mowi. 4. Lucyper radby wszytkie Anyoly
y ludzie z soba zagarnat do piekla: tak y Minister wielu
ewodzi y zaciaga z sobg na wieczne zatracenie. Wielka

1) Isa. 14
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Exorbitancya, na ktorg Stan Duchowny zaciggacie z nieba
do piekla, de Tartesso in Tartarum. :

6. Exorbitancya wasza, gdy nam szkol¢ nowa, w kto-
reybychmy sie nowey wiary nauczyli, u Lucypera ukazu-
iecie, ten abowiem professorem iest religiey waszey.
U Kassyana Callat. 1. c. 32. czylamy, ii slyszal od dya-
bla, gdy si¢ z tym przechwalal, ie w gebie Aryuszowey
y Eunomioszowey niezboine nauki knowal, y wydawat
na $wiat. Luther. bb. de Missa Angulari, y do Kurfirszta
Saskiego, zeznawa, i3 z dyablem wigcey ziadt soli niz ko-
rzec, y e nauczyl sie argumentow przeciwko Mszey Sw.
Kalwin, gdy mu Bucerus zadawal gebe zlosliwa niewy-
parzona, odpowiada, hunc esse m(i'rbum sut, mom lam -
genij, quam gengj, przymiot ten nie tak dalece tyka sig
dowcipu mego, iako dusze, ktora przy mnie wachtuie,
a ta mi ustawicznie kaie ludziom sromoci¢; nie dziwuyie
mi, iem taki. Zwinglius wyznawa o sobie, ie iedney
noey nauczyl sig wykrgcaé one stowa Consecrationis: HOC
EST CORPUS MEUM: y mowi¢, e tu iest figura Corporis,
y przydaie, iem niewiedzial, iaki to byl duch co-mig
uczyl, bialy, czy czarny. Karolstadyusza, ie dyabel por—
wal, y zaniost co wiedzie¢ kedy, glos iest pospolity. Ho~
zyusz pisze o niektorych heretykach, ktorzy dziesieékroé
na dzien dyablu poklon oddawali, y przeto zwani byli
Daemoniaci. Naszego wieku ziawila sie sekta Dyabo-
listow, ktorzy losy puszczaig, maig na sobie pigtna dya-
helskie, ktore gdy si¢ od wina zagrzeig, radzi wigc na
ciele swym nagim drugim ukazuiag. Namnoiylo si¢ ich
tak wiele, ie ich na 60 tysieey po Francyey, iako sami
twierdza, powiedaige, Ze wierzac co sig im podoba, y
kiedy im czego trzeba, a czasem nic. Y do takieyi to
szkoly wzywacie Pany nasze, Krole wasze, Senatory wa-
sze, mili Dyssydenci, w ktorey Rektorem iest Lucyper
z piekla: takgie to Akademia Dworom Panskim za-
lecacie, w ktorey sig wyéwiczyli wszyscy synowie zatra—
cenia; w ktorey Antychryst wszytkich zbrodni y szalbierstw
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sig wyuezy, iako o nim Swiadczy Pawel $w. , Ktorego
przyscie iest, wedlug roboty szatafiskiey, we wszelakiey po—-
tedze, w znakach, y w cudach klamliwych, y we wszel-
kim zwiedzeniu nieprawosci.l) Kwituiemy was z takich
szkol y z preceptorow, boday ich zbydZ iako napredzey.

7. Przyczyna, a zaraz y Exorbitancya wasza iest, iz
gdy nas do waszey Konfederacyey kacerskiey zaciagacie,
chcecie nas wprawié do onych olbrzymow, ktorzy potopu
przyczyng byli. Iako olbrzymowie urodzili sie z sweywoley
synow Boiych, to iest, Kaimowych; tak swawola wielu
Mnichow y Apostatow przywodzi do Heretyctwa,?) aby Mi-
nistrami y heretykow zostawali. 2. Iz olbrzymowie hardo
kazali, y przeciw Bogu rokoszowali; tak y wy heretycy ie-
stescie bardymi Tyranami, woyny podnosicie przeciwko
Chrystusowi y Bogu, nakoniec Atheistami zostawacie. lako
olbrzymowie oni tyranami byli, y ciemieiyli ludzie, tak
y heretykowie wlasni sa odrzychtopscy. Nemrod z Konfe-
deratami swemi, budowal baszte Babel, iakoby chcial nie-
ba dobydZ, y Boga z niego stracié. Tak y wy panowie
heretycy, zakladacie zbory odszczepienstwa y konfuziey, ktora
znaczy Babel, abyscie zburzyli Kosciol y niebieski y ziemski.
Czekayciesz plagi potopowey, ktora was porwie, y zaniesie
ai do piekla, giiicie sami, a nam daycie pokoy z cechem na-
szym tym przekletym. Obywatele Sod omscy, miedzy kto-
rymi przemieszkiwal Loth §w., stali za meczennice cztowic—
kowi $wietemu, y wy bezecni Ministrowie swietly Katholi—
kom iestecie uvtrapieniem. Sw. Polikarpus o heretykach
mawiat: Dobry Boie, na ktores mig zachowat czasy, abym
tego stuchal. Toiz mowimy o waszych bluznierstwach, y
uskarzamy si¢ przed Bogiem na was, ktorzy uszy nasze y o-
czy niewypowiedzianymi grzechami obraiacie, mowimy z Da-
widem éw.:3) ,,Zarliwo$¢ moia ususzyla kosci moie, abo-
wiem pozapominali stow twoich nieprzyiacicle twoi. Wi~
dziatem tych, ktorzy przewrotnie iyli, y schnalem od stra-

1) 8, Thes. 2. — ¥) Genes. 6, — ?) Psal. 118.

1
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chu wielkiego.* Pomnoi Panie wigcey takich Dawidow
y Lotow, a brof wiernych twoich od zarazy kacerskiey, ia—
ko$ obronit Lota od ognia Sodomskiego, y Abrahama od
Chaldeyskiego, wedlug obietnice twoiey: 1) ,, Gdy poydziesz
przez wody, z toba bede, ani cie rzeki okryia: y gdy cho~
dzié bedziesz w ogniu, nie spalisz sig, ani plomieri gorzeé
bedzie na tobie.*

‘8. Wasza Exorbitancya panowie, dla ktorey niechcemy
sie wiaza¢ z wami, ii niechcecie pana mieé nad soba, iako
o was Piotr $w. $wiadezy:2) Dominationem contemmitis, Ma~
gistrat u was kaidy w pomietlech, niechcecie zna¢ zwierz—
chnodei zadnych na sobie, ani duchownych, ani $wieckich.
Ze to prawda; wszyscy Historyey o was $wiadcza, oczy na-
sze patrzg na rebellie wasze po Francyey, Niemczech, An-
gliey, Niderlandziech, Wegrach y Polszeze naszey. Luther
bezecny chlopy podwiodt, aby siedli na karki panom swoim,
ktorych nie zwal iedno ceklarzami y katami; Turczyna prze—
nosit nad Pany Chrzescianskie, Biskupstwa kazal znosi¢,
y wszelakie iurisdikcye pogardzié. W Roku Panskim 1560.
byta rada w Genewie, iakoby Krola Francuskiego, krolowa
ione iego, krolowa matke, krolewicze y pany Katholickie,
y magistrat wszelaki iednego dnia mogli pozabiiaé; Beza
w tey radzie regimentowal, Kalwin autorem byt, Ottoman
Kanclerzem, Spiphaniusz wierna rada; wszyscy zhoyey y
lotrowie we Francyey na te radg podpisy swe przyloiyli.
W Roku 1618. widzicie, iakg rade Heretycy przedsigwzieli,
gdy w Pradze Urzad Cesarski z okien powyrzucali: Krola
nowego Fryderyka ukoronowali; iuZ na ten czas cesarza no-
wego, y Elcktorow nawymyélali; iuz Dom Rakuski z Panstw
dziedzicznych wyzuwali ludzie przeklgei. W Roku 1607.
y coi czynili heretycy naszy Rokoszanie, gdy pusciwszy po-
prawe Seymow y Senatorow, brzydkg religia swoi¢ kacer—
ska, szablami y kopiiami stawiali na nogi? skriycie pod a-
muistya te hanby wasze, cyt.

1) Isa. 43. — 2. Petr. 2.
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Ale y teraz daliscie sobie zltey wrozki imie, gdy sig zo—
wiecie Dyssydentami, y czegoi si¢ dobrego spodziewaé po
was, iedno zguby pokoiu pospolitego, iedno niezgod y roz-
styrkow ? ktorymi y siebie samych, y nas, strzez Boze, po-
gubicie? Dawnoscie wy tacy, wasz Minister przedni uczen
Lutrow Aurifaber nazwany, n Symposiacis, to o was na-.
pisal: Certum est, dnquit, quod quilibet haereticus, aut se~
ctarius est seditiosus: nam posteaquam mendacia decuit, §
sparsit, ea deinde homicidits obsignat. Y znowu, fol. 367.
Seditiones § homicidia, haereticorum imo diaboli, veluti si—
gillum quoddam sunt. Meioboystwa bunty wasze, piecze~
tarzami sa religiey waszey; hurmem wielkim za nia wszytkie
zbrodnie nastapily, sam si¢ im Luter dziwowal, iako o nim
tenie Zlotnik $wiadezy: Po Ewangeliey ziawioney (przez
Lutra) cnota zamordowana, sprawiedliwos¢é potlumiona,
wstrzemigzliwosé skrepowana, prawda od psow poszarpans,
wiara chromie, nieprawosé codzienna, naboienstwo wy-
goane, herezya zostawiona; fakie zalecenie dal Religiey
swoiey sam Luter, wasz ociec. Y maciez to serca, aby—
écie Biskupy y Senatory nasze do tak buntowniczey y nie-
zgodney ligi namowili? Pastuch ieden par¢ wilczkow zna—
lazt w lesie, y zaniost ie do kuczki swoiey, y kozie swey
roskazal ie karmié, poniewai wilczyca maé ich kedys w le~
sie zostala; o iak z cieikoscig narzekala koza, ie fe bestye
wychowala; ktore dorozszy, szarpaé mieli mamke, y kozo~
drza z niey czynié, Y wy sig cisniecie widze do mleka Ko~
rony, to iest do wolnosci Polskiey, panowie wilczkowie,
prosicie aby wam poprzysigiono pokoy y wolnosé, y impu—
nitatem. Boie si¢, ie potym mamke te pokasacie, byé Oy-
czyznie waszey na kozodrzey, dla tego, ii nieobyczaynie
pare wilkow do siebie przypuscila, heretyka y Nalewayka.

9. Exorbitancya, ktora nie radzi pokoiu zawiera¢ z nami
iescie $miatkowie wielcy: y iakoz was §mialkami nie nazwaé,
a wy y Boiym i ludzkim panowaniem pogardzacie?  Luter
wasz Stolicy Apostolskiey na nowy rok te Kolende postal:
Martinus Luther S. Sedi Romanae meam gratiam § salu-
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tem:" Sanctissima Sedes crepa. Rozpukni sig papiein. Ten-
ze wn librum contra Regem Angliae, tak wykrzyka: Co to
iest ten Henryk? nowy Tomista, uczen tylko tak leniwey
poczwary. Y zaraz: Tu ia stoi¢g, tu mieszkam, tu sig
chelpig, tu ia depce po Papistach, po Henrycystach, po
Sophistach, po wszytkich bramach piekielnych: Boski ma-
iestat zemng trzyma, ie nie stoie ani o tysiagc Augustynow,
ani o tysiac Cypryanow, ani o tysige Kosciolow Henryko-
wych, by przeciw moie stangly. Nauki moie stana, a Pa-
piez z Henrycystami upadnie, na despekt wszytkim mocar—
stwom piekielnym, y mocarstwom wiatru, ziemi, y mo-
rza &e. Kazi sig glowa widzg temu Ministrowi, do klozy
z nim co predzey, szkoda z nim Zartowaé, iako to z glupim.
A ia was prosze, abyscie Pralatom naszym dali pokoy,
~ z tymi chlopy glupimi. Wszak sami- Wittemberczanie od
Lutra swego stronili, a to byl Mistrz ich, gdy go nazywali

Philauton, Philonicum, Eteristicum, to iest, swarliwym;

hyperbolicum, ktory z komora stonia czynit, polypragmo-

nicum, ktory sie swawolnie y wszetecznie natracal wsze-

dzie; tngenii ostentatorem, stoicum, durum, caprtosum, $o—

mniatorem, ktory, co mu si¢ w opilym ibie w nocy na-

énilo, to udawal miasto szczerego y prawdziwego slowa

Boiego, iako o nim swiadczy Ioannes Spangerbergius, Ta—

kiez tytuly mial Luter od Erazmusa, ktorego byl nazwal

dyablem wecielonym, a ten wet za wet oddaige, zowie go

szalefiszym nii kiédy byl Orestes, piianicg od iadu y od swey

woli, y radzi, by mu veratrum Doktorowie podali, aby

zdrowsze ksiegi pisal. Nie wydali widz¢ Ministrowie w o-

byczaiach Mistrza swego, takie w kanikulg lecie y zimie

zachodzg, do klozy z nimi, y po co sig cisng do zdrowychb ?

10. Dla ktorey strzedz sig was mamy, iest, bluznierstwa

. szkaradne, ktore wyrzucacie na Boga, na Swiete, y na wa—
sze samych. Opisal ie X. Stanistaw Reszka, Opat Iedrze-

iowski, @ Ministromachia, barzo dobrze: y mam za to,

- gdybyscie te iego ksiggi przeczytali, ktore on popisat o Athe-
ismach, Falarysmach, y o poiedynkach miedzy soba herety--
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ckich Ministrow; a iako Polacy Polakowi wiare dali, wy—
rzucilibyscie od siebie zaraz niedowiarstwa te przeklete, kto-
rychescie si¢ napili z kaluz smrodliwych Lutra y Kalwina po—-
tepieficow wiecznych. Y nie moie bydi inaczey iadna
miarg, przyiazn iest to taka cnota, ktora mieszka iedno mig—
dzy dobrymi: sam tylo dobry czlowiek dobremu iest przyia—
cielem: a zly, ani dobremu, ani zlemu, kiedy z serca przy-
iacielem bedzie? ~ Stuchaycie co do was mowi Auglstyn Sw.
contra literas Petiliani: Divisio vos et divisio facit haére~
ticos: pax vero § unmitas facit Catholicos, to iest: Nie—
zgoda was poczynita heretykami, Unia sama Katholikami.
* Stuchaycie y Tertulliana, contra Hermogenem cap. 1. Ta-
kowi .Judzie (o heretykach mowa) loquacitatem facundiam
existimant, impudentiam, conslantiam deputant, et maledice-
re singulis, officium bonae conscientiae iudicant. Ten u was
madry, ktory wiele mowi: kto bez wstydu, ten stateczny:
ten dobrego sumnienia, ktory laie kaidemu. Prosza tedy
was bracia waszy Katholikowie Polszczy, abyscie ich nie za-
raiali bluZnierska ich zaraza, ktora herezya 'wasza wiele
krain zasmrodzita, zwlaszcza sasiady wasze Siedmigrodzany,
‘Wegry, przez one bezecne Ministry, Gerzego Blandrate,
ktorego sprawiedliwym sadem Bozym synowiec wlasny za—
dawit: przez Pawla Alcyata, Leliusa Zozyma, Franciszka
Dawida, y drugich: dopieroiby Korona ta Polska wpadia
w Exorbitancye, iakobyscie Podgorzany do koirica tymi ka—
cerstwy polotrowali. Takei zle pod Zakliczynem. &e.

11. Ale kedyz to bracig waszg Panowie Dyssydenci
prowadzicie? na podpisy Konfederackie: z kimie to im ka-
iecie braterstwo zawiera¢? z czarty, z ludimi onymi, kto—
rzy potopem wielkim zniesieni, z bestyami, ktore wedlug
rozumu nie #yia, ale tam ida, kady ich furya popedza.
Piotr $w. zowie heretykil) d¢rrationabilia pecora; Iudas Apo-
stot, 2) muta animalia: toé¢ musimy podpisaé si¢ na brater-
stwo z weiami, z smokami, z bazyliszkami, .z wilkami,
ot i ;

1) 2, Petr. 2. — 2) V. 10.
) R
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z niediwiedziami? nie ufaycie nam takiey odmiany y takich
iwierzyicow.  Okrzykna mi¢ Dyssydenci! Boie uchoway,
nie take$my dzicy, abychmy was mieli wolaé do gadziny y
do bestiy; prosimy was raczey na biesiade do Lutra nasze—
go, y do Kalwina. Kwita z bankietow waszych: Luter
wasz, naiadszy si¢ w wieczor dobrze, w nocy od czarta pod-
uszezony do rospaczy, sam si¢ obiesit, co wyznal stuga
iego, ktdry si¢ potym nawrocit, iako $wiadezy Thom. Bo -
zius de Signis Ecclesiae, tom. 2. ib. 23. ¢. 3. Tenie pi-
sze iz takaie Smiereia Carolstadius, Bucerus, Occolampadius
pogineli, od szatana poduszeni. Kalwin wasz mily ban—
kietniczek, dla ktorego Genewa osobne wino, y chleb go-
towala, na wszawa chorobg, y na dziewigé innych spro-
snych chorob okrutnych, przez cstery lata zdychat, w de—
speracyey wiclkiey skonal, iako pisze Bolsecus uczert iego,
w iywocie iego. Kwituiemy was z bankietow waszych No—
wochrzezericy y Adamitowie, ktorych wylagt Luter; ktorzy
zaprowadziwszy si¢ na bankiet noeny, $wiece zgasiwszy
kazirodztwa plodzicie, iako przedtym Gnostici caynili: po-
wodem wam byl do tego Luter, ktory cale dni na bankie~
tach y na biesiadach trawil, y na niecnotach, y tam kowat
swoie kacerstwa, aby robaki sumnienia swego, ktorzy go
“apostazya kasali, w winie potrul: to jego Biblia byta skle-
nica kurowa wielka, na tey czytal pismo §w. Kwituiemy
was y z niewstydow Ministrow waszych, w ktorych oczy
sa cudzolostwa pelne, y grzechu nieustawaigcego.  Tymi
przyngtami wabia was do siebie bezecne te ptasnice: przy-
klad tego mamy przeswietny w Henryku osmym Krolu An—
glikaiiskim, " ktory aby sweywoli swey heretyckiey wygodzit
z Anng Boleng, y bogactwa, y wiare, Y sumnienie, y du-
sz¢, y stawe, y krolestwo oraz stracit.

12. Kedyi ieszeze namawiacie bracig wasze panowie
Dyssydenci? Do wolnosci Szlacheckiey, aby sie zaden
gwalt Synom Koronnym nie dziat w Zadney ich robocie. Ta—
kaz to wolno$é obiecuiecie drugim, a samiscie niewolnicy
u grzechu y skaze? bo ,, kaidy ktory grzech czyni, niewol—
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nikiem iest u grzechu.l) Wy nietylo grzechy czynicie, ale
ich y uezycie drugich, gdy Panu Bogu przypisuiecie wszyt-
kie zbrodnie wasze, autorem go knuigc wszytkich pozadli-
wosci, swawolenstwa, mordow, wydzierstw; y mowicie
sobie: [a si¢ Bogu sprzeciwia¢c nie moge, ani chce, stu-
chaé go tedy bede, pomkng si¢ za chetkami moimi, za ro-
skosza, bez skrupulu; labuy dusze, picklo gore. Kwitu~
iemy was Panowie Dyssydenci z ' wolnoscia wasza, bo wi-
dziemy co nabroila po Francyey, po Niderlandziech, po An—
gliey, y teraz broi po Niemcach. Ono waszy bratrzykowie
broni podniesli przeciwko wiernym swoim panom, y tytul
rebelliey swoiey wymyslili, y na choragwiach rospisali,
Libertas conscientiae. Skoro odpadli miast, one wolnosé
dla ktorey woiowali tak wiele lat, tak wiele krwie wylali,
zburzyli do szczetu, y siebie samyeh oney pozbawili: bo ani
sobie, ani innym dopuszczaia wolnosci zadney Religiey obie—
rania, ale wszytkim dusznie roskazuia byé protestantami,
lubo Kalwinistami; nie nawiiay si¢ Katholiku miedzy nie, bo
tobie nagorzey bedzie; wola oni Turczyna y poganina cier-
pie¢ migdzy soba, nii ciebie; gorszymi sa na cig, nii po-
ganie kiedy na Katholiki. Toiz widzimy poniekad w Gdan-
sku, w Toruniu naszym, w Krolewcu ieszeze barziey,
y W Xiestwie Kurfirstowym, w ktorym wielka hanba iest
bydz Katholikiem: y taz to iest wolnosé wyszukana za tak
wiele woynami, y obiecana, y poprzysigzona? A w naszey
Litwie, kedy si¢ byla podziata wolno$é na ten czas, kiedy
w Rynku wilenskim przed Fara, szubienicg panowie Dyssy—
denci budowali, aby poddanych swoich z Koéciola wycho-
dzacych na niey wieszali? Toé to iest Exorbitancya wasza
wielka, o ktora nikt nie mowi, owszem kracza drudzy, aby
sig Duchowni na nig podpisali: nie day tego Boie, aby sig
takie koniury przeciwko wolnosci mieli podpisowac.

Ale mig¢ okrzykna Dyssydenci y z Nalewaykami; co po
tych dyskursach na Exorbitancye nasze; iuz to nie Exorbitan—

1 loan. 8.
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cye ale rectitudines , kiedy ich stan duchowny, y przeswietny
Senat, y Kolo Rycerskie pozwolito, ono podpisy wszytkich,
ktorey sig ziachali do Warszawy na pokoy z nami. Ba po-
kazcie mi te podpisy. Owo sa. Ja ten a ten podpisuig sig
etc.. Owo Senatorowie, owo postowie. Widze, widze,
iui nie ukazuycie wigcey hariby waszey y naszey. Podpisali
Duchliowni, ale z tym dokladem, aby Prawa Kosciota Rzym-
skiego Katholickiego nienaruszone zostawaly. Podpisat Se-
nat, 'y ten nie wszytek, bo drudzy wyieli ten artykut wasz
Konfederaciy, y odrzucili go, y od siebie, y od Woiewodztw
swoich. Podpisali Panowie Postowie, ale nie wszyscy.
Ukaicie ktorego z Woiewodztwa Mazowieckiego, ktoryby
od Konfederacyey waszey nie odstepowal podpisem reki wia—
sney? Podpisali drudzy, ale nie to, czego wy dopinacie,
lecz to co madre krolestwa drugdy pozwalaia, impunitatem
infidelitatis, to iest, abyscie do Urzedow Duchownych o ka-
cersiwa, ktorymi Boga y Korong liycie, pozywani nie byli
ani karani zadnym karaniem: y wymieniacie ie z Protokutu
Inquizytorskiego, y z Praw dawnych Panow Chrzescianskich,
ba y swoich za Jagela, wybrawszy, (Confiscatio bonorum,
Exilium, Infamia, Carceres, § aliae poenae, puta Vivicom—
burium in obstinatis, ete) autentykowawszy. Moweciesz te~
dy, wygralichmy, przewiedlichmy na duchowierstwie coch—
my cheieli? Niciescie nie wygrali, marne sa tryumphy wa—
sze, by wam ganiono, a ganiono tak, iako indzie gania,
dzigkowalibyécie nam za to barzo. Czy slyszeliscie wy to,
co kiedy rzekt ieden: Nehil mihe videtur infelicius impunitate
,peccantium. Czemui si¢ to karaé nie dacie synowie oycom,
owieczki pasterzom waszym? Rzeczecie: milo nam w wol—
nosci mieszkaé. Eyie, mowcie prawde, podobno w swey-—
woli y nickarnosci, macie mowié: Wolnosé iest iyé iako
kto chce, wedlug Pana Boga, y rozumu niezawiedzionego
bledami zadnymi. Wy takiey wolnosci (odpusécie mi) ani
znacie, ani macie.

Jako tedy miasta niektore proznych domow dla swawol-
nych ludzi dopuszczaig, non tam libenter, quam reverenter
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tak waszych religiy Luterskich, y Kalwiniskich, y Aryaniskich,
y Nalewaykowskich. = Otoli wam przeswietna Konwokacya
pozwala, wziawszy pauke od zacnych Theologow, ktorzy
trzymaiac si¢ stow Chrystusa Pana, Matth. 13. /Sinite utra-
que crescere usque ad messem, ne forte eradicetis cum eis
& triticum: Dopusceie tym kakolnikom ai do iniwa rosé,
byscie snadi nie wykorzenili z nimi y pszenice dobrey) tak
ucza, iz moie Pan Katholicki pogany y niewierne heretyki
w Paiistwie swoim cierpieé, iako Zydy, y Tatary cierpi, aby
si¢ krew nie lala niewinna, y nie gineli wespot ze zlymi
y dobrzy. Augustyn za$ $w. tak mowi lib. 2. de Ord. cap.
4. tom. L. Aufer a rebus humanis meretrices, turbaveris omnia
lLibidinibus. Wige batwochwalstwa, ktore bywaly u Zydow,
nie zowie pismo Sw. tytulem czestszym, iako Wszeteczen—
stwem 1): Adhuc fornicationes matris tuae Iezabel, § vene—
ficia multa vigent. Herezye wasze na mieysca baiwochwalstw
nastapity ; cierpial Bog balwany, cierpi y heretyki iako wi-
dz¢; ale wezmie czasu swego Iezabel heretyczka zaplaty swoie
y z wami, ktorych wylegla, nieszczesne syny, iesli sig nie
obaczycle, y do kolei, z ktoreyescie wypadh, nie nawroci-
cie. Zyczg wam tego iako Katholik, z serca, a zemna
wszyscy wierni Panscy, nawroécie sie, nawroécie si¢ do ko-
lei dawney Exorbitantowie, prosze, prosze.

) 4. Reg 9.

et} G
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EXORBITANGYA GRUBA

to jest
o nwydziedziczeniu synow y corck
kiore do zakonow wsiepuiaq.
KAZANIE WTORE
Na Konwokacyey Warszawskiey pod Interregnum
Roku P. 1632.

%dy Panna Naswigtsza Bogarodzica Marya z skwapliwo—
scig niesie blogostawiefistwo w dom Zacharyaszow: Polacy
moi Interreges terainieyszy, z wielkim tumultem y gwaltem
wnoszy do Korony prawo okrutne, na haibe synow swoich
y corek, ktore na stuibe Boia do Zakonow ida, y tych,
y owyeh.  Slysze¢ okrzyki seymikowe, slyszg y Seymowe,
podobne onym, ktore niegdy na lud Panski od poganstwa
bywaly 1): Exinanite, exinanite usque ad fundumentum in ca:
Wygubeie, wygubcie 21y narod ten. Aby ieszcze od od-
szczepiericow, abo od heretykow te tyranskie glosy pocho-
dzily; iako tako, idg od Katholikow moich milych; & e fili
niestetyz. Wiem co uczynie tym glosom, to co dyabelskim
kiedy$ Chrystus, Pan moy uczynit?): Increpans non sinebat
daemonia loqui; powiem im kilka stowek nie przykrych, ale
zbawiennyeh: Stuchaycie, prosze, w imig Panskie.

Widzg wielu migdzy Katholikami takich, ktorzy rozu—
mieigc iz W bloto wrzucili, iesli co za synami lubo za cor-
kami do Klasztorow dali: Pytam ich czemu to czynig, y ktore

) Psalm-136. — 2) Luc. 4.
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im prawo dopuszcza tego? lustinian cesarz zostawil takie
prawo: Novella 123. cap. 38. Si qua mulier aut vir Mo~
nasticam elegerit vitam, § intraverit Monasterium, filijs non
extantibus, monasterio quod ingreditur, res ewus compelere
tubemus, to iest: Maiz abo bialogtowa, gdy do klasztoru
whnidzie, a potomstwa nie ma, maigtnosci ktore ma, naleia
do klasztora, do ktorego weszta. Potym o tych, klorzy
dziateczki maia, roskazuie, aby ociec, lubo matka, gdy do
Zakonu wstepuie, zostawita dzieciom pozostalym na $wiecie
czasteczki swoie im naleiyte, a ostatek aby do klasztoru
whniosla, y nie dopuszcza Zadng miarg, aby klasztor proien
byt swoiey czgsci, iako ieden z synow. Toz czytamy Au-
thentic. S¢ qua mulier Cod. de Sacros. Ecclesiys. Znowu
cap. 41. eiusdem Novellae taki Statut mamy: Nullam da-
mus licentiam, aut parentibus filios, aut filijs parentes sae—
eularem vitam relinquentes, velut ingratos a sua excludere
haereditate, ob causam, quae religiosam uvitam antecesseril.
Inierdicimus autem parentibus, ne filios suos monasticam vi-
tam eligentes, ex sacris Monasterys abstrahant. Notuy z tego
mieysca, bedzie przyczyna stuszna, aby ociec wydziedziczyt
syna przed weszciem do Zakonu, ta gadnie przez weszcie,
bo iui wedlug prawa nie moie prywowany bydi na swo-
iey czedci. Tesli tak prawa sprzyiaia Zakonowi, ie y tego
ktory od prawa odpadt dla zloci swey, na nogi znowu
stawiaiq, y notg niewdzigczenistwa z niego otrzgsaig: ktoi
takim grubianem bedzie, aby syna swego dla samego wesz—
c¢ia do Zakonu chcial wydziedziczyé. W teyie Nowelli cap.
37. lustynian stanowi kwoli Zakonowi: Ut s fuit alicui
relicta haereditas, vel legatum sub conditione nuptiarum, vel
Lherorum, vel dotis causa, vel antenuptialis donationis, cum
onere substitutionis § restitutionss, & talis religionem in—
grediatur, tales conditiones esse invalidas, § non pro seri-
ptis habendas. 'Tenie Statut mamy Authentic. Nist regali.
ad Sc. Trebellianum. Tegoz ucza Doktorowie prawni, ia-
ko Sylwester, Vabo Haereditas y drudzy Sumistowie. Fe-
linus in cap. In praesentia n. 37. de probatiombus, kedy
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wielu innych wspomina. Abowiem Cesarskie prawa wszy—
tkie zaszkody uprzatnaé chcialy, ktore ludzi od zakonu ha-
mowa¢ mialy. Byla u Rzymian iedna kondycya: S¢ non
nupseris, ktora w legatum, lubo w instytucya dziedzica
wirgcano, te kondycya magistrat odrzucal, abowiem od-
wodzita od maliefstwa, ktoremu na ten czas dogadzano
wiecey nii czystosci, iako znaé¢ L. Tiliae. §. de Gonditio—
nib, & Demonstrationis. Teraz to nie idzie w $wiatlodci
Ewangeliey sw. gdy swiatu pokazana jest waga Zakonu,
y czystosei, gdy Cesarzowie szanowaé poczeli Zakony,
v odeinaé wszytkie przeszkody do nich.

Powtore. Prawo to wasze zamyslone przeciwko pra-
wu, ktore Canonicum zowiemy,’ iako znaé 19. q. 3. cap.
8¢ qua mulier, & cap. Non liceat. Na ktorych miejscach
taz iest Constitucya wniesiona do prawa Duchownego.
Ztad $w. Grzegorz lih. 7. epist. 7. Quia ingredientibus mo—
nasterium converlends gratia, wlterius nulla sit testandi li-
centia, sed res corum ewusdem monasterij turis fiant, aperta
legis definitione decretum est §'c. Kedy iawnie ukazuie one
Constitucya, przyieta od Kosciola $w. ktorey maig sedzio-
wie na sadach zazywac.

Tarchaig co$ po katach niektorzy, iz Ociec $w. Papiez
dal w tey mierze dyspens¢ Polakom, ie moga uymowaé
obroku Stugom Boiym, y nie przypuszczaé ich do dziedzi-
ctwa, ani do kupowania maietnosci. Na to odpowiadam,
iz ia tey dyspensy nie widzial; ktéra, by niewiem iako
migkko w iedwabne placie uwiniona byla, przecie ona
vulnus erit legis, to iest rana prawie szkaradna. Czy nie
mieli Zydowie dyspensy na rozwod z Zonami swemi z lada
przyczyny? Mieli, y wolno im to bylo czynié, ale prawo-
dawca Wieczny Chrystus lezus dyspensg¢ ong, nie Moyie~
szowi, ktory sie rozwodzil z Zona, ale twardey krzczycy
Zydow przypisowal. Moyses ad duritiam cordis vestri per~
misit, vobis dimittere uxores vestras: ab initio autem non fuit
sic. Y wy poydziecie na Zydy, iako si¢ tych dyspens con~
tra tus commune, bam civile quam canonicum, domagaé

12
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gwaltem bedziecie, o was y o waszych prawach dopiero
rzeka: Dispensabitur, sed mon prosperabitur.

Narzeka na waszym podobne obyczaie y rzady sw. Sal-
wianus biskup Massyliyski, o ktorych szeroko mowi w ksig—~
zeczce swoiey, De Providentia § avaritia, y przytacza plagi,
ktore na Chrzesciany padly od pogansiwa swego czasu,
lib. contra Avaritiam. Co mi za obyczaie? cobyscie wig—
cey testamentem legowaé mieli stugom Boiym, synom wa-
szym, a to wzgledem Boga, to'wy namniey: stanieli u was
synowie widzg, dla tego ze drogimi zostali u Boga, osa-
dziliscie ich za niegodne dziedzictwa, ktorzy godnymi byli
poswigcenia. Widze to, ze nikt tanszy u was iako Bog,
a iescie Bogiem pogardzili, przetoiescie tymi synami po-
kineli swemi, ktorzy do Boga wigcey naleia.

Mieli na ten czas (iako y teraz meia) wymowki swoie
oni takomi na grosz ludzie, y mowili: A Mnichom co po
maigtnoéciach, co im po réwnym dziale z bracia? Gdpo-
wiada Biskup éw.: Aby mieli pozywienie stuszne w kla—
sztorze, y nie byli mu cigzkimi, bo wielka niesprawiedli-
wo$é, iesli ty bogaczom swoie maigtnoéci oddasz, a sam
ubogich ciemigzysz, aby cig zywili. 2. Trzeba Klasztorom
maietnosci, aby bogate byly y wigcey slug Bozych zywily;
zaczym chwala Boia aby pomnozenie brata wigtsze, y dla
ubogich wigtsze ialmuiny mogty bywaé. 3. Aby syn twoy
wiecey zastug miat u Boga, gdy dobrowolnie z bogactw
sie wyzuwa, y ubostwa si¢ rozmituie. 4. Odday synowi
co$ winien, by$ snadi przeciwko Bogu nie byt przeciwnym,
gdy tego wydziedziczasz, od ktorego masz wszytko.

Wymowke wtora przytaczam tych takomcow: Oto (pry)
maietnosci moie wnidg w rece obce, to jest; w rece Stug
Boiych. Y takie to u was Stuga Boiy obcy? cudzy? taka
reecza y Bog u was obeym bedzie, ktoremu w stugach
iego daiecie. y bierzecie, ktory w stugach swoich dziedzi-
cem zostaie, y wydziedziczonym bywa. Patrzciesz co czy-
nicie, woyng zaczynacie z nierowniy wasza, przyplacicie
tego sowito.
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Ale y naszy Politykanci maia wymowki swoie: Do$é -
maia Muoiszy, gdy im Widerkaffy na maietnosciach swych
dziedzicznych zapiszemy. A czemui to panowie. Widze,
ze Tatarowie Litewscy, ktorych do Litwy nagnal Witold
Xiaze Litewskie, wietszych wolnosci zaiywaja, niz syno-—
wie Szlacheccy waszy. Tatarzynowi wolno kupié y prze-
daé komu chce co ma, a synom waszym, gdy sie dostang
do Zakonu, nic nie wolno z maigtnosciami swoimi dzie—
dzicznemi czyni¢? August cesarz, gdy si¢ dowiedzial o He-
rodowym okrucienstwie, Ze mlodzieniaszki, a migdzy nimi
syna swego w powiciu zabil, rzekl ono stowo: Wolalbym
u Heroda wieprzem bydZ, nii synem; foi ja mowie o sy—
nach waszych: lepiey u was Tatara bydZ niz synem, Tata-
rze waszemu wolno z daning swa poczaé co chce, przedac,
frymarczyé, zapisa¢; a synowi waszemu, krwi waszey nie
wolno: Egregiam laudem & spolia ampla refertis.

Teszcze wam sstaie wymowek, gdy po Seymikach wo-—
tacie: Co po maietnosciach synom y corkom naszym, ktore
do Zakonu wstepuia, poniewai potomsiwa nie moga niec
ktoremuby ie zostawili? Na to odpowiada $wiety Salvia-
nus szeroko, y ia z niego krotko. Nie maia komu zosta—
wié synowie Zakonni? Aza niemasz ubogich w Polszcze
waszey, ktore moga za syny przywiaszezyc sobie? nie masz
Braciey Duchownych, z ktorymi wespot #yia, ktore takie
po sobie zostawig? Maig Chrystusa Pana, ktorego dzie-
dzicem” czynia w czlonkach iego: maia dusze swoie, na
ktore to dobrodzieystwo waiyé moga. [lakie glupstwo, aby
swietcy synowie twoi w bogactwach y w maietnosciach na
krotki ezas oplywali, zaniedbaé na wieczne czasy dusze
swoiey wlasney? wkrotce, wkrotce, ty panie Polityku poy—
dziesz przed trybunal straszny, scrutimium bedziesz ‘czynit
ze wszytkich spraw twoich, Zadnego prokuratora nie be—
dziesz mial, iedno dobre sumnienie, iedno cnotliwe y nie-
winne izycie, iedno milosierdzie, ktore nie daleko niewin—
nosci chodzi z ialmuinami twoimi. Y ieszczei myslisz o lym
iakoby$ bogato dziedzice pozostawil, iakoby drudzy dosta-
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tnie Zyli po tohie, a o tym nie myslisz, ie sam ile u-
mierasz? ;

Kochacie sig (mowi tenie sw. Biskup) w synach wa-
szych, ktoi wam tego zakazuie? ale pierwey siebie samych
poszanuycie, siebie nie zapominaycie, gdy drugim doga-
dzacie. Zostawione synom bogactwa nie wyzwalaia rodzi-
cow z ubostwa, owszem niezmierne bogactwa synom zo-—
stawione, wiecznym ubostwem stang rodzicom. Nie moie
szkodnik byé wigtszy, iako synaczek zbyt umilowany. Poy—
zrzycie na bogacza, dziedzice ubogacit, a sam w wiecznych
plomieniach krople wody iebral!). O nieszczgsna kondy-
cya ludzi, innym wesele gotuiecie, a sobie ptacz y ognic
wieczne !

Ale rzeka ludzie po mnie, tak wiele we zlocie, weo
srebrze zostawil? stawa wieczna migdzy uszy ludzkic o mnie
poydzie? stuchay Zbawiciela Pana?): ,,Y coi pomoie czto-
wiekowi, gdy osiagnie wszystek $wiat, a strate ucierpi
na duszy swoiey? y iakaz on zamiang da za dusze swoie?
A tobie co potym wszystek $wiat dla potomkow twoich
zagarngé, a duszg w tym stracié? nie zaluy tego, co dasz
dla dusze twoiey, bys dal nawigcey, fraszka wszytko, droi-
sza dusza twoia ma bydZ u ciebie nii $wiat wszytek, —
»Synu (mowi pismo $w.) iesli masz, czyn dobrze z soba,
Y Bogu dobre ofiary oddaway: zmituy sie nad dusza two-
ig9). Slyszycie co do was mowi Ociec $w.%)? czy wie-
rzycie wy, ie bedzie sad Boiy nad wami, czyscie jeszcze
nie wyszumali od wezorayszey piiatyki? :

Rzeczecie: a nam co do praw Cesarskich, y Ducho-
wnych, y do Biskupow Francuskich; mamy swoie Con-
stitucye y prawa, a iesli czego niedostaie, propter casus
emergentes, mamy rozum od tego, ktorym Exorbitancye
wszytkie z Korony zniesiemy, zwlaszeza pod to Interregnum,
kiedy wolnych glosow naszych Maiestat iaden zatlumié
nie moze, ani pochlebstwo iakie. Podimysz tedy do ro-—

') Luc. 16. — 3) Matth. — 3) Eccles. 14. — 1) Eccles. 30.
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zumu, ktory wszytkie prawa knowat: Synowie nie moga
bydi prywowani w tym co im slusza, ani wydziedziczeni,
chyba dla wielkiego grzechu iakiego przeciwko rodzicom:
iako . czytamy Novell. 115. cap. 3. wspominaia tam 14
grzechow: 1) Iesliby syn porwal sie. reka na rodzica, ie-
sliby mu wielka zeliywosé¢ wyrzadzit, iesli oyca pozwal
criminaliter, oprocz dobrego Rzeczypospolitey &. iesli sig
bawit z czarownikami, iesliby heretykiem zostat & Ale
do Zakonu wstapi¢ co za grzech, co za krzywda oycu?
rzecz ta pochwaly iest godna, y familiy nie obeliy. Nie
moie tedy z tey miary odarty bydZ syn z dziedzictwa.

2. Wielka si¢ dzieie krzywda Chrystusowi, braé¢ sy-
nowi dziedzictwo, dla tego ie sig oddat Chrystusowi, y
coz to iedno lest, iedno sluibe Boia za nic sobie waiyé,
y zniewaia¢ syna, y mniey go milowaé, przeto ie sig
oddal Chrystusowi, y coi to innego iest, icdno sluibe
Bozy za nic sobie waiyé, y zniewaiaé syna, y mniey go
milowac, przeto ie sie oddal Chrystusowi. lsko gdyhy
kto wyrzekl si¢ syna, ii przystal do krola, wielkaby krzy-
wde czynit krolowi, ktoryby to poczytal sobie za znie—
wage wielka. Iest przytym nieiakie wydziedziczenie Chry-
stusa, bo nie moiem my inaczey Chrystusowi co zapisac
iako dziedzicowi, ani go wydziedziczyé, iedno wzgledem
stug iego, dla ktorych iesli co czynimy, dla samego Chry—
stusa zdamy si¢ czynié, wedlug slow samego Pana:?2)
,» Laprawde powiadam wam, coscie uczynili iednemu
z braciey tych namnieyszych, mniescie uczynili.“ Przeto
kto Klasztorowi, lubo synowi, gdy do Zakonu wchodzi,
iego czastke, lubo dziedzictwo zostawia, Chrystusa dzie-
dzicem czyni; wdzigeznie to pan od niego przyimuie, ja-
koby sam ztad miat poiytek. A kto syna wzgledem za-
konu odziera z iego czastki, ten Chrystusa wydziedzicza,
y boli go te barzo, iakoby sam te obelge na personie
swey cierpial.

1) Vide Azor Institut. Moral. tom. 2, lib. 2. ¢, 3. — 3) Maitth. 25.
12°
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Y przeto niechay si¢ nie dziwuia, ktorzy fakie roboty
porobili, iesli familia swoig zawiedli w cigikie klopoty,
a drugdy, ie ia zgubili. Bierze si¢g abowiem Bog o krzy-
wde swoig, y od tych, ktorzy go z dziedzictwa wyzuli,
odbiera blogostawienistwo swoie: ktorego gdy nie masz,
z wielkim orszakiem wszytkie nedze leca, abo drugdy nie-
znacznie wehodza. Zatym nieszezesliwe oienienia synow,
szkodliwe kontrakty, strata towarow, nieurodzaie w po-
lach, rozbicia szkut, pozogi, prawa, zboycy, mory: a tymi
przygodami maigtnosci ging, stany bogate kiedy$ niszcze-
ia, y familie truchleiz. Mogl byt Pan Bog przygodom
tym opatrznoscig swoig latwiuchno zabieze¢, ale zes tego
niegodzien, on tei dopuscit plagom pastwic sie nad toba:
puscit wodze y czartom, abo zamysly twoie zamieszali,
sasiady na cie zbestwili, y maigtnosci twoie pobuntowali:
czegoby nie bylo, by$ si¢ byl szczodrzey z Panem ob-
szedt, daie o tym znaé pismo $w. na mieyscach ro-
zmaitych.

Psalm. 17. ,,Przy swielym swietym bedziesz, y przy
mezu niewinnym niewiemy: z wybranym wybrany, y z prze-
wrotnym przewrotny.“ Daie zna¢ tymi slowy, iz iako
my z Panem Bogiem, tak z nami Pan Bog. My z nim
szczodrze, laskawie, on tez szezodrym sie nam stawia,
y laskawym. Y musi tak bydZz koniecznie wedlug stu-
sznosci.  Skapo kto Bogu udaie, od ktorego wszytko ma,
co za dziw, iesli skapy obrok bierze? 2. Cor. 9. ,,Kto
skapo sicie, skapo y 7aé bedzie: a kto sieie w blogosta—
wienistwie, zaé bedzie takie w btogostawienstwie. 1. Reg. 2.
Pan ubogiego czyni, y ubogaca, poniia y podwyisza:
wzbudza z prochu iebraka, y z gnoiu podnosi ubogiego,
aby zasiadl z ksiazety, y stolice chwaly otrzymal.* Y ni-
iey: ,Kto mig uczci, tego ia wielbig: a ktorzy mna po-
gardzaig, nieszlachetnikami beda. Ze tedy familie iedne
wysoko idg, drugie na dol; ie iedni na dygnitarstwach,
a drudzy w obelgach: iedni ubodzy, drudzy bogaci; jednym
sig wedle mysli powodzi, drudzy co poczna to szkoda,
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o wszytkich tych rzeczach Pan Bog wie, wszytkie losy na-
sze w rgku Boiych, przez opatrznosé swoie Bog rzadzi
wszytkimi. By to dobrze uwaiyli ci skapkowie, nie takby
ostro y twardo poczynali sobie z tymi, ktorzy do Zakonu
wchodza, aniby Chrystusowi czastki iego umykali.

Mowia Polscy Politykowie: ale nam pospolite dobro
ginie, y woyny co rok z ogranicznymi nieprzyjacioly mamy, |
na pospolite ruszenie Mnich nie poydze, a trzyma maig-
tnosé, z ktoreyby iotnierz ieden y drugi pod choragiew
poszedt; teraz nikt nie idzie. Na to odpowiadam, Ze woyny
y przedtym y teraz rzadko dobrze ida, z tego ruchu po-
spolitego: macie tego $wieie experyencye za €zasow $. pa—
mieci ZYGMUNTA 1. Krola Polskiego waszego. O iakie
ciemigzenie ubogiey Szlachty, nedzney, okaleczoney, nigdy
niestuzaley? z domu si¢ wyrwali iako kret nieiaki, cienia
sig swego boi, a coi kiedy o Tatarach poslyszy, czy to
nie bieiy iako Albertus z woyny? Co za dziw? puscizna
po starym plebanie obloiyl kolas¢ swoie, Dziesieciny nie
dat, ani mysli daé, y woli ze w tym takomstwie zdechnie,
y sam po $mierci oslim pogrzebem pogrzebiony bedzie, a
niz zeby wrocit Bogu co Bozego iest? Nui owi bogatszy,
ktorzy poczty w liczbie stawiaia, nie maia nic milszego,
iako stacye niezmierne po wsiach Duchownych y Zakonnych
wyciaga¢. Byl niedawno Pralat ieden wielki, kiéry wiel-
kiego putkownika stanowiska y leie rospisuigcego sobie po
dobrach Duchownych upominat, aby tego nie czynit, aby
wydzierstwa Zolnierzom swym bronil, y mordow nad ubo-
gimi poddanymi, stawit sie mu okrutnie, y potym spra—
wiedliwym sadem Boiym od poganstwa z pulkiem swym
jest zamordowany. Wroiyl mu te kleske, iako Micheasz
nieiaki Achabowi, winnic cudzych poiercy ): ,Jesli sig ty
7 woyny wrocisz w pokoiu, Bog przez mig¢ nie mowi‘.
Coi tedy mowicie mili panowie, ie przez Xigiy sluiba Rze-
czypospolitey ginie? Taka stuzba? iegli ta, ktora Wypra-

1} 3. Reg. 22.
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wa Plebanska zowiecie, mata szkoda; iesli inna? inna?
a ktorai? pieniginego iolnierza. Iesli wy iakie pobory na
iolnierza gotuiecie, gotuiy te barziey Xieia, bo nietylo
z dziesigein daig kontrybucye (a czasem z tych, ktorych
vie biora od takomych panow) ale y z namnieyszego fanu
roley swoiey, sowite pobory do Skarbu niosa, a czasem
Yy Oyca $wigtego prosza, aby Chrzescianiskich granic Qy-
czyzng y kluczem Piotra $w. bronit. Oprocz tego, okru~
tny Zolnierz miia wlosci swoie, a do Xigdza nie raz, nie
dwa, na $niadanie nieproszony, wieidia, podwody od niego
gwattem bierze, a niemali koni, wolki mu zaymuie? O za-
cny Parafian? y masz tu Bog blogostawié¢ takiego zboyce?
Kedyz on Natan Prorok '), a skarzyl na tupieice boga-
tego, ktory owieczke porwal ubogiemu, maiac swoich ty—
sigcami? kedyi on sedzia, ktory krzyknal: , Kto taki, sy~
nem pewnie Smierci by¢é musi?“ Do ciebie podnosze oczy
moie, Sedzio nawyiszy, ktory mieszkasz w niebie, ty po—
wstan a osadi sprawe twoig; Oyczyzna twoia od $wigtych
Polakow na stuibe twoi¢ oddana, wpadla w rece rozboy-
nieze, iuz splundrowana, iui pobuntowana, od przekletych
y wyrodnych Chrzescian twoich, ktorzy nie dosyé maia ia-
ko wilcy szarpa¢ dziedzictwo twoie, ale szukaia tego, aby
namnieysza iskierka nie pozostawata chwaly $w. twoiey,
aby cig tu w tych kraiach ani znano, ani wiedziano o to—
~ bie, owszem bluznione imi¢ twoie bylo przez odszczepien—
ce y heretyki, ktorym ¢mpunitatem pozwolono, a ta iest
maxvma illecebra peccandy.

leszcze maia wymowki ci Politykancy. Zezwalaig 8y-
nowie naszy na wydziedziczenie swoie, a to kwoli braciey,
it przestaia. na réwney rzeczy drugdy, y cay nawiecey Mni-
chowi potrzeba? prawda, ieéli ten konsens dobrowolnie
czynia: inaczey bywa, iesli ex importunitate vel metu reve—
rentiali bedzie wytargowany y wymeczony: a takowy targ
pospolicie bywa, gdy rodzice sa hogaci, tak dalece, e ani

1) 2, Reg. 12.
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sami, ani Synowie inni potrzebuia tey puscizny na wyiy-
wienie swoie, bo ktokolwiek duchem Boiym wchodzi do
zakonu, ten ile z niego iest, wszelakim sposobem pragnie
nasladowaé¢ rady Chrystusowey, ktora upomina, aby kto
chce bydz doskonalym, swe maigtnosci rozdat, nie bogatym,
ale ubogim ). Y coi abowiem za to bedziesz miat u Boga,
gdy zostawisz maietnosci twe bogatym? gdy im wigcey o-
kaziy przyezynisz do wigtszey pompy y zbytku? Nie lada
chwata Bogu ztad uroscie, gdy synowie twoi w blawatach
swietnych po rynku poyda, gdy bankietowaé codzien beda,
gdy dwory y toinice poponami upstrza, gdy domy swe
natkaia drogim sprzetem? Y nie baczycie tego, iako tych
synkow waszych niezliczona moc, ktorym wielkie maigtno—-
sci od rodzicow zostawione, zbrodni haniebnych, y wie~
cznego potgpienia okazya byly: a gdyby ci pankowie mniey
tego szczgscia mieli byli, y mniey dostatku, bylaby cnota
wcale, y zbawienie w reku. Umieigi bogactwa moloyca
glupiego iako pacharzyne nadaé, ie o sobie wiele rozumieé
bedzie, o iadnego nie dba, na zadney radzie nie przestaie,
ani upominania stucha, wszytko czyni wedlug swey woli,
wszylkiego chce doswiadezyé, wszytkich roskoszy skoszto-
waé. Bogactwa wszytkim niecnotom okazya podaia, do-
daig serca  wszytkim zbrodniom, y $miatosci, y czesto szepca
do ucha:
Aude aliquid bréewbus Gyaris, & carcere dignum
8¢ vis esse aliquid, probitas laudatur & alget.

to iest: powai sig o co takowego, coby to szubienica pa-
chnelo, y czci straceniem, beda cig mieé ludzie za delio-
naka; cnota lubo chwalona, driy iednak od zimna nedznica.
Szepca y one zacne stowa: Tych teraz $wiat co broig:
Cum vitia prosunt, peccat qui recte facit. Bogactwa pogar—
dzaig naukami, y madroscig, y skromnoscia, y czystoscia,
y do tego przywodza czlowieka, ie sie wda w proinowa-
nie, w nikczemne zabawy z ladakim, nic zacnego nie po-

1) Matth. 19.
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mysli pan mlody, proiny chleb y cieiar ziemie. Y tai przy-
czyna iest skarg na te pieszczone panieta po Polszcze y po
Litwie, ktore sie do Zadney rzeczy nie przygadzaia, tyia
iako wieprzowie w domu, na woyne go nie zaieniesz, na
Seym ledwie kiedy, y to caly noc pije y kosteruie, w pi-
wnicy konie potopi, ba y wioski; mowia potym o nim:
miat si¢ kiedys dobrze, utracit wszytko na bruku, boyze
sie o niego, aby Oyczyzny Tatarom, lubo Turkom nie prze-
dat, zeby sie nie zbisurmanil, y nie zkozaczal, zaszedl abo-
wiem w takie klopoty y do takiey szkoly, w ktorey niegdy
wykneli Catilina, Cethequs y Lentulus, mtodz swawolna
Rzymska. Takich turniy nie spodziewaycie sie po synach
waszych Zakonnych, ani tak zacney expektacyey; sa inne,
ktore moiecie nazwaé desideria collium aeternorum, scalas
& portas coeli, oczekiwania niebieskich radosci.

leszcze rzeka ci Medrkowie: nie ma Rzeczpospolita
pienigdzy, woyna powstala wielka, z wielkim nieprzyia—
cielem, panowie grosza nie maia, Pobory zle nas docho-
dza, pozmysz do Klasztorow z Zyszka y z Halberstatem
przekletymi, bierzmy srebro z zakrystiy, iako Gustaw dziad
teraznieyszego we Szwecyey poczynil, ta cigciwa luk wo-
ienny naloimy, poyda nam smarcwniey wszytkie rzeczy.
Stuchaycie panowie zacni prowizorowie: Dobra koscielne
maig byé iako Swiete kotwice, na ktore targaé sig wam
nie godzi, bez dozwolenia Oyca $w. y tylo na ten czas, gdy
ostatnia potrzeba Rzeczypospolitey przycisnie. lako sie ktory
krol y ktora Rzeczpospolita inaczey porwie, niechay si¢ nie
spodziewa szczesliwego konca. Emmanuel Krol Luzytanski
we wszylkich woynach swoich, tak w Afryce iako y w In-
dyey, szczgéliwie sobie poczynal, y tak wielkich rze-
czy dokazowal y tam sam, Ze wiele prowinciy nowych do
krolestwa swego przylaczal, a gdy wiele wydawal, nie
zna¢ bylo w skarbie tey uymy, samo zloto y srebro w re-
kach iego roslo; tak sie¢ mu zdalo. Zachcialo si¢ potym
temuz summy wielkiey (Kontrybucyey p6 waszemu) od Du-
chowienstwa, mial na to od Lcona IX. Papieza pozwole~
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nie; sarkali na to Duchowni barzo po Luzytaniey, 'czego
gdy Krol dostrzegt, a nic tak tez wielka potrzebg¢ miat tych
pieniedzy, ustapit indultu Papieskiego, y wolat tak uczynic,
aniz ponosi¢ gniew Duchownych Oycow swoich. Ale oni
aby o$wiadezyli milosé swoig y affekt przeciwko Krolowi,
ztozyli si¢ na sto y piecdziesiat skutow, y one poczte Krolo—-
wi oddali: od onego czasu wszytkie postepki Emmanuela
Krola chromiac szly, szezedcia nikedy nie mial, y waga kro-
lewska iego nieladaiako zwatlala.

Gorszy Frunzudowie, ktorzy na grunty koscielne rece
swe nie raz podnosili, a czynili to extorio Pontificum consensu
potrzebami si¢ wymawiaigc woiennymi; patrzciesz, iako na
tych zbiorach z kosciota wydartych utyli? iako krolestwa
swego nie raz o wlos nie zgubili: sliczni oni krolowie ich
od swoich poddanych mieczem zdradzieckim, lubo truciZng,
lubo czarami pozabiiani; y nie bedzie tam nigdy dobrze, az
koscielne fundusze kosciolom wrocone beda ; niechay kto chee
co mowi, ia tak trzymam; ai dobra koscielne od Zolnierza
od niewiast przekletych odiskane bgdg, y znowu Ducho=
wienstwu oddane, aby z nich stuzba Boza byla, tak iake za
Ludwika $w. Krola Francuskiego niegdy. Nie mowig o kon-
trybucye w tymie padstwie, te sa zno$nieysze, y nigdy nie
przeczyt ich dawaé kogciol Francuski, y pod te Rokosze
y woyny domowe oddal do skarbu krolewskiego wigcey niz
dwadzicécia milionow, iako zacni Historyey swiadeza, Wi-
dze iednak, ie y te malo co pomogly, bo koscielne bogac—
twa na cof innego dane sa, nie na rokosze.

W Hiszpaniey Duchowny stan przez wiele lat, szesé-
dziesiat Galer gotowych swym kosztem trzymet na morzu,
wielkie to byly Galery, sowito niz trzeba byto wietsze. Mamli
prawde powiedzie¢ (mowi icden Historyk y Polityk zacny 1),
anim widzial, anim czytal tego nigdy, aby tymi positkami,
lubg suplementami kiedy sie co wielkiego sprawile, Zeby
koniec iaka woyna doskonaly przez nie wzigla: owszem to

1) Gaspartes in Scholis Politic. Classe prima c. 6.
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widz¢ na oko, iz wszytkie expedycye, ktore za grosz Du-
chowny wyprawione byly, abo na wiatr poszly, abo nie
wielki poiytek uczynity Rzeczypospolitey tak dalece, ze
y poiytek zwyciestwa w niwecz si¢ obracal.

A nasze mite Prussy, takie Inflanty, iako poginely,
y nie raz oblaly si¢g krwig niewinnych ludzi? czy nie dla te-
go, Ze oni Krzyzacy Mistrzowie, Apostatami od wiary Ka-
tholickiey y od Zakonu swego zostawszy, Biskupstwa y Pre—
bendy koscielne naprzod Duchowienstwu pobrali, Koscioty
w synagogi heretyckie obrocili, Mnichom y Zakonnicom
swym chleb odieli, y uczynjli z Ko$ciotow iaskinie rozboy-
cow, rozboycow mowie, ktore oni Ministrami poprzezy-
wali: a ci co innego czynili, iedno ie y dusze, y ciata z cnot
y $licznych obyczaiow poodzierali, y do tych czasow ieszcze
odzieraia. Zatym puscil na nie okrutne Moskale, ktorzy
ich nieraz, nie dwa, o to, ie koscioly sprofanowali, wy-
zabiiali, puscit Szwedy, ktorzy toi czynili; puseit Litwe
y Polaki, y ci nie lepszy: kedyz one wory zlota y srebra
natkane z obdartych kosciolow, y z oltarzow, y z Zakrysfiy
Katholickich? ruszcie ich teraz Inflantowie, ruszcie Prusso-
wie. Niespore widze z Duchowieristwa grosze; {oi y wam
wroig moi Polacy, iesli nie Chrzescianiska, ale poganska
konstitucya postanowicie, abyscie Duchownych z dziedzic—
twa Chrystusowego odzierali. Da sie to widzie¢ wkrotce,
boday nie widzie¢.
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NA POGRZEBIE

WIELEBNEGO OYCA XIEDZA

PIOTRA SKARGI

Societatis Iesu, Wielkiego Kaznodzieie na Dworze Naiasnieyszego
y niezwyciezonego Monarchy Zyemunta 1L 7 laski Bozey Krola
Polskiego y Szwedzkiego, Wielk, X. Lit. &c.

RAZANIE
X. Fabiana Bircoviusa, Ord. Praedic.

W Hosciele 8. Apostolow Pioira y Pawla
w Krakowie.

Roku Panskiego 1612. Septembris 28.
Od tegot mieco rozszerzone na mieyscach niektorych.

7Z DOZWOLENIEM STARSZYCH.

(W Krakowie, n drukarni Andrzeia Piotrkoweczyka, K. 1. M
Typographa. Roku Panskiego 1612,







Wielmoinemu Panu L Mit.

P. ANDRZEIOWI BOBOLI

(3 AN

¢ Piaskow, Podkomorzemu Koronnemu, Staroscie Pilznienskiemu
Panu y Dobrodzieiowi swemu Milosciwemu.

%zial nam Pan Bog, Wielmozny y Milosciwy
Panie Podkomorzy, slawnego Kaznodzieig u Kr.
I. M. y u Dworu wszytkiego, X. Piotra Skarge,
robotnika w winnicy Panskiey nieleniwego, tak
w slowie, iako y w pisaniu, ktoremu dluiszego
wieku, dla rozmmozenia chwaly Bozey pozytku
dusz Indzkich, ozdoby tey Korony, y dla pocie-
chy prawdziwych a goracych Katholikow, wszyscy
dobrzy zyczyli. Ale dobiezal kresu swego szczg-
$liwy robotnik, a w robocie Panskiey, poki sil sta-
walo nieustawaiacy: do ktorego, gdy o Cnotach
Chrzeécianskich kazania do druku poczal byl go-
towaé, $mieré posta swego, sil przyrodzonych
niedostatek wyprawila, ktorego nietylko si¢ by-
namniey on nie przelgkl, ale z radoscia Pana
swego o to prosit, aby mu szczgsliwy keniec
zywota daé raczyt: gdyz iuz robi¢ nie wiele mo-
gac, wiek iywota dobry przepedziwszy, z tego
wygnania do wieczney oyczyzny wynis¢ pozadal.
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W czym acz pocieszyl Pan zasluzonego sluge
swego, ale nas, klorzychmy iego prace znali,
niepomalu zasmucil. Wielkg puscizne wysokich
cnot zakonnych po sobie zostawil: ktora aby lu-
dziom byla odkryta, Wielebny ociec X. Fabian
Bircovius Ordinis Praedicatorum, kaznodzieia za-
cny, kazamie osebliwe, z pochwala wszytkich
ktorzy go sluchali, na iego pogrzebie uczynil:
ktore zeby dla pociechy y pozytku pospolitego
w druk bylo podane, a ta puscizna $wigta, wie-
cey sig ich podzieli¢ y ucieszy¢ mogla, wiele
ludzi pragnelo. Staralem sie tedy, abym to ka-
zanie, nieco z Diariusza rekg wlasng nieboszczy-
ka X. Skargi pisanego, przez tegoi Wielebnego
oyca X. Fabiana rozszerzone, z Drukarni moiey
(ktora zawzdy nieboszczykowi pilnie y ochotnie
sluzyla) wszytkim do czytania podal. A iz wiem
dobrze, iakimes W. M. byl X. Skargi milo$ni-
kiem, a iako tez on wzaiem W. M. sobie po-
wazal, to kazanie pod obrona imienia W. M. me-
go miloscigo Pana y Dobrodzieia, $wiatu podaie:
bedac pewien, ie tak iako$ W. M. rad zawzdy
patrzyl na zywego X. Skarge, gorgcym kazaniem
dusze ludzkie do cnot pobudzaigcego; tak tez
y na zmarlego, abo raczey w pismach pozosta-
lych swych, y w tym tu kazaniu, przez dosko-
nale przyklady cnot Chrzescianskich zyigcego,
laskawym okiem patrzaé bedziesz; smutek kiory
z Smierci iego, z dobremi wszytkiemi mamy,
tym sposobem gaszae. Przytym prosze abys W. M.




)

moim milosciwym Panem, tak iako przedtym bydz

raczyl: do ktorego milosciwey laski ia siebie sa-

mego, y z malemi poslugami memi pilnie oddaie.
W Krakowie 20. Novemb. Anno 1612.

W. M. moiego Milosciwego Pana

powolny sluga

Andrzey Piotrkowczyk,
Typograph K. I. M.







KAZANIE NA POGRZEBIE
Wielebnego Xiedza

PIOTRA SKARGI

Societatis IESU, Krola I. M. Kaznodzieie, 28. Septemb.
Anno Domini 1612.

Surrexit Helias Propheta, quasi ignis, § verbum illius quass
facula ardebat. Eccl. 48.

@ierwey niz ciato Wielebnego tego Oyca do ziemie
wloiycie, Bracia namileyszy, za Yaska wasza niechay stow
kila o nim przemowig: Nie dla tego, abym onemu miak
trudy y prace iego, stowy zaplacié, (lichacby to byta za-
plata, w stowiech y na stowiech, ktore wiatr predko roz—
nosi y gubi, polozona:) ale dla tego, abym ozdobg Ko-
éciola $w. Katholickiego, Kaplana tego nie przepomnial,
a wasze serca wzbudzit do dzieki czynienia Panu Bogu za
- onego. Nie Zylci on wprawdzie w Rzeczypospolitey Athen-
skiey, albo Lacedemoriskiey, w ktorych ludziom dobrze dla
Rzeczyposp. zastuzonym, wszytka zaplata byla, sermo Epi-
taphius, to iest, mowa pogrzebna; ale zyt w Rzeczyposp.
Chrzescianskiey, ktora iako Prorok mowi, habet tudicium
cum Domino, § opus tllius cum Deo tllius: Z Panem Bo-
giem mial sprawg robotnik ten zacny, a nia z ludimi: dla
niego trudy te podeymowal, na tym urzedzie wielkim Ka-
znodzieyskim. Ale przecie moia y wasza powinnosé iest,
nie na to patrzyé, czego on nie pragnal, dla pokory; ale
na to, co milosé braterska sama po nas wyciaga. Ponie-

1) Isaiae 49.
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wai tedy zacnego y wielkiego Kaznodzieie cialo do grobu
dzi$ kladziemy, nieco mowmy naprzod o urzedzie tym za-
cnym Kaznodzieyskim; potym iako ten urzad zdobil Wie—
lebnego tego Oyca, ktorego cialo przed oczyma naszemi
iest potoione. A to w imie Panskie.

PIERWSZA CZESC. -

Pierwsza ozdoba iest dobrego Kaznodzieie, ii w oczach
ludzkich porywa sie iako ogien. Surrexit Helias Propheta
quast tgnis. Z wielu miar Kaznodzieia ogniem. Pierwsia
iz iako ogien iasny iest, tak y Kaznodzieia iasno$cia swoig
przeraia oczy ludzkie, badZ to dla nauki, ktora §wiatloscig
iest, badi dla czystosci, ktora powinien byé obiasniony,
badz dla Poselskiey persony, ktora na sobie nosi, a ta
wielmi przeswietna iest; badZz dla innych przyczyn, Zgo-
ta iasny to urzad iest w Kosciele Bozym, ukryé sie ta
pochodnia nie moie przed ludimi, abowiem iest w put
domu zapalona. Na piersiach nawyiszego Kaplana, no-
szenie bylo barzo iasne, Rationale zwano. Exod, 28. Po-
nes in Rationali dudicii, doctrinam § veritatem, quae erunt
wn pectore Aaron, quando ingredietur coram Domino. Mia—
sto tych stow doctrina po Hebraysku iest Vrim, to iest
lluminationes, o$wiecenia; a miasto tego stowa veritas,
iest Tummim, to iest perfectiones, doskonatosci. Na pier-
siach Kaznodzieyskich, ktory w pul kosciola otwiera usta
swe, lest tez noszenie iasne, aby $wiecito wszytkim, kto-
rzy s3 w domu Paiskim. Nie darmo Kaptany Anyoly zo-
wie Malachiasz Prorok !): Labia Sacerdotis custodiunt scien—
tiam, & legem requirent ex ore eius, quia Angelus Domini
exercituum est. lako Anyolowie iasnemi sig pokazowali,
gdy od Pana Boga ludziom wola iego przynosili: tak y Ka-
znodzieia. Tlasny byl on Anyol, ktory osobe Pansks nosit
na sobie, gdy z Moyieszem z krzaku mowit goreigcego =

") Malach. 2.
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iasni byli y oni, ktorzy na gorze Synai prawo na tablicach
kamiennych napisane oddawali temuz Moyieszowi.?) Lex
propler transgressiones posila est, donec vemiret semen, cui
promiserat, ordinata per Anmgelos in manu mediatorss. Ci
Anyotowie, gdy z prawem Boiym na gorze Synai poka—
zowaé si¢ poczeli, coeperunt audiri tonstrua, aut micare
fulgura, ac nubes densissima operire monfem. Y niiey:
Votus autem mens Sinai fumabat, eo quod descendisset Do-
minus super ewm in igne, & escenderet fumus ex eo, quast
de fornace, eratque omnis mons terribilis. lako tedy Anyo—
lowie wola Boia opowiadaigcy iasnemi byli: tak y Ka-
znodzieie, ktorzy wola Boia nosza do ludzi, nie moga byé
bez iasnosci. Lucerna pedibus meis verbum tuum, § lumen
semitis mers. Ale y z drugiey przyczyny iasnoscia ozdo-
bieni sa Kaznodzieie, iz czystoscia, ktora albo przy zako-
nie, albo przy kapladstwie, wieczne sobie mieszkanie za—
pisala, sa iasnie o$wieceni. Czystosé wszytkim ona stanom
ozdobe przynosi, ale nawiecey Kaplanom, a migdzy Ka-
ptany Kaznodzieiom, ktorych Apostol sw. Pawel Anyolami
zowie, dla tey cnoty. Debet mulier velamen habere super
caput suum, propler Angelos: nie dla tych Anyolow stra—
znikow naszych, iako Tertullian rozumiat, lbro de velan—
dis virginibus, bo sie ci tam przestepstwem gorszyé nie
umieia: ale dla Kaplanow, ktorzy takowey czystosci byé
maia, iz dla ochrony iey, ani na bialeglowy patrzaé mais,
az one glowy swe nakryia zastong iaka. A ii czystosé
z trudnoscia czlowiekowi przychodzi; dla tegoz, gdy sig
ukaze w oczach ludzkich, iest iako filia tonitrui, albowiem
iako grzmienie gwaltem sie wielkim rodzi miedzy obloki,
a gdy z piorunem wypada, wypada y =z lyskawica: tak
czystosé z trudem wielkim, y umartwieniem ciala naszego
sie rodzi, y wielkie podziwienie w oczach ludzkich czyni,
gdy si¢ ukaie, iako nieiaka blyskawica. Tak byl iasny
w oczach onych krolestw Zydowskich $wigty on kazno-

1) Galat. 3. — 2) Exod. 19. . — *) Psal. 118, — 4) 1. Cor. 10.




10

dzieia Heliasz, ktory powstal iako ogien, dla woley Boiey
ktora opowiadal, dla zywota $wiatobliwego czystego, w kto-
rym si¢ kochal, gorzal iako ogien iaki swego czasu, po-
razal oczy krolewskie, Achaba, Iezabelli, Zotnierskie, bal-
wochwalskie: porazi ieszeze przeklete one oczy syna cie—
mnosci, w ciemnosciach grubych wychowanego Antychry-
sta, na ktore czeka w Raiu, ten iako go zowie Tertullian )
Candidatus aeternitatis, wielki y zacny Kaznodzieia.

Iest y druga przyczyna, dla ktorey urzad Kaznodziey-
ski ogniem iest odemnie nazwany, ta, iako ogien cieplo—
$cia swoig oiywia ziemie, ktora od mrozu obumrze, ta
zaé rozgrzana od goraca slonecznego, chleba dostatek daie:
tak kaznodzieia Katholicki stowem Boiym ziemig te roz—
grzewa, a ona pszenica piekna weseli oczy ludzkie, uma-
cnia serca robigcych. Panis cor hominis confirmat. Krainy
nieszczgsne, ktorescie dobre y swigte Kaznodzieie powy-
ganialy, moge o was mowié stowa one Proroka Hiere—
miasza 2): Adhaesit lingua lactentis ad palatum eius in siti:
parvuls petierunt panem, & non erat qui frangeret eis. Qui
vescebantur voluptuose, interierunt in vus: qui nutriebantur
in croceis; amplexati sunt stercora. Nie Zalie wam tych
maluchnych dziateczek, ktorych usechl iezyk, y zawiesit
si¢ na podniebieniu, ktorzy rzewnie placza, chleba niema-
iac, bo nie masz tego, ktoryby go nalamal. Mieliscie go
przedtym dostatkiem, wiywaliscie go roskosznie, teraz zdy—
chacie od glodu, glodu stowa Beiego, ktere prawdziwym
chlebem iest?), Non in solo pane vivit homo, sed in omni
verbo, quod procedit de ore Dei. Mowicie: nie iestesmy
glodni w stowo Boie, czesto u nas Biblia w reku, w u-
stach stowo Panskie, w uszach brzmi verbum Domini, quod
manet i aeternum. Nieboigta, oszukani iestescie od zlych
y falszywych praedykantow waszych. Rozumiecie iz sto—
wo Boie do was przynosza, a oni trucizng was zaraiaig.
Farba tylo chleba na wierzchu, we wnatrz butwialosé szcze—

1) Tertul. de anima. — 2) Thren. 4. — 3) Matth. 4.
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ra, skoreczka iagody tylko winaey, wewnairz zolci pelno ).
Fel draconum vinum eorum, & venenum aspidum insanabile.
De vinea Sedomorum, vinea eorum, § de suburbanis Go-
morrhae: vua eorum, vua fellis, & bothri amarissumi. Nie-
tylo grona winne szalbierskie sa na gorach Sodomskich,
ale iabtka y gruszki, y owoce inne, zdadzg si¢ z daleka
piekne; tkniesz ich, w perzyng ida y w popiol. Takie sa
nauki wasze mili Heretycy: albo trucizna ludzie zaraiacie
to iest zlemi, y przeciwko dobrym obyczaiom naukami:
albo marnoscia iakas (rzkomo stowem Boiym natykacie u—
szy stuchaczow waszych, nic im statecznego nie powie—
dziawszy. Kaznodzieia Katholicki iest drugi Iozeph swie-
ty ?): Fulius accrescens loseph, filius accrescens, decorus a—
spectu. Bogaty iest w chleb ten blogostawiony, nie boi
sie glodu siedmioletniego, abowiem uczynit prowizya do-
stateczng na czasy dlugie. A nie dziw; iest abowiem
w liczbie domownikow oney $wietey niewiasty, ktora fa—
cta est quasi mavis wnstitoris de longe portans panem suum.
Et de nocte surrexit, deditque; praedam domesticis suis, §
cibaria ancillis suis. Dla tegoi bogaty iest w chleb ten
$wiety, ktory ma z reki kosciola $w. gospodyniey tey nie-
Bieskiey, plon ten ktory byl nagotowany komu innemu,
ale prze niegodno$é odigty, y dany godnieyszemu. Rze-
czono niegodnemu: Tene quod habes, ne alius accipiat co—
ronam. Godnemu zas, lub ma, ieszcze wigcey daig. Ha-
benti dabitur. Miedzy takiemi domownikami iest y byl sw.
Heliasz, ktory kedy sie obrocit, wszedy mial chleba do-
statkiem. Byt na puszczy, mial od Anyolow y ptakow po-
karmy swoie: byt w Sarepcie, baretka oliwy musiata byé
petna, a dziezeczka maki: Modlitwg uczynit, aliSci za nig
cieply y oiywiaigcy deszez na ziemig spuscil sig, na zie—
mi¢ ktora przez trzy lata 'y szesé miesigcy sucha byla,
y chleba dostatkiem dodat nedzney oney y przekletey krai-
nie. Mial y chleba duchownego dostatkiem wielkim , ktory

1) Deut. 32. — 3) Genes. 49.
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ktadl przed Krole, Rotmistrze, iolnierze, dworzany, boga~
te y ubogie ludzie. Ieszcze go ma nad zamiar do tego
czasu, ktory poloiy przed onym ostatkiem ludu Izraelskiego
- czasow ostatecznych. 1) Helas scriptus est in tudicits tempo~
rum, lenire tracundiam Domant, conciliare cor patris ad
filium, et restituere tribus Iacob. Blogostawione one oczy,
ktore ci¢ obacza, a ty niesiesz z Raiu drzewo iywota wie-
cznego nauke zbawienna o prawdziwym Messiaszu.

Test y trzecia przyczyna, dla czego dobre kaznodzieje
ogniem nazywamy. Poki ognia w ciele, poty dusza w nim:
iako skoro oziebng czlonki, dusza w nich ostaé sie niemoie.
Dobry kaznodzieia ogien ten trzyma laski Boiey w slucha-
czach swych, a nietylo trzyma naleziony, ale y zgubiony przy-
wraca, zgola z umarlych iywe czyni  Cudowny byl Heliasz,
ktory 2) sustulit mortuos ab inferis, de forte mortis, in verbe
Domini Dei natenczas gdy umarte dziecie nedzney niewiasty
Sareptanskiey wskrzesit modlitwa ona y ceremonia. 3) Domi—
ne Deus meus, eliamne viduam apud quam cgo utcung; sus—
tentor afflixisti, ut inlerficeres filium eius? et expandit se
atque mensus est super puerum iribus vicibus: et clamavit
ad Dominum, et ait; Domine Deus meus, revertatur obsecro
antmo puert huius in viscera eius. Ale cudownieyszy iest
$wiety kaznodzicia, ktory nie iywot ten doczesny, ale wie—
czny przynosi auditorom swoim. Jest abowiem pomocnikien
Boiym: a ii to dzielo Panskie iest umarle ozywiaé, tegos
urzedu pomaga Panu Bogu. Widzial to wielki a $wigtey
pamieci Grzegorz trzynasty Ociec $wiety, ktory do zacnego,
i goracego kaznodzieie Ludwika z Granaty, one slowa na-
pisal: Quot ex concionibus tuis profecerunt, totidem Christo
filios gemwisty, longeque; illos maiors beneficio affecisti, quam
st coecis aspectum, aut mortuis vitam a Deo impetrasses.
Praestat enim multo sempiternam illam lucem, et vitam bea~
tissimam (quo ad mortalibus datum est) nosse, et pie sanc—
teque; vivenlem, ad eam aspirare; quam mortali hae vita et

1) Eccl, 48. *) Eccl. 48. 3) Reg, 17.
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luce frui, omni cum terrenarum rerum affluentia et voluptate.
Y nie darmo takie stewa mowit; bo iako wielka roznica
miedzy czasem a wiecznoscig: tak wielka miedzy zywotem
tym doczesnym, a miedzy onym wiecznym, ktory zowia
Theologowie, aeternitas participata. Dla tegoz, gdy przy—
szto onego Fazarza €. mbodzieica Chrystusowi Panu wskrze—
szat, lzy wylewal iakoby zatuigc go, iZ znowu mial przysé
na te nedze. A gdy o iywocie y zmartwychwstaniu dusz
pokutuigcych, mowi tenie Pan, Anyoly wspomina weselace
sig 1) super uno peccalore poemlentiam agente.

Jest teszcze czwarta przyczyna, ktora mie przywiodla,
abym dobre Kaznodzieie ogniem nazwal, ta. [z czytamy
Matth: 3. one stowa Jana s. Chrzciciela: Qui post me ven—
turus est, fertior me est, curus non sum dignus calceamenta
portare; wpse vos babtizabit in Spiritu sancto, et igni. Co
to za chrzest ogniowy: Kto kiedy stychal o chrzeie takim
z ognia: iabym rozumial mimo inne interpretacye ognia te-
go uiyé na slowa kaznodzieyskie, ktore z dusz Judzkich rdze
grzechowe wypaliwaia, a zaraz pomaszczywaig grzeszniki na
pokute. O Heliaszu §. rzeezono: %) Qui ungis reges ad peni—
tentiam.  Czytamy, iz miata by¢ w domu Pariskim taka oli-
wa, ktora mista farzma gnoié. 3)  Auferetur onus eius de hu~
mero tuo, et wgum etus de collo tuo, et computrescet tugum
a facie oler. Oliwa, materya to iest ognia, im wiccey oliwy
tym ognia wiccey y dluiey. Tai oliwa psuie y niszezy ia-
rzma, iarzma ktore nas do ziemie przyciskaig, abychmy
w niebo niepatrzyli, iako oni starcowie przekleci przed sa-
dem Daniela & abychmy niepamietali na sady Panskie spra—
wiedliwe. Kto tak $mialy, aby te tancuchy ktore grzech
poloiy, drugdy na ludzie, zdial z karkow ich, w ktorych
wiec czlowiekowi tak milo, iz odiaé si¢ sweywoli ani moze,
ani umie; ba rozumie za rzeczy niepodobne. Ta trwoga
padia byta na §. Augustyna. 4) Lagatus eram (z placzem mo-—

1) Lucae 14. — ?) Eccl. 48. — 3) Esai. 10. — %) Lib. 8. Confes.
cap. 3.
A , 2
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wi) non fero alieno, sed mea ferrea voluntate. Velle meum
tenebat inimicus, et inde mihs calenam fecerat, et consirin—
xerat me: quippe ex voluntate peruersa facta est Lbido, et
dum serwitur Wbidini, facta est consuetudo, et dum consue—
tudini mon resistitur, facta est necessitas. Na te iarzma y fai~
cuchy, niemasz ratunku znikad iedno od $wigtey oliwy, od

ktorey iarzma te butwieia. Bodayze takich wiele kaznodziei-

bylo, ktorzyby naczynia byli wybrane, y nosili imie Paiiskie
przed narody, ktore nic inszego nieiest iedno oliwa. 1)  Oleum
effusum nomen ejus.  Zwlaszcza gdy przyidzie z Panow
wielkich y Krolow iarzma te zrzuca¢, y pomaszczaé ich na
pokute, wielkiego na tenczas szczescia potrzeba, aby ksia-
ieta y Krolowie rzekliz Dawidem: 2) Dirupisti vincula mea,
tbi sacrificabo hostiam laudis, et momen Domini inuocabo.
Trudne to dzieto kaznodzieyskie, y rzemiesto frasowite, na
karki pafskie reke swa poloiyé, a z nich swawola, ktora
ancuchy swe otoczyla, zepchngé. Jesli w malych ludziach
nieumieig grzechy iedno krolowaé, coi w Panach, przy kto-
rych moc y dostatek iest, grzech innego ma umieé, iecno
arcykrolowaé: Tego Tyrana, z krngbroego czasem y iwar—
dego serca zrzuci¢ niemoze nikt, iedno ta oliwa. Nie oliwa

ale balsam to drogi, ktory pigkniey, y ozdobniey g%‘owy Pan-

skie namaszcza, nizli on, ktory bywa kiadziony-na ich koro-
nacya. Balsamowe drzeweczko niosl inter fercula irvumphy
Pompejus magnus, (pisze Plinius) Palestyne y Hieruzalem
zholdowawszy: dla tegos mowi z podziw:eﬂiem ieden 0 tym,
etiam de arboribus friumphavinus. lie pokutujacych Pancw
Krolow, czyni slowo kaznodz.eyskie, tyle balsamow $wie—

tych z tryumphem prowadzi do nieba.

Te sa woyny kaznodzieysiie, te trymphy, pokuta iake
balsamem iakim g"owy Patiskie L.amasbcqc, iarzma grze
chowe polamaé prawazan wolnoscig czdobié serca Paiist
Rzeka politykowie: Jest to wdawaé sig w rzady Pangl
szperaé i w’dznerac w taiemnice Rreczypospolitey, iednym s

Qirio

1) Cant. 1. — ?) Psal. 115,
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wem torby i tumulty czynié. Ale ‘mylg si¢ barzo na tym,
gdy $wieta pokute turbami y tumultami zowia. Co nickie-
dy Heliasz Prorok mowil Achabowi, to ia do Politykow
moich mowi¢ bede.  Spyfany od Krols, 1) Tune es lle qui
conturbas Israel? rzekt: Now ego turbavi Israel, sed tu et
domus patris tut, qui dereliguistis mandata Dominy, et secutr
estis Baalim. Nie kaznodzieie panistwa y krolestwa gubia,
nie: Grzechom i niecnotom, t¢ robotke daruycie, nie temu
tak zacnemu y éwietemu urzedowi. Zginelo Panstwo Gre—
ckie, podobno dla kaznodziei: bynaymniey. Blogo bylo Ca-
rogrodowi, gdy na katedrze swoiey widziat Jana Chryzosto-
ma, Grzegorza Nazyanzena, y inne $wigte Patryarchy. Nie
stato tych, albo takich; na ich mieysca Nestoryuszowie, Alu-
rowie, albo tym podobni sie wnosili, w ktorych prawdy nie
bylo, ale bylo wiele mataniny y pochlebstwa, dogody ta—~
skam cessrskim, dworzanom carogrodzkim: tak Panstwo
przeswietne stracili, nie dobrzy, ale Zli: zli dla tego, i co
innego mieli przed oczyma, a nie prawde, gdy kazali. Zgi-
neto przedtym Panstwo Assyryiskie, dla kogo: popobno dla
Daniela Proroka, ktory krola prowadzit do pokuty; podobno
dla $wigtych onych mtodzieticéw, Sydrach, Mizach, y Abde-
naga, ktorzy nie tak slowy, iako rzecza sama kazali czesé
i chwale Boga iedynego, gdy ogien sobie wybrali raczey,
a niz ukfon przed stupem ziotym krolewskim. Zginelo pan-
stwo dla zlego i piianego krola, dla Satrapow niezboinych,
ktorzy onych bankietow z krzywda panska krolowi swemu
zaiywaé pomagali. Prawda y cnota y hogoboynosé, pan-
stwa y krolestwa twierdza, a nie gubia: Nieprawda y nie-
prawosé, y niezboinosé odszezepieniska albo Heretycka, dya-
mentowe bramy otwieraia, psuia niezwycigione miasta, kro-
lestwa wielkie w niwecz obracaia. Regnum a gente in gen—
te transfertur propter tniustitias, et inurias, et contymelias,
et diversos dolos, mowi madry kaznodzieia, y niiéj dokla—
da: 2) Proplerea ea exhonoravit Dominus conuentus malorum

1) Reg. 18. — %) Eccl. 10.
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et desiruxit eos usque; in finem. Sedes ducum superborum
destruxit Deus, et sedere fecit mites pro eis. Radices gen—
toum superbarum arefecit Deus, et plantavit humiles ex ipsis
gentibns. Powiem ieszcze iedng przyczyng, dla czegom ka—
znodzieje ogniem nazwal, te. Ii ogniem obtoczeni, iako
plaszczem iakim, ludziom si¢ ukazuia, w ogniu iyia nowi
Heliaszowie. 1) O Heliaszu czytamy, ii w ognistym wi-
chrze porwany iest na wozie, ktory byl ciagniony od koni
ognistych. Pierwszy on kaznodzieia y krol migdzy kazno-
dzieiami Chrystus Jezus, ktorego osobie Psalmista mowi: 2)
Ego autem constitutus sum rex ab eo , super Sion moniem
sanctum ewus, praedicans praeceptum eius. Ezechielowi %)
swigtemu ukazal sig na Tronie ognistym w poérzodku ognia,
migdzy czworgiem zwierzat ognistych.  Ogniem z oltarza
wzigtym oczyscione ¢a wargi Izaiasza Proroka, 4) aby byl
godnym poslaiicem, do ludu onego Zydowskiego. Czul
wielki ogien kaznodzieia on $wiety Hieremiasz: 5 Et dixi
now recordabor ewus, neque loquar wltra in nomine illius; et
[actus est in corde meo, quasi ignis exaestuans, claususque
in_ osstbus meis, el defect ferre nom sustinens. Ogniste sg
postepki kaznodazieyskie, ogniste stowa. Predkdo nietylo bie=
gaia, ale lataia po swiecie, iako Anyotowie oni Isaiae 18.
Ite Angelr veloces, 1ako kule iakied ogniste z dziat burzgcych
wypuszczone. £.0d7 iedna Hiszpafiska, od wschodu stofica
az do zachodu przez fretum Magelanicum przebiegta, y na-
zwana iest Vicioria od Hiszpanow: Jakiego tytuin godoi sa
wiclcy oni kaznodzieje, ktorzy do Japonow, do Iusut Phili-
piftskich, do Molug, iakoby na przechadzke zabiegiwali; Non
erat fterra, quae se absondere a callore llorum. Sprawo—
wata to wiclka a ognista milosé, ktora skrzydla ogniste ich
nogom przyprawiata. Lampades eius, lampades ignis atque ;
flammarum. Drudzy czytaia: alae eius, alae ognis. Czub
ten ogien w sobie wielki on Apostot Japoniski Francise. Xa~
verius, ktory go po onych morzach niestychanych nosit,

!) Eccl, 48, — 2) Psal, 2, — 3) Ezech, 1. — 4) Esai, 6, — 5) Hier. 20,
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bo styszany bywat na modlitwie iego on glos: Sat:s est 0 Do~
mine, satis est. ') Czut przed nim on wielki kaznodzieia
Syracki $w. Efrem Dyakon, u ktorego w ustach kazacego
ognisty i¢zyk widziat Bazyli $w. na ktorego modlitwe igzy~
kiem Greckim, ktorego si¢ nigdy nie uczyl, cudownie mo-
wil, ktory takie wotal na Pana: Discede a me Domine, non
possum capere magnitudinem dulcedinis tuae. ) Czul y nie -
dawnych czasow $wiety on kaplan Phiippus Perius, kto—
rego zapalone serce ogien tak wielki wydawato, iz kosei
ktore nad sercem sa, tamaé si¢ musialy dla rosprzestrzenie—
nia onemu zapatowi, iako potym z Anatomiey po $mierci
obaczono. Tym ogniem poczynal gorzeé, on Anyot nie czlo-
wiek Stanistaw Kostka, 3) perta Korony Polskiey, nie da-
wno do lepszego zywota zaniesiony, tak dalece, it w zi-—
mney wodzie maczaigc platy, na piersi przyklada¢ mu mu-
siano, dla usmierzenia srogiego goraca. Poty o tych ogniach,
ktore Bog na ziemi zapalil, dla nas grzesznych.

WTORA CZESC.

Ale ia bacze, gdy ogulnie wspominam dobre Kazno-
dzieie, ich ozdobe stawigc, ie oczy wasze obrocily sie na
tego Kaznodzieig, ktorego cialo przed nami iest, X. Piotra
Skarge. ZmierzyliScie dobrze, vnamilszy auditorowie: ten
iest, o ktorym mowimy, ognisty Kaznodzieia, klory powstat
swego czasu iako Heliasz, ktorego stowa iako pocho-
dnia gorzaly. Wspomnie niektore dziela iego, abym Panu
Bogu podzigkowal z wami pospolu, y pochwalil imig Swiete
iego, za danie dobrego robotnika do winnice Kosciota
Swietego.

Urodzil sie w Mazowszu Roku Parskiego 1536. dzie-
cinne lata w pigknych y poboznych obyczaiach strawiwszy,
w Roku siedmastym tu do Krakowa, iako do krynice nauk

1) Horat: Turfel: in vita Xausr, — *) Gallonius in vita Nerij.
3) Sachinus in vita Kostke.

2«
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poboinych przybyl, y w Akademiey Krakowskiey we dwie
lecie potym wzigl Swiadectwo iawne éwiczeniaswego w na—
ukach (primum lauream zowig uczeni:) rosta dla tego hono-
ru mitoé¢é w nim do Matki tey Akademiey, przez wszystkie
lata, y krzewila si¢ az do starosci; chcial iag nakoniec o$wiad~
czy¢ pismem iednym, ktore pilne uczynil, o sw. Janie Kan—
tym, - W ktorym cheé swoie wielka y mitosé stateczna do
Akademiey Krakowskiey potomnym czasom podal ku roz-
czytaniu.

Roku Panskiego 1563. Subdyakonem zostal, zaraz
y Kaznodzieia. Ta byla wola swietey pamieci Arcybiskupa
Lwowskiego X. Tarla, ktory piekne w nim przymioty ba-
czac do urzedu tego Kaznodzieyskiego naleiyle, w prawach
Koscielnych uczynit dyspense: Kaplanem potym predko zo-
stal, a zaraz Proboszczem Rohatyniskim, y nie dlugo zalym
Kanonikiem, y Kaznodzieia Lwowskim. Studze Panskiemu
na male przestawaigcemu, zdalo sie wiele tych beneficia Ko-
scielnych, Kanonia y Probostwo: dla tego zaraz Kanonikiem
zostawszy, puseit Probostwo Rohatyriskie, a goraco serce
swe obrocit do Kaznodzieystwa. Czegoi na ten czas nie
czynil nasz X. Piotr Skarga, co dobremu przynaleialo Ka-
znodziei czynié: Heretyki nawracal, miedzy ktoremi iedne
Woiewodzing Ruska uporna w bledzie swym przedtym, po-
wolna potym, pod iarzmem prawa Boiego widzialy oczy
iego. Do wiezienia, w ktorym zloczyficzy na $mieré osa-
dzeni bywali, chodzil, onych aby na duszach nie gingli, upo-
minal. Niewiaste iedne dla §wietokradztwa na $mieré ska-
zang, prowadzit na plac, spowiedzi $w. przedtym iey wy-
stuchawszy, crucifix przed nig idac w rekach trzymat.

Ale na wietsze prace gotowal Bog robotnika swego; dla
tegoz puscit mu predko potym do serca, uby pogardziwszy
swiatem tym marnym, Panu Bogu stuiyt in Societate Jesu
zakonnikiem. Biezat tedy do Rzymu, y w mieécie poszcze—~
sliwey $mierci blogostawioney onego mlodziefica Stanistawa
Kostki, tam praybyl, y pragnienie swoie ochlodzil wtorego
dnia Lutego, Roku Panskiego 1569. “Probe swoie w Rzy-
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‘mie odprawiwszy, y pewny czas na stuchaniu y nauce The~

ologiey sw. strawiwszy, do Polski byt postany, aby kazanie
czynit w Pultowsku, w Wilnie, y na innych mieyscach.
Patrzyt zakon $w. na pilng y ognista robote iego, y niemogt
scierpie¢, aby dluzey odwloke mial professyey quarti voti:
dla tegoz Roku Panskiego 1575. przypuszczony nieodwlo=
cznie do ostatniey tey professyey. Kilka lat potym bawit
sic w Inflantciech, y w Rusi, kazac, albo przed Krolem
Stephanem, albo przed X. Kardynalem Radziwilem, Guber-
natorem Inflantskim pa ten czas: wiare Katholicky, ktora
przez 60. lat na wygnaniu byta, za pomoca Boia, tudziesz
tez za pracami Krola Stephana, y X. Radziwita Kardynata,
na one mieysca wprowadzal. Sposobial przytym wigcey ro-
botnikow Panskich, gdy fundowal przez wielkie wielkich
ludzi rece Collegia swego zakonu. Bo iako przedtym byt
zatozyt Collegium w Jarostawiu, przez Jey Mo$é Panig Zo-
phig ze Sprowey, Woiewodzing Sandomirska, z'domu wiel—
kich onych Odrowaiow, ktorym nie nowina Koscioly w Kra-
kowie, ba y w Polszeze fundowaé; tak na ten czas w Ry-
dze, w Derpcie, w Polocku nakoniec, przez wielmoing re—
ke Krola wielkiego Stephana pierwszego, Collegia wystawil.
Roku Panskiego 1584. Krakow miasto to Stoleczne nawie-
dzit, kazaniem swym Katholiki nie ladaiako ochtodzit, na-
boieiistwu ktore teraz do takiey doskonatosei prayszlo (z cze~
go niechay bedzie Panu Bogu czesé y chwata) wielkie po-
budki podat, y mieszkaigc tu cztery lata, a w kazaniach
ustawnie pracuiac, dom Professow, albo mieszkanie przy
sw. Barbarze Oycom sposobil, iako tez y Dom Probationis
sw. Szczepana, do swey fundaciey, za swym staraniem przy-
wiodk

Wezwany polym na patac Paiski Krola teraznieyszego
Zygmunta HI. Roku Pariskiego 1588. zaraz po Koronacyey
onegoz, unosil tak szczesliwie miodosé Pana, ktoremu na
ten czas 21 rok liczono, iz co rzadka u $wiata, ani ieden
zly rumor nie uderzyt w uszy ludzkie, ktoryby mial pogor—
szy¢ poddane, zeliy¢ imie Panskie migdzy postronnemi.
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Wpoit w serce Kroléwskie milosé wiary swietey Katholickiey
nasz kaznodzieia szczesliwie. A iako przed Cesarzmi uniegdy
pochodnie zapalone noszono, tak przed Krolem naszym nosit
pochod ni¢ stowa Bozego zapalong X. Skarga, lat dwadzie-
$cia y cztery y kilka miesigey. Mogl go nazwaé Krol po-
chodnia z Dawidem Krolem. 1) Lucerna pedibus meis wer—
bum tuum, § lumen semitis mers. OS$mnascie Seymoéw wal-
nych oswiecal kazaniami swemi, ktore bogatey wymowy
goracego dobra pospolitego pragnienia pelne bywaly. Pra-
wom niezboinym ktore od niektorych, Machiawelem abo
Bodynem podszytych wnoszone bywaty na Seymy, iako cho-
ragwiom rozboyniczym szedt na czolo, ukazuiac to iz nie pra-
wa s, ale rozboie, gdy przeciwko P. Bogu, y rozumowi
przyrodzonemu s3 uszykowane. Lex est dictamen reclae
rationis, mowia madry. A to co za prawa w ktorych Boga
nie masz, od ktorego rozum stworzony: Senatory aby na
swoie godno$é y przysiege pamietali upominat: bracia mlod-
sza tey Korony, aby starszych sluchali: serca dodawal bo-
iazliwym, animuigc ich, aby sie tych strachow Heretyckich,
starych tych mowie sprzysieznikow na zle, nie bali, ktorych
rady Bog rozprasza iako Achitofelowym niegdy uczynit, Za-
lecat zgode y milo$é zobopolng wszytkim, postuszeistwo
Bogu, krolowi, prawu: a czynit to z taka waga, w slo—
wiech swych, ktore o tych rzeczach wypuszezal, ii nie ro-
zeznaé byto, czy ociec do synow, czy mistrz do uczniow
mowil. Moge o nim onych stow uiyé, ktore o Heliaszu
powiedziane byly: 2) Beatr sunt quite viderunt, § in ami-
citia tua decorati sunt. Nierychlo takiego kaznodzieie Pol-
ska nasza obaczy, ktory serca ludzkie trzymal w reku swych,
y obracal niemi kedy chcial, przez dziwna a iemu tylko da-
na wymowe. O ktorey nie mnieby ale Skardze drugiemu
trzeha mowié: bo Skargi nikt, ieno Skarga chwali¢ nie mo-
ie. Wiem iednak co uczynie: wspomnie wielkiego The-
ologa y wielkiey wagi kaznodzieie u krola Stephana, X. Sta-

) Psalm 118. — 2) Ecel. 48.
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nisfawa Sokotowskiego, o nim rozsadek, a wspomni¢ iego
stowy, ktore zostawit 1) in Partitionibus Ecclesiasticis: Con—
clonatores praeler ea quae primo § per se probant, eo am—
plius ali quid eruditum, incundum, tuopwnatum, quasi ex
latere habeant, quod auditorem § delectet & instruat: quod
Skarga mnoster praeclare facit. 7 tych stow niechay kaidy
osadzi, iaki byl w oczach wielkiego onego kaznodzieie
X. Skarga, ktoremu przypisowat takie przymioty. Cater—
dziesci bowiem laty y trzy in Societate przeiywszy, przed—
tym bedac kaptanem lat szes¢ abo siedm, wszystkie te lata
strawil na urzedzie kaznodzieyskim. Plynely zlote slowa
z ust iego, tak dalece, ii iako Grecya wspomina swego
Jana Ztotoustego, Latium Piotra Chryzologa, to iest Zloto-
mownego; tak Polska nasza moie wspominaé przez dhugie
czasy Piotra Zlotoustego, dla wdzigczney, stodkiey, zlotey
prawie wymowy iego. Nie bawil sie na kazaniach swych
subtelnosciami, ale o cnotach, o $wietych obyczaiach ka-
Zania iego bywaly, y takie rad slyszat: co o$wiadczyt obro-
kiem iednym przy iywocie $w. Katharzyny Seneiiskiey. Przy—
pomnig tu, iako sie pierwszych czasow, w Zakonie iuz be-
dac, na kazanie gotowal. Wiedzial dobrze co ociec wy-
mowy Rzymskiey Cicero napisal: Stylus est optimus dicen-
di magister : dla tegoz, y raz y drugi, czasem do trzeciego
razu, kazanie iedno, po Polsku od stowa do slowa aiby
bylo ku smaku y poieciu auditora, pisywal; choé¢ sam usta—
wicznie bez pomoenika kazat: za ktora praca ten zbior bo—
gatey wymowy iego nastepowal, ktory wszystkiey Korony
oczy na sig obrocil.  Nie lenit tedy palcow swych do robo—
ty, ktora go wielkiey y niepospolitey wymowy nabawila.
Ale y oczy swe tam obrocil, kedy wymowy kaznodzieyskiey
sa wilasne poczatki, to iest do pisma $w. 2) Habet argen—
tum venarum suarwm principia, mowi Job sw. A ia nie
nayduig inszego poczatku, iedno pismo $w. tey wymowy,

1) Pag. 155. — 2) Iob. 28.
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ktore iest ') argentum igne examinatum, probatum terrac,
purgatum septuplum. Eloquia omini, eloquia casta. . La--
wszes go nalazt a on pismo Sw. czytal, a czytal z powainym
rozmystem. Nawet y na ten czas, gdy. w Collegium nie
mogt bywaé miedzy bracia, nie iadt przy stole, aiby stuga
iego podroiny kilka Rozdzialow pisma $w. przeczytal. Na-
wet y w tey chorobie, ktora mu $mieré przyniosta, oczy ie-
go y uszy nie byly kedy indzie iedno w Bibliey. Zastany
byt raz od wielebnego oyca Piotra Fabrycyusza Prowincyata
swego, siedzacy nad dwanastym Rozdzialem Pawla $w.
ad Hebraeos one stowa czytaiacy: Recognitate eum, qui ta—
lem sustinui ta peccatoribus aduersus semetipsum contradic—
tionem: ut me fatigemind animis vestris deficientes. Nondum
emim usque ad sanguinem restitistis, aduersus repugnantes, §c.
Skoro oyca Prowincyata wchodzacego obaczyl, rzecze: Za—
stales mig oycze na tym stodkim czytaniu stow $wietych,
ktore mi cierpliwosé swieta zalecaiag. Wstydam si¢ ich; bom
nic ieszcze nie ucierpial dla Pana mego, gdym si¢ grzechom
niesprzeciwial ai do krwi, & To o czytaviu y o pisaniu
iego.

Nazbierawszy tedy tak wiele nauki y wymowy, nie pro-
inowal: ale gdy baczyl Korone Polska Heretykami zeszpe—
cona, ognistym kazaniem swym wypalat z nich kacerstwa
Kalwinskie, Aryanskie, odszczepieriskie Greckie, ktorych po—
tym do kosciola Katholickiego prowadzit, miedzy ktoremi
wiele bylo Woiewodow, Kasztellanow, samych Ministrow
kila, biatychglow znaczney familiey wiele, Szlachty inney nad
zamiar, Kto nie znal onego Pana Ifikolaia Kazimierskiego,
wielkiego adwersarza kosciotowi Kathelickiemu: ten umie—
raigc na rekach X. Skargi, w Warszawie 1598. 22. 4prilis,
na koncu Seymu z wielka radosciag Katholikow, Katholikiem
umarl, przed X. Skarga przysiege Bogu y kosciolowi §wig-
temu Rzymskiemu oddawszy. Nie wspominam Dworzan
J. K. M. Komornikow, Pacholat, Zolnierzow, odzwiernych,

1) Psal, 11.
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2 klorych wiele z tradu Heretyckiego oczyscil, y do kosciola
Katholickiego zaprowadziwszy, chlebem prawdziwym la-
knienie cno wieczne nakarmil. Ale nie na tym stanelo: lecz
gdy dobrze wiedzial, ii iednosé z kosciotem Rzymskim, zdro-
wie iest wszystkich narodow, dla tegoi sposabial serce Pari—
skie, aby w Oycu $w. namiestniku Chrystusowym, y na-
stepcy Piotra sw. kochat si¢ zawsdy, wolnodci kosciolow
y wage ich, wisrg Katholicka y oney ozdobg aby bronit:
prawa na to upraszaly przywileie iakie mogly naylepsze.
Odszczepieﬁstwem Greckim brzydzil sie barzo. Ksiegi o
bigdach Greckich y o iednosei z kosciolem prawdziwym na—
pisal. Wiladykom, to iest Biskupom Raskzm, ktorzy od
Oyca $w. z unia y postuszefistwem iachali, zalecania pilne
na.droge od J. K. M. uprosil. Przeciwnikom tey $wigtey
zgody, ludziom u $wiata wielkim mocno sig opieral, ktorzy
z Heretykami spikneli sie byli na to, aby z tey unijey nic nie
byto. Gdy sie 'i/f’ddy.(o"ne wrocili z Rzymu, y w Brzesciu
Litewskim (‘y od ziczyli, aby iednosé swoie 2z koSciolem
Rzymskim oswiadezy? y rozglosili, przybyl sam do Brzescia,
iako mogl milosci oney [atholickiey, braterskiey dopomagat.
Byl abowiem ucze tego, o ktorym Izaiasz nﬂm’sai: 1) Cala~
mum quassatum non cenfringet, § hnum fumigans non ex—
tinguel. Przetoiz tez Nowochrzcerice, Tatary, ujdy, gdy sig
do wody swigtey y do kosciola $w. Ilatholickiego p*orm,

prowadvié‘ z wielkg ochota, werwawszy do tego Aktu assis—

..uey ladzi wielkich, A gdy miczgodne widzial, badi to’
Duchowne, badi $wieckie, wsigpowal miedzy mu, y nie
odszed! ai one serca uspokoil. Panom wielkim, g
chedzito umieraé, a przed Panem WZ@f::j’E"” sig
'.yie-‘kfey pomocy byl, aby ten salt tak oarraw:‘ﬁy
ozn rie nie szwankowali: bo iako na woynie, tak y g
Lirrare bis non datur. Roboty tekg nis tylo

F3

c.r'a.-a Fanom, zie zdrowym, duij

i, gh' rozumieli iZ smierd
o< nich daleko, byl znaczny, upominaiac ich nie tylo na ka-
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zaniach, ktore czynit z wielkim y madrym bezpieczenstwem,
ale y szczegulnie w ich pokoiach, przyktadem onego Proro-
ka zestanego od Heliusza do Jehu, ktory mowil: 1) Verbum
mihe ad te o Princeps, qui surrexit, § wngressus est cubiculum.
Wiedzial iz prawda twarz ma ognista; przetoi one tak u-
dawal, aby oéwiecila, zagrzala, a nie palila, y nie obrazala.
Zwtaszcza gdy o Zolnierskiey sweywoli, abo o wydziertwach
viektorych Urzednikow styszal, bieial z temi nowinami kto -
re pomsty wolaig do nieba, do pokoiow Panskich, prosit
y upominat, aby karano niekarne, y niesprawiedliwosci pel-
ney zbroduie, iesli chca uysé karania od Pana Boga.

Wigc nie trzeba mi tego wielmi dowodzié, iz slowa ie-
go ktore kladl do uszu Krolewskich, abo Senatorskich, po-
iytek wiclki czynily. Kto nie widzial K. J. M. wielmoinie
y pokornie reki $ciaguioney, na postuge ubogim we dni
Wielkanocne: Kto nie widzial gdy Roku Panskiego 1595.
na zamku Krakowskim w kosciele, Joska Peletowica Zyda
do chrztu sw. prowadzil, z Krolowa Jey M. Ciotky swa, du-
chownym oycem duchownemu synowi si¢ byé ozywaigcego:
Kto tey wielmoiney y szczodrey reki nie widzi w tym ko-
scicle Piotra $w. y Pawla, w ktorym teraz kazemy, y cialo
to grzebiemy, w tych okolicznych placach skupionych, takze
w koSciele Jana §w. w Lublinie, nuz w Jalmuinach szezo—
drych, na rozmaite Zakony wydanych: Krolewska reka data
ale iezyk X. Piotra Skargi uprosit.

Nie tu ieszcze stanal X. Skarga nasz, ale na ubogie wsty—
dliwe oko swe y Panow wielkich milosierne obrocif, naprzod
w Krakowie postanowiwszy Bractwo Milosierdzia u swigtey
Barbary, Ustawmy im y przyklady rozmaite z pisma swiete~
go y z Doktorow do czytania na schadzkach, ktore co Nie-
dziela miewaia, popisawszy, a potym w miesciech zacniey—
szych Koronnych, iako w Poznaniu, w Wilnie, w Lublinie,
w Warszawie, toz porzadziwszy, Bractwo §w. kazarza na
te ubogie, ktorzy po ulicach lezg, w Krakowie zaczal y po-

1) 3. Reg. 9. c.
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stanowil: toz uczynit w Warszawie, kedy do Bractwa Mi-
losierdza, sw. kazarza Braciwo przylaczyl, od Panow ial-
muing na to uzebrawszy: a do tego szpital dla ubostwa
tamie przez zacne Pany zbudowawszy. Dayciesz mu one
stowa, bo¢ ich wielmi godzien, ktore daie sobie Iob $w. 1)
Auris audiens beatificabat me, § oculus videns testimonium
reddebat miki. Eo quod liberassem pauperem vociferantem,
& pupillum cui non esset adiutor. Benedictio perituri su—
per me veniebat, § cor viduae consolatus sum. Oculus fui
coeco, § pes claudo, pater eram pauperum. Dayciesz mo-
wie te slowa, a zaraz blogostawcie Boga, Zrzodlo ono mi-
fosierdza nieprzebrane, ktory iako milosierny inych czasow
z wielu miar, naszych czasow w Pietrze naszym Heliasza
nowego ukazal, na wdowy, na sieroty, na ubostwo laska-
wego y milosiernego.

Nie chce mi si¢ odeysé od tych uczynkow mitosiernych;
choé musze; bo mi¢ wolaia drugie takie milosierne, ale du-
chowne, ale takie do kforych si¢ ialmuina Panow tego swia—
ta nie przyloiyla, ale ktore reka tylko iego Polszeze naszey
dala, z twoiey reki tylo Panie wziawszy, a nie z inszey.
Ile mu czasu zbywalo od kazan, y tych uczynkow milosier-
nych, gotowania sie na kazanie, y z ludZmi okolo zbawienia
ich conversaciy, obracal go na ksiag pisania kacitiskich
y Polskich, aby tym ktorzy go slucha¢ mie mogli, kazal
w ksiegach, aby po $mierci iego kazania nie umieraly, aby
iako nowy Elizeusz umarly prorokowat, iako Heliasz nie
oliwe y make rozmnaial, ale chwale Paniska, wiare $wieta,
obyczaie bogoboyne. Gromit tedy piorem swym szezesliwym
zabobony Kalwinskie, Aryanskie, odszczepienskie: -potoiyl
przed oczy niewinnych dziatek, Zywoty Swietych, ktore do
siedmkro¢ za zywota iego do druku choduity: wielkiego
kardynala Baroniusza Roczne dzieie 12 Tomow polszezyzng
darowal, od ktorego wysokie one y pracowite rece niekto-
rych odskoczyly, gdy takici compendia zitczynaty; Nie umial

1) fob. 29.
A 3
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piorka odlozyé od reki, ale y w te zeszle lata prawie umie—
raigc, Cnoty Chrzesicianskie opisowal. Smieré go zastata
piszacego, y nie pierwey pioro wzigla, ai lampe Zywota za—
gasita, na ten czas niemal, gdy o s’wigtey Cierpliwosci ka-
zanie pisal y skoriczyl. Nie wspominam innych ksiag Kazan
iego Roceznych, o Swngtych Przygodnych y innych, w kto-
rych obraz wymowy iego iyie, y iyé bedzie poki Polska
iyie.

Lecz gdy innych uceyl, samego siebie zaniedbywaé nie-
cheial, pilouige tego, aby doskonalosei zakonney, na ktora
robit zawsze zabawami temi potocznemi, duszom ludzkim
kwoli nie utyral. Przetoi iedng zupelna godzing poranna
na bogomyslno$é obracal, wedle Statutow zakonu swego:
dwakroé za$ na kaidy dzien rozbieranie sumnienia swego
czynil; w poludnie y wieczor, gesta modlitwa y ciata umar-
twieniem postuszenstwa szukaiac sam od siebie dla Pana
Boga. In meditatione exarsit ignis, iako mowi Psalmista:
a onemu ognia bylo potrzeba, ktorego iaden dodaé nie
mogl, iedno ta swieta gora, (iako Carmelus Heliaszowi, Sy—
nai Moyzeszowi), bogomyslnosci. Zas karno$é nad samym
soba, to iest nad cialem, y nad mocarkami temi, ktore nam
przykre czasem bywaia, gdy samopas bieza, karno$é mowie
taka, zbawienie iest nasze, wedle onego co napisal $wiety
Waleryan Episcopus Camelien: Disciplina magistra est re-
ligionis, magistra verae pietatis, quae nec ideo increpat ut
laedat, nec ideo castigat, ut noceat. Denique mores honii—
num, wrata corrigit, inflammata custodit, ita Salomone di-
cente: Fili, ne deficias a disciphna Domint, neque fatigeris
cum ab- eo increparis.  Quem enim diligit Dominus increpat,
flagellat autem, omnem filium quem recipit. Dla tegoi cheial
mie¢ rzad doma, Zeby go nie unosita stawa ta ludzka, ktora
sig czesto a gesto o uszy iego tlukla: slawa ta ktora wiec
tak przywiera do serc nieostroinych kaznodziey, iz niekto—
rzy z nich semetipsos praedicant, non lesum Christum, za—
pomniawszy Pana tego, od ktorego _poselstwo odprawuia.
Pamietal na” to, nasz wielebny ociec Piotr Skarga, przetoi
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nigdy nie zaczynal ani konezyl kazan swych ktore do druku
mial podawaé, az pierwey z ciala swego umartwienie oddat
Panu. A iako my paciorki mamy w reku, abychmy Rozan-
ca $wictego nie zmylili; tak on aby nie zmylit discyplin tych,
ktore zamierzyt i holocaustum § odorem suavissimum Do—
mino, na regestrzyk kryski przypisowal tym, ktore przeszly,
aby przyszlych dociagal tym pamigtniey. Zostala ta ksiaie—
czka po émierci iego, ktora iako y modlitwy ktore czynit
przed kazaniem, wielkie nam rodzi podziwienie. ~Wspom-
ni¢ z tey ksiaieczki pamigé iedng abo dwie. Nim poczynal
skraca¢ Tomy Baroniuszowe, przed kozdym, dwadziescia
pieé disciplin, albo dwadzieSeia (maigc na ten czas iui
lat 65.) czynil. Przed pismem o czterech ostatecznych rze—
czach kazdego cztowieka, dziesieé discyplin. Przed kaza-
niami ktore z pilnoscia mial wola pisaé, kaidym z osobna
pie¢ disciplin. Maigc lat 75. przed pismem o $w. Kantym,
pieé; o $w. Kazimierzu, dziesieé. Tego roku ostatecznego
do czterdziestu disciplin Panu Bogu ofiarowat, nim nicktore
pisma y sprawy zaczynal. Tak on namilszy starzec, przy-
kladem Pawla $w. ktory mowil: 1) Sic curre mon quasi in
incertum, sic pugno non quast aerem verberans: sed castigo
corpus meum, & in servitutem redigo, ne forte cum alis
praedicaverim, ipse reprobus efficiar, z cialem swoim po-
czynal iako z nieprzyiacielem, przykazuigc mu postuszenistwo
duchowi, przez geste discypliny, a Pana Boga blagaiac u-
martwieniem. Ale nie pa tym przestawal, lecz y ofiarg
$wieta czesto Panu Bogu ofiarowal, nim do pisania ksiag
przystepowal; nui nay$wietszey Paunie Maryey ktorey rad
stuzyl, Officia, Rosaria, Koronki oddawal, czesto a gesto
po pietnascie, po dwadziescia razy, nim co wielkiego abo
walnego zaczynal pisaé, prosié, findowaé. Owo zgola re-
ke iego ktora do roboty sklanial, nie proina chwala, ale
modlitwa $wieta trzymala, ktora onemuz pigkna intencya na
sercu rodzifa: a ta kiedy dobra, wszytka robota dobra.

1) Corint. 9.
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Do umartych wielka mial compassya, ktorych y przy
ofierze $w. y w modlitwach swych nigdy nie zapominal,
wiedzac iz nie masz milszey przystugi Panu Bogu, iako o--
sierociale one dusze ratowaé, ktore na tym mieyscu sa, iz
satisfacere mon possunt, ale tylko satis pati. Wiedzial te
o tym, iz by tei dobrze dusz drugich w Czyscowych me-
kach nie bylo, modlitwa iednak darmo upasé nie miata, kto—
ra byla za umarte: iako wonne compositury odoris pig~
mentarii, chociayze z rak Aptekarskich odeyda, wonnoscia
iednak onegosz robotnika nadarzaia; tak wiec oratio in si—
num orantis convertitur, a milo$é braterska ma szczegulna
swa zaplate. Taki byl ogien w nim, iz nie bylo zadnego,
qui se absconderet a calore eius, dart sig y pod ziemie do
wigzienia onego, w ktorym rozumial byé zatrzymane ‘dusze
wiernych Pafiskich, zwlaszcza Katholikow onych na bitwie
Inflantskiey pogromionych. Y gdy miat co wielkiego zaczy—
na¢, uciekal si¢ wiec rad do medlitw za umarle goracych,
mowiac czesto Officium Defunctorum, y ofiarg $w. za nie
czyniae: bo tak rozumial, ii ta compassya do umarlych, iest
iako ialmuina iaka, ktora zwykla wielka przystuge, y po-
moc w sprawach y robotach rozmaitych, v Pana Boga ie-
dna¢ stugom Paniskim, ktorzy (iako czytamy) niepospolite da—
ry od Pana Boga miewali za to, iz szczegulnemi affektami
umarlych dusze ratowali.

Coz ia rzeke, iako plomien serca iego zapalonego szedl
ai do nieba, do onych $wietych wybranych Boiych z Pa-
nem kroluigcych? Gorgce modlitwy a czeste czynit, miedzy
inszymi §8. do §. Cecyliey, ktorey cialo nie dawno w Ray-
mie zupelne nalezione, ostentum gloriae Christianae. le-
dnego czasu, to iest Roku P. 1608. w Krakowie, gdy na
Sakrament nay$wigtszy ciala y krwie Chrystusa Pana patrzyl,
w dzien $. Cecyliey, wielkie mial z nieba o$wiecenie okoto
nayswigtszego Sakramentu. Przetoi Roku drugiego, cztere
niedziele cale poczawszy od 23. Noveb. ai do 25. Decemb.
przy ofierze $wigtey, pamiatke o tey wielkiey meczenniey y
pannie czynit. Tych Swigtych, ktoryeh onemu szezgsliwy
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los miesi¢czny przynosit, iako* stroie, y patrony swoie od
Boga dane z wielka uczciwoscia czcit y szanowal.  Trafil
sie mu Roku 1610. (ktorego na kamien cieiko zachorzal)
$. Franciszek z Pauli: dzien przed $wigtem iego, gdy le—
dwie zasypiaé poczal, ukazali mu sig¢ przez sen dwa $wigci
blogostawieni Panscy, Franciszek z Pauli y §. Ignacy Zakonu
Societatis fundator, styszal od nich te slowa: Venimus ad
deprecandum Dominum pro salute tua, przyszlichmy prawi
Pana Boga prosi¢ o zdrowie twoie.

Ale szczegulnie mitowal tych robotnikow Panskich pa-
miatke, ktorzy za czasow iego w kosciele Boiym robili,
mianowicie X. Stanislawa Warszawickiego Soc. fesu kapta-
na, Roku P. 1591. w Krakowie zmarlego. ~Wspominat
onego wicle, zwlaszcza serce ono wielkie, gdy pogardzit
Dworem, y tym co Dwor obiecuie, tak iako blotem y smie—
ciami, aby Chrystusowi Panu stuiyl. Nie byl wzaiem za-
pomniany od niego, ale Roku P. 1604. w Warszawie gdy
cigzka goraczka byt ztozony, y bliski onego Swiata, prosit
Oleiu $wietego, pokazat sie mu w poludnie 20. dnia Marca,
mowiac te stowa: Czemu oycze Skarga, nie prosicie P. Boga
o lat dziesig¢ iywota, ale tylko o rok? Nie daremne wi-~
dzenie ono bylo: bo trzeciego dnia febry, ktéra go trapita
co dzien, pozbywszy, byl iyw lat dziewigé: po ktorych
w dzien $$. Apostotow Piotra y Pawla do Krakowa przyja—
chal, iakoby iuz na to, aby sie przy kosciele tychie $5. Apo—
stofow, na $mier¢ przygotowalt, ktorey doczekal.

Jeszcze jako Heliasz gniewal sie o to, gdy Oltarze Paii~
skie obalano: tak on frasowal sie o to, gdy obrazy Boze,
y swietych iego, nie tak malowane byly, iako przystalo ich
swietobliwosci. lana Swietego Chrzciciela gromiacego grze—
chy ludzkie na puszezy, miat zawsze przed oczyma malowa-
nego, iako konterfet pewny dobrego kaznodziei, o ktorym
pismo §. Swiadezy, iz przyszedl in virtute Heliae. Obrazy
inne ozdobne y przystoyne rad widzial wszedzie; iesli co
nieprzystoynego baczyl kedy, znosit. lednego czasu przy-
niesiono mu Crucifix szpetna robota urobiony, patrzyé nar

g
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nie mogt, ale prosto z nim do ognia szedt, mowiac one
stowa: Chryste lesu, ty wiesz iako ia ciebie miluig, y na
obrazy twoie rad patrze: takiego obrazu twego, ktory iest
na pogarde, y nieuszanowanie twoie, nie rad widze. Dla
{egoi iako Heliaszowi Bog si¢ ukazal, wdzieczen bedac fra—
sunku onego z strony oltarzow zeszpeconych: tak sie onemu
obiawienie szczegulnie sstalo, w Wilnie Roku P. 1610.
w ktorym poczut z nieba za czesé obrazow znaczne wesele,
y pewnosé zaplaty.

Ale coi czynig, Zakonnych cnot iego mileczg? onych
zwlaszeza, ktorym powodem byly éluby Zakonne? alboé ie
opuszczg, bo ktoi bedzie umial énieg bieli¢, albo lilia zdo-
bi¢? nie uczynig tego, ale wkrotce przebiegne wszytkie
trzy. Pierwsza byla w nim czysto$é, ktorey wielkim a czui-
nym strainikiem byl. Uczynit przymierze z oczyma swemi,
aby o grzechu nie myslity. Za dworem wloczegi te odpra—
wowat X. Skarga bez skargi, to iest z taka ochrong stawy
swey, iz ani niepreyiaciel mogl nales¢é nagane iaka, w tey
mierze. Dla tegoi niechcial, aby kiedy byt bez towarzy—
stwa brata zakonu swego, aby nie tylo Boga y sumnienie,
ale tei y czlowieka miat $wiadkiem ostroinosci swey okoto
tey £. cnoty. Ubostwo zakonne dziwnie mitowal: kto wszedt
do komorki iego, dziwowal si¢ niemal kazdy, iz tak ubo-
gie toiko, lawaterz, tawki, stoliki nieprzybrane, widzial.
Nie takie (mowili niektorzy) Kaznodzieia Krolewski ma mieé
swoie pomieszkanie; a nie wiedzieli, iz on komore swoie
zakonnikowi wiecey, niz sludze Krolewskiemu cheial by¢
nagotowang. Od Krola I. M. wszytkie potrzeby miewal,
iednak z nich starszemu swemu, co rok pilny rachunek
czynit.

Postuszenistwo zakonne, kfore raz praysiagl, zawsze
mial przed oczyma. Upomnienie Starszych, zwlaszcza o go-
recsze niz owe pieszezone niektorych uszy zniesé moga slowa
na kazaniach, wdzigcznie przyimowal.  Przyimowal, y na
potym iako Heliasz nowy, nie iui surowy ca monte Carmlei
przychodzit na Kathedre: ale slodki ex paradiso voluptatis,
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do ktorego byt z strofowaniem Starszych, iako wozem ogni-
stym zawieziony.

Za temi slubami albo cnotami zakonnemi w tez tropy
pokora §. nastepowala, ktora ii iywego wielmi zdobyla,
prosze¢ niechay tez y do tych mar przystapi, a kwieciem
swoim ozdobnym cialo to potrzesie. U Krola J. M. Pana
naszego w wielkim byl postanowieniu; miat go za oyca
swego Duchownego, iako drugiego Heliasza, on, ktory mo—
wil: Pater mi, pater mi, currus Israel, & auriga evus.
A gdy frasunki iakie wielkie przychodzily, y za przyiaciela,
u ktorego folge klopotom swym naydowal. Gdy umierala
Krolowa Anna lagielfowna malionka Krola Stephana, takie
Krolowa Anna z Rakusz malionka pierwsza K. J. M. Kro-
lewna Anna Marya, pierworodne dziecic Krola I. M. byl
przy umieraigeych X. Skarga, Iana Kazimierza syna K. I. M.
reka swa ochrzcit, gdy $mieré bliska nie dopuszczala chrztu
daley odlozyé. Kazimierza takie syna K. I. M. w szesci
miesigcach na instancya Krolowey I. M. Konstancyey, Panu
Bogu y §. Kazimierzowi sam na rekach swych ofiarowal.
Od Senatu wszytkiego byt niemal na reku noszpny, od Oyea
$. Clemensa Osmego dziwnie umitowany, y tytulem dobrego
oyca nazwany. Tak byl wysoko polozony przez taske ma—
gnatow, stawe wymowy, ozdobe piora swego, iednak niziu-
chno o sobie rozumial, odmiany nie uczynily w obyczaiach
honory, ktore a kogoz nie odmienia? Taki byt X. Skarga
gdy .Kaznodzieia Krolewskim byt, iaki gdy miedzy Oycy
w Collegium mieszkal. Nie bylo tego czlowieka, ktoregoby
okiem mial przeniesé, woznicom, kucharzom Dworskim,
gdy si¢ go radzili o rzeczach do zbawienia wiecznego nale~
aytych, ucho laskawe y porade dawal. Ale gdy go Pano—
wie wieley o przyezyne do K. I. M. prosili, dziwnie sie fra~
sowal, iz go lakiemi zabawami okladali, ktore do professyey
iego 'bynaymniey nie stuiyly. Dla tegoi y K. I. M. czesto
prosit, ieszcze od lat dziesigci, y W. Oyca Generala zakonu
swego, aby mu do komorki zakonney odwrotu dopuszczono,
iuZ spracowanemu, ani po temu, aby mist ciagnaé w tym
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ptugu cigszkim, wol zrobiony tak dlugo: ale raczey aby my-
slit o tym, iakoby sie do $mierci nagotowal.

Za pokora matka wszytkich cnot nastepowala tei swiela
cierpliwos¢, w Wilnie gdy lat niemato kazal, a zabobony
Heretyckie znosit, stuga ieden Pana Woiewody Wilen-
skiego Heretyk zapamigtaly, w ulicy iedney koniem na kto-
rym siedzial, przytarl na X. Skarge, y policzek mu wy-
cigl, dla tego, iz przeklete ministry’ gromil. Przyial ten
policzek cierpliwie, iako uczern Akademiey Chrystusowey
X. Skarga. A gdy X. Biskup Wilefiski Waleryan na tym
byl, aby zloczynca byl karany, iesli nie na gardle, przy-
naymniey na rece, ktora wolnosc person Koscielnych gwalci,
gdy sam Pan Woiewoda Wilenski slugi tego odstepowal,
y aby byl karany dopuszczal: nie dopuseil X. Skarga, ale
teby cierpliwosci swey zupelng dogode uczynil, uprosit mu
zupelne skarania onego wypuszczenie. Drugi raz gdy z Pa-
tacu krolewskiego schodzit, trafit na niego Pan ieden wielki,
y iawnie przed wszystkiémi lzyt y sromocil; zniost to cier—
pliwie. Wlasny Heliasz ognisty byl, gdy nan wywarla
Heretycka synagoga, przekleta Iezabel, ona $S. Prorokow
zabiiaczka, paszczeke swoie iadowita, gdy nan, y na bra-
cia iego wszytkich fasotow onych walnych, ktorescie AMNI-
STIA pogladzili, iako przed Trybunatem iakim przed Ko-
rong Polska, przyczyne poloiyla. Co iedno potwarzy bylo
we Franciey, w Angliey, w Weneciey na te Oyce, co nie-
prawdy y mowy nieobyczayne po synagogach Czartowskich,
co rozumu nierozumnego u nowych Politykow; do iednego
snopu wszytko to przywiazaly manus pessimae linguae. Wi~
dzielichmy snopie to abo miotte w pul Polski zapalona,
wiele dymu bylo y kwasu na oczy wszystkiego Chrzescian—~
stwa, az na koicu fortissima veritas ommia vicit, a potwarz
kedys na stronie wedzidlo gryzie, Sit nomen Domini benedi~
ctum. Dobra Glowa X. Skargi, ktora one trzaski y wrza—
ski wytrwata, ktora nie wiele si¢ ogladala na te Achaby,
ktorzy go turbatorem nazywali; byl w liczbie onych o kto—
rych Psalmista powiedzial: Bené patientes erunt, ut annun—
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ctent. Onego tei zapominaé si¢ niegodzi, co si¢ stalo
w Wilnie Roku P. 1611. ¢ Iunio. Frankuz ieden imie-
niem, z narodu Wloch, Kalwinista z niedowiarstwa, w dzief
Boiego Ciala, w Processyey z nay$wigtszym Sakramentem
po Rynku, stanagwszy u oltarza z bronia dobyta, plugawe
bluZnierstwa przeciw Bogu y nay$wigtszemu Sakramentowi
wyrzucit: Poimany, czwartowany od Urzedu, ktory nie-
cheiat bluzniercy Zywié, wzigl swa zaplate na kiorg robik.
X. Skarga winien nie kto inszy, e ten zloczynca stracony.
Na tym byli Kalwinistowie niektorzy, aby X. Skarga, zdra—
dziecko byl z §wiata zgladzony przez iakiego percussora:
Ale nie pocieszyl ich P. Bog w zamyslach tych mezoboyskich,
a mocna reka obronit stugi swego. Tei cierpliwos$é poka—
zal, gdy za nawrocenie Heretykow ktorzy byli o nim barzo
uszezypliwe wiersze w druk podali, Pana Boga goraco
prosit.

Przypomnig maluchng rzecz iedne iako strumyszezek ia—
ki$, iednak z wielkiego Zrzodta wynikaiacy z cnot iego. Pro-
inowaé nigdy niechcial ani umiat, znaé to po tych robotach,
ktorym kila osob drugdy nie sprostaia: ale gdy iednak czasu
co zbywalo od modlitwy, czytania, pisania, aby nie proino-
wal, abo kalamarze robil, abo $wiece, abo klauzury do
ksiag, abo szkatulki pisarskie, a w tey starosci ostateczney
chustki szyt dla Nowicyuszow, a przedtym ieszcze koszule,
chustki, ' na swa potrzebg sam rabial. Podobny onemu,
ktorego zywot w Rocznych dzieiach opisuie Baronius w To-
mie iedennastym Pefro Damiani Kardynalowi, y bogoboy—
nemu zakonnikowi, ktorego robota tez bywala lyszki dre—
wniane robi¢, a za dary wielkie z kuczki swey pustelniczey
wielkim ludziom rozsylaé. Co dzien to mniey sily bylo do
roboty kaznodzieyskiey, ktora bydz moie nazwana Onus
verbi Dei, ommis labor hominis in ore ewus. Dla tegoi u
K. I. M. tak dawno zebrzac wyprzagnienia z plugu tego,
ledwie uprosit Roku ninieyszego 1612. dnia piatego Kwie-
tnia, supplikacya K. I. M. podawszy. Uprosil ale nie tak
aby zgofa wolen byt ode Dworu, ale mogt przez iakikol-
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wick czas, poprawié iako tego instrumentu, to iest, zcho-
rzaley starosci swey, a potym znowu szyi¢ pod iarzmo po—
tozyé.  Ale ktorai recepty te staros¢ spedziemy, poniewaz
lignum vitae ktore bylo w put raiu, w Aptekach naszych
nie dostanieniy? - Na Wielkanoc przeszta na kazaniu zegnat ~
si¢ z krolem, y 2z Senatem, y z Dworem weciornastkim
w Warszawie, prosit aby winy iego byly mu odpuszezone,
lamentowat iz byl stuga niepoiytecznym na tym mieyscu,
ktorego si¢ bydZ niegodnym w glos opowiadal.  Uczynit to
kazanie ktore bylo iako piesn labgciowa, z takim affektem
iz Krol I. M. y Dwor iego, y drudzy stuchacze, lzami sie
zalewali. Dzieft przed wyiazdem swym Krol I. M. y z Kro-
lowa, w kaplicy priwatney, takie tei Krolewic I. M. Wia—
dystaw, na ten czas chory, nayéwietszy Sakrament przy
Mszey z rak iego przyimowali w dziein Zygmunta $. Patrona
Krola I. M.

Do Krakowa przyiachal potym, y przez trzy Miesigce
ktore tu z nami Zyl, na kaidy dziet poki mogl ofiarg na—
$wigtsza czynit. Nie mogt nakoniec stuiyé Mszey $. iako
kaptan, przeci¢ na kaidy dzien przy Mszey §. kommuniko—
wal stoige, a nisko glowe sklaniaige, bo ukleknaé nie mogl.
Poki mogl mowi¢, poty Officum divinum odprawowal;
skoro znacznie usychaé w nim arterie poczely, od starszych
swych z tey powinnosci byl wypuszczony, ho nie mogl ie-
dno z wielkim bolem mowié, y z cieszkim odetchnieniem.
~ Tednak niechciat proznowaé, prosit aby mu zawsze co $wie—
tego y naboinego przeczytano, bo mow iadnych y nowin
niechcial stuchaé, iedno tych ktore byly (slowa iego sa)
de regno Dei, o krolestwie Boiym, na ktore iako mogt tak
dobywat z serca westchnienia glebokiego. Tydzien przed
Smiercig . Oley przyiat z rak Wielebnego Oyca Prowincy—
ala zakonu swego, na kaide modlitwy, ktore sa opisane
przy tym Sakramencie, odpowiadaige z wielkim nabozen—
stwem. Takie spowiedi powszechng wszytkiego zywota
swego uczynit, ad madus meritum, & poenarum purgatorii
diminutionem:  suique tpsius confusionem, (slowa te byly
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na poczatku spowiedzi iego ktorem powiedzial) Spo-
wiedZ uczyniwszy, a z loika wsta¢ nie mogac, na kaidy
dzien kommunikowal, wprzod dusze swoig bogomyslno-
$cig przygotowawszy, ktorego dnia umarl, tedy zgota dla
wielkich bolow, gotowos$ci zwykley nie mogl czynié, a prze—~
cie iednak Sakrament na$wietszy przyiaé pragnat, ale sig
bal ii sie zwyklemi modlitwami nie nagotowat: Kaptan
ktory mu Sakrament dawat, aby ten skruput z serca zrzu-
cit upominal go a na$wietszy Sakrament ochotnie przyiat.
On rzecze: na twa duszg oycze Sakrament naswigtszy
prziymuie, ktoregom niegodzien. Zbudowat t3 pokora
swoia bracia swa, ktorzy przy nim byli: teraz niechay
buduie nas wszytkich, aby$my si¢ uczyli, iako do na-
$wigtszego przystepowaé Sakramentu.

Smier¢ iego byla dziwnie spokoyna. W dziefi prze-
niesienia Stanistawa §. swego Patrona, Roku tego 1612.
z tego $wiata mizernego, na lepszy on Swiat iest prze—
niesiony, nad spodziewanie tych ktorzy go pilnowali. Le-
dwie pulkwadransa godziny przedtym, wstal byt z loika,
na ktore sig potym poloiyl: skoro to uczynil, zaraz Panu
Bogu ducha oddal. Oleiu do lampy nie stalo, humidum
onego radykalnego: gasnaé myslal ten kaganiec iasny, pie—
kny, ktory nam tak dlugo swiecil.

Nie dawno przedtym (iakoémy si¢ dowiedzieli, na ten
czas gdy to piszemy) poslal byl $wiecg woskowa biata do.
Czestochowey X. Skarga, ktora sam urobit, aby przed
obrazem nas$wietszey P. Maryey, ktory tam iest, zgorzala.
Rzecz dziwna, y pamigei godna, w ten dzieh y w ten
czas, to iest 27. Sept. po Nieszpornych godzinach ona
$wieca dogorzawszy zgasta, kiedy ten ktory ia postal tu
w Krakowie zgast. Zgasta $wieca stowa Boiego w put
Kosciota zapalona; umart nie tylo stowy, ale zywotem do-
skonaly Kaznodzieia. Odszedt od nas kaplan przeswie—
tny, ktory czasow swoich podstawil mocne ramiona swoie,
pod te filary wielkie Kosciota Paiskiego. Sacerdos ma-
gnus, qui in vita sua suffulsit domum, in dicbus suis cor-
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roboravit templum. Odszedt ten ktory urzad pracowity
kaznodzieyski przez lat 50 y wigcey odprawuiac, trzymal
na sobie wielki y pierwszy cigiar urzedu Biskupiego. Zgast
przed oczyma naszemi wizerunek Kaznodzieyski, z kio-
rego wzor radzi wiec brali ci, ktorych Bog na Kathedre
powolywal. ldzie pod ziemig ozdoba iedyna zakonu tego,
y oyczyzny. Godzienes byt dluiszego wieku, Nestorze
nasz Polski, przynamniey Nestorowego, dla dziwney y przy-
rodzoney tobie samemu krasomowy, ktoraby y samego Ne-
stora oczy y uszy do siebie obrocita.

Czego wielmi pragnat Wielebny Ociec nasz X. Piotr
Skarga, tego doszedt (mam dobra nadzieie) teraz po $mierci:
Pragnat korony sprawiedliwosci, za prace y trudy swe;
wezmie ia niepochybnie. Na t¢ korong robit, na te pra-
cowal, sprawiedliwy iest tamten Sedzia, da one iemu bez
watpliwosci.

Gdy w Wielkim X. Litewskim iednego czasu wiele-
bny ten Ociec Skarga, byl w Collegium Wilenskim Re-
ctorem: byl tei tam nieiaki brat rodem ze Wloch, rze-
migstem Mularz: ten $wieckim ieszcze bedac, tak dalece
sic zakonu Societatis Iesu rozmitowal, iz co predzey do
Wihoch si¢ wezbrawszy, malionke sobie zareczong poiegnal,
rzeczy swe rozrzadzit, y do Litwy si¢ wrocil, imie swe
niosgc do towarzystwa tego. Robil z wielkg ochota rze-
migsto swoie w tym zakonie, czgstokroé krwia, ktora z rak
iego przetartych robota plynela, rumienit wapno ktere kladt
do muru. Widywal t¢ krew z rak plynaca X. Skarga, y
animowal onego robotnika serca mu dodaige, aby nie usta-
wal na robocie tak cigszkiey, ktora dla chwaly y o-
zdoby imienia Painiskiego podeymowal.  Umarl potym
predko w niebytnosci X. Skargi, ktory na ten czas w Ka-
mienolohu byt, cztery mile od Wilna: teyze nocy, y teyie
godziny ktorey umarl przez sen temu Wielebnemu Oycu
Skardze si¢ pokazal, rece ukazuiac krwawe, y te stbowa
mowige: Wzialem zaplate za te krew Oycze.
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Wazigtes y ty zaplate namilszy Oycze za krew twoig kto—
rames czesto kladl na szafc, dla imienia Pana Zbawiciela
naszego, ktoremus stuiyl. Ale ieslis ieszcze nie slyszal,
Wielebny Oycze moy, Pietrze Ztotousty onych stow, ktore
przed skonaniem swym siyszal §. Dominik Ociec nasz,
ktoremu goraiacemu ogniem milosci Boiey ukazal sig sli-
czny milodzieniec kila dni przed $miercia one stowa mo-
wiacy: Veni dilecte & in vera gaudia ingredere. Mam za to,
iz predko ustyszysz one stowa, ktore slyszat starszy stuga '
Abrahama $wietego: Ingredere benedicte Domini; quid fo-
ris stas. Pragnales nieba y roskoszy niebieskich, po-
deptates ziemie, y ziemskie dobre mienia: Euge serue bane,
intra in gaudium Domini twi. Lux acterna luceat et Domine
cum Sanctis tuis tn aeternum, quia pius es. ~AMEN.

Orationes quibus [requenter wlebalur anle
concionem vel scriptionem.

PRIMA.

Mitte Domine manum tuam, ut tangat os meum, & da
verba tua in ore meo, ut loquar quae mandasti mihi non
formidem, quia tu mecum es. Fac me in columnam
ferrcam, & murum aeneum.

SECUN A.

Dirige Domine me, & mentem, linguaam, & calamum
meum, ad gloriam maiorem tui nominis sanctissimi, ut
faciam opera tua, ad utilitatem salutis meae, & fratrum
meorum. Da sanctam intentionem, & efficacem in cha-
ritate tua operationem. Per lesum Christum Dominum
nosfrum.,
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TERTI A

Deus qui me indignum ad prophetandum elegisti, da
sermonem veritatis in ore meo, ut loquar sicut oportet ad
aedificationem, exhortationem, consolationem, sicut expe-
dit gloriae tuae, & saluti ovium tuarum, ut meipsum sal-
vum faciam, & eos qui me audiunt. Per Dominum no-
strum lesum Christum, qui tecum vivit, &ec.

QUARTA.

Domini mei & Dei mei Christi IESU, memoria me con-
soletur, & vitae eius decursus afficiat beneficiorum re—
cordatio, ‘recreet promissionum certitudo delectet in pecca—
torum miseriis, indulgentiae magnitudo. Erigat me spes
in illo solo potissima, & dies visionis vultus eius. AMEN.

—Jielo—
















